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Nuoroda ! §! vadovq > Informacijos paieska

lzanga apie vadovus

Su ,,Epson” spausdintuvu pateikiami toliau nurodyti vadovai. [vairios pagalbinés informacijos ieskokite ne tik
$iuose vadovuose, bet ir spausdintuvo bei ,,Epson” programy zinynuose.

[d Parengties vadovas (popierinis vadovas)
Jame pateikiama informacija apie spausdintuvo nustatymg ir programinés jrangos jdiegima.
[d Vartotojo vadovas (skaitmeninis vadovas)

Sis vadovas. Sis vadovas pateikiamas PDF ir Ziniatinklio versijomis. Suteikia bendrosios informacijos ir
instrukcijy apie spausdintuvo naudojima, tinklo nustatymus naudojant spausdintuvg tinkle ir apie problemy
sprendimg.

Naujausias pirmiau minéty vadovy versijas galite jsigyti vienu i$ toliau nurodyty bady.
(A Popierinis vadovas

«

Naujausios informacijos rasite Europos ,,Epson® pagalbos svetainéje http://www.epson.eu/support arba ,,Epson
pagalbos visame pasaulyje svetainéje http://support.epson.net/.

[ Skaitmeninis vadovas

Jei norite perskaityti Ziniatinklio vadovg, apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje, jveskite jrenginio
pavadinima, tada eikite Pagalba.

http://epson.sn

Informacijos paieska

PDF vadovas leidZia ieskoti informacijos pagal raktinj Zodj arba persokti tiesiai j konkrecius skyrius, naudojant
zymes. Siame skyriuje paaiskinama, kaip naudotis PDF vadovu, kuris kompiuteryje atidarytas naudojant Adobe
Acrobat Reader DC.

Paieska pagal raktinj zodj

Spustelékite Redaguoti > ISpléstiné paieska. Paieskos lange jveskite ieSkomos informacijos raktinj Zodj (teksta),
tada spustelékite Ieskoti. Rezultatai rodomi sgrase. Spustelékite vieng i$ rodomy rezultaty, norédami persokti j ta

puslapj.

User's Gu

Tiesioginis perSokimas i$ Zymiy

Spustelékite antraste, norédami persokti i ta puslapj. Spustelékite + arba >, norédami perziaréti to skyriaus
zemesnio lygio antrastes. Norédami grjzti { ankstesnj puslapj, klaviatiira atlikite $ig operacija.

(4 Windows: laikykite nuspaude Alt ir paspauskite <.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
http://epson.sn

Nuoroda ! §! vadovq > Apie 3jvadovg > Zymos ir simboliai

[d Mac OS: laikykite nuspaude komandos klavisa ir paspauskite <.

EPSON

User's Guide

Tik reikalingy puslapiy spausdinimas

Galite i$rinkti ir atspausdinti tik reikalingus puslapius. Meniu Failas spustelékite Spausdinti, tada nurodykite
norimus spausdinti puslapius ties Puslapiai, esan¢iame Spausdinami puslapiai.

[d Norédami nurodyti puslapiy serija, jveskite braksnelj tarp pradinio puslapio ir pabaigos puslapio.
Pavyzdys: 20-25

(d Norédami nurodyti ne i$ eilés einancius puslapius, atskirkite juos kableliais.
Pavyzdys: 5, 10, 15

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Apie sSj vadova

Siame skyriuje paaiskinama, Zymy ir simboliy reik§mé, pateikiamos aprasymy pastabos bei siame vadove
naudojama operaciniy sistemy nuorody informacija.

Zymos ir simboliai

A Ispéjimas:

Instrukcijos, kuriy reikia grieztai laikytis, siekiant iSvengti sunkiy suZalojimy.

A Perspéjimas:

Instrukcijos, kuriy reikia grieztai laikytis, siekiant iSvengti suzalojimy.




Nuoroda ! §! vadovq > Apie §jvadova > Operaciniy sistemy nuorodos

n Svarbu:

Instrukcijos, kuriy reikia laikytis, siekiant nesugadinti jrangos.

Pastaba:
Pateikiama papildoma ir nuorodiné informacija.

Susijusi informacija

= Nuorodos j susijusius skyrius.

Pastabos apie momentines nuotraukas ir paveikslélius

[d Spausdintuvo tvarkyklés momentinés nuotraukos padarytos naudojant Windows 10 arba macOS High Sierra.
Koks turinys rodomas ekranuose, lemia modelis ir aplinkybés.

O Siame vadove naudojami paveiksléliai yra tik pavyzdZiai. Nors, atsizvelgiant j modelj, gali biiti nedideliy
skirtumy, ta¢iau naudojimo budas nesiskiria.

[J Kokie meniu punktai yra rodomi skystyjy kristaly ekrane, lemia modelis ir nustatymai.

[J QR koda galite nuskaityti specialia programéle.

Operaciniy sistemy nuorodos

Windows

Siame vadove savokos, pavyzdziui, Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows
XP, Windows Server 2019, Windows Server 2016, Windows Server 2012 R2, Windows Server 2012, Windows
Server 2008 R2, Windows Server 2008, Windows Server 2003 R2 ir Windows Server 2003, reiskia $ias operacines
sistemas. Be to, Windows naudojama, kai turimos omenyje visos versijos.

(d Microsoft® Windows® 10 operaciné sistema

(d Microsoft® Windows® 8.1 operaciné sistema

A Microsoft® Windows® 8 operaciné sistema

(4 Microsoft® Windows® 7 operaciné sistema

(4 Microsoft® Windows Vista® operaciné sistema

d Microsoft® Windows® XP operaciné sistema

1 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition operaciné sistema
[ Microsoft® Windows Server® 2019 operaciné sistema

[d Microsoft® Windows Server® 2016 operaciné sistema

[d Microsoft® Windows Server® 2012 R2 operaciné sistema
[d Microsoft® Windows Server® 2012 operaciné sistema

[d Microsoft® Windows Server® 2008 R2 operaciné sistema
(d Microsoft® Windows Server® 2008 operaciné sistema

(d Microsoft® Windows Server® 2003 R2 operaciné sistema

A Microsoft® Windows Server® 2003 operaciné sistema
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Mac OS

Siame vadove ,Mac OS“ naudojama, kai turima omenyje Mac OS X v10.6.8 ar vélesné versija.

Prekes zenklai

d ,EPSON®* yra registruotasis prekés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION arba EXCEED YOUR VISION
yra prekiy Zenklai, priklausantys bendrovei ,,Seiko Epson Corporation®.

[J Epson and Epson ESC/P are registered trademarks and Epson AcuLaser and Epson ESC/P 2 are trademarks of
Seiko Epson Corporation.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
(d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(d Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, TrueType,
and iBeacon are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

(d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

[J Adobe, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or trademarks of
Adobe in the United States and/or other countries.

[ Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.

(4 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[ Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

J CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

[d Antique Olive is a trademark of M. Olive.
[J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

(d ITC Avant Garde Gothic, Bookman, Zapf Chancery and Zapf Dingbats are trademarks of International
Typeface Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in
certain jurisdictions.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.
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4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.
(4 HP and HP Laser]Jet are registered trademarks of the Hewlett-Packard Company.

(J Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[d Bendroji pastaba: kiti ¢ia pateikti gaminiy pavadinimai yra skirti tik gaminiams atpazinti ir gali bati atitinkamy
savininky prekiy Zenklai.,,Epson® nepriklauso jokios teisés i $iuos zenklus.

Autoriy teises

Jokia $io leidinio dalis negali bati atgaminta, saugoma gavimo sistemoje arba siunc¢iama bet kokia forma arba bet
kokiomis priemonémis, elektroninémis, mechaninémis, kopijuojant, jrasant arba kitaip, neturint iSankstinio
rastisko ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Neprisiimama jokia patenty atsakomybé, susijusi su ¢ia pateiktos
informacijos naudojimu. Taip pat neprisiimama atsakomybé uz zalg, sukelta ¢ia pateiktos informacijos naudojimo.
Cia pateikta informacija skirta naudojimui tik su $iuo ,,Epson” produktu. ,,Epson” neprisiima atsakomybés uz bet
kokj $ios informacijos taikymga kitiems produktams.

Nei ,,Seiko Epson Corporation’, nei dukterinés bendrovés nebus atsakingos $io produkto pirkéjui arba bet kokioms
tre¢iosioms $alims uz Zalg, nuostolius, kastus arba islaidas, pirkéjo arba treciyjy Saliy patirtas dél nelaimingo
atsitikimo, netinkamo naudojimo arba piktnaudziavimo $io produktu arba neleistiny modifikacijy, remonty arba
$io produkto pakeitimy, arba (i$skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation naudojimo ir
priezitros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir dukterinés bendrovés nebus atsakingos uz bet kokig Zalg arba problemas, kylancias
naudojant bet kokias parinktis arba eksploatacines medzZiagas, i§skyrus originalius ,,Epson® produktus arba ,,Seiko
Epson Corporation® produktus, patvirtintus ,,Epson®

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga uz jokig Zalag dél elektromagnetiniy trukdziy, kylan¢iy naudojant kitus
sasajos laidus, nei ,,Epson” patvirtintus ,,Seiko Epson Corporation® produktus.

© 2020 ,,Seiko Epson Corporation®

Sio vadovo turinys ir $io produkto specifikacijos gali keistis bet perspéjimo.
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Svarbios saugos instrukcijos

Spausdintuvo paruosimas darbui

[d Spausdintuvas yra sunkus, todél jo kelti arba nesti vienam Zmogui negalima. Keldami spausdintuva du Zzmonés
turi atsistoti tinkamose pozose, kaip pavaizduota.

[d Nesdami spausdintuvs, visada laikykite ji horizontaliai.
[ Jeigu negalite jjungti AC kistuko | elektros lizda, kreipkités j elektrika.

[d Nejunkite prie neatjunkite prie nepertraukiamo maitinimo $altinio. Jei prijungsite, gali kilti gedimy ar gali buti
padaryta zala.

[ Isitikinkite, kad naudojamas kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.
Naudokite tik prie produkto pridedamg maitinimo laidg. Jei to nepadarysite, gali kilti gaisras arba elektros
smigis. Sis maitinimo laidas skirtas naudoti tik su $iuo produktu. Naudojant su kitais jrenginiais gali kilti
gaisras arba elektros smugis.

[ Jeigu kistukas sugenda, pakeiskite laidy rinkinj arba kreipkités j kvalifikuota elektrika. Jei kistuke yra saugikliy,
keisdami juos butinai patikrinkite, ar pakaitiniy saugikliy dydis ir kategorija yra tinkami.

(d Naudokite jZemintg lizdg, atitinkantj spausdintuvo maitinimo kistuka. Nenaudokite adapterio kistuko.

(d Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais. Nutrakus energijos
tiekimui, i§ kompiuterio ir spausdintuvo atminties jrenginiy gali baiti istrinta vertinga informacija.

(4 Isitikinkite, kad lizdas yra nedulkétas.
[d Butinai iki galo jkiskite kistuka j elektros lizdg.
[d Nelieskite elektros kistuko $lapiomis rankomis.

[d Toliau nurodytais atvejais atjunkite $j spausdintuva nuo sieninio lizdo ir pristatykite jj remontuoti kvalifikuoto
techninés priezitros centro atstovui:

A. Kai maitinimo laidas yra pazeistas, nukirstas ar apsitrynes.
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B. Jei ant jo buvo uZlieta skyscio.
C. Jei jj aplijo lietus arba jis buvo aptaskytas vandeniu.
D. Jei laikantis naudojimo instrukcijy, jis netinkamai veikia. Reguliuokite tik eksploatavimo instrukcijose nurodytus

valdiklius, nes netinkamas kity valdikliy reguliavimas gali sukelti gedima, ir daznai reikia papildomo kvalifikuoto
specialisto darbo, norint atkurti jprasta gaminio veikima.

E. Jei jis buvo numestas arba jo korpusas pazeistas.

F. Jei jo veikimas akivaizdZiai pasikeité, o tai reiskia, kad jj reikia patikrinti.

[d Nejunkite j vieng elektros lizdg kartu su kitais prietaisais.

[d Visus jrenginius junkite prie tinkamai jzeminty elektros lizdy. Nejunkite prie lizdy, priklausanciy esanciy
elektros grandinei, prie kurios prijungti reguliariai jjungiami ir i§jungiami kopijavimo aparatai arba oro
kondicionavimo sistemos.

Q Prijunkite spausdintuvg prie elektros lizdo, atitinkanéio $io spausdintuvo maitinimo reikalavimus. Sio
spausdintuvo maitinimo reikalavimai nurodyti etiketéje, pritvirtintoje prie spausdintuvo. Jei nezinote, kokia
elektros jtampa tiekiama jiisy vietovéje, kreipkités j artimiausiag elektros energijos tiekimo jmone arba
pasitarkite su pardavéju.

[ Jei naudojate ilgintuva, jsitikinkite, kad visy prietaisy, prijungty prie ilgintuvo, bendras srovés stiprumas
(amperais) atitinka ilginamojo laido srovés stiprumo klase.

[d Kai §j produktg kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito prietaiso, jsitikinkite, kad jungtys nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekvieng jungtj galima jungti tik viena kryptimi. Prijungus jungtj netinkama kryptimi,
galima sugadinti abu laidu sujungtus jrenginius.

[J Naudokite tik specialiai $iam prietaisui skirtus pasirinktinius priedus, pavyzdziui, popieriaus déklai ir
spausdintuvo stova. Naudojant kitiems gaminiams skirtus priedus, prietaisas gali nuvirsti ir ka nors suzeisti.

[J Statydami spausdintuvg ant pasirinktinio spausdintuvo stovo, batinai uzfiksuokite stovo ratukus.

Kur pastatyti spausdintuva

Perstatydami spausdintuvg j kitg viets, visada pasirinkite tokig vieta, kurioje bty pakankamai erdvés ji lengvai
valdyti ir techniskai priziaréti. Norédami uztikrinti sklandy darbg, naudokite $ig iliustracijg kaip pavyzdj, kiek
aplink spausdintuvg reikia palikti laisvos vietos.
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Pastaba:
Skaiciai yra suapvalinti iki artimiausio sveikojo skailiaus.

>

A 780 mm
B 1470 mm
C 760 mm
D 330 mm
E 150 mm
F 100 mm
G 590 mm
H 100 mm

Ieskodami vietos, kur pastatyti spausdintuva, taip pat visada atkreipkite démesj j $ias atsargumo priemones:
[d Spausdintuvs statykite $alia sieninio lizdo, kad buty patogu atjungi maitinimo kabelj.

[J Nestatykite spausdintuvo ten, kur ant kabelio galima buty atsistoti.

(d Nenaudokite spausdintuvo drégnoje vietoje.

[d Nelaikykite popieriaus tiesioginiy saulés spinduliy apsviestose, taip pat pernelyg karstose, drégnose, alyvy gary
pilnose ar dulkétose vietose.

(d Venkite viety, kuriose oras j patalpg patenka tiesiai i$ oro kondicionieriaus.
[d Nestatykite prietaiso ant nestabilaus pavirsiaus.

[ Korpuse, gale arba apacioje esancios angos ir kiaurymeés skirtos ventiliacijai. Neuzkimskite ir neuzdenkite jy.
Nestatykite spausdintuvo ant lovos, sofos, kilimélio ar kito panasaus pavir$iaus arba jrengtose spintelése ar ant
stelazy, nebent buty uztikrinta tinkama ventiliacija.

[d Laikykite visa kompiuterio ir spausdintuvo sistemg atokiau nuo galimy trukdziy Saltiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai arba baziniai belaidZiy telefony jrenginiai.

[d Aplink spausdintuva palikite pakankamai vietos, kad buty uztikrinta pakankama jo ventiliacija.
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Spausdintuvo naudojimas

[J Kai kurie ant $io spausdintuvo nurodyti simboliai skirti saugai uztikrinti ir spausdintuvui tinkamai naudoti.
Norédami suzinoti $iy simboliy reik§me, apsilankykite toliau nurodytoje interneto svetainéje.

http://support.epson.net/symbols
[d Bukite atsargis, kad nepaliestuméte jspéjamuoju Zenklu pazyméto saugikliy bloko arba aplink esanciy viety. Jei

spausdintuvas buvo naudojamas, saugikliy blokas ir aplink esancios vietos gali buti labai jkaite. Jei reikia paliesti
vieng i $iy viety, i$junkite spausdintuvg ir palaukite 40 minuciy, kad jos atvésty.

Skaitiklio blokg pamatysite atidare priekinj dangtelj naudodami svirtj A. Zvaigzdute (*) pazyméta jspéjamojo
zenklo vieta.

Dvipusio spausdinimo jrenginj ir dvipusio spausdinimo jrenginio dangtj pamatysite atidare priekinj dangtelj,
paspaude mygtuka B. Zvaigzdute (*) pazyméta jspéjamojo zenklo vieta.

[d Nekiskite rankos giliai j saugikliy bloka, nes kai kurie komponentai yra astras ir gali suzeisti.

[ ] korpuso angas niekada nekiskite jokiy daikty, nes jie gali prisiliesti prie pavojingos jtampos tasky arba sukelti
daliy trumpaji jungima, kas, savo ruoztu, galéty sukelti gaisra ar elektros smigj.

[d Nesiséskite ant ir nesiremkite j spausdintuva. Nedékite sunkiy daikty ant spausdintuvo.

[J Dédami pasirinktines popieriaus kasetes, neatidarykite dviejy ar daugiau popieriaus kase¢iy vienu metu, kol
priekinis dangtis yra atidengtas. Atidarius kasetes, spausdintuvas netenka pusiausvyros ir, atsirémus j jo galine
dalj, jis gali nuvirsti ir kg nors suZeisti.

[ ] spausdintuvo vidy arba $alia jo nepurkskite jokiy degiyjy dujy.
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[J Niekada nebandykite stumti spausdintuvo komponenty j vietg jéga. Nors spausdintuvas yra tvirtos
konstrukcijos, netinkamai su juo elgiantis, jis gali buti sugadintas.

[d Nepalikite spausdintuve uzstrigusio popieriaus. Antraip spausdintuvas gali perkaisti.
[J Saugokite spausdintuva, kad ant jo nepatekty jokiy skysciy.

[J Reguliuokite tik tuos valdiklius, kurie aprasyti naudojimo instrukcijose. Netinkamai sureguliavus kitus
valdiklius, spausdintuvas gali buti sugadintas ir jj gali tekti atiduoti kvalifikuoto techninés priezitiros centro
atstovui remontui.

[d Neisjunkite spausdintuvo:
-Jjunge spausdintuva palaukite, kol skystyjy kristaly ekrane pasirodys pagrindinis ekranas.
- Kai $viecia arba mirksi duomeny kontroliné lemputé.

- Spausdinant.
[d Venkite liesti spausdintuvo viduje esanciy detaliy, nebent tai yra leidziama naudotojo vadove.
[ Laikykités visy ant spausdintuvo pazymeéty jspéjimy ir nurodymy.

[d Nebandykite patys remontuoti $io spausdintuvo, i§skyrus spausdintuvo dokumentuose konkreciai nurodytus
atvejus.

[J Reguliariai atjunkite ki$tukg nuo elektros lizdo ir nuvalykite kontaktus.

(d Neatjunkite kintamosios srovés adapterio spausdintuvui veikiant.

[ Jei spausdintuvas bus ilgai nenaudojamas, atjunkite kistukg nuo elektros lizdo.
[ Pries valydami, atjunkite spausdintuvg nuo elektros lizdo.

[d Valykite gerai iSgrezta $luoste, nenaudokite skysciy ar aerozoliy valikliy.

Vartojimo reikmeny ir techninés prieziuros daliy tvarkymas

[J Nedeginkite naudoty vartojimo reikmeny ir techninés priezitiros daliy, nes jie gali sprogti ir kg nors suzaloti.
Juos iSmesKkite atsizvelgdami j galiojancias vietos taisykles.

[d Vartojimo reikmenis ir techninés priezitiros dalis butinai laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
(d Paéme tonerio kasete, ja visada padékite ant Svaraus, lygaus pavirsiaus.
[d Nebandykite modifikuoti arba ardyti vartojimo reikmeny ir techninés priezitros daliy.

[d Nelieskite tonerio. Tonerj visada laikykite atokiai nuo akiy. Jei tonerio patekty ant odos, kruopsciai nuplaukite
muilu ir vandeniu.

[ Jei tonerj iSpiltuméte, susluokite $luota j semtuvélj siuksléms susemti arba i§valykite drégna Sluoste su muilu ir
vandeniu. Nesiurbkite dulkiy siurbliu, nes, kilus kibirksc¢iai, smulkios dalelés gali sukelti gaisra arba sprogima.

[d Prie§ naudodami tonerio kasete ar fotolaidininka, pernese juos i$ vésos j $iltg aplinkg, palaukite maziausiai
valandg, kad nebuty padaryta 7ala dél susidariusio kondensato.

[J Norédami geriausios spausdinimo kokybés, nelaikykite tonerio kasetés tiesioginiais saulés spinduliais
apsviestose, dulkétose vietose, taip pat ten, kur oras yra sirus arba aplinkoje yra koroziniy dujy (pvz.,
amoniako). Stenkités nelaikyti spausdintuvo tokiose vietose, kuriose dazni ekstremalis ar staiglis temperatiiros
ir drégnio poky¢iai.

[J I$émus fotolaidininko blokg, jo jokiais budais neturi paveikti saulés $viesa, o patalpos apsvietimo poveikis
neturi trukti ilgiau nei 3 minutes. Fotolaidininko bloke yra $viesai jautrus cilindras. Paveiktas $viesos, cilindras
gali buiti sugadintas, todél i$spausdintame puslapyje gali atsirasti tamsiy arba $viesiy viety ir gali sutrumpéti
cilindro eksploatavimo laikas. Jei fotolaidininka reikia ilgam i$imti i§ spausdintuvo, uzdenkite ji nepermatomo
audinio skiaute.
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[ Bukite atsargtis, kad nesubraizytumeéte cilindro pavir$iaus. I$éme fotolaidininko blokga i§ spausdintuvo, visada
padékite jj ant Svaraus, lygaus pavirsiaus. Nelieskite cilindro, nes jasy odos riebalai gali nepataisomai pazeisti jo
pavirdiy ir pabloginti spausdinimo kokybe.

[d Nelieskite perdavimo velenélio, kad jo nesugadintumeéte.

[d Bukite atsargiis, kad nejsipjautuméte popieriaus krastu.

Saugos informacija

Lazerio saugos zenklai

A Ispéjimas:
Vykdant spausdintuvo dokumentuose nenurodytas procediiras ir derinimo darbus, galima patirti pavojingos

radiacijos poveikj. Sis spausdintuvas yra 1 klasés lazerinis gaminys, kaip apibrézta IEC60825 specifikacijose. Salyse,
kuriuose to reikalaujama, prie spausdintuvo galinés dalies pritvirtinama j toliau pavaizduotgjg panasi etiketé.

N

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

1L m
1 REHER
1 & 201N A&

Vidaus lazerio spinduliavimas

Spausdintuve yra III b klasés lazeriniy diody jtaisas, kurio spausdintuvo galvutés bloke yra nematomas lazerio
spindulys. Spausdintuvo galvutés blokas NERA TECHNISKAI PRIZIURIMAS ELEMENTAS, todél spausdintuvo
galvutés bloko jokiu bidu negalima atidaryti. Spausdintuvo vidinéje puséje yra uzklijuota papildoma jspéjimo dél
lazerio etiketé.

Saugumas ozonui

Emisija j ozong

Spausdinimo proceso metu lazeriniai spausdintuvai isskiria pasalinj produktg — ozono dujas. Ozonas isskiriamas
tik tada, kai spausdintuvas spausdina.

Leidziamo poveikio ozonui ribiné verté

Nepertraukiamai spausdinant, ,,Epson® lazerinis spausdintuvas i$skiria maziau nei 3 mg/h.
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Rizikos mazinimas

Norédami sumazinti ozono poveikio rizika, turétuméte vengti iy salygu:
[d nenaudoti keliy lazeriniy spausdintuvy uzdaroje vietoje

[d nenaudoti ypa¢ mazo oro drégnumo salygomis

[d nenaudoti prastai védinamose patalpose

[J nespausdinti ilgai, be pertrauky esant bet kuriai i§ pirmiau minéty salygy

Spausdintuvo pastatymo vieta
Spausdintuvg reikéty pastatyti taip, kad i$skiriamos dujos ir susidariusi $iluma:
[ nebity puciamos tiesiai naudotojui i veida

[ Jei jmanoma, prijunkite spausdintuva prie tiesioginés ventiliacijos sistemos

Asmeninés informacijos apsaugojimas

Jei spausdintuvg ketinate atiduoti arba i$mesti, i$trinkite visg spausdintuvo atmintyje saugomg asmenine
informacijg, valdymo skydelyje pasirinkdami toliau aprasytus meniu.

[ Settings > General Settings > System Administration > Restore Default Settings > All Settings

[d Settings > General Settings > System Administration > Clear Internal Memory Data > PDL Font, Macro,
and Working Area
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Priekis

/
L

7

@% ’:

(1) Popieriaus atrama Palaiko didesnio nei A4 formato iSstumta popieriy.

(2] ISvesties déklas Prilaiko iSstumta popieriy.

(3] Valdymo skydelis Leidzia pasirinkti spausdintuvo nustatymus ir atlikti operacijas. Taip
pat parodo spausdintuvo basena.

(4] Popieriaus atrama Prilaiko jdéta popieriy.

(5) Popieriaus déklas (MP) |deda popieriaus tipus, kuriuos palaiko spausdintuvas.

(6) Popieriaus kaseté 1 (C1) |dedamas popierius.

(7] 2, 3,4 popieriaus kasetés (C2, C3,C4) "

(&) Spausdintuvo stovas * Stovas turi ratukus, leidZiancius lengvai perkelti spausdintuva.

* Papildomas elementas. ISsamios informacijos ieskokite tolesnéje dalyje ,Susijusi informacija“.

Susijusi informacija

=, Papildomy elementy sarasas” puslapyje 154
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Vidus

(1] Rasalo kasetés dangtis (D) Atidarykite keisdami dazomuyjy milteliy kasetes.
(2] Uzfiksavimo svirtis Patraukite aukstyn, norédami uzfiksuoti dazomujy milteliy kasete.
(3) Dazomuyjy milteliy kaseté Joje yra spausdinimui naudojamy dazomujy milteliy.

(1) Svirtis (A) Patraukite aukstyn, norédami atverti priekinj dangtj, kai keiciate
fotokonduktoriy arba iSimdami spausdintuve jstrigusj popieriy.

(2] Priekinis dangtis (A) Atidaromas, prireikus pakeisti eksploatacines medziagas arba isimti
spausdintuve jstrigusj popieriy.

<]

Lydytuvas Uzfiksuoja dazomuosius miltelius ant popieriaus.

(4] Perdaviklis Perduoda dazomuosius miltelius i$ bugno ant popieriaus.
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(5] Atlaisvinimo svirtis Patraukite zemyn, norédami iSimti spausdintuve jstrigusj popieriy.

(1) Virsutinis dangtis (G) Atidaromas, prireikus pakeisti fotokonduktorius arba isvalyti
ekspozicijos langelius.

®

Svirtis (G) Norédami atidaryti virSutinj dangtj, patraukite aukstyn.

(3] Fotokonduktorius Suformuoja spausdintinus vaizdus.

(1) Nepanaudoto rasalo surinkiklio dangtis Atidaromas, prireikus pakeisti nepanaudoto rasalo surinkiklj.
(H)
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(2] Nepanaudoto rasalo surinkiklis Spausdinimo metu surenka nepanaudotus dazomuosius miltelius.
(3] Mygtukas (B) Paspauskite, norédami atidaryti priekinj dangt;.
(4] Priekinis dangtis (A) Atidaromas, prireikus pakeisti eksploatacines medziagas arba isimti

spausdintuve jstrigusj popieriy.

(5] Dvipusio spausdinimo jrenginio dangtis Atidaromas, prireikus isSimti spausdintuve jstrigusj popieriy.
(B)
(6) Atlaisvinimo svirtis Patraukite aukstyn, norédami iSimti spausdintuve jstrigusj popieriy.
(7] Lydytuvas Uzfiksuoja dazomuosius miltelius ant popieriaus.
(3] Atlaisvinimo svirtis (E) Pakelkite dvipusio spausdinimo jrenginio dangtj ir iSimti

spausdintuve jstrigusj popieriy.

(9] Dvipusio spausdinimo jrenginys Automatiskai spausdina abiejose popieriaus pusése.

Galas

(2 o

— 06 O

(1) Papildomas sasajos déklas |dékite pasirenkama sasajos plokste.

Iliustracijoje parodytas spausdintuvas su sumontuotu papildomu
elementu.

(2] USB prievadas Prijungia USB laida, skirtg jungti prie kompiuterio.

(3] LAN prievadas Skirtas LAN kabeliui prijungti.

(4] Ventiliaciné anga ISleidzia Siluma i3 spausdintuvo vidaus. Angos taip pat yra
spausdintuvo Sonuose. Pastatykite spausdintuva taip, kad
neuzdengtumeéte ventiliacijos angy.

(5] Galinis gaubtas Atidarykite montuodami PS3ROM arba papildoma HDD.

(6] Kintamosios srovés jvadas Prijungiamas maitinimo laidas.
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Valdymo skydelio vadovas > valdymo skydelis

Valdymo skydelis

o © (3]

| |
4 )
O Ce
© @ OIO]O)
® O ®
L[ [ !

(1) Jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvas.

Uzgesus maitinimo lemputei atjunkite maitinimo laida.
(2] Atidaromas pradzios ekranas.
(3] Pateikiami meniu ir pranesimai.
(4] Mirksi arba uzsidega jvykus klaidai.
(5) Mirksi, kol spausdintuvas apdoroja duomenis.

Sviecianti lemputé reiskia, kad yra eiléje laukian¢iy uzduociy.
(6) Rodomas Paper Setting ekranas. Galima nustatyti kiekvieno popieriaus saltinio atveju taikomus popieriaus

formato ir popieriaus rasies parametrus.
(7] Grjztama j ankstesnj ekrana.
8] Norédami pasirinkti elementus, mygtukais 4 APV perkelkite fokusavimo taska ir paspauskite mygtuka OK,

kad patvirtintuméte pasirinkima arba paleistuméte pasirinkta funkcija.
(9] Pritaikoma daugeliui funkcijy, priklausomai nuo situacijos.
(10) Sustabdoma dabartiné operacija.
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Pradzios ekrano konfigiravimas

Print From
Internal Settings
Memory

(1) @ Galite patikrinti spausdintuvo arba eksploataciniy medziagy basena.

(2] {H} Rodoma tinklo rysio basena. Daugiau informacijos ieskokite toliau.

~Nuoroda j tinklo piktograma” puslapyje 26

(3] m Rodomas Sound ekranas.
Galite nustatyti Mute ir Normal Mode. Sig nuostata taip pat galite parinkti meniu Settings.

Settings > General Settings > Basic Settings > Sound

m Nurodo, kad spausdintuvui nustatyta Mute.
(4] @ Rodomas Help ekranas. Galite perziaréti naudojimo instrukcijas arba problemy sprendimus.
(5) L Jjungia spausdintuvo miego rezima. Kai piktograma yra pilka, spausdintuvas negali pereiti

miego rezima.

(6) Rodomas kiekvienas meniu.

[ Print From Internal Memory

Leidzia laikinai i$saugoti uzduotis, issiystas i$ spausdintuvo tvarkyklés, j spausdintuvo atmintj prie$ spausdinant.
Spausdindami kelias kopijas, galite spausdinti slaptazodziu apsaugotus spaudinius ir bandomuosius spaudinius.

[ Settings

LeidZia nustatyti su spausdintuvo operacijomis susijusius parametrus.

Nuoroda j tinklo piktograma

{F] Spausdintuvas neprijungtas prie laidinio tinklo (eterneto) arba jis anuliuotas.

{,n] Spausdintuvas prisijungtas prie laidinio (eterneto) tinklo.
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Meniu ekrano konfiguravimas

Paper Source Settings

Auto Select Settings

Error Notice

Paper Setup Auto Display

Information

Kai rodoma 0 , papildoma informacija galite perziaréti paspaude mygtuka e

(2] Rodomi galimi mygtukai.

Simboliy jvedimas

Rinkdamiesi tinklo parametrus ar kt. Zenklus ir simbolius galite jvesti ekrane rodoma klaviatara.
|
> @)
0/63

(1) Nurodo simboliy skaiciy.

(2] Perkelia Zymeklj j jvesties padét;.

(3] Kaitaliojamas didZiyjy ir mazyjy raidziy parametras.
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(4] Kaitaliojimas simboliy tipas.
ABC: Abécélé

123#: Skaiciai ir simboliai

Jvedami daznai naudojamy el. pasto adresy domenai arba URL; tiesiog pasirenkant elementa.

Jvedamas tarpas.

Jvedamas simbolis.

© 0| 0 06

Panaikinamas kairéje esantis simbolis. Panaikinamas desinéje esantis simbolis, kai zymeklis yra eilutés pradzioje ir
daugiau néra jokiy simboliy.

Animacijos perziiréjimas
Skystyjy kristaly ekrane galite perzitréti veikimo instrukcijy animacijg, pavyzdziui, popieriaus jdéjimas arba
uzstrigusio popieriaus iSémimas.

Q Pasirinkite ®: rodomas pagalbos ekranas. Pasirinkite How To, tada pasirinkite elementus, kuriuos norite
perzitreéti.

[d Veikimo ekrano apacioje pasirinkite How To: rodoma su kontekstu susijusi animacija.

Slide the edge guides tothe Paper Size.
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Popieriaus !dejlmas > Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos

Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo

Popierius
(A Patikrinkite turimg popieriy ir talpg.

[J Pries$ jdédami, i$skleiskite ir sulygiuokite popieriaus krastus.

»

[ Jei popierius yra susiraites, prie$ jdédami jj iStiesinkite arba $iek tiek sulenkite j prie$inga puse.

[ Jei kyla problemy dél popieriaus tiekimo, jdékite popieriy apverstai.

Vokas

[ Priklausomai nuo voko tipo, laikymo ir spausdinimo aplinkos bei spausdinimo metodo raukslés gali bati
pastebimos. Rekomenduojame atlikti bandomajj spausdinima.

[ Jeigu negalima tinkamai tiekti voky, pabandykite sumazinti voky skaiciy ir galbat tada bus galima tinkamai juos
tiekti.

[ Jeigu tinkamai tiekti voky nepavysta net kai priekinis voko krastas yra tvirtai jdétas j popieriaus padékla,
jsitikinkite, kad priekinis voko krastas néra susiraites. Jeigu jis susiraites, ilyginkite ir vél jdékite.

Susijusi informacija

=, Negalimos popieriaus risys” puslapyje 186

Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos

Jei jiis registruosite popieriaus dydj ir tipg ekrane, rodomame, kai jdedate popieriaus kasete, spausdintuvas pranesa
jums, kai registruota informacija ir spausdinimo nuostatos skiriasi. Tai gali padéti i§vengti netinkamo dazomujy
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milteliy lydymo arba popieriaus tiekimo problemy spausdinant, kurie susidaro dél popieriaus rasies neatitikimy,
taigi ne§vaistysite popieriaus ir dazomyjy milteliy.

o
Select the size and type of the loaded
paper.

Paper Size
A4[]
Paper Type
Plain paper
Paper Size Auto Detect
off (

Jei rodomas popieriaus formatas ir tipas skiriasi nuo jdéto popieriaus, pasirinkite elementg, kurj keisite. Jei
nuostatos atitinka jdéta popieriy, uzdarykite ekrang.

Pastaba:
| o |
Galima taip pat parodyti popieriaus formato ir popieriaus tipo nuostaty ekrang paspaudZiant valdymo skydo =2 mygtukg.

Popieriaus jdéjimas

Popieriy galite jdéti atsizvelge j animacijas, rodomas spausdintuvo LCD ekrane.

Pasirinkite @ , tada pasirinkite How To > Load paper. Pasirinkite popieriaus tipg ir popieriaus $altinj,
kuriuos norite rodydami animacijas. Pasirinkite Finish, kad uzdarytuméte animacijos ekrang.

@ Renn

ﬂ

Print From
Internal Settings
Memory

C
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Popieriaus !dejlmas > Popieriaus jdéjimas > Voky jdéjimas

n Svarbu:

A Netraukite dviejy ar daugiau popieriaus kaseciy tuo paciu metu. Tai darant spausdintuvas gali tapti nestabilus
ir nukristi ir nukristi.

(A Neistraukite popieriaus kasetés spausdindami.

d Nestumbkite popieriaus kasetés naudodami per daug jégos. Tai darant popierius gali tapti nesulygiuotas ir
tiekiant pasislinkti arba jstrigti.

A Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta vokams, nes tai gali sukelti popieriaus tiekimo problemy.

0 Dengtg popieriy j popieriaus padéklg dékite vieng lapg po kito.

[ Buatinai sureguliuokite krasto kreiptuvg pagal jdéto popieriaus dydj. Jeigu popieriaus dydis netinkamas, gali kilti
popieriaus tiekimo problemuy, popierius gali jstrigti arba susidaryti klaida.

0 Netinkamai nustacius popieriaus risj gali kilti tiekimo problemy.

A Spausdinami ant kitokio negu standartinis popierius, biitinai nurodykite popieriaus dydj spausdintuvo

tvarkykléje: User Defined Size (,Windows®) / Tvarkyti pasirinktinj dydj (,, Mac OS“). Jeigu tesite spausdinimg
pasirinke kitokj popieriaus dydj, gali biiti sugadintas spausdintuve esantis lydytuvas.

Voky jdéjimas
Idékite vokus spausdintina puse Zemyn.
[ Jeigu atlenkéte voko atlanka:

Nustatykite spausdintuvg taip, kad atlankas buty nukreiptas j jus. Rekomenduojamas $is nustatymo metodas.

Norédami nustatyti voko su atlenktu atlanku uzpakalinj gala, pasirinkite Rotate 180° spausdintuvo tvarkyklés
skirtuke More Options (,Windows").
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[ Jeigu voko atlankas uzlenktas:

Nustatykite spausdintuvg taip, kad atlankas baty nukreiptas atgal.

Popieriaus isstumimo nuostata

Popierius i$stumiamas i$spausdinta puse zemyn. A4 formato paprasto popieriaus atveju, vienu metu galima
isstumti iki 250 lapy. Jeigu popieriy galima jdéti vertikaliai arba horizontaliai (A4 / ,Letter” formato), galite
pakeisti popieriaus i§stimimo kryptj. Be to, spausdinant rinkiniais, rinkinius galim i$vesti pakaitomis vertikaliai ir
horizontaliai, kad juos buty lengviau sudéti j kraveles.

Popieriaus iSstumimo krypties pasirinkimas

1. 1déje popieriaus j popieriaus padéklg, valdymo skydelyje nustatykite popieriaus dydj (kryptj).

Elementy nustatymas: popieriaus dydis

Ver¢iy nustatymas: A4 |:|, A4 |:|, »Letter® |:|, »Letter® |:|

2. Spausdintuvo tvarkykléje nurodykite popieriaus ivesties kryptj.
~Windows*: Main > Paper Output Settings
Mac OS: Print Settings > Output Direction

Pasirinke nuostatg Non-standard, galite spausdinti ant tokio popieriaus $altinio (ir véliau jj i§stumti), kuris
jkeltas kita kryptimi nei standartiné (horizontalus A4 / horizontalus ,Letter®).
Popieriaus iSstumimas pakaitomis vertikaliai ir horizontaliai

1. ]dékite A4 formato (arba ,Letter formato) popieriy horizontaliai j vieng popieriaus $altinj, o vertikaliai - j
kita.

2. Jeigu popierius jdétas j popieriaus padékla, valdymo skydelyje nustatykite popieriaus dydj (orientacija).

Elementy nustatymas: popieriaus dydis

33



Popieriaus !dejlmas > Popieriaus iSstmimo nuostata > Popieriaus iSstimimas pakaitomis vertikaliai ir horizontaliai

Ver¢iy nustatymas: A4 |:|, A4 |:|, LT |:|, LT |:|

3. Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Collated ir nustatykite popieriaus $altinj kaip Auto Select.
sWindows“: Main > Paper Source

Mac OS: Print Settings > Paper Source

4. I$vesties nuostatose pasirinkite Standard and Non-standard Alternately.
~Windows“: Main > Paper Output Settings

Mac OS: Print Settings > Output Direction

5. Nustatykite kopijy skai¢iy, tada spausdinkite.
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Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

Dokumenty spausdinimas

Spausdinimas iS kompiuterio Windows

Jei kai kuriy spausdintuvo tvarkyklés nustatymy pakeisti nepavyksta, galbiit juos uzregistravo administratorius.
Pagalbos kreipkités j spausdintuvo administratoriy.

Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés zinyne.

1. ] spausdintuvy jdékite popieriaus.

»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31
2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas.
4. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
5. Pasirinkite Nuostatos arba Ypatybés, kad biity atidarytas spausdintuvo tvarkyklés langas.

m Printing Prefenences *

Msin  More Options  Maintenance

: 5 Fw, | Paper source "',,:_/ Faiter Select | Paper Source Informaton
1 . ] I " | Document sz I_:-l &4 210 % 297mm
| 2 v
] 1 = Output Paper [ |Same asDoment Soe L
——3 " [ReducefEriarge Doaument LA] OLardscape
| —= s
l Codor
Pisger Type Bly | Lnpeched “ I': () Color
Printing Presets
AddRemove Presats.. Qualty by e v P Ooayscae
= Dooument - Siandard Quality
T L PR T
Mb-Page W o
Show Settings
Blestore Defals o Copes
[Clernt presaes ‘_";. | ‘_";ﬂ. Ry 3 A -
[ 5ob Asranger Lite = e Paper Outout Settngs,

[ ]| cacu Halp
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Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

6.

Jei reikia, pakeiskite nustatymus.
Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieskokite meniu parinktyse.

Pastaba:
(A Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, taip pat Zr. interneto Zinyne. Paspaudus elementq deSiniuoju pelés klavisu
rodomas Help.

[ Jeigu norite spausdinti ant popieriaus lapo nugarélés ir negalima automatiskai atspausdinti is abiejy pusiy,
spausdinkite rankiniu bidu (negalite spausdinti ant etikeliy popieriaus lapo nugarélés). Spausdindami ant
popieriaus lapo nugarélés spausdintuvo tvarkyklés nuostatoje Paper Type pasirinkite ,,(Nugarélé)“.

[ Kai norite spausdinti ant vienos popieriaus pusés, parinktj 2-Sided Printing nustatykite j Off.

[ Pasirinke Print Preview galite perZiuréti dokumentq pries spausdinimg.
Norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkyklés langa, spustelékite OK.

Spustelékite Spausdinti.

Pastaba:

Jei spausdinimg norite atsaukti, kompiuteryje desiniuoju pelés klavisu spustelékite ant spausdintuvo ties [renginiai ir
spausdintuvai, Spausdintuvas arba Spausdintuvai ir fakso aparatai. Spustelékite Pamatyti, kas spausdinama,
desiniuoju pelés klavisu spustelékite norimg atsaukti uzduotj, tada pasirinkite Atsaukti. Taliau, jei spausdinimo
uzduotis jau iSsiysta j spausdintuvg, i$ kompiuterio jos atSaukti negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj atSaukite
naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

= ,Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 37

Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys

Atidarykite spausdinimo langa programoje, pasirinkite spausdintuva, tada pasiekite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

Skirtukas Main

Printing Presets:
Add/Remove Presets:
Galite pridéti ar pasalinti dazniausiai naudojamy spausdinimo nustatymy i$ankstinius nustatymus. I$
sarado pasirinkite norimg naudoti i§ankstinj nustatyma.

Printer Cassette Info:

Spustelékite, kad atidarytumeéte ,, EPSON Status Monitor®, kuri gali padéti jums patikrinti
spausdintuvo busena. Kad jjungtumeéte $ig funkcija, turite jdiegti ,,EPSON Status Monitor* Ja galite
parsisiysti i$ ,,Epson” interneto svetainés.

http://www.epson.com

Show Settings / Hide Settings:

Rodomas skirtukuose Main ir More Options esamu metu nustatomy elementy sarasas. Jas galite
rodyti arba slépti esamg nuostaty sgraso ekrang.
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Restore Defaults:
Visi nustatymai grazinami j gamyklinius. Nustatymus skirtuke More Options taip pat galite atstatyti |
numatytuosius.

Print Preview:

Rodo dokumento perziiirg prie$ spausdinima.

Job Arranger Lite:
»Job Arranger Lite* leidZia sujungti kelis skirtingomis programomis sukurtus failus ir i§spausdinti
juos kaip vieng spaudinj.
Paper Source:
Pasirinkite popieriaus $altinj, i kurio turi bati tiekiamas popierius. Norédami spausdintuvo
spausdinimo nuostatose automatiskai pasirinkti popieriaus $altinj, pasirinkite Auto Select.
Document Size:
Pasirinkite norimg naudoti popieriaus formata. Jei pasirinkote User Defined Size, jveskite popieriaus
plotj ir aukstj, tada uzregistruokite formata.
Output Paper:
Pasirinkite norima naudoti popieriaus formatg. Jei Document Size skiriasi nuo Output Paper,
Reduce/Enlarge Document pasirenkamas automatiskai. Jei spausdinate nedidindami ir
nemazindami dokumento dydj, galite $io nustatymo nesirinkti.
Reduce/Enlarge Document:

Leidzia sumazinti ir padidinti dokumento dydj.

Fit to Page:
Automatigkai sumazina ar padidina dokumenta, kad jis tilpty j Output Paper pasirinktg
popieriaus dydj.

Zoom to:

Spausdina konkrecia procentine verte.

Center:

Spausdina vaizdus lapo viduryje.

Paper Type:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj. Pasirinkus Unspecified spausdinama i$ to popieriaus
$altinio, kuriam spausdintuvo nuostaty srityje nustatytas vienas i$ toliau nurodyty popieriaus tipy.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, 1 storas popierius, 2 storas popierius,
Labels arba Special

Taciau popierius negali bti tiekiamas i$ to popieriaus $altinio, kuris spausdintuvo parinkties srityje
Auto Select Settings nustatytas kaip iSjungtas.
Quiality:

Pasirinkite norimg spausdinimo kokybe. Galimi nustatymai priklauso nuo pasirinkto popieriaus tipo.
Jei pasirinksite More Settings, galésite nustatyti papildomus spausdinimo kokybés parametrus.
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Paper Source Information:

Rodoma kiekvieno popieriaus $altinio popieriaus informacija.

Orientation:

Pasirinkite norima spausdinimo orientacija.

Color:

Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

2-Sided Printing:

Leidzia atlikti dvipusj spausdinima.

Settings:
Galite nurodyti susegimo krastg ir susegimo parastes. Spausdindami keliy lapy dokumentus
galite pasirinkti, ar pradéti spausdinima nuo galinés ar priekinés lapo pusés.
Multi-Page:
Leidzia ant vieno lapo atspausdinti kelis lapus ar spausdinti plakatg. Norédami nurodyti, kuria tvarka
bus spausdinami lapai, spustelékite Layout Order.
Collated / Uncollated:
Pasirinkite Collated, norédami spausdinti tam tikra tvarka sulygintus ir j rinkinius suskirstytus keliy
puslapiy dokumentus.
Copies:

Nustatykite spausdintiny kopijy skaiciy.

Paper Output Settings:

Leidzia pasirinkti popieriaus i$vesties orientacijg derantiems popieriaus dydziams, kad juos buty
galima tiekti ir vertikaliai, ir horizontaliai.

Skirtukas More Options

Printing Presets:
Add/Remove Presets:
Galite pridéti ar pasalinti dazniausiai naudojamy spausdinimo nustatymy isankstinius nustatymus. I$
sgra$o pasirinkite norimg naudoti iSankstinj nustatyma.

Show Settings / Hide Settings:
Rodomas skirtukuose Main ir More Options esamu metu nustatomy elementy sarasas. Jus galite
rodyti arba slépti esamg nuostaty sgraso ekrang.

Restore Defaults:

Visi nustatymai grazinami j gamyklinius. Nustatymus skirtuke Main taip pat galite atstatyti j
numatytuosius.
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Job Type:

Norédami nustatyti slaptazodj, kad galétuméte apsaugos spausdinamus konfidencialius dokumentus,
pasirinkite Confidential Job. Jei naudojate $ig funkcijg, spausdintuve jrasomi spausdinimo
duomenys, kuriuos galima atspausdinti tik spausdintuvo valdymo skyde jvedus teisingg slaptazodi.
Spustelékite Confidential Job Settings, norédami pakeisti nustatymus.

Color Correction:

Automatic:

Automatigkai reguliuoja tony spalva.

Custom:

Leidzia atlikti rankinj spalvos koregavima. Spusteléjus Advanced, atsidaro ekranas Color
Correction, kuriame galite pasirinkti i$samy spalvos koregavimo buda. Spustelékite Image
Options ir jjunkite Color Universal Print, Edge Smoothing ir paryskinkite plony linijy
spausdinimg.

Additional Settings:

Watermark Features:

Leidzia nustatyti kopijuoti draudziancio zenklo, vandens Zenklo ar antra$¢iy bei porasciy
parametrus.

Add/Delete:

Leidzia pridéti kopijuoti draudziancius Zenklus ar vandens zenklus arba juos pasalinti.

Settings:

Leidzia nustatyti kopijuoti draudzianciy zenkly arba vandens Zenkly nuostatas.

Header/Footer:

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokia informacijg kaip naudotojo vardas ir
spausdinimo data.

Form Overlay:

Ant originaliy dokumenty leidzia spausdinti standartine forma arba firminj blanka.

Rotate 180°:

Lapai prie$ spausdinant pasukami 180 laipsniy. Pasirinkite $j elementg spausdindami apie
tokio popieriaus, kaip vokai, kurie dedami j spausdintuvg fiksuota kryptimi.

Skirtukas Maintenance

Print Status Sheets:

Atspausdinkite buisenos lapg, kuriame pateikta informacija apie spausdintuva, eksploatacines
medziagas ir naudojimo istorija.

Job Arranger Lite:

Atidaro langg Job Arranger Lite. Cia galite atidaryti ir redaguoti anks¢iau i§saugotus duomenis.
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+EPSON Status Monitor”:

Atveria ,,EPSON Status Monitor* langa. Cia galite patikrinti spausdintuvo ir reikmeny biiseng. Kad
jjungtuméte $ig funkcija, turite jdiegti ,EPSON Status Monitor*. Ja galite parsisiysti i$ ,,Epson®
interneto svetainés.

http://www.epson.com

Monitoring Preferences:

Nustatykite ,,EPSON Status Monitor® stebéjimo salygas. Kad jjungtuméte $ig funkcija, turite jdiegti
~EPSON Status Monitor*. Ja galite parsisiysti i$ ,,Epson” interneto svetainés.

http://www.epson.com

Extended Settings:
Leidziama atlikti jvairius nustatymus. De$iniu pelés klavisu spustelékite elementg, norédami
perzitréti Help.

Print Queue:
Rodomi spausdinimo laukiancios uzduotys. Galite patikrinti, pristabdyti arba testi spausdinimo
darbus.

Printer and Option Information:

Cia galima patikrinti spausdintuvo nuostatas ir pasirinktines jrenginio nuostatas.

Language:

Pakeicia kalbg, naudojama spausdintuvo tvarkyklés lange. Norédami pritaikyti nustatymus,
uzdarykite spausdintuvo tvarkykle ir atidarykite dar karta.

Software Update:

PaleidZia EPSON Software Updater, ¢ia galite patikrinti naujausia programos versija internete.

Technical Support:

Jei jusy kompiuteryje yra jdiegtas vadovas, jis bus rodomas. Jei vadovas néra jdiegtas, galite prisijungti
prie ,Epson” Ziniatinklio svetainés ir patikrinti vadova bei galimg technine pagalbg.

ISankstiniy spausdinimo nuostaty pridéjimas lengvam spausdinimui

Sukare ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i$ saraso pasirinkdami iSankstinj nustatyma.
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1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main arba More Options nustatykite kiekvieng elementa (pvz., Document
Size ir Paper Type).

2. Spustelékite Add/Remove Presets, esantj Printing Presets.
3. Eikite | Name ir, jei reikia, jveskite komentara.

4. Spustelékite Save.

Pastaba:

Norédami istrinti pridétq iSankstinj nustatymgq, spustelékite Add/Remove Presets, sqrase pasirinkite norimq pasalinti
pavadinimg ir jj pasalinkite.

»Skirtukas Main” puslapyje 37

»Skirtukas More Options” puslapyje 39

5. Spustelékite Spausdinti.

Kitg karta, kai norésite spausdinti naudodami tas pacias nuostatas, pasirinkite registruota nuostatos pavadinimg is
Printing Presets ir tuomet spustelékite OK.

Susijusi informacija
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

=, Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy.

|

I
/I

Pastaba:
[ Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.

»Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui” puslapyje 186

Q Sig funkcijg reikia jdiegti, jeigu norite patikrinti spausdinimo biiseng naudodami EPSON Status Monitor. Jg galite
parsisiysti is ,, Epson interneto svetaines.
http://www.epson.com

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke Main pasirinkite 2-Sided Printing.
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2. Spustelékite Settings, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite OK.

Pastaba:
Jeigu norite spausdinti ant popieriaus lapo nugarélés ir negalima automatiskai atspausdinti is abiejy pusiy,
spausdinkite rankiniu bidu (negalite spausdinti ant etikeciy popieriaus lapo nugarélés). Spausdindami ant popieriaus
lapo nugarélés spausdintuvo tvarkyklés nuostatoje Paper Type pasirinkite ,,(Nugarélé)®.

3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.

»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

4. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Lankstinuko spausdinimas

Galima i$spausdinti ir lankstinuka, gaunama keiciant puslapiy tvarka ir sulanks¢ius spaudinj.

wer | | ¢ 1 8

2 .
% >, .+
Pastaba:

[ Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.

-

»Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui” puslapyje 186

Q Sig funkcijg reikia jdiegti, jeigu norite patikrinti spausdinimo biiseng naudodami EPSON Status Monitor. Jg galite
parsisiysti i$ ,, Epson” interneto svetainés.

http://www.epson.com

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main reikia pasirinkti norimg ilgojo krasto suris§imo tipg naudojant 2-Sided
Printing.
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2. Spustelékite Settings, pasirinkite Booklet, o tada — Center Binding arba Side Binding,

O Center Binding. Sj bitda naudokite, kai spausdinate mazg kiekj puslapiy, kurie gali bati sudéti vienas ant
kito ir lengvai perlenkti per puse.

O Side Binding. Sj bidg naudokite, kai spausdinate vieng lapa (keturis puslapius) vienu metu, ketindami
kiekvieng jy perlenkti per puse, tuomet sudédami juos j vieng toma.

3. Spustelékite OK.

4. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

5. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti keliy puslapiy duomenis.
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L. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main pasirinkite 2-Up, 4-Up, 6-Up, 8-Up, 9-Up arba 16-Up kaip Multi-
Page nustatyma.

2. Spustelékite Layout Order, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite OK.

3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

44



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Spausdinimas pagal popieriaus formata

Nustatydami paskirties popieriaus formata, pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.

DI

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main sukonfigiruokite tolesnius nustatymus.
d Document Size: pasirinkite popieriaus, kurj pasirinkote programos nuostatose, dydj.
[d Output Paper: pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.

Fit to Page pasirenkamas automatiskai.

Pastaba:
Spustelékite Center ir atspausdinkite sumaZintg vaizdg popieriaus viduryje.

Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

3. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
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Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas esant bet kokiam
didinimui

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

/[
N

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main, Document Size nustatyme pasirinkite dokumento dydji.
2. Output Paper nustatyme pasirinkite spausdinamo popieriaus formata.

3. Pasirinkite Zoom to ir jveskite procentus. Jei pasirinkote Same as Document Size kaip Output Paper,
pirmiausiai pasirinkite Reduce/Enlarge Document.

4. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

5. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
=, Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

46



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

Vieno vaizdo spausdinimas ant keliy lapy padidinimui (plakato kurimas)

Si funkcija leidzia isspausdinti vieng vaizdg ant keliy popieriaus lapy. Suklijuodami juos, galite sukurti didesnj

gg-»_‘:q -

L. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke Main pasirinkite Off i§ 2-Sided Printing.
2. Pasirinkite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster arba 4x4 Poster kaip Multi-Page nuostata.

3. Spustelékite Settings, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite OK.
Pastaba:
Print Cutting Guides leidZia spausdinti pjovimo gidg.
4. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

5. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
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Plakaty spausdinimas naudojant persidengiancias lygiavimo Zymes

Toliau pateiktas plakaty kirimo pavyzdys pasirinkus 2x2 Poster ir dalyje Overlapping Alignment Marks
pasirinkus Print Cutting Guides.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Paruoskite Sheet 1 ir Sheet 2. Nukirpkite Sheet 1 parastes pagal vertikalig mélyng linija, einancia per virsutinio
ir apatinio kryziuky vidurij.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Sheet 1 krasta uzdékite ant Sheet 2 ir sulygiuokite kryziukus. Tada laikinai i$ kitos pusés suklijuokite abu lapus.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal vertikalig raudong linijg, einancig per lygiavimo zymas (tai kairéje kryziuky
puséje esanti linija).
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4. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Kartodami 1-4 veiksmus suklijuokite Sheet 3 ir Sheet 4.

6. Nukirpkite Sheet 1 ir Sheet 2 parastes pagal horizontalig mélyng linijg, einancia per kairiojo ir desiniojo
kryziuky vidurj.
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7.

Sheet 1 ir Sheet 2 krastus uzdékite ant Sheet 3 ir Sheet 4, sulygiuokite kryziukus ir laikinai suklijuokite lapus i$

kitos pusés.
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8. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal horizontalig raudong linija, einancia per lygiavimo Zymas (tai vir$ kryziuky
esanti linija).
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& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g
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9. Suklijuokite lapus i§ kitos pusés.
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10. Pagal i$orines nuorodas nukirpkite likusias parastes.
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Spausdinimas su antraste ir poraste

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokig informacijg kaip vartotojo vardas ir spausdinimo data.

L. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options spustelékite Watermark Features, tada pazymékite zymés
langelj Header/Footer.
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2. Pasirinkite Settings, pasirinkite spausdintinus elementus, tada spustelékite ,,Gerai*

Pastaba:
1 Kad nurodytuméte pirmojo puslapio numerj, i$ antrastés ar porastés vietos, kurioje norite spausdinti, pasirinkite
Page Number ir lauke Starting number pasirinkite numerj.

(A Jeigu antrastéje ar porastéje norite spausdinti tekstqg, pasirinkite vietq, kurioje norite spausdinti, tada pasirinkite
Text. Teksto jvesties lauke jveskite spausdinting tekstq.
3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Vandens zenklo spausdinimas

Spaudiniuose galima atspausdinti vandens Zenklus, pavyzdziui, ,,Konfidencialu® ar kopijuoti draudziantj zenkla.
Jei norite spausdinti su kopijuoti draudzianciu Zenklu, atspausdinus atsiranda pasléptos raidés, tokiu badu galima
atskirti originalg nuo kopijos.

D__ D__

= | Copy = |—_

Anti-Copy Pattern galima esant Zemiau patiektomis salygomis:

[J Popieriaus rasis: Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Thick paperl, Thick paper2, Labels
arba Special

(d Quality: Fine

Pastaba:
Galima jtraukti ir paciy sukurtq vandens Zenklg arba kopijuoti draudziantj Zenklg.

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options spustelékite Watermark Features, tada pasirinkite Anti-Copy
Pattern arba Watermark.

2. Spustelékite Settings, norédami keisti i§samig informacijg, pvz. $ablono arba zenklo formata, tankj arba vieta.

3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

4. Spustelékite Spausdinti.
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Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Slaptazodziu apsaugoty faily spausdinimas

Galite nustatyti spausdinimo uzduoties slaptazodj, kad spausdinti baty pradéta tik jvedus slaptazodj spausdintuvo
valdymo skydelyje.
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1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options, pasirinkite Confidential Job i3 Job Type, tada jveskite
slaptazodj.

2. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

3. Spustelékite Spausdinti.

4. Norédami spausdinti uzduotj, spausdintuvo valdymo skydelio pradzios ekrane pasirinkite Print From
Internal Memory. Pasirinkite uzduotj, kuria norite spausdinti, tada jveskite slaptazodj.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
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Vienos kopijos spausdinimas pries spausdinant papildomas kopijas

Spausdinant didelj kiekj dokumenty, galite atspausdinti vieng kopija, norédami patikrinti turinj. Norédami
spausdinti po antros kopijos, naudokités spausdintuvo valdymo skydeliu. Si funkcija pasiekiama, jeigu
sumontuotas papildomas HDD.

(O] = (—— =
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1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options pasirinkite Verify Job kaip Job Type nuostata.

2. Spustelékite Settings, jveskite User Name ir Job Name, tada spustelékite OK.

Uzduotj galite identifikuoti pagal uzduoties pavadinimg spausdintuvo valdymo skydelyje.

3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

4. Spustelékite Spausdinti.
Atspausdinama tik viena kopija, ir spausdinimo uzduotis i§saugoma spausdintuvo atmintyje.

I§jungus spausdintuvg i§saugota uzduotis istrinama.

5. Norédami spausdinti uzduotj, spausdintuvo valdymo skydelio pradzios ekrane pasirinkite Print From
Internal Memory.

6. Pasirinkite norimg spausdinti uzduoti.

I$ sgraso pasirinkite naudotoja, tada pasirinkite uzduotj. Jei paprasoma jvesti slaptazodj, jveskite nustatyta
spausdintuvo tvarkykléje.

7. Jeigu rodoma i$sami uzduoties informacija, uzverkite §j ekrana ir pasirinkite Print.

Pastaba:
Norédami istrinti uzduotj pasirinkite Delete.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
= _standusis diskas (HDD)” puslapyje 166
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Spausdinimo uzduociy saugojimas spausdintuvo atmintyje ir pakartotinis
spausdinimas

Leidzia i§saugoti spausdinimo uzduotj spausdintuvo atmintyje. Galite pradéti spausdinima, naudodamiesi
spausdintuvo valdymo skydeliu. Si funkcija pasiekiama, jeigu sumontuotas papildomas HDD.

(O] =» =

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options pasirinkite Re-Print Job kaip Job Type nuostata.

Spustelékite Settings, jveskite User Name ir Job Name, tada spustelékite OK.

Uzduotj galite identifikuoti pagal uzduoties pavadinimg spausdintuvo valdymo skydelyje.

Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

Spustelékite Spausdinti.

Norédami spausdinti uzduotj, spausdintuvo valdymo skydelio pradzios ekrane pasirinkite Print From
Internal Memory.

Pasirinkite norimg spausdinti uzduotj.

I§ sgraso pasirinkite naudotoja, tada pasirinkite uzduotj. Jei paprasoma jvesti slaptazodj, jveskite nustatyta
spausdintuvo tvarkykléje.

Jeigu rodoma i$sami uzduoties informacija, uzverkite §j ekrang ir pasirinkite Print.

Pastaba:
Norédami istrinti uzduotj pasirinkite Delete.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
= _standusis diskas (HDD)” puslapyje 166

57



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Windows

Keliy faily spausdinimas kartu

Parinktis Job Arranger Lite leidzia sujungti kelis skirtingomis programomis sukurtus failus ir iSspausdinti juos kaip
vieng spaudinj. Galite nurodyti spausdinimo nustatymus sujungtiems failams, pvz. keliy puslapiy i§déstyma ir
dvipusj spausdinima.

- »L? !IT._l

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke Main pasirinkite Job Arranger Lite.

»Skirtukas Main” puslapyje 37

2. Spustelékite Spausdinti.

Pradéjus spausdinimg rodomas Job Arranger Lite langas.

3. Atidare langg Job Arranger Lite atidarykite su dabartiniu failu norimg sujungti failg ir pakartokite anksciau
pateiktus paveiktus veiksmus.

4. Pasirinkus spausdinimo uzduotj, jtraukta j ,,Spausdinamas projektas Lite“ lange Job Arranger Lite, galite
redaguoti puslapio isdéstyma.

5. Spustelékite Spausdinti meniu Failas, norédami pradéti spausdinima.

Pastaba:

Jei uzdarysite langg Job Arranger Lite pries jtraukdami visus spausdinimo duomenis j Spausdinamas projektas,
spausdinimo uzduotis, su kuria Siuo metu dirbate, atSaukiama. Meniu Failas spustelékite Jrasyti, norédami iSsaugoti
dabarting uzduotj. Jrasyto failo plétinys yra .ecl.

Norédami atidaryti spausdinimo parinktj, spustelékite parinktj Job Arranger Lite, esancig spausdintuvo tvarkyklés
skirtuke Maintenance bei atidarykite langqg ,Job Arranger Lite. Tada meniu Atverti pasirinkite Failas ir pasirinkite

failg.

Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Spausdinimas naudojant universalaus spalvoto spausdinimo funkcija

Galite paryskinti spaudiniy teksty ir vaizdy matomuma.

=

([
~
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Color Universal Print galima tik pasirinkus toliau nurodytus nustatymus.

[d Popieriaus rasis: Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Thick paperl, Thick paper2, Labels
arba Special

d Quality: Fine
[ Spalva: Color
[d Programos: ,Microsoft® Office 2007“ arba naujesné

[d Teksto dydis: 96 tasky arba mazesnis

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options spustelékite Image Options nustatyme Color Correction.
2. Pasirinkite parinktj i§ Color Universal Print nustatymo.

3. Enhancement Options tolesniems nustatymams.

4. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

5. Spustelékite Spausdinti.

Pastaba:
1 Tam tikrus simbolius gali pakeisti $ablonai, pvz. ,,.+“ gali atrodyti kaip ,,

[d Nuo konkrecios programos priklausantys Sablonai ir pabraukimai gali pakeisti naudojant Siuos parametrus
atspausdintg turinj.

d Nuotrauky ir kity vaizdy spausdinimo kokybé gali suprastéti, naudojant Color Universal Print nustatymus.

[d Naudojant Color Universal Print nustatymus spausdinama léciau.

Susijusi informacija
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Spausdinimo spalvy nustatymas

Galite nustatyti spausdinimo uzduotyje naudojamas spalvas. Sie pakoregavimai néra taikomi originaliems
duomenims.

=

([
[ =

Naudojant PhotoEnhance, gaunami ryskesni vaizdai ir rys$kesnés spalvos, kadangi originalaus vaizdo duomeny
kontrastas, sodrumas ir ry$kumas yra nustatomi automatiskai.
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Pastaba:

Pasirinkus rezimg PhotoEnhance, spalvos koreguojamos pagal objekto vietg. Todél, jei sumaZinus, padidinus, apkirpus arba
pasukus vaizdg objekto vieta pasikeité, ant spaudinio galima pastebéti netikéty spalvos pokyciy. Jei vaizdas yra
nesufokusuotas, tonas gali atrodyti nenatiiraliai. Jei pasikeité spalvos arba jos atrodo netikroviskai, spausdinkite pasirinke ne
PhotoEnhance, o kitg rezimg.

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options pasirinkite spalvy koregavimo metoda i$ Color Correction
nustatymo.

[d Automatic: $is nustatymas automatiskai reguliuoja tong ir pritaiko jj prie popieriaus tipo ir spausdinimo
kokybés nustatymy.

(d Custom: spusteléje Advanced, galésite patys atlikti nuostatas.

2. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

3. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Spausdinimas paryskinant plonas linijas

Galite pastorinti linijas, per plonas spausdinimui.

=

1. Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options spustelékite Image Options nustatyme Color Correction.
2. Pasirinkite Emphasize Thin Lines.

3. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.
»Skirtukas Main” puslapyje 37
»Skirtukas More Options” puslapyje 39

4. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36
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Spausdinimas su perdanga

Si funkcija leidzia spausdinti dokumentus ant formy $ablony, kuriuos i$ anksto uzregistruosite spausdintuve.

HEEEN HEENR
EEE | EN EN | EE I I EEE EN EN EE
Pastaba:

Sioje instrukcijoje aprasoma programa yra Microsoft ,\WordPad*. Spausdinant i$ kity programy faktiné procedira gali
skirtis.

1. Spausdinimo tvarkyklés skirtuke More Options pasirinkite Watermark Features i§ Additional Settings.
2. Pasirinkite Form Overlay ir spustelékite Settings.

3. Pasirinkite vieng duomeny formg Duomeny formos langelyje, tada pasirinkite Overlay arba Underlay
I§déstymo sluoksniais sgrase OK.

4. Spustelékite OK.

5. Spustelékite Spausdinti, kad atspausdintuméte dokumenta naudodami duomeny formg.

Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 36

Perdangos sukiarimas
Pastaba:

A Pirmiausia turite jdiegti EPSON programg ,,FormOverlayUTL', kad galétumeéte sukurti perdengtus arba perdengiancius

duomenis.
A Naujausig programy versijq galite atsisiysti is ,,Epson” svetainés.

http://www.epson.com
1. Naudodamiesi programa atidarykite duomenis, kurie bus perdengiantys duomenys.

2. Meniu meniu ,,Failas“ pasirinkite Spausdinti, tada pasirinkite EPSON ,,FormOverlayUTL" ir spustelékite
Nuostatos.

3. Skirtuke Basic Settings > Form Overlay > Create Overlay Data spustelékite More Settings. Bus parodytas
dialogo langas ,,Sukurti forma®

4. Tragykite formos pavadinimg Duomeny formos langelyje, o Apragymo langelyje pateikite aprasyma.

Pastaba:
Formy pavadinimams negalima naudoti iy devyniy Zenkly: \/: *? "< > |.

5. Pasirinkite Foreground Document arba Background Document nurodydami, ar perdanga bus spausdinama
dokumento priekiniame plane, ar fone, ir spustelékite Gerai.
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6. Nustatykite kitus tinkamus parametrus, tokius kaip popieriaus dydis, spausdinimo kokybé ar orientacija.
7. Spustelékite OK.

8. Norédami sukurti duomeny forma, spustelékite Print.

Pastaba:
Norédami pakeisti sukurtos perdangos duomeny formos parametrus, atlike 1 ir 2 veiksmus ir nustate parametrus
skirtuke Basic Settings > Form Overlay > Create Overlay Data, spustelékite Edit Form.

Dokumento spausdinimas naudojant ,,PostScript” spausdintuvo
tvarkykle (Windows)

»PostScript® spausdintuvo tvarkyklé yra tvarkyklé, siuncianti spausdintuvui spausdinimo komandas, naudodama
»PostScript® puslapio apraso kalbg.

1. Atidarykite norimg spausdinti failg.

Jei dar nejdéjote, jdékite j spausdintuva popieriaus.
2. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas
3. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.

4. Pasirinkite Nuostatos arba Ypatybés, kad bty atidarytas spausdintuvo tvarkyklés langas.

mm EPSON XXXX PS5 Senes Prnting Preferences X
Paper/Qualty Layout Edended Settings

Tray Selection

LUDS U < Automatically Select v
Media: | Plain vl
Color
--- ~ .--
[=z| O Biagk & White ws| @ Cglor
Advanced...

==
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5. Jei reikia, pakeiskite nustatymus.

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieskokite meniu parinktyse.
6.  Spustelékite Gerai, norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkyklés issamig informacija.

7. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= , Popieriaus / kokybés skirtukas” puslapyje 64
=, Skirtukas Layout” puslapyje 64

Papildomo jrenginio naudojimas su ,,PostScript” spausdintuvo tvarkykle

»PostScript® spausdintuvo tvarkykléje reikia pasirinkti nustatymus, norint naudoti papildomus jrenginius.

Nustatymai
[J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziaréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdintuvo ypatybés. Skirtuke Jrenginio
nustatymai pasirinkite papildomga jrenginj ties nustatymu Idiegiamos parinktys.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziuréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdintuvo ypatybés. Skirtuke Jrenginio nustatymai pasirinkite papildoma
jrenginj ties nustatymu Jdiegiamos parinktys.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2
Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvy ir pasirinkite
Spausdintuvo ypatybés. Skirtuke Jrenginio nustatymai pasirinkite papildoma jrenginj ties nustatymu
Idiegiamos parinktys.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite Ypatybés. Skirtuke Jrenginio
nustatymai pasirinkite papildomga jrenginj ties nustatymu Idiegiamos parinktys.

(1 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai ir kita aparatira >
Spausdintuvai ir faksai. DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvg ir pasirinkite
Ypatybés. Skirtuke Irenginio nustatymai pasirinkite papildoma jrenginj ties nustatymu Jdiegiamos parinktys.

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys

Atidarykite spausdinimo langg programoje, pasirinkite spausdintuva, tada atidarykite spausdintuvo tvarkyklés
langa.
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Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

Popieriaus / kokybés skirtukas

Déklo pasirinkimas:

Pasirinkite popieriaus $altinj ir laikmeng.

Paper Source:
Pasirinkite popieriaus $altinj, i$ kurio turi bati tiekiamas popierius.

Pasirinkite Pasirinkti automatiskai, norédami automatiskai pasirinkti popieriaus $altinj,
pasirinkta spausdintuvo Paper Setting.

Laikmena:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj. Pasirinkus Nenurodyta spausdinama i$ to popieriaus
$altinio, kuriam spausdintuvo nuostaty srityje nustatytas vienas i$ toliau nurodyty popieriaus

tipu.
Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Storas popieriusl, Storas
popierius2, Labels, Coated, Envelope, arba Special

Taciau popierius negali bati tiekiamas i$ to popieriaus $altinio, kuris spausdintuvo parinkties
srityje Auto Select Settings nustatytas kaip isjungtas.

Color:

Pasirinkite spausdinimo uzduoties spalva.

Skirtukas Layout

Orientation:

Pasirinkite norima spausdinimo orientacija.

Spausdinti ant abiejy pusiy:

Leidzia atlikti dvipusj spausdinima.

Puslapiy tvarka:

Pasirinktie spausdinti nuo vir$utinio arba paskutinio puslapio.
Puslapio formatas:

Pages per Sheet:
Puslapiy viename lape i$déstymas:

Leidzia nurodyti puslapio iSdéstyma, spausdinant kelis puslapius viename lape.

Lankstinukas:
Lankstinuko susegimas:

Pasirinkite lankstinuko susegimo padétj.
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Nubrézti parastes:

Pasirinkite, jei norite spausdinti kiekvieno puslapio parastés linijg, spausdindami kelis
puslapius viename lape arba kurdami lankstinuka.

Skirtukas Extended Settings

Job Settings:
Jei spausdintuvo naudojimg apribojo administratorius, spausdinti galima uZregistravus paskyra

spausdintuvo tvarkykléje. Dél naudotojo paskyros susisiekite su administratoriumi.

Save Access Control settings:

Leidzia jvesti naudotojo varda ir slaptazodi.

User Name:

Jveskite naudotojo varda.

Password:

Jveskite slaptazodi.

Reserve Job Settings:

Pasirinkite spausdintuvo atmintyje saugomy spausdinimo uzduociy nustatymus.

Reserve Job Settings:

Leidzia nustatyti Reserve Job Settings, Verify Job, Re-Print Job arba Confidential Job
parametrus.

Verify Job:

Spausdinant kelias kopijas leidzia atspausdinti vieng kopijg, norint patikrinti turinj. Norédami
spausdinti po antros kopijos, naudokités spausdintuvo valdymo skydeliu.

Re-Print Job:

Leidzia i$saugoti spausdinimo uzduotj spausdintuvo atmintyje. Galite pradéti spausdinima,
naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

Confidential Job:

Pasirinkite Confidential Job ir jveskite slaptazod]. Spausdintuvas nespausdins, kol
spausdintuvo valdymo skydelyje nejvesite slaptazodzio.

Password:

Iveskite konfidencialios uzduoties slaptazodi.

User Name:

Jveskite naudotojo varda.

Job Name:

Jveskite uzduoties pavadinimg.
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ISpléstinés parinktys

Popierius / iSvestis:

Pasirinkite popieriaus formata ir kopijy skaiciy.

Paper Size:

Pasirinkite norimg naudoti popieriaus formata.
Kopijy skaicius:
Nustatykite spausdintiny kopijy skaiciy.

Graphic:

Nustatykite toliau pateiktus meniu elementus.

Print Quality:

Pasirinkite norimg spausdinimo kokybe.

Vaizdo spalvy valdymas:
Pasirinkite ICM buda arba tiksla.

Mastelio keitimas:

Leidzia sumazinti arba padidinti dokumentg.

TrueType Font:
Nustato pakaitinj $riftg j ,TrueType Font®

Dokumento parinktys:

ISpléstinés spausdinimo funkcijos:

Leidzia pasirinkti i§samius spausdinimo funkcijy nustatymus.

LPostScript” parinktys:

Leidzia pasirinkti papildomus nustatymus.

Spausdintuvo ypatybés:

Nustatykite toliau pateiktus meniu elementus.

Color Mode:

Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

Screen:

Pasirinkite, ar norite suteikti pirmenybe gradacijos atkuriamumui, ar padidinti
skiriamaja geba.

Grynos juodos spalvos rezimas:

Pasirinkite, ar norite spausdinti naudodami tik juodg dazomyjy milteliy kasete.
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Press Simulation:

Kad spausdinant buty atkuriama ofsetinés spaudos CMYK spalva, galite pasirinkti
CMYK spalva.

RITech:

Norédami sklandziai atspausdinti nenuoseklias linijas, pavyzdziui, jstrizas linijas arba
kreives, galite naudoti ,,Epson” originalo kontiry korekcijos (RIT) funkcijg. Ji dar
efektyvesné spausdinant didelius simbolius.

Dazomuyjy milteliy taupymo rezimas:
Norédami taupyti dazomuosius miltelius, galite ploninti kitas spausdinimo sritis nei
konttras. Naudokite $ia funkcija, jeigu jums nesvarbi gradacija ir spausdinimo kokybé,
pavyzdziui, tikrindami iSdéstyma.

Rotate by 180°:

Duomenys pries$ spausdinant pasukami 180 laipsniy.

Output Direction:

Nustatykite popieriaus i§vesties kryptj pagal j popieriaus tiektuva jdéto popieriaus
krypti.

Spausdinimas is kompiuterio Mac OS

Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas

Pastaba:
Veiksmai ir ekranai gali skirtis priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programéleés zinyne.

1.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.

»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31

Atidarykite norimg spausdinti faila.

Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kita komanda, kad baty atidarytas spausdinimo dialogo langas.

Jei reikia, spustelékite Rodyti informacijg arba ¥, kad buty igpléstas spausdinimo langas.

Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
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5. Isskleidziamajame meniu pasirinkite Print Settings.

Printer: EPSON XXXX <)
Presets: Default Settings &l
Copies: |1

Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 u 210 by 287 mm
Orientation: 1 Ll T
Print Settings <]

Paper Source: Auto Select

Media Type: Plain

Back
Grayscale

Print Quality: Super
Screen: Auto (Definition)
Output Direction: Standard
2-sided Printing: On

Binding edge: Left
>

U Print

Pastaba:

Jei meniu Print Settings nerodomas macOS Catalina (10.15) ar naujesnéje versijoje, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), OS X Mountain Lion
(10.8), ,Epson® spausdintuvo tvarkyklé nebuvo tinkamai jdiegta. Jjunkite is toliau pateikto meniu.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), pasalinkite spausdintuvg, tuomet vél jj pridékite. Kaip pridéti
spausdintuvg, Zr. toliau.

»Spausdintuvo pridéjimas (tik ,,Mac OS)” puslapyje 98
macOS Mojave (10.14) negali pasiekti Print Settings ,, Apple“ sukurtose programose, pavyzdziui, ,TextEdit".

6. Jei reikia, pakeiskite nustatymus.

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieSkokite meniu parinktyse.
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7. Spustelékite Spausdinti.

Pastaba:

Jei spausdinimg norite atsaukti, kompiuterio srityje Prijungti spustelékite spausdintuvo piktogramgq. Pasirinkite
uzduotj, kurig norite atSaukti, tada atlikite vieng i Siy veiksmy. Taciau, jei spausdinimo uzduotis jau iSsiysta j
spausdintuvg, is kompiuterio jos atSaukti negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj atSaukite naudodami
spausdintuvo valdymo skydelj.

A OS X Mountain Lion (10.8) ar naujesné versija

Spustelékite Salia eigos matuoklio.

3 Nuo ,Mac OS X v10.6.8% iki ,v10.7.x“
Spustelékite Naikinti.

Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
= , Print Settings meniu parinktys” puslapyje 70

Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys
Atidarykite spausdinimo langa programoje, pasirinkite spausdintuva, tada pasiekite spausdintuvo tvarkyklés langa.

Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

ISdéstymo meniu parinktys

Puslapiy viename lape:

Pasirinkite puslapiy kiekj, kurie bus atspausdinti viename lape.

ISdéstymo kryptis:
Nurodykite lapy spausdinimo tvarka.

Parastés:

Atspausdina parastes aplink lapus.

Atvirkstiné lapo orientacija:

Lapai pries spausdinant pasukami 180 laipsniy. Pasirinkite §j elementa spausdindami apie tokio
popieriaus, kaip vokai, kurie dedami j spausdintuva fiksuota kryptimi.

Apversti horizontaliai:

Spausdina vaizdg atvirksciai, veidrodiniu badu.

Spalvy derinimo meniu parinktys

ColorSync / EPSON Color Controls:

Pasirinkite spalvy reguliavimo biida. Sios parinktys reguliuoja spalvas tarp spausdintuvo ir kompiuterio
ekrano, siekiant sumazinti spalvy skirtumg.
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Popieriaus naudojimo meniu parinktys

Sulyginti puslapius:

Spausdina tam tikra tvarka sulygintus kelis dokumentus ir suskirsto j rinkinius.

Spausdinami puslapiai:

Pasirinkite spausdinti tik nelyginius arba lyginius puslapius.

Puslapiy tvarka:

Pasirinktie spausdinti nuo virSutinio arba paskutinio puslapio.

Pritaikyti mastelj popieriaus formatui:
Spausdina pritaikant jdéto popieriaus formatui.
[ Paskirties popieriaus formatas:
Pasirinkite popieriaus, ant kurio spausdinsite, formata.
(4 Tik sumazinti:

Pasirinkite $ig parinktj, jei norite sumazinti formatg tik tuo atveju, jei spausdinimo duomenys yra
per dideli j spausdintuvg jdéto popieriaus dydziui.

Virselio puslapio meniu parinktys

Spausdinti virselio puslapj:
Pasirinkite, ar norite spausdinti virSelio puslapj. Jei norite pridéti galinj virselj, pasirinkite Po
dokumento.

Virselio puslapio tipas:

Pasirinkite vir$elio puslapio turinj.

Print Settings meniu parinktys

Paper Source:
Pasirinkite popieriaus $altinj, i$§ kurio turi bati tiekiamas popierius. Norédami spausdintuvo
spausdinimo nuostatose automatiskai pasirinkti popieriaus $altinj, pasirinkite Auto Select.
Media Type:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj. Pasirinkus Unspecified spausdinama i$ to popieriaus $altinio,
kuriam spausdintuvo nuostaty srityje nustatytas vienas i$ toliau nurodyty popieriaus tipy.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, pusiau storas, Thick paperl, Thick paper2, Labels,
Coated, Envelope arba Special

Taciau popierius negali bati tiekiamas i$ to popieriaus $altinio, kuris spausdintuvo parinkties srityje
Auto Select Settings nustatytas kaip iSjungtas.
Nugaréle:

Jeigu norite spausdinti ant popieriaus lapo nugarélés ir negalima automatiskai atspausdinti i§ abiejy
pusiy, spausdinkite rankiniu badu (negalite spausdinti ant etike¢iy popieriaus lapo arba voko
nugarélés).
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Grayscale:

Kai norite spausdinti nespalvotai arba naudodami pilkus atspalvius, pasirinkite nuostata.

Print Quality:

Pasirinkite norimg spausdinimo kokybe. Parinktys skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo.

Screen:

Pasirinkite, ar norite suteikti pirmenybe gradacijos atkuriamumui, ar padidinti skiriamaja geba.

Output Direction:
Nustatykite popieriaus i$vesties kryptj pagal j popieriaus tiektuvg jdéto popieriaus kryptj.

2-sided Printing:
Spausdina abiejose popieriaus pusése. Norédami sukurti suriS§imo galimybes, pasirinkite Booklet.

Binding edge:

Galite nurodyti suri$imo krasta.

Norédami nustatyti suridimo paraste, spustelékite ¥. Spausdindami keliy lapy dokumentg galite
nustatyti, ar pradéti spausdinima nuo galinés ar priekinés lapo pusés. Jeigu Booklet yra pasirinktas 2-

sided Printing, norédami pasirinkti lankstinuko jrisimo buda galite spusteléti V.

Color Options meniu parinktys

Manual Settings:

Spalvos reguliuojamos rankiniu biidu. Ties Advanced Settings galite pasirinkti i§samius nustatymus.

PhotoEnhance:

Gaunami ryskesni vaizdai ir gyvesnés spalvos, nes originalaus vaizdo duomeny kontrastas, sodrumas ir
ry$kumas yra nustatomi automatiskai.

Off (No Color Adjustment):

Spausdinti niekaip nepagerinant ir nereguliuojant spalvy.

Anti-Copy Pattern Settings meniu parinktys

Galite atspausdinti dokumentus, kuriuose yra paslépty raidziy, kurios atsiranda kopijuojant ir padeda atskirti
originala nuo kopijy.

Watermark Settings meniu parinktys

Galite pasirinkti norimg vandens zenkla, pavyzdziui, datg, arba pazenklinti dokumenta Zyme ,,Konfidencialu®,
redaguoti iSdéstyma bei $riftg ir spausdinti.

Header/Footer Settings meniu parinktys

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokig informacija kaip naudotojo vardas ir spausdinimo data.
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Extension Settings meniu parinktys

Galite paryskinti spausdinamas plonas linijas ir Zenklus.

Confidential Job Settings meniu parinktys

Galite nustatyti spausdinimo uzduoties slaptazodj, kad spausdinti baty pradéta tik jvedus slaptazodj spausdintuvo
valdymo skydelyje.

ISankstiniy spausdinimo nuostaty pridéjimas lengvam spausdinimui

Sukare ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i$ saraso pasirinkdami i$ankstinj nustatyma.

\
...

\
...

1. Nustatykite kiekvieng elementa, pavyzdziui, Print Settings ir Iidéstymas (Paper Size, Media Type ir t. t.).
2. Spustelékite Isankstinés nuostatos ir i§saugokite dabartinius nustatymus kaip i$anksting nuostatg.

3. Paspauskite OK.
Pastaba:
Norédami pasalinti pridétg iSankstinj nustatymgq, spustelékite ISankstinés nuostatos > Rodyti iSankstines parinktis,
tada sgrase pasirinkite norimg pasalinti pavadinimg ir jj pasalinkite.

4. Spustelékite Spausdinti.

Kitg karta, kai norésite spausdinti naudodami tas pacias nuostatas, pasirinkite registruota nuostatos pavadinimg is
Isankstinés nuostatos.

Susijusi informacija

= _Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

=, Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67
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Spausdinimas ant abiejy pusiy

Galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy.

9

(

I
/

Pastaba:

Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.
»Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui” puslapyje 186

1. I3skleidziamajame meniu pasirinkite Print Settings.

2. Srityje 2-sided Printing pasirinkite On.

3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

73



Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Spausdinimas i$ kompiuterio Mac OS

Lankstinuko spausdinimas

Galima i$spausdinti lankstinuka, gaunama keiciant puslapiy tvarka ir sulanks¢ius spaudinj.

wor || ¢ 1 3

| ©
6 3
2

Pastaba:
Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.

l

»Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui” puslapyje 186
1. Iiskleidziamajame meniu pasirinkite Print Settings.

2. Srityje 2-sided Printing pasirinkite Booklet.

3. Nustatykite surisimo krasta ir spustelékite ¥, kad nustatytuméte lankstinuko jrisima.

[d SuriSimas centre: §j bida naudokite, kai spausdinate maza kiekj puslapiy, kurie gali bati sudéti vienas ant
kito ir lengvai perlenkti per puse.

O Surisimas Sone. Sj biida naudokite, kai spausdinate vieng lapg (keturis puslapius) vienu metu, ketindami
kiekvieng jy perlenkti per puse, tuomet sudédami juos j vieng toma.

4. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

u

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67
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Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti keliy puslapiy duomenis.
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1. Iskylan¢iajame meniu pasirinkite ISdéstymas.

2. Dalyje Puslapiy skaicius lape nustatykite puslapiy skaiciy, taip pat Iidéstymo kryptis (puslapiy tvarka) ir
Krastiné nustatymus.

»18déstymo meniu parinktys” puslapyje 69
3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
= Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Spausdinimas pagal popieriaus formata

Nustatydami paskirties popieriaus formata, pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.

&

Ve
N
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1. Nustatydami Paper Size nustatyma pasirinkite naudojant programg nustatyta popieriaus formata.
2. Idkylan¢iajame meniu pasirinkite Popieriaus tvarkymas.

3. Pasirinkite Pritaikyti mastelj popieriaus formatui.

4. Nustatydami Paskirties popieriaus formatg, pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.
5. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

6.  Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas esant bet kokiam
didinimui

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

1. Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kitg komanda, kad buty atidarytas spausdinimo dialogo langas.
2. Programos meniu Failas pasirinkite Puslapio saranka.

3. Pasirinkite Spausdintuvas, Popieriaus formatas, jveskite procentg ties Mastelis, tuomet spustelékite OK.

Pastaba:
Nustatydami Popieriaus formatas nustatymg pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formatg.

4. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

5. Spustelékite Spausdinti.
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Susijusi informacija
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Spausdinimas su antraste ir poraste

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokig informacija kaip naudotojo vardas ir spausdinimo data.

1. I§skleidziamajame meniu pasirinkite Header/Footer Settings.
2. Pasirinkite elementg, kurj norite spausdinti.

3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= , Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Vandens zenklo spausdinimas

Spaudiniuose galima atspausdinti vandens Zenklus, pavyzdziui, ,Konfidencialu® ar kopijuoti draudziantj zenkla.
Jei norite spausdinti su kopijuoti draudzianciu Zenklu, atspausdinus atsiranda pasléptos raidés, tokiu badu galima
atskirti originala nuo kopijos.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Anti-Copy Pattern galima esant Zemiau patiektomis salygomis:

[ Popieriaus rasis: Plain, Preprinted, Letterhead, Color, Recycled, pusiau storas, Thick paperl, Thick paper2,
Labels, Coated, Envelope arba Special

(1 Quality: Fine

Pastaba:
Galima spausdinti ir paciy sukurtg kopijuoti draudzZiantj Zenklg arba vandens Zenklg.
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1. Pasirinkite Anti-Copy Pattern Settings arba Watermark Settings i$skleidZziamajame meniu, tada pasirinkite
kopijuoti draudZian¢io Zenklo arba vandens Zenklo rasj.

2. Redaguokite i§déstyma ir $riftus.

3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

4.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Slaptazodziu apsaugoty faily spausdinimas

Galite nustatyti spausdinimo uzduoties slaptazodj, kad spausdinti biity pradéta tik jvedus slaptazodj spausdintuvo
valdymo skydelyje.
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L. Tiskleidziamajame meniu pasirinkite Confidential Job Settings.

2. Pasirinkite Confidential Job ir jveskite naudotojo vardg, uzduoties pavadinima ir slaptazodi.
3. TJei reikia, nustatykite kitus elementus.
4. Spustelékite Spausdinti.

5. Norédami spausdinti uzduotj, spausdintuvo valdymo skydelio pradzios ekrane pasirinkite Print From
Internal Memory. Pasirinkite uzduotj, kurig norite spausdinti, tada jveskite slaptazodj.

Susijusi informacija

= Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67
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Spausdinimo spalvy nustatymas

Galite nustatyti spausdinimo uzduotyje naudojamas spalvas. Sie pakoregavimai néra taikomi originaliems
duomenims.

=

([
[ =

Naudojant PhotoEnhance, gaunami ryskesni vaizdai ir ryskesnés spalvos, kadangi originalaus vaizdo duomeny
kontrastas, sodrumas ir ry$kumas yra nustatomi automatiskai.

Pastaba:

Pasirinkus rezZimg PhotoEnhance, spalvos koreguojamos pagal objekto vietg. Todél, jei sumaZinus, padidinus, apkirpus arba
pasukus vaizdg objekto vieta pasikeité, ant spaudinio galima pastebéti netikéty spalvos pokyciy. Jei vaizdas yra
nesufokusuotas, tonas gali atrodyti nenattiraliai. Jei pasikeité spalvos arba jos atrodo netikroviskai, spausdinkite pasirinke ne
PhotoEnhance, o kitg rezimg.

. I§kylan¢iajame meniu pasirinkite Spalvy atitikimo, tada pasirinkite EPSON Color Controls.
2. Iikylan¢iajame meniu pasirinkite Color Options, paskui — vieng i§ galimy parinkéiy.

3. Paspauskite rodykle $alia Advanced Settings ir pasirinkite atitinkamas nuostatas.

4. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

5. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= , Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Spausdinimas paryskinant plonas linijas

Galite pastorinti linijas, per plonas spausdinimui.

=)

L. Tiskleidziamajame meniu pasirinkite Extension Settings.
2. Jjunkite programéle Emphasize Thin Lines.

3. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.
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4. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

= ,Spausdinimas naudojant paprastas nuostatas” puslapyje 67

Spausdinimas is ,PostScript” spausdintuvo tvarkyklés, naudojant
Mac OS

»PostScript® spausdintuvo tvarkyklé yra tvarkyklé, siuncianti spausdintuvui spausdinimo komandas, naudodama
»PostScript® puslapio apraso kalba.

1. Atidarykite norimg spausdinti failg.

Jei dar nejdéjote, jdékite j spausdintuva popieriaus.

2. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas.

Jei reikia, spustelékite Rodyti informacijg arba ¥, kad buty igpléstas spausdinimo langas.
3. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.

4. I§skleidziamame meniu pasirinkite Spausdinimo ypatybés.

Printer: EPSON XXX <)
Presets: Default Settings 7]
Copies: 1 Two-Sided
Pages: O All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 & 210 by 267 mm

Orientation: | | # Tee
Printer Features &

Feature Sets: Quality [
MediaType: Plain &
Print Quality: Fine >

Screen: Increase Gradation [
RiTech

Cancel | SN

5. TJei reikia, pakeiskite nustatymus.

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykles ieskokite meniu parinktyse.

6. Spustelékite Spausdinti.
Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 29
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= ,Spausdintuvo ypatybiy meniu parinktys” puslapyje 83

Papildomo jrenginio naudojimas su ,,PostScript” spausdintuvo tvarkykle

»PostScript® spausdintuvo tvarkykléje reikia pasirinkti nustatymus papildomiems jrenginiams.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Parinktys (arba Tvarkyklé). Pasirinkite nustatymus pagal galimas parinktis.

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys

Atidarykite spausdinimo langa programoje, pasirinkite spausdintuva, tada atidarykite spausdintuvo tvarkyklés
langa.

Pastaba:
Meniu gali skirtis, priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

ISdéstymo meniu parinktys

Puslapiy viename lape:

Pasirinkite puslapiy kiekj, kurie bus atspausdinti viename lape.

ISdéstymo kryptis:
Nurodykite lapy spausdinimo tvarka.

Parastés:

Atspausdina parastes aplink lapus.

Dvipusis:

Leidzia atlikti dvipusj spausdinima.

Atvirkstiné lapo orientacija:

Lapai prie$ spausdinant pasukami 180 laipsniy.

Apversti horizontaliai:

Spausdina vaizda atvirks¢iai, veidrodiniu badu.

Spalvy derinimo meniu parinktys

ColorSync/Spausdintuve:

Pasirinkite spalvy reguliavimo biida. Sios parinktys reguliuoja spalvas tarp spausdintuvo ir
kompiuterio ekrano, siekiant sumazinti spalvy skirtuma.
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Popieriaus naudojimo meniu parinktys

Sulyginti puslapius:

Spausdina tam tikra tvarka sulygintus kelis dokumentus ir suskirsto j rinkinius.

Spausdinami puslapiai:

Pasirinkite spausdinti tik nelyginius arba lyginius puslapius.

Puslapiy tvarka:

Pasirinktie spausdinti nuo vir$utinio arba paskutinio puslapio.

Pritaikyti mastelj popieriaus formatui:

Spausdina pritaikant jdéto popieriaus formatui.

Paskirties popieriaus formatas:

Pasirinkite popieriaus, ant kurio spausdinsite, formatg.

Tik sumazinti:

Pasirinkite mazindami dokumento formatg.

Popieriaus tiekimo meniu parinktys
Pasirinkite popieriaus $altinj, i$ kurio turi bati tiekiamas popierius.
Visi puslapiai is:

Pasirinkus Pasirinkti automatiskai, automatiskai pasirenkamas popieriaus $altinis, atitinkantis
spausdintuvo Paper Setting.

Pirmas puslapis is / like is:

Taip pat galite pasirinkti popieriaus $altinj puslapiui.

Virselio puslapio meniu parinktys

Spausdinti virselio puslapj:

Pasirinkite, ar norite spausdinti virSelio puslapj. Jei norite pridéti galinj virselj, pasirinkite Po
dokumento.

Virselio puslapio tipas:

Pasirinkite virSelio puslapio turinj.
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Spausdintuvo ypatybiy meniu parinktys
Ypatybiy rinkiniai:
Quality:

MediaType:

Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj. Pasirinkus Unspecified spausdinama i$ to
popieriaus $altinio, kuriam spausdintuvo nuostaty srityje nustatytas vienas is toliau
nurodyty popieriaus tipy.

Plain, Letterhead, Recycled, Color, Preprinted, Semi-Thick, Storas popieriusl, Storas
popierius2, Labels, Coated, Envelope, arba Special

Taciau popierius negali buti tiekiamas i$ to popieriaus $altinio, kuris spausdintuvo
parinkties srityje Auto Select Settings nustatytas kaip i$jungtas.
Print Quality:

Pasirinkite norimg spausdinimo kokybe.

Screen:
Pasirinkite, ar norite suteikti pirmenybe gradacijos atkuriamumui, ar padidinti
skiriamaja geba.

RiTech:

Norédami sklandziai atspausdinti nenuoseklias linijas, pavyzdziui, jstrizas linijas arba
kreives, galite naudoti ,,Epson® originalo kontiiry korekcijos (RIT) funkcijg. Ji dar
efektyvesné spausdinant didelius simbolius.

Color:

Color Mode:

Pasirinkite, ar spausdinti spalvotai, ar viena spalva.

Grynos juodos spalvos rezimas:

Pasirinkite, ar norite spausdinti naudodami tik juoda dazomyjy milteliy kasete.

Press Simulation:

Kad spausdinant bity atkuriama ofsetinés spaudos CMYK spalva, galite pasirinkti
CMYK spalva.

Kiti:

Dazomuyjy milteliy taupymo rezimas:

Norédami taupyti dazomuosius miltelius, galite ploninti kitas spausdinimo sritis nei
kontaras. Naudokite $ig funkcijg, jeigu jums nesvarbi gradacija ir spausdinimo kokybé,
pavyzdziui, tikrindami iSdéstyma.
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Output:

ISvesties kryptis:

Nustatykite popieriaus i$vesties kryptj pagal j popieriaus tiektuva jdéto popieriaus
krypti.

v °

Dokumenty spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy (iOS)

Prijunge belaidzio ry$io mars$ruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas, galite
atspausdinti dokumentus i$ i$maniojo jrenginio, pavyzdziui, i$maniojo telefono arba plansetinio kompiuterio.

Dokumenty spausdinimas naudojant Epson iPrint

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.

1. Jei Epson iPrint néra jdiegta, jdiekite ja.
»Epson iPrint jdiegimas” puslapyje 193

2. Prijunkite i§manyjj jrenginj prie to paties belaidZio rysio tinklo, kaip ir spausdintuva.
3. Paleiskite Epson iPrint.

4. PradZios ekrane palieskite Print Documents.

5. Palieskite dokumento, kurj norite atspausdinti, vieta.

6. Pasirinkite dokumenta, tuomet palieskite Next.

7. Palieskite Print.

Dokumenty spausdinimas naudojant AirPrint

Naudojant AirPrint galima belaidziu buidu i$kart i$spausdinti i§ ,,iPhone ,,iPad®, ,iPod touch® ir ,Mac* jrenginiy,
nediegiant tvarkykliy ir nesisiunciant programinés jrangos.

Il Works with
= Apple AirPrint

Pastaba:
Jei savo spausdintuvo valdymo skyde isjungsite popieriaus konfigiiravimo pranesimus, negalésite naudotis AirPrint. Jei
reikia, kad jjungtuméte pranesimus, Ziirékite toliau esancig nuorodg.
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Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Dokumenty spausdinimas i$ iSmaniujy jrenginiy (Android)

1. Nustatykite spausdintuvg belaidziam spausdinimui. Ziarékite toliau esancig nuoroda.

http://epson.sn
2. Prijunkite ,, Apple* jrenginj sujunkite su tuo paciu belaidZio rysio tinklu, kurj naudoja jisy spausdintuvas.

3. I§ savo jrenginio spausdinkite j spausdintuva.

Pastaba:
Daugiau informacijos rasite ,, Apple“ tinklalapio puslapyje AirPrint.

Susijusi informacija

= ,Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (i0S)” puslapyje 125

Dokumenty spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy (Android)

Prijunge belaidzio ry$io mars$ruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas, galite
atspausdinti dokumentus i$ i$maniojo jrenginio, pavyzdziui, i$maniojo telefono arba plansetinio kompiuterio.

— =]

Dokumenty spausdinimas naudojant Epson iPrint

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.

1. Jei Epson iPrint néra jdiegta, jdiekite ja.
»Epson iPrint jdiegimas” puslapyje 193

2. Prijunkite i$manyjj jrenginj prie to paties belaidZio rysio tinklo, kaip ir spausdintuva.
3. Paleiskite Epson iPrint.

4. PradZios ekrane palieskite Print Documents.

5. Palieskite dokumento, kurj norite atspausdinti, vieta.

6. Pasirinkite dokumenta, tuomet palieskite Next.

7.  Palieskite Print.
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Spausdinimas > Dokumenty spausdinimas > Dokumenty spausdinimas i$ iSmaniujy jrenginiy (Android)

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,Epson” spausdinimo jgalinimo jrankj

Galite bevieliu budu spausdinti dokumentus, el. laiskus, nuotraukas ir tinklalapius tiesiai i Android telefono arba
plansetinio kompiuterio (,Android v4.4“ arba naujesné). Keliais paspaudimais ,,Android“ jrenginys atras ,,Epson”
spausdintuvg, prijungta prie to paties tinklo.

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.

1., Android“ jrenginyje jdiekite ,,Epson” spausdinimo jgalinimo jskiepj i§ Google Play.
2. Prijunkite savo ,,Android* jrenginj prie belaidZio ry$io mariruto parinktuvo.

3. Eikite  Nustatymai ,, Android* jrenginyje, pasirinkite Spausdinimas, tada jgalinkite ,,Epson“ spausdinimo
jgalinimo jrankj.

4. Android programoje, pvz. Chrome, palieskite meniu piktograma ir spausdinkite tai, kas rodoma ekrane.

Pastaba:
Jei nematote spausdintuvo, palieskite Visi spausdintuvai ir pasirinkite savo spausdintuvg.

Spausdinimas naudojant ,,Mopria Print Service”

Naudojant Mopria Print Service galima tiesiogiai belaidziu budu spausdinti i§ Android i$maniyjy telefony arba
plansetiniy kompiuteriy.

-
1. Idiekite Mopria Print Service apsilanke Google Play parduotuvéje.
2. I spausdintuvg jdékite popieriaus.

3. Nustatykite spausdintuva belaidziam spausdinimui. Zitrékite toliau esancig nuoroda.

http://epson.sn
4. Prijunkite ,, Android* jrenginj prie to paties belaidZio rysio tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas.
5. I§ savo jrenginio spausdinkite j spausdintuva.

Pastaba:
Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite ,, Mopria® interneto svetainéje adresu https://mopria.org.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31
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Spausdinimas > Tinklalapio puslapiy spausdinimas > Tinklalapio puslapiy spausdinimas i$ iSmaniyjy jrenginiy

Spausdinimas ant voky

Spausdinimas ant voky iS kompiuterio (Windows)

1. T spausdintuvy jdékite voky.
,»Voky jdéjimas” puslapyje 32

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

4. Pasirinkite voko dydj parinktyje Document Size, esancioje skirtuke Main, tuomet pasirinkite Envelope, esantj
Paper Type.

5. Jei reikia, skirtukuose Main ir More Options nustatykite kitus elementus ir spustelékite OK.

6. Spustelékite Spausdinti.

Spausdinimas ant voky iS kompiuterio (Mac OS)

1. ] spausdintuva jdékite voky.
,»Voky jdéjimas” puslapyje 32

2. Atidarykite norima spausdinti faila.

3. Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kita komanda, kad biity atidarytas spausdinimo dialogo langas.
4. Pasirinkite formatg kaip Paper Size nuostaty.

5. I3skleidziamajame meniu pasirinkite Print Settings.

6. Pasirinkite Vokas kaip Media Type nuostata.

7. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

8. Spustelékite Spausdinti.

Tinklalapio puslapiy spausdinimas

Tinklalapio puslapiy spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy

Pastaba:
Veiksmai gali skirtis priklausomai nuo jrenginio.
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Spausdinimas > Spausdinimas naudojant debesies paslauga

1. Jei Epson iPrint néra jdiegta, jdiekite ja.
»Epson iPrint jdiegimas” puslapyje 193

2. Prijunkite i§manyjj jrenginj prie to paties belaidzio rysio tinklo, kaip ir spausdintuva.
3. Savo ziniatinklio narsykléje atidarykite tinklalapio puslapj, kurj norite atspausdinti.
4. Palieskite Bendrinti, esant] Ziniatinklio nar$yklés programos meniu.

5. Pasirinkite ,,iPrint®.

6. Palieskite Spausdinti.

Spausdinimas naudojant debesies paslauga

Naudojant internete pasiekiamg ,,Epson Connect® tarnyba, galima bet kada ir beveik bet kur spausdinti i$
iSmaniojo telefono, plansetés arba nesiojamojo kompiuterio. Norédami naudotis $ia paslauga, ,,Epson Connect®
uzregistruokite naujg naudotojg ir spausdintuva.

Prijunge belaidZio ry$io marsruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas,
spausdintuva valdyti galite per belaidZio ry$io marsruto parinktuva, naudodami iSmanuyjj jrenginj.

Internete pasiekiamos toliau pateikiamos funkcijos.
(1 Email Print

Siysdami el. laiskus su priedais, tokiais kaip dokumentai ar vaizdai, i el. pasto adresg, kuris priskirtas
spausdintuvui, galite spausdinti $iuo el. lai$kus ir priedus nuotoliniu badu i$, pavyzdziui, namy ar ofiso
spausdintuvo.
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Spausdinimas > Spausdinimas naudojant debesies paslauga > ,Epson Connect Service” registracija valdymo skyde

[ Epson iPrint

SiiOS ir Android skirta programa suteikia galimybe spausdinti ar nuskaityti i imaniojo telefono arba
plansetinio kompiuterio. Dokumentus, vaizdus ir svetaines galite spausdinti nusiunte juos tiesiogiai i
spausdintuva, kuris prijungtas prie to paties tinklo.

[ Remote Print Driver

Tai nuotolinio spausdinimo tvarkyklés (,Remote Print Driver®) bendroji tvarkyklé. Spausdindami nuotoliniu
budu, spausdintuva galite keisti jprastame programos lange.

Informacijos, kaip nustatyti arba atspausdinti, ieSkokite Epson Connect Ziniatinklio portale.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

~Epson Connect Service” registracija valdymo skyde

Vykdykite toliau pateiktus zingsnius, norédami uzregistruoti spausdintuva.
1. Valdymo skydelyje pasirinkite Settings.

2. Pasirinkite General Settings > Web Service Settings > Epson Connect Services > Unregister ir
atspausdinkite registracijos lapa.

3. Vykdykite instrukcijas registracijos lape, norédami uzregistruoti spausdintuva.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Popieriaus kelio valymas, jeigu yra popieriaus tiekimo trik¢iy > Popieriaus padéklo paér

Eksploataciniy medziagy busenos patikrinimas

Reikmeny biseng galite patikrinti spausdintuvo valdymo skydelyje. Pradzios ekrane pasirinkite @, paskui —
Replacement Parts.

Norédami pasirinkti elements, naudokités mygtukais A 'V 4P, tada spauskite mygtuka OK.
Pastaba:
[d Reikmeny biseng taip pat galite patikrinti Epson Status Monitor, jei jis jdiegtas.

(A Besibaigiant reikmens eksploatavimo laikui, skystyjy kristaly ekrane rodoma & Galite spausdinti toliau, bet turékite
paruose naujg reikmenj, kol dar nesibaigé senojo eksploatavimo laikas.

Popieriaus kelio valymas, jeigu yra popieriaus tiekimo
trikciy

Norint islaikyti gerg spausdintuvo bukle, pakanka jj valyti labai nedaug.

A Perspéjimas:
(A Nelieskite spausdintuvo vidiniy daliy, nebent taip bity nurodyta spausdintuvo dokumentacijoje. Priesingu
atveju gali kilti gaisras ar galite patirti elektros smiigj.

[ Spausdintuvo viduje ar aplink jj nenaudokite jokiy degiy dujy, tokiy kaip suspaustojo oro pistuvai arba dulkiy
purskikliai. Priesingu atveju gali kilti gaisras arba sprogimas.

n Svarbu:

[ Spausdintuvui valyti nenaudokite lakiyjy chemikaly, pavyzdZiui, benzino, skiediklio ar spirito. Priesingu atveju
Sios cheminés medziagos gali sugadinti spausdintuvo komponentus ir korpusg.

[ Saugokite spausdintuvg nuo drégmeés.

(A Nevalykite spausdintuvo kietu Sepetéliu arba Siurks¢ia sluoste. Tai darydami galite paZeisti spausdintuvg.

Popieriaus padéklo paémimo velenéliy valymas

Norédami i$valyti popieriaus padéklo paémimo velenélius sekite spausdintuvo skystyjy kristaly ekrane rodomas
animacijas.

Pasirinkite @ , tada pasirinkite Troubleshooting > Paper feeding problem > Paper Tray.
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SanSdlntUVO prle ura > Spausdintuvo vidaus valymas

Pasirinkite Finish, kad uzdarytuméte animacijos ekrang.

@ Renn

Print From
Internal Settings
Memory

C

Popieriaus kaseciy paémimo velenéliy valymas

Norédami i$valyti popieriaus kasec¢iy paémimo velenélius sekite spausdintuvo skystyjy kristaly ekrane rodomas
animacijas.

Pasirinkite @ , tada pasirinkite Troubleshooting > Paper feeding problem > Paper Cassette.

Pasirinkite Finish, kad uzdarytuméte animacijos ekrana.

Print From
Internal Settings
Memory

C

Spausdintuvo vidaus valymas

Norédami i$valyti spausdintuvo vidy, sekite spausdintuvo skystyjy kristaly ekrane rodomas animacijas.

Pasirinkite @ , tada taikykite vieng i$ toliau nurodyty bady, kad pasiektuméte Clean the Exposure Window.
(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Streaks or lines on output > Clean the Exposure Window
(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Strange colors > Clean the Exposure Window

(d Troubleshooting > Poor Print Quality > Toner smudges on paper > Clean the Exposure Window

Pasirinkite Finish, kad uzdarytuméte animacijos ekrana.

Print From
Internal Settings
Memory

C
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Spausdintuvo vidaus valymas

A Perspéjimas:
U Virsutinj dangtj biitinai pritvirtinkite naudodami dangtj prilaikancig kojele (a). Jeigu staigiai uzsidarydamas
dangtis suspaus rankas ar pirstus, jis gali suzaloti.

[ Norédami uzdaryti virsutinj dangtj, ji nuleiskite laikydami nuspaude G svirtj. Jeigu laikysite dazomyjy milteliy
kasetés dangtj, norédami jj uzdaryti, virsutinis dangtis gal staigiai uZsidaryti ir suzaloti, prispausdamas rankas
ar pirstus.

Svarbu:

([ Neleiskite toliau pateiktoje iliustracijoje pavaizduotoms dalims paliesti, trintis ar atsitrenkti j kitus objektus. Jiisy
odos riebalai gali visam laikui pazeisti $iy daliy pavirsiy ir paveikti spausdinimo kokybe.

[ Saugokite fotokonduktoriy nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir stiprios Sviesos. Nepalikite jo ilgiau negu trims
minutéms net kambario Sviesoje. Stiprios Sviesos poveikis arba ilgalaikis Sviesos poveikis pablogins spausdinimo

kokybe.

[ Fotokonduktoriy padékite ant lygaus stalo, kad nesubraizytuméte jo pavirsiaus.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy jdiegimas atskirai

Spausdintuvo valymas

Jei spausdintuvo korpusas yra ne$varus arba padengtas dulkémis, i$junkite spausdintuvg ir nuvalykite jj minksta,
$varia ir drégna Sluoste. Jei negalite pasalinti nesvarumy, pabandykite minksta, $varig ir drégna Sluoste sumirkyti
$velniame ploviklyje.

n Svarbu:

[ Spausdintuvui valyti nenaudokite lakiyjy chemikaly, pavyzdZiui, benzino, skiediklio ar spirito. Priesingu atveju
Sios cheminés medziagos gali sugadinti spausdintuvo komponentus ir korpusg.

[ Saugokite spausdintuvg nuo drégmeés.

A Nevalykite spausdintuvo kietu Sepetéliu arba Siurkscia sluoste. Tai darydami galite paZeisti spausdintuvg.

Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai

Prijunkite kompiuterj prie tinklo ir jdiekite naujausia programy versijg i§ interneto svetainés. Prisijunkite prie
kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus slaptazodj.

Programy jdiegimas atskirai

Pastaba:
Idiegdami programg is naujo, jg pirmiausia turite pasalinti.

L. Isitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.

94



Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy jdiegimas atskirai

2. Paleiskite EPSON Software Updater.

Momentiné nuotrauka yra pavyzdys naudojant Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3. Jei naudojate Windows, pasirinkite spausdintuvg, tada spustelékite L} kad patikrintuméte naujausia
programos versija.

4. Pasirinkite elementus, kuriuos norite jdiegti ar atnaujinti, tada spustelékite diegimo mygtuka.

n Svarbu:

Neisjunkite spausdintuvo ir neatjunkite maitinimo, kol nebus uzbaigtas naujinimas. Spausdintuvas gali sugesti.

Pastaba:
d Naujausig programy versijg galite atsisiysti is ,, Epson” svetaines.

http://www.epson.com

(A Jei naudojate operacing sistemg Windows Server, negalésite naudoti Epson Software Updater. Atsisiyskite naujausig
programy versijg is ,, Epson svetaines.

Susijusi informacija
=, Programa, skirta naujinti programine jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 193

=, Programy $alinimas” puslapyje 98

Patikrinimas, ar jdiegta originali ,Epson” spausdintuvo tvarkykleée
(»,Windows")

Pasinaudoje toliau nurodytu budu galite patikrinti, ar jusy kompiuteryje jdiegtos originalios ,,Epson® spausdintuvo
tvarkyklés.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy jdiegimas atskirai

Pasirinkite Valdymo skydas > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus (Spausdintuvai, Spausdintuvai ir faksai),
tada, norédami atidaryti spausdinimo serverio ypatybiy langs, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

[ Windows Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server 2016/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Spustelékite spausdintuvo piktograma, tada lango virSuje spustelékite Spausdinimo serverio ypatybés.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite piktograma Spausdintuvai ir tuomet spustelékite Paleisti
administratoriaus teisémis > Serverio ypatybés.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Meniu Failas pasirinkite Serverio ypatybés.

Spustelékite skirtukg Tvarkyklé. Jei sarase matote savo spausdintuvo pavadinima, reiskia, kad jasy kompiuteryje
jdiegta originali ,,Epson spausdintuvo tvarkyklé.

i Devices and Printers
« v 4 FHa » Control Panel > Hardwareand Sound » Devices and Printers » [N

File Edit View Took Help

~ Printers (19) o= Print Server Properties e X
- -
<Smm i XXXKHXXXKXKHK
XXX Series
Installed printer drivers:
——
Ty Name Processor Type fal
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode

Add... Remove... Properties

&) Change Driver Settings

Bance oy

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 94

Patikrinkite, ar jdiegta originali ,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)

Pasinaudoje toliau nurodytu badu galite patikrinti, ar jasy kompiuteryje jdiegtos originalios ,,Epson” spausdintuvo
tvarkyklés.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,,Apple®, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas, jei
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > ,PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegi

lange rodomi skirtukai Parinktys ir Paslaugos, reiskia, kad jasy kompiuteryje jdiegta originali ,,Epson®
spausdintuvo tvarkyklé.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility

cancel (T

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 94

~PostScript” spausdintuvo tvarkykleés diegimas

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas — Windows

1. Diegimo procesa pradékite nuo vieno i3 keliy parink¢iy.
[d Su spausdintuvu pateikiamo programinés jrangos disko naudojimas.

Istatykite programinés jrangos diska j kompiuterj, pereikite toliau nurodytu keliu, kad pasiektuméte
reikiamg aplanka ir tada paleiskite SETUP64.EXE (arba SETUP.EXE).

Driver\PostScript\WINX64 (arba WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (arba SETUP.EXE)
(1 Naudokite Ziniatinklj.

Savo spausdintuvo puslapj galite pasiekti i§ toliau nurodyty ziniatinkliy, atsisiyskite ,,PostScript®
spausdintuvo tvarkykle ir paleiskite vykdomajj faila.

http://www.epson.eu/Support (Europoje)
http://support.epson.net/ (ne Europoje)

2. Pasirinkite naudojamg spausdintuva.
3. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

4. Pasirinkite prijungimo biida: tinklo jungtj arba USB jungtj.
(d Tinklo jungciai.
Rodomas tame paciame tinkle galimy spausdintuvy sgrasas.

Pasirinkite norima naudoti spausdintuva.
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Spausdintuvo prieiiﬁra > Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai > Programy 3alinimas

(1 USB jungciai.

Atlikdami ekrane pateikiamus nurodymus, kad prijungtuméte spausdintuva prie kompiuterio.

5. Atlikdami ekrane pateikiamus nurodymus, kad jdiegtuméte PostScript spausdintuvo tvarkykle.

~PostScript” spausdintuvo tvarkyklés diegimas — Mac OS

I$ ,Epson” palaikymo svetainés atsisiyskite spausdintuvo tvarkyklés failg ir ji jdiekite.
http://www.epson.eu/Support (Europoje)

http://support.epson.net/ (ne Europoje)

Diegiant spausdintuvo tvarkykle prireiks spausdintuvo IP adreso.

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite tinklo piktogramg, tada pasirinkite aktyvy rysio metods, kad
patvirtintumeéte spausdintuvo IP adresg.

Spausdintuvo pridéjimas (tik ,Mac OS")

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu).

2. Spustelékite + ir pasirinkite Pridéti kitg spausdintuva arba skaitytuva.
3. Pasirinkite spausdintuva, tada sarase Naudoti pasirinkite spausdintuva.

4. Spustelékite Pridéti.

Pastaba:
(A Jei spausdintuvo sgrase néra, patikrinkite ar jis yra tinkamai prijungtas prie kompiuterio ir jjungtas.

A Jei rysys uzmezgamas per USB, IP arba ,Bonjour®, jtrauke spausdintuvg rankiniu biidu nustatykite papildomg
popieriaus déklg.

Programy salinimas

Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus
slaptazodj.

Programy Salinimas — Windows

1. Norédami i$jungti spausdintuvy, paspauskite mygtuka O.

2. T§junkite visas veikiancias programas.

3. Atidarykite Valdymo skydelis:

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite ,Windows* sistema > Valdymo skydelis.
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7.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis.

Atidarykite Pasalinti programa (arba Jtraukti arba pasalinti programas):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Dalyje Programos pasirinkite Pasalinti programa.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite Jtraukti arba pasalinti programas.

Pasirinkite norimg pasalinti programa.
Negalite pasalinti spausdintuvo tvarkyklés, jei yra spausdinimo uzduo¢iy. Pries pasalindami i$ trinkite
uzduotis arba palaukite, kol jos bus atspausdintos.

Pagalinkite programas:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Spustelékite Pasalinti / keisti arba Pasalinti.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite Keisti / pasalinti arba Pagalinti.

Pastaba:
Jei bus atidarytas langas Vartotojo abonemento valdymas, spustelékite Testi.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Programy pasalinimas - taikoma Mac OS

1.

Naudodami Uninstaller atsisiyskite EPSON Software Updater.

Karta atsisiuntus Uninstaller $alinimo programa, jos nebereikés siystis kaskart norint pasalinti programa.
Norédami i$jungti spausdintuva, paspauskite mygtuka O.

Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite Sistemos nuostatos, esancig Apple meniu >
Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu), tada pasalinkite
spausdintuvg i$ jgalinty spausdintuvy sgraso.

I$junkite visas veikiancias programas.

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Uninstaller.
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6. Pasirinkite norima pasalinti programa ir spustelékite Uninstall.

g Svarbu:

Uninstaller pasalins visas kompiuteryje jdiegtas ,Epson” spausdintuvy tvarkykles. Jei naudojate kelis ,, Epson”
spausdintuvus ir norite panaikinti tik kai kurias tvarkykles, pirmiausia panaikinkite visas, o tada vél jdiekite
batingjg spausdintuvo tvarkykle.

Pastaba:

Jei programy sgrase norimos pasalinti programos néra, naudodami Uninstaller jos pasalinti negalésite. Tokiu atveju
pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software, pasirinkite norimg pasalinti programg ir nuvilkite jq j Siukslinés
piktogramg.

Susijusi informacija
® , Programa, skirta naujinti programing jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 193

Programy ir programinés aparatinés jrangos naujinimas

Atnaujinant programas ir programine aparatine jranga gali pavykti i§spresti kai kurias problemas ir pagerinti
veikimg arba pridéti funkcijy. Jsitikinkite, kad naudojamos programos ir programiné aparatiné jranga yra
naujausios versijos.

L. Isitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.

2. Paleiskite EPSON Software Updater ir atnaujinkite programas arba programine aparatine jrangg.

g Svarbu:

Neisjunkite kompiuterio arba spausdintuvo, kol nebus uzbaigtas naujinimas, kitaip spausdintuvas gali sugesti.

Pastaba:
Jei sqrase norimos atnaujinti programos néra, naudodami EPSON Software Updater jos atnaujinti negalésite. Vietinéje

~Epson® svetainéje patikrinkite, ar nesiitlomos naujausios programy versijos.

http://www.epson.com

Susijusi informacija
= Programa, skirta naujinti programine jrangg ir programine aparating jrangg (EPSON Software Updater)”
puslapyje 193

Spausdintuvo programinés aparatinés jrangos naujinimas naudojant
valdymo skydelj
Jei spausdintuvas gali bati prijungtas prie interneto, galite naujinti spausdintuvo programine aparatine jranga

naudodami valdymo skydelj. Taip pat galite nustatyti spausdintuva reguliariai ie§koti programinés aparatinés
jrangos naujinimy ir pranesti, jei naujinimy yra.

Negalite keisti nustatymy, kuriuos uzrakino administratorius.
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1. PradZios ekrane pasirinkite Settings.

Norédami pasirinkti elements, naudokités mygtukais A 'V 4P, tada spauskite mygtuka OK.

2. Pasirinkite General Settings > System Administration > Firmware Update > Update.
Pastaba:
Pasirinkite Notification > On, kad nustatytumeéte spausdintuvg reguliariai ieskoti prieinamy programinés aparatinés
jrangos naujinimuy.
3. Pasirinkite Start Checking.
Spausdintuvas iesko prieinamy naujinimuy.

4. Jei skystyjy kristaly ekrane rodoma Zinuté, jspéjanti apie prieinamg programinés aparatinés jrangos naujinimg,
laikykités ekrane esanc¢iy nurodymy, kad pradétuméte naujinima.

n Svarbu:

A Neisjunkite spausdintuvo ir neatjunkite maitinimo, kol nebus uzbaigtas naujinimas, kitaip spausdintuvas
gali sugesti.

([ Jei programinés aparatinés jrangos naujinimas néra uzbaigiamas ar yra nesékmingas, spausdintuvas
tinkamai nejsijungia, o kitg kartq jjungus spausdintuvg skystyjy kristaly ekrane rodoma Recovery Mode.
Tokiu atveju turite vél atnaujinti programing aparating jrangg naudodami kompiuterj. USB laidu prijunkite
spausdintuvg prie kompiuterio. Kol spausdintuvas rodo Recovery Mode, programinés aparatinés jrangos
atnaujinti nepavyks. Per kompiuterj galite prisijungti prie vietinio ,,Epson” tinklalapio, i$ kurio galite
parsisiysti naujausig spausdintuvo programing-aparating jrangqg. Laikydamiesi tinklalapio instrukcijy
atlikite tolimesnius veiksmus.

Programinés aparatinés jrangos naujinimas naudojant ,,Web Config”

Kai spausdintuvas gali bati prijungtas prie interneto, galite naujinti programine aparating jranga naudodami ,, Web
Config®

L. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Firmware Update.

2. Spustelékite Start, tada vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Pradedamas programinés aparatinés jrangos patvirtinimas ir rodoma programinés aparatinés jrangos
informacija, jei rasta atnaujinta programiné aparatiné jranga.

Pastaba:

Programing aparating jrangq taip pat galite atnaujinti naudodami ,,Epson Device Admin®. Galite vizualiai patvirtinti
programinés aparatinés jrangos informacijq jrenginiy sqrase. Tai naudinga, kai norite atnaujinti keliy jrenginiy programine
aparating jrangg. Daugiau informacijos Zr. ,,Epson Device Admin“ vadove.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas neprisijungus prie interneto
Jrenginio mikroprogaming jranga j kompiuterj galite atsisiysti ,,Epson” tinklavietéje. Tuomet, jrenginj prijunge prie
kompiuterio per USB laidg, galite atnaujinti mikroprogramine jranga. Jei jrangos naujinti tinkle nepavyksta,
pabandykite §j jrangos naujinimo buada.

1. Epson” tinklavietéje atsisiyskite mikroprogramine jranga.

2. Kompiuterj su mikroprogramine jranga prijunkite prie spausdintuvo, naudodami USB laida.

3. Du kartus spustelékite ant atsisiysto .exe failo.

Paleidziama Epson Firmware Updater programa.

4. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Spausdintuvo perkélimas ir transportavimas

A Perspéjimas:
A Kelkite spausdintuvg tvirtai stovédami. Jei kelsite spausdintuvg i$ nepatogios padéties, galite susiZeisti.
[ Spausdintuvas yra sunkus, todél ispakuojant ir transportuojant jj nesti turi du arba daugiau Zmoniy.

A Keliant spausdintuvg, rankas reikia laikyti taip, kaip pavaizduota. Jei suimsite spausdintuvg kitaip, jis gali
iskristi arba galite prisispausti pirstus jj statydami.

A Nesamo spausdintuvo negalima pakreipti didesniu nei 10 laipsniy kampu; pakreipus daugiau, spausdintuvas
gali iskristi.

[ Uzdédami spausdintuvg ant spausdintuvo stovo su ratukais jsitikinkite, kad uzblokavote ratukus. Priesingu
atveju stovas gali netikétai pajudéti ir sukelti nelaimingq atsitikimg.
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Spausdintuvo gabenimas nedideliu atstumu

Isitikinkite, kad spausdintuvas i§jungtas ir valdymo skydelis nesviecia, tada i$traukite maitinimo kistuka i$ lizdo ir
i$§ spausdintuvo iSimkite toliau nurodytus elementus.

(1 Maitinimo laida

[d Sasajos kabelius

[ Jdéta popieriy

(d Sumontuotus papildomus popieriaus déklus

n Svarbu:

Perkeldami spausdintuvg visada laikykite jj horizontaliai ir venkite smuigiy.

Spausdintuvo kélimas norint jj perkelti

Atskirkite spausdintuvg ir pasirinktinj popieriaus dékla.

Spausdintuvo stumimas ant ratuky

Atlaisvinkite ratuky fiksatorius. Stumdami spausdintuva venkite laipty, kad iSvengtuméte smuagiy.

Susijusi informacija
= ,Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo” puslapyje 156

=, Popieriaus dékly déjimas” puslapyje 160

Spausdintuvo gabenimas

Kai spausdintuvg turite gabenti j kitg vieta, supakuokite jj, kaip nurodyta toliau. Spausdintuvas turéty buti
supakuotas taip pat, kaip buvo supakuotas jj perkant, kad baty apsaugotas nuo vibracijos ar smagiy.

L. I§junkite spausdintuvg paspausdami mygtuka O ir atjunkite maitinimo laidg.
2. Isimkite visg popieriy i§ spausdintuvo.

3. Atjunkite visus kabelius, tokius kaip USB kabeliai, ir i$imkite sumontuotus papildomus elementus, pavyzdziui,
popieriaus déklus.

Perziurékite, papildomy elementy montavimo veiksmus ir pasalinkite juos atvirkstine tvarka.

4. Supakuokite spausdintuvg jo dézéje, naudodami apsaugines medziagas.
Susijusi informacija

=, Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo” puslapyje 156

=, Popieriaus dékly déjimas” puslapyje 160
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas arba iSmetamas netinkam

Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi

Spausdintuvas nejsijungia arba neissijungia

Nepavyksta jjungti maitinimo

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Maitinimo laidas néra tinkamai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.

I Mygtukas O nebuvo nuspaustas pakankamai ilgai.
Sprendimai

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O.

Nepavyksta isSjungti maitinimo

I Mygtukas O nebuvo nuspaustas pakankamai ilgai.

Sprendimai

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O. Jei vis tiek nepavyksta i§jungti spausdintuvo, atjunkite
maitinimo laidg.

Maitinimas iSjungiamas automatiskai

B Jjungta funkcija Power Off If Disconnected.
Sprendimai

Pasirinkite Settings > General Settings > Basic Settings, tada iSjunkite nuostata Power Off If
Disconnected.

Pastaba:
Si funkcija gali biiti nejtraukta, priklausomai nuo regiono.

Popierius tiekiamas arba iSmetamas netinkamai

Netiekiamas popierius

Galima apsvarstyti kelias priezastis.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas arba iSmetamas netinkam

B Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai
Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
=, Negalimos popieriaus risys” puslapyje 186

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai
Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 30

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rasies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

B Netinkamai jdéta popieriaus kasete.
Sprendimai

Tinkamai jdékite standartine ir papildoma popieriaus kasetes. Jsitikinkite, kad nustatyta tinkama krasto
kreiptuvo padétis. [déje popieriaus kasete pasirinkite Settings > Printer Status/Print > Print Status
Sheet > Configuration Status Sheet, kad galétuméte atspausdinti konfigairacijos biisenos lapg, tada
jsitikinkite, kad popieriaus kaseté ir popieriaus dydis tinkamai atpazinti.

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai

Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus
faktinj dydj ir tipa.

= , Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos” puslapyje 30

B Netinkama popieriaus 3altinio nuostata.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite tinkamg popieriaus $altinj.

B Popierius slysta, kai popieriaus dulkeés prilimpa prie volelio.
Sprendimai

Nuvalykite volelj.

= , Popieriaus kelio valymas, jeigu yra popieriaus tiekimo trikéiy” puslapyje 91

Kreivai tiekiamas popierius

Galima apsvarstyti kelias prieZastis.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas arba iSmetamas netinkam

B Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai
Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

=, Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
=, Negalimos popieriaus risys” puslapyje 186

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai
Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 30

B Popierius jdéetas netinkamai.
Sprendimai

Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.

= , Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rtsies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

B Netinkamai jdéta popieriaus kasete.
Sprendimai

Tinkamai jdékite standartine ir papildoma popieriaus kasetes. Jsitikinkite, kad nustatyta tinkama krasto
kreiptuvo padétis. [déje popieriaus kasete pasirinkite Settings > Printer Status/Print > Print Status
Sheet > Configuration Status Sheet, kad galétuméte atspausdinti konfigairacijos biisenos lapg, tada
jsitikinkite, kad popieriaus kaseté ir popieriaus dydis tinkamai atpazinti.

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai

Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus
faktinj dydj ir tipa.

= , Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos” puslapyje 30

B Netinkama popieriaus 3altinio nuostata.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite tinkamg popieriaus $altinj.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Popierius tiekiamas arba iSmetamas netinkam

B Popierius slysta, kai popieriaus dulkés prilimpa prie volelio.
Sprendimai

Nuvalykite volelj.

= , Popieriaus kelio valymas, jeigu yra popieriaus tiekimo trikéiy” puslapyje 91

Vienu metu tiekiami keli popieriaus lapai

Galima apsvarstyti kelias prieZastis.

| Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai
Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
= ,Negalimos popieriaus rasys” puslapyje 186

B Popierius naudojamas netinkamai.
Sprendimai
Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 30

B Popierius jdétas netinkamai.
Sprendimai

Idékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31

B Popierius yra drégnas arba $lapias.
Sprendimai

Jdékite naujg popieriy.

B Dél statinés elektros popieriaus lapai sulimpa vienas su kitu.
Sprendimai

Iskleiskite popieriaus lapus pries juos jdédami. Dékite po vieng specialaus popieriaus lapag.

B spausdintuve per daug lapy.
Sprendimai

Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rasies popieriui.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

108



Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B Netinkamai jdéta popieriaus kaseté.
Sprendimai

Tinkamai jdékite standartine ir papildoma popieriaus kasetes. Jsitikinkite, kad nustatyta tinkama krasto
kreiptuvo padétis. Jdéje popieriaus kasete pasirinkite Settings > Printer Status/Print > Print Status
Sheet > Configuration Status Sheet, kad galétuméte atspausdinti konfigtiracijos biisenos lapa, tada
jsitikinkite, kad popieriaus kaseté ir popieriaus dydis tinkamai atpazinti.

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai
Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus

faktinj dydj ir tipa.

= , Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos” puslapyje 30

B Netinkama popieriaus saltinio nuostata.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite tinkamg popieriaus $altinj.

Nepavyksta pakaitomis iSstumti popieriaus vertikaliai ir horizontaliai

B Netinkamai jdétas arba netinkamai nustatytas popierius.
Sprendimai

Kad baty galima pakaitomis i§stumti popieriy, spausdintuvas spausdina ant i§ dviejy popieriaus $altiniy
pakaitomis tiekiamo popieriaus. Si funkcija pasiekiama iki A4 arba ,,Letter formato popieriui, kurj
galima jdéti ir vertikaliai, ir horizontaliai. Valdymo skydelyje pasirinkite popieriaus dydj ir kryptj, tada
spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite i$stimimo pakaitomis nuostatg.

= , Popieriaus i$stimimas pakaitomis vertikaliai ir horizontaliai” puslapyje 33

Nejmanoma spausdinti

Negalima spausdinti is ,Windows”

Isitikinkite, kad kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.

Tinklo rysio patikrinimas
Norédami patikrinti kompiuterio ir spausdintuvo rysio baiseng, naudokite ,, EPSON Status Monitor®.

Kad jjungtuméte $ig funkcija, turite jdiegti ,,EPSON Status Monitor®. Ja galite parsisiysti i$ ,,Epson interneto
svetaines.
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkykle.
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva arba
paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
irenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvy ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis >
Spausdintuvai. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai ir kita aparatira >
Spausdintuvai ir faksai. DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

2. Spustelékite skirtuka Maintenance.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.
Kai rodoma eksploataciniy medziagy btisena, tai reigkia, kad rysys tarp kompiuterio ir spausdintuvo buvo
sékmingas uzmegztas.
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rysys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj
»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 110
[d Spausdintuvas neatpazintas naudojant USB jungtj

»Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Windows)” puslapyje 113

Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys buvo uzmegztas.

[d Spausdintuvas atpazintas, tac¢iau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (Windows)” puslapyje 113

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai

I$junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas.
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Perkelkite spausdintuva ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintumeéte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

cooo/
|

Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rySio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai

Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio ry$io marsruto parinktuvo, i$junkite belaidzio
ry$io marsruto parinktuva, tuomet jj vél jjunkite.

I Keiciant belaidzio rysio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai
Dar kartg parinkite rysio nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.

= , Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 143

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyrikl;.
Sprendimai

Dauguma belaidZziy marsruto parinkikliy turi atskirtuvo funkcija, kuri blokuoja rysj tarp jrenginiy su tuo
paciu SSID. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i$maniojo jrenginio, nors jie prisijunge
prie to paties tinklo, iSjunkite belaidZio mar$ruto parinkiklio atskirtuvo funkcijg. Daugiau informacijos
ieskokite su belaidziu marsrutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.
Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
buti, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings >
Advanced ir patikrinkite IP adresg ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablong.

I$ naujo jjunkite belaidj marsruto parinktuva arba i naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 143

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintuméte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.
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Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

I Spausdintuvas prijungtas naudojant eterneto jrenginius, kurie palaiko IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas).

Sprendimai

Prijungus spausdintuva prie eterneto naudojant jrenginius, kuriuose palaikomas IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas), priklausomai nuo jisy naudojamo $akotuvo ar
marsrutizatoriaus gali i8kilti toliau nurodyty problemy.

[d Rysys tampa nestabilus, spausdintuvas pakartotinai jsijungia ir i§sijungia.
[d Nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo.

[ Sulétéja rysio sparta.

Vadovaukités toliau pateiktais veiksmais, kad spausdintuve i§jungtuméte IEEE 802.3az ir prisijungtuméte
i§ naujo.

L. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.

.....

Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje dokumentacijoje.
3. Eterneto kabeliu tiesiogiai prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

4. Naudodamiesi spausdintuvu i$spausdinkite tinklo rysio ataskaitg.

,»Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148
5. I3siaiskinkite spausdintuvo IP adresg — jis nurodytas tinklo rysio ataskaitoje.

6. Kompiuteryje atidarykite Web Config.
Paleiskite ziniatinklio nar$ykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.

,»Tinklo konfigiiravimo paleidimas tinklo narsykléje” puslapyje 230
7. Pasirinkite skirtukg Network > Wired LAN.
8. Funkcijai OFF pasirinkite nuostata IEEE 802.3az.
9. Spustelékite Next.
10. Spustelékite OK.
1. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.
12. Tei atlikdami 2 veiksmg kompiuteriu i§jungéte IEEE 802.3az, vél jj jjunkite.

13. Prie kompiuterio ir spausdintuvo prijunkite atliekant 1 veiksmg atjungtus eterneto kabelius.

Jei problema vis tiek islieka, problema gali buti kalti kiti jrenginiai, bet ne spausdintuvas.

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Windows)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B UsB laidas néra teisingai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Tvirtai prijunkite USB laida prie spausdintuvo ir kompiuterio.

B Kilo problema su USB $akotuvu.
Sprendimai

Jei naudojate USB $akotuva, spausdintuva junkite tiesiai prie kompiuterio.

B Kilo problema su USB laidu arba USB jvadu.
Sprendimai

Jei USB laidas neatpazjstamas, pakeiskite prievadg arba pakeiskite USB laida.

B spausdintuvas prisijungtas prie ,SuperSpeed USB* prievado.
Sprendimai

Jeigu spausdintuvg prijungiate naudodami ,,SuperSpeed USB* jungtj naudodami USB 2.0 kabelj, kai
kurijuose kompiuteriuose gali buti rodoma rysio klaida. Tokiu atveju pakartotinai prijunkite spausdintuva
naudodami vieng i$ toliau pateikiamy budy.

(1 Naudokite USB 3.0 kabelj.
[ Junkite prie kompiuterio ,,Hi-Speed USB® jungties.
[ Jungiant prie bet kokios kitos jungties nei ,,SuperSpeed USB®, bus rodoma rysio klaida.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (Windows)

Galima apsvarstyti kelias prieZastis.

B Kilo problema su programine jranga arba duomenimis.
Sprendimai

[ Isitikinkite, kad jdiegta originali ,,Epson® spausdintuvo tvarkyklé (EPSON XXXXX). Jei originali
»Epson” spausdintuvo tvarkyklé néra jdiegta, galimo funkcijos yra ribotos. Rekomenduojame naudoti
originalig ,,Epson® spausdintuvo tvarkykle.

[ Jei spausdinate didelj duomeny vaizda, kompiuteryje gali baigtis atmintis. Spausdinkite mazesnés
skiriamosios gebos arba formato vaizda.

[ Jeigu spausdinate vaizda, kurj sudaro daug duomeny, priklausomai nuo kompiuterio procesoriaus ar
atminties duomenys gali buti neapdoroti. ISbandykite toliau aprasytus problemos sprendimus.

[J Jeigu jmanoma, j kompiuterj jdiekite daugiau atminties.
[J Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés parametra Quality j Fast (300 tasky col.).

J Nenaudojamas sasajas i$junkite.
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[ Jei pritaikius visus sprendimus problemos i$spresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo
tvarkykle ir i§ naujo ja jdiegti

= Patikrinimas, ar jdiegta originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (,Windows*)” puslapyje 95
=, Patikrinkite, ar jdiegta originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)” puslapyje 96
=, Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai” puslapyje 94

B Kilo problema su spausdintuvo basena.
Sprendimai

Spustelékite parinktj EPSON Status Monitor spausdintuvo tvarkyklés Maintenance korteléje, tada

patikrinkite spausdintuvo buiseng. Kad jjungtuméte $ig funkcijg, turite jdiegti ,EPSON Status Monitor®. Ja
galite parsisiysti i§ ,,Epson” interneto svetainés.

B Vis dar yra spausdinimo laukianti uzduotis.

Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue. Jei lieka nereikalingy
duomeny, pasirinkite Atsaukti visus dokumentus meniu Spausdintuvas.

S ERSONOCONOON Printing Preferences
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Hozze Chedk g—l EPSON Status Monitor 3
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B spausdintuvas veikia laukimo arba atjungties rezimu.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue.

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite j meniu Spausdintuvas ir atSaukite
atjungties arba laukimo rezimo nuostatas.

TPSON JCOUOU00K Series

Piicktr Document  View
[estue Cwrr Pages  Sise Submitzed

| Set s Detauit Printer

Printing Preferences...

Pase Priveng
Caneel All Deurseerits
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Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

B Spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas.
Sprendimai

Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite spausdintuvo piktograma Valdymo skydelis > Perziiiréti jrenginius
ir spausdintuvus (arba Spausdintuvai, Spausdintuvai ir faksai) ir spustelékite Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva.

Pastaba:

Jei yra kelios spausdintuvo piktogramos, zr. toliau ir pasirinkite tinkamg spausdintuvg.
Pavyzdys)

USB rysys: ,EPSON XXXX*“ serija

Tinklo rysys: ,EPSON XXXX“ serija (tinklas)

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegsite kelis kartus, gali buti sukurtos jos kopijos. Jei sukuriamos kopijos,
pvz. ,EPSON XXXX serija (1 kopija)*, de$iniu klavi$u spustelékite ant tvarkyklés kopijos piktogramos ir
spustelékite Pasalinti jrengini.

B Spausdintuvo nuostatos parinktos netinkamai.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue.

Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus meniu Spausdintuvas, nustatytas
tinkamas spausdintuvo prievadas, kaip parodyta toliau.

USB jungtis: USBXXX, tinklo rysys: EpsonNet Print Port

Jeigu nepavyksta pakeisti prievado, meniu Spausdintuvas pasirinkite Paleisti kaip administratoriui.
Jeigu parinktis Paleisti kaip administratoriui nerodoma, kreipkités i sistemos administratoriy.

B Pasirinktas netinkamas spausdintuvas.
Sprendimai

Spausdintuvo pavadinimas galéjo buti pakeistas. Norédami suzinoti teisingg spausdintuvo pavadinima,
susisiekite su sistemos administratoriumi, tada pasirinkite spausdintuvg tokiu pavadinimu.

Naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdintuvas nespausdina
(Windows)

Toliau nurodytos galimos priezastys.

B Reikia pakeisti nustatyma Printing Language.
Sprendimai

Naudodami valdymo skydelj nustatykite Printing Language nustatyma Auto arba PS.

B 1ssiystas didelis skai¢ius uzduociy.
Sprendimai

Jei naudojate Windows ir nusiuntéte daug uzduodiy, spausdintuvas gali nespausdinti. Spausdintuvo
ypatybiy skirtuke I§samiau pasirinkite Siysti spausdinti tiesiogiai j spausdintuva.
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Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali baiti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio ry$io marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 143

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai
I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio marsrutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
|

B spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.
Sprendimai

Pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check, tada i$spausdinkite
tinklo rysio ataskaitg. Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaita ir laikykités i$spausdinty sprendimy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintumeéte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio ry$j su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.
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B Vis dar yra spausdinimo laukianti uzduotis.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue. Jei lieka nereikalingy
duomeny, pasirinkite At$aukti visus dokumentus meniu Spausdintuvas.

o EPSONOOGO0000( Printing Preferences x
Min Mrs Dptisas Mantanwnce
tozde Ched E—l EPSO0M Status Monitor 3

Ry | Heod Ceanng g Mervizeng Freferences

A — =
- )

@ Job Arranger Lae %J Frnter and Opaon Informaban
Langrusge Bust Select - W softnace Lpdate
Verson 30000

Frmen Techrical Supneet

ok Conael ¢ Hep

B spausdintuvas veikia laukimo arba atjungties rezimu.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue.

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite j meniu Spausdintuvas ir atSaukite
atjungties arba laukimo rezimo nuostatas.

B Spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas.
Sprendimai
Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma Valdymo skydelis > PerzZiairéti jrenginius

ir spausdintuvus (arba Spausdintuvai, Spausdintuvai ir faksai) ir spustelékite Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva.

Pastaba:

Jei yra kelios spausdintuvo piktogramos, Zr. toliau ir pasirinkite tinkamgq spausdintuvg.
Pavyzdys)

USB rysys: ,EPSON XXXX*“ serija

Tinklo rysys: ,EPSON XXXX* serija (tinklas)

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegsite kelis kartus, gali buti sukurtos jos kopijos. Jei sukuriamos kopijos,
pvz. ,EPSON XXXX serija (1 kopija)®, desiniu klavi$u spustelékite ant tvarkyklés kopijos piktogramos ir
spustelékite Pasalinti jrenginj.
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B Spausdintuvo nuostatos parinktos netinkamai.
Sprendimai
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance spustelékite Print Queue.

Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus meniu Spausdintuvas, nustatytas
tinkamas spausdintuvo prievadas, kaip parodyta toliau.

USB jungtis: USBXXX, tinklo rysys: EpsonNet Print Port

Jeigu nepavyksta pakeisti prievado, meniu Spausdintuvas pasirinkite Paleisti kaip administratoriui.
Jeigu parinktis Paleisti kaip administratoriui nerodoma, kreipkités j sistemos administratoriy.

Negalima spausdinti iSs Mac OS

Isitikinkite, kad kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.

Tinklo rysio patikrinimas

Norédami patikrinti kompiuterio ir spausdintuvo rysio biiseng, naudokite EPSON Status Monitor.

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.
Kai rodoma eksploataciniy medziagy biisena, tai reiskia, kad rysys tarp kompiuterio ir spausdintuvo buvo
sékmingas uzmegztas.
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rysys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj
»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 118
[d Spausdintuvas neatpazintas naudojant USB jungtj
»Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Mac OS)” puslapyje 121
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys buvo uzmegztas.

[J Spausdintuvas atpazintas, tac¢iau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rysys uzmegztas (Mac OS)” puslapyje 121

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali buti susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi“ rysiui.
Sprendimai

I$junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas.
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Perkelkite spausdintuva ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintumeéte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

cooo/
|

Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rySio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai

Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio ry$io marsruto parinktuvo, i$junkite belaidzio
ry$io marsruto parinktuva, tuomet jj vél jjunkite.

I Keiciant belaidzio rysio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai
Dar kartg parinkite rysio nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.

= , Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 143

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyrikl;.
Sprendimai

Dauguma belaidZziy marsruto parinkikliy turi atskirtuvo funkcija, kuri blokuoja rysj tarp jrenginiy su tuo
paciu SSID. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i$maniojo jrenginio, nors jie prisijunge
prie to paties tinklo, iSjunkite belaidZio mar$ruto parinkiklio atskirtuvo funkcijg. Daugiau informacijos
ieskokite su belaidziu marsrutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.
Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
buti, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings >
Advanced ir patikrinkite IP adresg ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablong.

I$ naujo jjunkite belaidj marsruto parinktuva arba i naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

= , Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 143

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintuméte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

119



Problemq sprendimas > Spausdintuvas neveikia taip, kaip tikétasi > Nejmanoma spausdinti

Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

I Spausdintuvas prijungtas naudojant eterneto jrenginius, kurie palaiko IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas).

Sprendimai

Prijungus spausdintuva prie eterneto naudojant jrenginius, kuriuose palaikomas IEEE 802.3az
(efektyvaus energijos vartojimo eternetas), priklausomai nuo jisy naudojamo $akotuvo ar
marsrutizatoriaus gali i8kilti toliau nurodyty problemy.

[d Rysys tampa nestabilus, spausdintuvas pakartotinai jsijungia ir i§sijungia.
[d Nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo.

[ Sulétéja rysio sparta.

Vadovaukités toliau pateiktais veiksmais, kad spausdintuve i§jungtuméte IEEE 802.3az ir prisijungtuméte
i§ naujo.

L. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.

.....

Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje dokumentacijoje.
3. Eterneto kabeliu tiesiogiai prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

4. Naudodamiesi spausdintuvu i$spausdinkite tinklo rysio ataskaitg.

,»Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148
5. I3siaiskinkite spausdintuvo IP adresg — jis nurodytas tinklo rysio ataskaitoje.

6. Kompiuteryje atidarykite Web Config.
Paleiskite ziniatinklio nar$ykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.

,»Tinklo konfigiiravimo paleidimas tinklo narsykléje” puslapyje 230
7. Pasirinkite skirtukg Network > Wired LAN.
8. Funkcijai OFF pasirinkite nuostata IEEE 802.3az.
9. Spustelékite Next.
10. Spustelékite OK.
1. Atjunkite eterneto kabelj, kuriuo sujungtas kompiuteris ir spausdintuvas.
12. Tei atlikdami 2 veiksmg kompiuteriu i§jungéte IEEE 802.3az, vél jj jjunkite.

13. Prie kompiuterio ir spausdintuvo prijunkite atliekant 1 veiksmg atjungtus eterneto kabelius.

Jei problema vis tiek islieka, problema gali buti kalti kiti jrenginiai, bet ne spausdintuvas.

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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Spausdintuvo negalima prijungti naudojant USB (Mac OS)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B UsB laidas néra teisingai jjungtas j elektros lizda.
Sprendimai

Tvirtai prijunkite USB laida prie spausdintuvo ir kompiuterio.

B Kilo problema su USB $akotuvu.
Sprendimai

Jei naudojate USB $akotuva, spausdintuva junkite tiesiai prie kompiuterio.

B Kilo problema su USB laidu arba USB jvadu.
Sprendimai

Jei USB laidas neatpazjstamas, pakeiskite prievadg arba pakeiskite USB laida.

B spausdintuvas prisijungtas prie ,SuperSpeed USB* prievado.
Sprendimai

Jeigu spausdintuvg prijungiate naudodami ,,SuperSpeed USB* jungtj naudodami USB 2.0 kabelj, kai
kurijuose kompiuteriuose gali buti rodoma rysio klaida. Tokiu atveju pakartotinai prijunkite spausdintuva
naudodami vieng i$ toliau pateikiamy budy.

(1 Naudokite USB 3.0 kabelj.
[ Junkite prie kompiuterio ,,Hi-Speed USB® jungties.
[ Jungiant prie bet kokios kitos jungties nei ,,SuperSpeed USB®, bus rodoma rysio klaida.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (Mac OS)

Galima apsvarstyti kelias prieZastis.

B Kilo problema su programine jranga arba duomenimis.
Sprendimai

[ Isitikinkite, kad jdiegta originali ,,Epson® spausdintuvo tvarkyklé (EPSON XXXXX). Jei originali
»Epson” spausdintuvo tvarkyklé néra jdiegta, galimo funkcijos yra ribotos. Rekomenduojame naudoti
originalig ,,Epson® spausdintuvo tvarkykle.

[ Jei spausdinate didelj duomeny vaizda, kompiuteryje gali baigtis atmintis. Spausdinkite mazesnés
skiriamosios gebos arba formato vaizda.

[ Jeigu spausdinate vaizda, kurj sudaro daug duomeny, priklausomai nuo kompiuterio procesoriaus ar
atminties duomenys gali buti neapdoroti. ISbandykite toliau aprasytus problemos sprendimus.

[J Jeigu jmanoma, j kompiuterj jdiekite daugiau atminties.
[J Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés parametra Quality j Fast (300 tasky col.).

J Nenaudojamas sasajas i$junkite.
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[ Jei pritaikius visus sprendimus problemos i$spresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo
tvarkykle ir i§ naujo ja jdiegti

® , Patikrinimas, ar jdiegta originali ,,Epson spausdintuvo tvarkyklé (,Windows®)” puslapyje 95
®  Patikrinkite, ar jdiegta originali ,,Epson“ spausdintuvo tvarkyklé (Mac OS)” puslapyje 96

=, Programy jdiegimas ir pasalinimas atskirai” puslapyje 94

B Kilo problema su spausdintuvo basena.
Sprendimai
Isitikinkite, kad spausdintuvo biisena néra Pristabdyta.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple® > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tuomet dukart spustelékite spausdintuvy. Jei
spausdintuvas pristabdytas, spustelékite Testi.

B spausdintuve jjungti naudotojo veiksmy apribojimai.
Sprendimai

Spausdintuvas gali nespausdinti, jei jjungta naudotojo veiksmy apribojimo funkcija. Kreipkités
spausdintuvo administratoriy.

B Pasirinktas netinkamas spausdintuvas.
Sprendimai

Spausdintuvo pavadinimas galéjo buti pakeistas. Norédami suzinoti teisingg spausdintuvo pavadinima,
susisiekite su sistemos administratoriumi, tada pasirinkite spausdintuva tokiu pavadinimu.

Naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdintuvas nespausdina (Mac
0S)
B Reikia pakeisti nustatyma Printing Language.

Sprendimai

Naudodami valdymo skydelj nustatykite Printing Language nustatyma Auto arba PS.

Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali bati susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio rysio marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

= , Pakartotinis tinklo rys$io nustatymas” puslapyje 143
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B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi“ rysiui.
Sprendimai
I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio marsrutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
|

B spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.
Sprendimai

Pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check, tada i$spausdinkite
tinklo rysio ataskaita. Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaita ir laikykités i$spausdinty sprendimy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148

B Kilo problema su tinklo nuostatomis kompiuteryje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintumeéte, kad kompiuterio tinklo
parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.

Patikrinkite kompiuterio ry$j su tinklu. Daugiau informacijos ieskokite su kompiuteriu pateikiamoje
dokumentacijoje.

Negalima spausdinti iS iSmaniojo jrenginio

Isitikinkite, kad iSmanusis jrenginys ir spausdintuvas yra sujungti teisingai.

Problemos priezastis ir sprendimas skiriasi priklausomai nuo, ar jie sujungti ar ne.

Tinklo rysio patikrinimas

Norédami patikrinti i$maniojo jrenginio ir spausdintuvo rysio baisena, naudokite ,,Epson spausdinimo programa.
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»Epson” spausdinimo programy pavyzdziai

EPSON

Epson iPrint

Raskite ir jdiekite ,,Epson® spausdinimo programg i$ ,, App Store® arba ,Google Play®, jei ji dar nejdiegta.
1. I$maniajame jrenginyje paleiskite ,,Epson” spausdinimo programa.

2. Patikrinkite, ar programos ekrane rodomas spausdintuvo pavadinimas.

Kai rodomas spausdintuvo pavadinimas, ry$ys tarp iSmaniojo jrenginio ir spausdintuvo buvo sékmingas
uzmegztas.

Jei rodomas toliau pateiktas elementas, rysys tarp iSmaniojo jrenginio ir spausdintuvo nebuvo uzmegztas.
[ Printer is not selected.

1 Communication error.

Patinkite toliau pateiktus elementus, jei ry$ys nebuvo uzmegztas.
[d Spausdintuvas neatpazintas per tinklo rysj

»Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 124
Patinkite toliau pateiktus elementus, jei rySys buvo uzmegztas.

[d Spausdintuvas atpazintas, taciau spausdinti negalima.

»Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (iOS)” puslapyje 125

Negalima prisijungti prie tinklo

Problema gali bati susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rysiui.
Sprendimai
I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintumeéte radijo bangy rys$j, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
)|
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Irenginiai negali gauti signaly is belaidzio rySio marsruto parinktuvo, nes jie yra per toli
vienas nuo kito.

Sprendimai

Perkéle kompiuterj arba iSmanyjj jrenginj aréiau belaidzio ry$io marsruto parinktuvo, i$junkite belaidzio
ry$io marsruto parinktuva, tuomet jj vél jjunkite.

I Keic¢iant belaidzio rysio marsruto parinktuva nuostatos neatitinka naujojo marsruto
parinktuvo.

Sprendimai

Dar kartg parinkite rySio nuostatas, kad jos atitikty naujajj belaidzio ry$io marsruto parinktuva.

= ,Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas” puslapyje 143

B Belaidzio rysio marsruto parinkikliui galima parinkti privatumo skyrikl;.
Sprendimai

Dauguma belaidziy marsruto parinkikliy turi atskirtuvo funkcija, kuri blokuoja rysj tarp jrenginiy su tuo
paciu SSID. Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i§maniojo jrenginio, nors jie prisijunge
prie to paties tinklo, i§junkite belaidZio mar$ruto parinkiklio atskirtuvo funkcijg. Daugiau informacijos
ieskokite su belaidziu mar$rutizatoriumi pateikiamame vadove.

B 1P adresas néra tinkamai priskirtas.
Sprendimai

Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254. XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali
bti, kad IP adresas priskirtas neteisingai.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings >
Advanced ir patikrinkite IP adresg ir spausdintuvui priskirtg potinklio $ablong.

I$ naujo jjunkite belaidj marsruto parinktuvg arba i$§ naujo nustatykite spausdintuvo tinklo nuostatas.

=, Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 143

B Kilo problema su tinklo nuostatomis iSmaniajame jrenginyje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per i$manuyjj jrenginj, kad jsitikintuméte, kad iSmaniojo jrenginio
tinklo parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra i$maniajame
jrenginyje.

Patikrinkite kompiuterio ry$j su tinklu. Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite prie i$maniojo
jrenginio pridétus dokumentus.

Negalima spausdinti, nors rySys uzmegztas (iOS)

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Paper Setup Auto Display yra i$jungtas.
Sprendimai
Toliau nurodytame meniu jjunkite Paper Setup Auto Display.

Settings > General Settings > Printer Settings > Paper Source Settings > Paper Setup Auto Display
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B AirPrint yra isjungtas.
Sprendimai

Jjunkite parametra AirPrint Web Config.

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Spausdintuvai netikétai negali spausdinti per tinklo rysj

Problema gali bati susijusi su vienu i$ toliau pateikty klausimy.

B Pakeista tinklo aplinka.
Sprendimai

Jei pakeitéte tinklo aplinka, pavyzdziui, belaidZio ry$io marsruto parinktuva, bandykite vél nustatyti
spausdintuvo tinklo nuostatas.

=, Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas” puslapyje 143

B Kazkas nutiko tinklo jrenginiams, skirtiems ,Wi-Fi” rySiui.
Sprendimai
I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite
jrenginius $ia tvarka: belaidis mar$rutizatorius, kompiuteris ar i$manusis jrenginys, spausdintuvas.

Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj aréiau belaidzio mar$rutizatoriaus, kad
pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo nustatymus.

ocooo/
)|

B spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.
Sprendimai

Pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings > Connection Check, tada i$spausdinkite
tinklo rysio ataskaita. Jei ataskaita parodo, kad tinklo rysio uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio
ataskaitg ir laikykités i$spausdinty sprendimuy.

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148

B Kilo problema su tinklo nuostatomis iSmaniajame jrenginyje.
Sprendimai

Pabandykite prisijungti prie svetainés per iSmanujj jrenginj, kad jsitikintuméte, kad i$maniojo jrenginio
tinklo parametrai yra teisingi. Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra i$maniajame
jrenginyje.
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Patikrinkite kompiuterio rysj su tinklu. Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite prie i$maniojo
jrenginio pridétus dokumentus.

Negalima naudoti spausdintuvo kaip tikétasi

Spausdintuvas létai veikia

Spausdinama per létai

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Veikia nereikalingos programos.
Sprendimai

Uzdarykite nereikalingas programas kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje.

B spausdintuvas veikia miego rezimu.
Sprendimai

Kai spausdintuvas veikia miego rezimu, prie§ pradedant spausdinti jis turi susilti, todél gali praeiti Siek
tiek laiko, kol popierius bus i$stumtas.

B spausdintuvas koreguoja parametrus.
Sprendimai
Siekiant i$laikyti optimalig spausdinimo kokybe, spausdintuvas gali nustoti spausdinti ir automatiskai
sureguliuoti kai kurias vidines funkcijas. Baiges reguliuoti spausdintuvas automatiskai pradeda spausdinti
i$ naujo.
B Pasirinkta nuostata, kurios apdorojimas $iek tiek uztrunka, pavyzdziui, storas popierius.
Sprendimai

Kai spausdinate ant paprasto popieriaus, popieriaus rai$j nustatykite kaip Plain paper.

B spausdintuvas ausina lydytuva.
Sprendimai

Spausdinant ant i$tisinio siauro popieriaus spausdintuvas turi atvésinti lydytuva, kad $is neperkaisty ir
spausdinimas nesulététy. Palaukite, kol spausdinimas bus baigtas.

B Per didelis spaudinio duomeny dydis.
Sprendimai

Jeigu spausdinate vaizda, kurj sudaro daug duomeny, priklausomai nuo kompiuterio procesoriaus ar
atminties duomenys gali buti neapdoroti. IsSbandykite toliau aprasytus problemos sprendimus.

[ Jeigu jmanoma, j kompiuterj jdiekite daugiau atminties.
[d Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés parametrg Quality j Fast (300 tasky col.).

[d Nenaudojamas sasajas iSjunkite.
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Naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdinama per létai

B Nustatyta auksta spausdinimo kokybé.
Sprendimai

Naudodami valdymo skydelj nustatykite Print Quality nustatyma Fast.

Uzgesta skystyjy kristaly ekranas

B spausdintuvas veikia miego rezimu.
Sprendimai

Norédami grazinti ankstesne skystyjy kristaly ekrano biiseng, paspauskite bet kurj valdymo skydelio
mygtuka.

Reikia atnaujinti Sakninj sertifikata

B Pasibaigeé 3akninio sertifikato galiojimo laikas.
Sprendimai

Paleiskite Web Config, tada atnaujinkite $akninj sertifikata.

Atsaukti spausdinimg i$ kompiuterio, kuriame veikia ,Mac OS X v10.6.8" negalima

B Kilo problema su AirPrint saranka.
Sprendimai

Jjunkite Web Config ir pasirinkite Port9100, kaip Pagrindinis protokolas nuostatg ,, AirPrint
sarankoje. Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite Apple meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai
(arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), pasalinkite spausdintuvg, tuomet vél jj
pridékite.

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

PamirSote slaptazodj

B Jums reikia aptarnavimo personalo pagalbos.
Sprendimai

Jei uzmirstumeéte administratoriaus slaptazodj, kreipkités j ,,Epson” pagalbos skyriy.

Naudojant ,Epson Status Monitor” atsiranda rysio klaida.

Toliau nurodytos galimos priezastys.
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B IPP naudojamas rysio protokolams.
Sprendimai

Kadangi IPP negali priziaréti tinklo spausdintuvy,, gali jvykti rysio klaida, ta¢iau spausdinimas bus
baigtas jprastai. Jeigu nenorite, kad $i klaida buity rodoma, ekrane Notice Settings isvalykite Monitor the
printing status.

Naudojant nuotolinio darbalaukio funkcija vykdomas peradresuotas spausdinimas.
(Windows XP/Windows Vista)

Sprendimai

Rodoma rysio klaida, tac¢iau spausdinimas baigiamas jprastai.

Skystyjy kristaly ekrane rodomas pranesimas

Jei skystujy kristaly ekrane rodomas klaidos pranesimas, norédami i$spresti problema, sekite ekrane pateiktus
nurodymus arba taikykite toliau pateiktus sprendimus.

Klaidy pranesimai Sprendimai
The combination of the IP address and the Jveskite teisinga IP adresg arba numatytajj tinkly sietuva. Kreipkités
subnet mask is invalid. See your pagalbos j tinklo administratoriy.

documentation for more details.

To use cloud services, update the root Paleiskite Web Config, tada atnaujinkite Sakninj sertifikata.
certificate from the Epson Web Config utility.

Check that the printer driver is installed on Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus
the computer and that the port settings for meniu Spausdintuvas, pasirinktas tinkamas spausdintuvo prievadas.
the printer are correct.

USB jungiai pasirinkite ,USBXXX" arba tinklo jungciai ,EpsonNet Print

Check that the printer driver is installed on Port"

the computer and that the USB port settings
for the printer are correct.

Paper Setup Auto Display is set to Off. Some Jei funkcija Paper Setup Auto Display isjungta, AirPrint naudoti negalésite.
features may not be available. For details,
see your documentation.

Printer Error JeiiSjungus ir vél jjungus maitinima vis dar rodomas klaidos pranesimas,

kreipkités j ,E “ Ibos skyriy.
Turn on the printer again. See your reipiites 1,Epson” pagatbos skymiy

documentation for more details.

Paper out in XX. Jdékite popieriy, tada iki gali jstatykite popieriaus kaseté.
Too many paper cassette units are installed. Galima sumontuoti net tris popieriaus déklus. Kitus popieriaus déklus
Turn the power off and uninstall the extra iSmontuokite atlikdami montavimo veiksmus atvirkstine eilés tvarka.

units. See your documentation for details.

Unsupported Paper Cassette Units have Buvo sumontuoti nederantys popieriaus déklai. ISimkite jas atlikdami
been installed. Turn the power off and prieSingus jdéjimui Zingsnius.

uninstall. For details, see your
documentation.

Cannot print because XX is out of order. You ISjunkite ir jjunkite maitinima, paskui vél jdékite popieriaus kaseté. Jei vis
can print from another cassette. tiek rodomas klaidos pranesimas, dél remonto kreipkités j ,Epson” pagalba
arba jgaliotajj ,Epson” techninés priezidros skyriy.
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Klaidy pranesimai Sprendimai
Maintenance Roller in XX is nearing the end tech. priezitros velenéliai reikia reguliariai keisti. Jei popierius netinkamai
of its service life. tiekiamas i$ popieriaus kaseté, reiskia ja reikia pakeisti. Dél tech. prieziros

velenéliai keitimo kreipkités j ,Epson” aptarnavimo skyriy arba jgaliotajj
,Epson” techninés priezilros skyriy.

Maintenance roller in the XX is at the end of Dél popieriaus kaseté tech. priezilros velenéliai keitimo kreipkités j ,Epson”
its service life. For details, see your aptarnavimo skyriy arba jgaliotajj ,Epson” techninés priezitros skyriy.
documentation.

Recovery Mode Spausdintuvas pradéjo veikti atkirimo rezimu, nes nepavyko atnaujinti
programinés aparatinés jrangos. Atlikdami toliau nurodytus veiksmus, dar

Update Firmware karta pabandykite atnaujinti programine aparatine jranga.

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio. (Jei nustatytas
atkdrimo rezimas, per tinklo rysj programinés aparatinés jrangos atnaujinti
nepavyks.)

2. Daugiau nurodymy rasite vietinéje ,Epson” svetainéje.

Popierius vis jstringa

Perzitrékite valdymo skydelyje rodoma klaidg ir vykdykite instrukcijas, kad pasalintuméte jstrigusj popieriy,
jskaitant suplysusias dalis. Animacija LCD ekrane rodo, kaip i$imti jstrigusj popieriy. Tada pasalinkite klaidg
pasirinkdami OK.

A Perspéjimas:
Jeigu naudodami spausdintuvg atidarote priekinj dangtj, niekada nelieskite lydytuvo ir dvipusio spausdinimo
jrenginio dangcio, kurie pazyméti perspéjimy etiketémis. Jrenginio viduje gali biiti labai karsta, o auksta
temperatiira gali sukelti nudegimus.

Zvaigzduté (*) rodo perspéjimo etiketés vietg.

I$imdami jstrigusj popieriy, atkreipkite démesj j Siuos dalykus.

[ Istrigusj popieriy i$imkite atsargiai, abiem rankomis, kad jis nesuplysty. Jeigu i$imdami popieriy naudosite per
daug jégos, jis gali suplysti. Tokiu atveju popieriy gali bati sunku iSimti, ir jis gali jstrigti dar karta.

[ Jeigu popierius suplysta, pasalinkite visa popieriy, jskaitant visus atplySusius gabalélius.

130



Problemq sprendimas > Laikas pakeisti eksploatacines medziagas > Atsargumo priemonés dirbant su eksploatacii

[ Jei negalite pasalinti suplésyto popieriaus arba negalite iSimti popieriaus jstrigusio spausdintuvo dalyje, apie
kuria néra paaigkinta $iame vadove, susisiekite su ,,Epson” pagalbos tarnyba.

Popieriaus jstrigimo prevencija

Patikrinkite toliau nurodytus elementus, jei popierius jstringa daznai.

(d Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.
»Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

[ Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.
»Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 30

[J Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.
»Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31

[J Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rtsies popieriui.

[ Jeigu reikia jdéti kelis popieriaus lapus, juos dékite po vieng.

[ sitikinkite, ar popieriaus dydZio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuva jdéto popieriaus faktinj
dydj ir tipa.

Laikas pakeisti eksploatacines medziagas

Atsargumo priemoneés dirbant su eksploatacinémis medziagomis

v =

A Ispéjimas:
Butinai perskaitykite tvarkymo atsargumo priemones, kurias rasite spusteléje Zemiau pateiktq nuorodg, taip pat
toliau isdéstytas atsargumo priemones.

» Vartojimo reikmeny ir techninés prieZiiiros daliy tvarkymas” puslapyje 16

A Perspéjimas:
Keisdami eksploatacines medziagas apsaugokite aplinkq isdéliodami popieriaus lapus, kad dazomyjy milteliy
nepatekty ant jus supanciy objekty arba ant drabuziy.

g Svarbu:

Sis jrenginys geriausig spausdinimo kokybg uZtikrins tik naudojant originalius dazomuosius miltelius. Naudojant
kitus ne ,,Epson pagamintus produktus galima patirti Zalos, kuriai néra taikoma ,,Epson” garantija, arba pabloginti
spausdinimo kokybe. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti veikti su klaidomis. ,,Epson neatsako
uz jokig Zalg ar problemas, kylancias naudojant eksploatacinius produktus, kuriy nepagamino arba nepatvirtino
~Epson’.
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Pastaba:
Eksploatacines medziagas laikykite toliau apibuidintomis sqlygomis.

[d Saugokite eksploatacines medZiagas nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite Sias medZiagas pirkimo metu buvusioje
pakuotéje. Laikymo vietos temperatiira turéty biti nuo 0 iki 35° C, drégmé nuo 15 iki 80 proc. be kondensacijos.

[d Nelaikykite eksploataciniy medziagy, pastatyty ant galy ar pakreipty.

Laikas keisti dazomyjy milteliy kasete ir nepanaudoto rasalo
surinkiklj

Atsargumo priemoneés keiciant dazomyjy milteliy kasete

Keisdami dazomuyjy milteliy kasetes atkreipkite démesj j toliau iSvardintus dalykus.

Svarbu:
0 Nepapildykite dazomyjy milteliy kasetés. Gali tapti nejmanoma jprastai spausdinti.

0 Jeigu dazomyjy milteliy patenka jums ant odos arba drabuZiy, nedelsdami kruops¢iai nuplaukite muilu ir
vandeniu.

1 Nors daZomieji milteliai nekenksmingi Zmonéms, jeigu jie kurj laikg bus palikti ant odos ar drabuZiy, juos gali
bati sunku pasalinti.

1 Perkéle dazomyjy milteliy kasetes is vésios j Siltg aplinkg, pries naudojimg bent vieng valandg palikite jas
neatidarytas, kad susilty kambario temperatiiroje.

Atsargumo priemoneés keiciant nepanaudoto rasalo surinkiklj

Keisdami nepanaudoto rasalo surinkiklj atkreipkite démesj j toliau i§vardintus dalykus.
[d Pakartotinai nenaudokite nepanaudoto rasalo surinkiklyje susikaupusiy dazomyjy milteliy.

[ Elkités atsargiai, kad neislietuméte dazomyjy milteliy. Nors dazomieji milteliai nekenksmingi Zmonéms, jeigu
jy patenka jums ant odos arba drabuziy, nedelsdami kruops¢iai nuplaukite muilu ir vandeniu. Jeigu dazomuyjy
milteliy i$siliejo spausdintuvo viduje, $variai juos i$valykite.

Dazomuyjy milteliy kaseciy ir nepanaudoto rasalo surinkiklio keitimas

Kai rodomas pranesimas, raginantis keisti daZzomuyjy milteliy kasetes ir nepanaudoto rasalo surinkiklj, pasirinkite
Next arba How To, tada perziarékite valdymo skyde rodomg animacijg, kad suzinotumeéte, kaip pakeisti dazomyjy
milteliy kasetes ir nepanaudoto rasalo surinkiklj.

Susijusi informacija

= , Eksploataciniy medziagy katalogas” puslapyje 187

=, Atsargumo priemonés dirbant su eksploatacinémis medziagomis” puslapyje 131
= , Atsargumo priemonés keic¢iant dazomyjy milteliy kasete” puslapyje 132

=, Atsargumo priemonés keic¢iant nepanaudoto rasalo surinkiklj” puslapyje 132
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Laikas pakeisti fotokonduktoriy

Su fotokonduktoriumi tiekiami Sie elementai:
[ plastikinis surinkimo maiselis
[ fotokonduktorius

[ pakeitimo padéklas

Atsargumo priemoneés keiciant fotokonduktoriy

Keisdami fotokonduktoriy atkreipkite démesj j toliau i$vardintus dalykus.

A Perspéjimas:
[ Virsutinj dangtj biitinai pritvirtinkite naudodami dangtj prilaikancig kojele (a). Jeigu staigiai uzsidarydamas
dangtis suspaus rankas ar pirstus, jis gali suZaloti.

1 Norédami uzdaryti virsutinj dangtj, jj nuleiskite laikydami nuspaude G svirt]. Jeigu laikysite daZomuyjy milteliy
kasetés dangtj, norédami jj uzdaryti, virsutinis dangtis gal staigiai uZsidaryti ir suzaloti, prispausdamas rankas
ar pirstus.
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Svarbu:

1 Neleiskite toliau pateiktoje iliustracijoje pavaizduotoms dalims paliesti, trintis ar atsitrenkti j kitus objektus. Jisy
odos riebalai, jbrézimai ir neSvarumai gali pazeisti Siy daliy pavirsiy ir paveikti spausdinimo kokybe.

(A Saugokite fotokonduktoriy nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir stiprios Sviesos. Nepalikite jo ilgiau negu trims
minutéms net kambario Sviesoje. Stiprios Sviesos poveikis arba ilgalaikis Sviesos poveikis pablogins spausdinimo
kokybe.

(A Perkélg fotokonduktoriy is vésios j Siltg aplinkg, pries naudojimg bent vieng valandg palikite jj neatidarytg, kad
susilty kambario temperatiiroje.

A Fotokonduktoriy padékite ant lygaus stalo, kad nesubraizytuméte jo pavirsiaus.

Fotokonduktoriaus keitimas

Kai parodomas pranesimas, raginantis keisti fotokonduktoriy, pasirinkite Next, tada perziarékite valdymo
skydelyje rodoma animacija, kad suzinotuméte, kaip pakeisti fotokonduktoriy.

Susijusi informacija
= , Eksploataciniy medziagy katalogas” puslapyje 187
= , Atsargumo priemonés dirbant su eksploatacinémis medziagomis” puslapyje 131

=, Atsargumo priemonés keiciant fotokonduktoriy” puslapyje 133
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Prasta spausdinimo kokybeé

Spaudiniai per Sviesus, tamsis, neryskuas arba nesSvarus

Toliau nurodytos galimos prieZastys.

| Naudojamas nepalaikomas popierius.
Sprendimai
Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183
= ,Negalimos popieriaus rasys” puslapyje 186

B Popierius drégnas arba per sausas.
Sprendimai

Pakeiskite popieriy.

B Popieriaus nuostatos spausdintuve yra netinkamos.
Sprendimai
Jsitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuva jdéto popieriaus

faktinj dydj ir tipa.

= , Popieriaus dydzio ir tipo nuostatos” puslapyje 30

B Jjungtas dazomyjy milteliy taupymo rezimas.
Sprendimai

Dazomuyjy milteliy taupymo funkcija spausdinant taupo dazomuosius miltelius, todél spausdinimo
kokybé blogesné nei spausdinant jprastai. Sis rezimas naudingas, kai jums neriipi spausdinimo kokybé,
pavyzdziui, bandomajam spausdinimui. Dazomujy milteliy taupymo rezimg i$junkite naudodami
spausdintuvo tvarkykle arba spausdintuvo valdymo skydelio meniu.

(d Valdymo skydelis

Pasirinkite Settings > General Settings > Printer Settings > PDL Print Configuration > Common
Settings, tada nustatykite Toner Save Mode j Off.

J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke More Options pasirinkite Image Options, tada i§valykite Toner
Save.
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1 Mac OS

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple®, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkykleé). Pasirinkite Off kaip Toner Save nuostata.

B Quality spausdintuvo tvarkykléje nustatyta kaip Fast (300 tasky col.).
Sprendimai

Jeigu norite geros spausdinimo kokybés, nustatykite Quality j Fine (600 tasky col.). Jeigu norite, kad
grafiniai vaizdai buty tikslesni, nustatykite Quality j More Settings, tada perstumkite slankiklj j puse
Quality. Atkreipkite démesj, kad galbiit negalésite atspausdinti sudétingy duomeny, jeigu nepakanka
atminties. Tokiu atveju parinktj Quality vél nustatykite j Fast (300 tasky col.).

Jeigu norite, kad grafiniai vaizdai bty tikslesni, nustatykite skirtukag More Options j > Image Options,
tada iSjunkite Emphasize Thin Lines.

B Popieriaus kelias yra nesvarus.
Sprendimai
Norédami i$valyti popieriaus kelig, vadovaukités spausdintuvo skystyjy kristaly ekrane rodomomis

animacijomis. Pasirinkite @, tada pasirinkite Troubleshooting > Poor Print Quality > Toner smudges
on paper > Clean the Paper Path Roller.

B spausdintuvas naudojamas dideliame aukstyje virs jaros lygio.
Sprendimai

Jeigu naudojate spausdintuva dideliame aukstyje virs jiros lygio, pasirinkite Settings > General Settings
> System Administration > Printer Adjust Menu, tada pakeiskite parametrg Highland.

B Naudojamos neoriginalios eksploatacinés medziagos.
Sprendimai

Sis jrenginys geriausig spausdinimo kokybe uZtikrins tik naudojant originalius dazomuosius miltelius.
Naudojant kitus ne ,,Epson” pagamintus produktus galima patirti zalos, kuriai néra taikoma ,,Epson®
garantija, arba pabloginti spausdinimo kokybe. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti
veikti su klaidomis. ,,Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” dazomuyjy milteliy kasetes.
Isitikinkite, kad kasetés kodas atitinka produkta.

B spausdintuvo viduje susidaro kondensato.
Sprendimai

Kondensacija vyksta dél skirtingos spausdintuvo vidaus ir aplinkos oro temperattros. Jeigu ziemg esant
Zemai temperatiirai naudojate $ildytuva, pasildytas oras lieciasi su spausdintuvu ir vandens garai sukelia
kondensacija. Pasirinkite Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode, nustatykite
Preheat Timer 60 minuciy, palikite spausdintuvg jjungta, o kai jis pakankamai j$ils, bandykite spausdinti.

B Fotokonduktorius pazeistas, sugedes arba baigiasi jo tinkamumo naudoti laikas.
Sprendimai

Jeigu atspausdinus kelis puslapius problemos i§spresti nepavyksta, pakeiskite fotokonduktoriy nauju.
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Jeigu spaudiniy vir$uje ir apacioje atsiranda juody linijy, problema galite bandyti i$spresti i$valydami
ekspozicijos langelj.

=, Fotokonduktoriaus keitimas” puslapyje 134
= ,Spausdintuvo vidaus valymas” puslapyje 92

Netinkama spaudinio padétis, dydis arba parastés

7 &r«

Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Popierius jdétas netinkamai.
Sprendimai

Idékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuva pristumkite prie popieriaus krasto.

=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 31

B Popieriaus formatas yra nustatytas netinkamai.
Sprendimai

Pasirinkite tinkamg popieriaus formato nuostatg.

B Paraséiy nuostata programos programinéje jrangoje neatitinka spausdinimo srities.
Sprendimai

Programoje pakoreguokite para$¢iy nustatymus taip, kad jos patekty j spausdinama sritj.

=, Spausdinimo ypatybés” puslapyje 204

B Pakeista spausdinimo pradzios padaétis.
Sprendimai

Kai kurioms programoms reikia nustatyti spausdinimo pradzios padétj (poslinkj). Informacija, kaip
pakeisti nuostatas, pateikta toliau.

= , Printer Adjust Menu” puslapyje 209
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ISspausdinti simboliai yra neteisingi arba iskraipyti
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Galima apsvarstyti kelias priezastis.

B Kilo naudojimo aplinkos problemy.
Sprendimai

Jeigu galite tinkamai atlikti bandomajj arba biisenos spausdinima, gali bati, kad problemy kyla
naudojimo aplinkoje. Patikrinkite Siuos dalykus.

(4 Ar spausdintuvas tinkamai prijungtas tinkamu kabeliu.

(d Ar kompiuterio specifikacijos atitinka spausdintuvo sistemos reikalavimus.

Nepavyksta nuskaityti bruksniniy kody

01234

B Quality spausdintuvo tvarkykléje nustatyta kaip Fast (300 tasky col.).
Sprendimai

Pasirinkite Fine (600 tasky col.) arba pasirinkite More Settings ir perstumkite slankiklj j Quality puse.

Nepavyksta spausdinti spalvotai

Toliau nurodytos galimos priezastys.

B Grayscale spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas kaip Color parametras.
Sprendimai

Pakeiskite $j parametrg j Color.
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B Jasy naudojamos programos spalvy nuostatos netinka spalvotam spausdinimui.
Sprendimai

Isitikinkite, kad jiisy programos nuostatos tinkami spalvotam spausdinimui.

Nepavyksta atspausdinti sulygiuoty puslapiy

—

—

I Programoje (Windows) ir spausdintuvo tvarkykléje pasirinkta sulyginty dokumenty
nuostata.
Sprendimai

Jeigu spausdintuvo tvarkykléje ir programoje, i$ kurios spausdinate, nustatysite sulyginty dokumenty
spausdinimo parametrus, gali buti, kad negalésite tinkamai spausdinti sulyginty dokumenty. Nustate
sulyginty dokumenty spausdinimo parametrus programoje, nenustatykite jy spausdintuvo tvarkykléje.

Spausdinant 2-pusio spausdinimo budu paskutinis puslapis atspausdinamas
priesingoje puséje

— [

1 2 1

B Netinkamai nustatytas pakeitimas i$ vienpusio spausdinimo j 2-pus;j.
Sprendimai

Pasirinkite Settings > General Settings > Printer Settings > PDL Print Configuration > Common
Settings, tada nustatykite Convert to Simplex j Off.

Nepavyksta atspausdinti Srifto.

e
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Toliau nurodytos galimos priezastys.

Windows naudotojai gali naudoti spausdintuvo Sriftus, pakeistus nurodytais , TrueType”
Sriftais.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Maintenance pasirinkite Extended Settings, tada i$valykite Print
TrueType fonts with substitution.

B Pasirinktas sriftas nedera su jisy spausdintuvu.
Sprendimai

Programoje pasirinkite $rifta, derantj su spausdintuvu, ir spausdinkite.

Naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spausdintuvas spausdina
netinkamai

Toliau nurodytos galimos priezastys.

B Kilo problema su duomenimis.
Sprendimai

[ Jei failas yra sukurtas naudojant programa, leidziancia keisti duomeny formata, pavyzdziui, ,,Adobe
Photoshop, jsitikinkite, kad programoje pasirinkti nustatymai atitinka spausdintuvo tvarkykléje
pasirinktus nustatymus.

[J Gali buti netinkamai spausdinami dvejetainio formato EPS failai. Programa kurdami EPS failus
nustatykite ASCII formata.

[ Jei naudojate ,,Windows®, per USB sasajg prie kompiuterio prijungtu spausdintuvu dvejetainiy
duomeny isspausdinti nepavyks. Spausdintuvo ypatybiy skirtuke Jrenginio parametrai pasirinkite
I$vesties protokolas nustatyma ASCII arba TBCP.

[ Jei naudojate ,, Windows*, spausdintuvo ypatybiy skirtuke Jrenginio parametrai pasirinkite
atitinkamus pakaitinius $riftus.

Naudojant ,PostScript” spausdintuvo tvarkykle spaudiniai yra prastos kokybeés

B Nenustatytos spalvos.
Sprendimai

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Popierius/Kokybé spalvos nustatymy pasirinktie negalésite.
Spustelékite I§samiau ir pasirinkite Color Mode nustatymg.

Nepavyksta iSspresti problemos

Jeigu i$méginus visus sprendimus nepavyko pasalinti problemos, susisiekite su ,,Epson pagalbos tarnyba.

Susijusi informacija

= Kreipimasis j ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 298
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Pakartotinis tinklo ry$io nustatymas. . . .. ...... ... . L i

Tinklo jungties baisenos tikrinimas. .. ........ .. ... ... o o oo



Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > rrisijungimas prie spausdintuvo, kuris buvo

Prisijungimas prie spausdintuvo, kuris buvo
prijungtas prie tinklo

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie tinklo, jis galite prijungti kompiuterj arba i$manyjj jrenginj prie spausdintuvo
per tinkla.

Tinklo spausdintuvo naudojimas is antrojo kompiuterio

Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.
[J Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite sagranka.
http://epson.sn

[J Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanéiy instrukcijy.

Spausdintuvo pasirinkimas

Laikykités ekrane esanciy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas, pasirinkite spausdintuvo, kurj norite prijungti,
pavadinima, tada spustelékite Toliau.

€]
Select Your Conneclion Method

] Lo i A vl

et e ]
T el rceBci(S) Ao dabanThing oo Tol et Sl Pl oot piu wlfil 10 Conrect fo
il Chalk Manl, 1 B Pt oo well B0 uSel 1 ol sl makon Sure i o Turmed Of Bnd obcl
Ui it

il @mn

Ligedade

FI."hhl I rnﬁ khhlﬂ“ phi:n.
L | ] IO TS 102 168130

Ok Frars b

Faah

Acbarred (onfigurEtan

Cancel Haxd

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Bel:

Tinklo spausdintuvo naudojimas is iSmaniojo jrenginio

Prijunge belaidZio ry$io marsruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas,
spausdintuva valdyti galite per belaidZio ry$io marsruto parinktuva, naudodami iSmanuyjj jrenginj.
Daugiau informacijos ieskokite toliau.

»Nuostaty parinkimas prisijungimui prie i$maniojo prietaiso” puslapyje 144

Pakartotinis tinklo rysio nustatymas

Siame skyriuje paaiskinama, kaip parinkti tinklo rysio nuostatas ir pakeisti rysio bidg kei¢iant belaidZio rysio
mars$ruto parinktuvg arba kompiuter;.

Belaidzio rysio marsruto parinktuvo keitimas
Prijunge belaidzio rysio marsruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas,
spausdintuva valdyti galite per belaidZio rysio mars$ruto parinktuva, naudodami kompiuterj arba i$manujj jrenginj.

Keisdami belaidzio ry$io mars$ruto parinktuva parinkite nuostatas rysiui tarp kompiuterio arba i$maniojo
jrenginio ir spausdintuvo.

Sias nuostatas nustatyti turite tada, jei keiciate interneto paslaugy teikéja ir pan.

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio
Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.
[J Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite saranka.
http://epson.sn

[d Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukcijy.

Prijungimo bidy pasirinkimas

Laikykités ekrane esanciy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Kon

Pasirinkite I$ naujo nustatykite Spausdintuvas prijungima (naujam tinklo kelvedziui arba vietoj prijungimo
per USB pasirinke tinklo rysj ir pan.) [diegti programine jrangg ekrane ir spustelékite Toliau.

.Eh-_-‘.h_... & Seroy » ]

Install Software

Lit v

o Liomie dy E Re-nstall required saftware
. Sabprn Chneeed

“ E Inatall aptional saltyare
Corrwmtin

— Zot up Printar connachon again
= L
(far new netwark routed of changing LISE fo nabwork, abe.)

Chait e Fasctorm

Cancil [ = Mt

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Jei prisijungti nepavyksta, Zr. toliau pateiktus nurodymus ir bandykite pasalinti problema.
1 ,Windows®: ,,Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 110

4 ,Mac OS“: ,Negalima prisijungti prie tinklo” puslapyje 118

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie iSmaniojo prietaiso

Prijunge spausdintuva prie to paties tinklo kaip ir belaidZio ry$io mars$ruto parinktuvas, spausdintuva valdyti galite
i$maniuoju telefonu per belaidzio ry$io marsruto parinktuva. Kad naudotumeéte spausdintuva per iSmanuyjj
jrenginj, atlikite saranka per $ia svetaine. Prisijunkite prie svetainés per i$manuyjj jrenginj, kurj norite prijungti prie
spausdintuvo.

http://epson.sn > Saranka

Kompiuterio keitimas

Keisdami kompiuterj parinkite rysio nuostatas tarp kompiuterio ir spausdintuvo.

Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio

Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programa galite naudodami viena i$ $iy bady.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Prijr

[J Saranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite sagranka.
http://epson.sn

[d Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanéiy instrukcijy.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Prijungimo prie kompiuterio budo pakeitimas

Siame skyriuje paaiskinama, kaip pakeisti ry$io biidg, kai kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti.

USB keitimas j tinklo rysj

Diegimo programos naudojimas ir sagrankos nustatymas i§ naujo naudojant kitg prijungimo buda.

(d Sgranka per tinklalapj
Eikite j toliau nurodyta tinklalapj ir jveskite produkto pavadinima. Eikite j Saranka ir tuomet pradékite sagranka.
http://epson.sn

[J Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Idékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukcijy.

Pasirinkimas , Pakeisti prisijungimo metodus”

Laikykités ekrane esan¢iy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > pakartotinis tinklo rysio nustatymas > Prijr

Pasirinkite I$ naujo nustatykite Spausdintuvas prijungima (naujam tinklo kelvedziui arba vietoj prijungimo
per USB pasirinke tinklo rysj ir pan.) [diegti programine jrangg ekrane ir spustelékite Toliau.

I bretin® Bires [0 s vy - =
|

Install Software

o Litise Ripterepen @ 1 Re-install required saftware

- Saleln Chmaag

B E o
Conrssa

Zot up Printar connachon again
(far new netwark routed of changing LISE fo nabwork, abe.)

Chait e Fasctorm

Femh

Pasirinkite Prijungti naudojant LAN (eterneta) ir spustelékite Toliau.

I brmtind Bires (0P B ey - =
|

Select Your Connection Method
o Lelirt e A opid

o Seben Dymans

E Connec wia wired LAM { Efarmal)
41 =n
§ il v

— Connec! wia LISE cabin
o d =

Chaie ke Famctasmi

Femih

Acdanced confgpaahon

Cancal Bk Maat
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties basenos tikrinimas > TinkIc

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Tinklo jungties busenos tikrinimas
Toliau pateikiamu badu galite patikrinti tinklo rysio buisena.
Susijusi informacija

=, Tinklo rysio busenos tikrinimas valdymo skydelyje” puslapyje 147
=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148

Tinklo rysio busenos tikrinimas valdymo skydelyje

Spausdintuvo valdymo skydelio tinklo indikatoriumi arba tinklo piktograma galite patikrinti tinklo rysio biisena.

Tinklo rysio busenos patikrinimas naudojant tinklo piktograma

Naudodami spausdintuvo pradinio ekrano tinklo piktogramga galite patikrinti tinklo rysio baseng.

» E@)Do

=

Susijusi informacija

= ,Nuoroda j tinklo piktogramg” puslapyje 26

ISsamios tinklo informacijos rodymas valdymo skydelyje

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, tai pat galite perzitaréti kitg su tinklu susijusig informacija pasirinkdami
tinklo meniu, kurj norite perzitréti.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Settings.
2. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Network Status.

3. Norédami patikrinti informacija, pasirinktie meniu, kuriuos norite tikrinti.

[ Wired LAN Status

Rodoma eterneto arba ,Wi-Fi“ rysio tinklo informacija (jrenginio pavadinimas, rysys, signalo stiprumas ir
pan.).

[ Print Status Sheet

I$spausdina tinklo buisenos lapg. Eterneto informacija atspausdinama ant dviejy arba daugiau lapy.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties basenos tikrinimas > TinkIc

Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas

Galite atspausdinti tinklo rysio ataskaita, kad patikrintuméte spausdintuvo tinklo bisena.

—_

Pradzios ekrane pasirinkite Settings.

Norédami pasirinkti elements, naudokités mygtukais A 'V 4P, tada spauskite mygtuka OK.

2. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Connection Check.

Prasideda rysio patikrinimas.
3. Pasirinkite Print Check Report.
4. I$spausdinkite tinklo rysio ataskaitg.

Jei jvyko klaida, patikrinkite tinklo rysio ataskaitg ir laikykités atspausdinty sprendimo bady.

Susijusi informacija

=, Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai” puslapyje 148

Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai

Patikrinkite tinklo rysio ataskaitos pranesimus, klaidy kodus ir vadovaukités sprendimais.

2 Clum

Check Hatwork Connection

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.!lul'ﬂ.lid

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for help and networking elpa.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchac ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hame BRSO XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Saries
IP Addzess 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasusley Mone

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties busenos tikrinimas > TinkIc

a. Klaidos kodas

b. Pranesimai tinklo aplinkoje

Susijusi informacija
= _E-1” puslapyje 149
= _E-8” puslapyje 149
= _E-9” puslapyje 149
= _E-10” puslapyje 150
= _E-11” puslapyje 150
= _E-12” puslapyje 150
= ,E-13” puslapyje 151

E-1

Sprendimai:

(1 Isitikinkite, kad prie spausdintuvo ir koncentratoriaus ar kity tinklo jrenginiy patikimai prijungtas eterneto
laidas.

[ Isitikinkite, kad koncentratorius ar kitas tinklo jrenginys yra jjungtas.

E-8

Sprendimai:

[ Jei spausdintuvo IP gavimo adresas yra nustatytas kaip automatinis, jjunkite belaidzio ry$io marsruto
parinkiklio DHCP.

[ Jei spausdintuvo IP gavimo adresas yra nustatytas kaip rankinis, rankiniu budu nustatytas IP adresas yra
neleistinas, nes nepatenka j diapazona (pvz., 0.0.0.0.). Spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite teisingg IP
adresa.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 200

E-9

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
[ Jrenginiai jjungti.

[ Internetg ir kitus kompiuterius arba tinklo jrenginius tame paciame tinkle galite pasiekti i$ jrenginiy, kuriuos
norite sujungti su spausdintuvu.

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, i$junkite belaidj
kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite ji. Tada atkurkite tinklo parametrus, atsisiysdami ir
paleisdami diegimo programa i$ $ios interneto svetainés.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties busenos tikrinimas > TinkIc

http://epson.sn > Saranka

Susijusi informacija

= Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 144

E-10

Sprendimai:

Patikrinkite $iuos dalykus.

[ Jjungti kiti tinklo jrenginiai.

[ Jei nustatéte rankinj spausdintuvo IP adreso gavimo buda: tinklo adresai (IP adresas, potinklio Sablonas ir

numatytasis $liuzas) yra teisingi.

Jei tinklo adresai neteisingi, nustatykite juos i§ naujo. Galite patikrinti IP adresa, potinklio $ablong ir numatytajj
$liuzg tinklo rysio ataskaitos dalyje Network Status.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 200

E-11

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.

[d Numatytosios tinkly sasajos adresas teisingas, jei nustatote spausdintuvo funkcijos ,,TCP/IP saranka“ parametra
,Rankiniu budu®

(d Numatytaja tinkly sgsaja nustatytas jrenginys jjungtas.

Nustatykite teisingg numatytosios tinkly sgsajos adresa. Spausdintuvo numatytosios tinkly sgsajos adresg rasite
elemente Network Status, esanciame tinklo rysio ataskaitoje.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 200

E-12

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
[ Jjungti kiti §j tinkla naudojantys jrenginiai.

[ Tinklo adresai (IP adresas, potinklio kaukeé ir numatytoji tinkly sgsaja) yra teisingi, jei jvedate juos rankiniu
buadu.

[ Kity jrenginiy tinklo adresai (potinklio kauké ir numatytoji tinkly sasaja) yra tie patys.

[d IP adresas konflikto su kitais jrenginiais nekelia.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties busenos tikrinimas > TinkIc

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

(1 I$junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj.

(d Naudodami diegimo programa i$ naujo atlikite tinklo nustatymus. Diegimo programa galite paleisti i$ $ios
interneto svetaines.

http://epson.sn > Saranka

[ Galite uzregistruoti kelis slaptazodzius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uzregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija
= Network Settings” puslapyje 200

=, Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 144

E-13

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomentis.
([ Tinklo jrenginiai, pvz., belaidis kelvedis, koncentratorius ir kelvedis, yra jjungti.

(4 Tinklo jrenginiy TCP/IP saranka nebuvo nustatyta rankiniu badu. (Jei spausdintuvo TCP/IP sgranka nustatoma
automatiskai, o kity tinklo jrenginiy TCP/IP sgranka atliekama rankiniu badu, spausdintuvo tinklas gali skirtis
nuo kity jrenginiy tinklo.)

Jei, patikrinus pirmiau nurodytus duomenis, jis vis tiek neveikia, bandykite atlikti $iuos veiksmus.
[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundZiy, tada jjunkite jj.

(4 Kompiuterio, naudojancio ta patj tinklg kaip ir spausdintuvas, tinklo parametrus nustatykite naudodami
diegimo programa. Diegimo programa galite paleisti i$ $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[ Galite uzregistruoti kelis slaptazodzius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uzregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija
= Network Settings” puslapyje 200

=, Nuostaty parinkimas prisijungimui prie kompiuterio” puslapyje 144

Tinklo busenos lapo spausdinimas

I$samia tinklo informacija galite patikrinti jg atspausdine.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Settings.

Norédami pasirinkti elementg, naudokités mygtukais A 'V 4P, tada spauskite mygtuka OK.
2. Pasirinkite Printer Status/Print >Network .

3. Pasirinkite Print Status Sheet.
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Kompiuterio arba jrenginiy pridéjimas arba keitimas > Tinkio jungties bisenos tikrinimas > Komj

4. Patikrinkite pranesimg, tada atspausdinkite tinklo biisenos lapa.

Kompiuterio tinko patikrinimas (tik Windows)
Naudodami komanding eilute, patikrinkite kompiuterio rysio buiseng ir spausdintuvo rysio marsrutg. Taip galésite
i$spresti problemas.
(J komanda ,,ipconfig®
Parodoma $iuo metu kompiuterio naudojamos tinklo sgsajos rysio bisena.

Palygindami nuostaty informacija su faktiniu rysiu, galésite patikrinti, ar rysys yra teisingas. Tuo atveju, kai
viename tinkle yra keli DHCP serveriai, galima rasti faktinj kompiuteriui priskirtg adresa, nurodytag DNS
serverj ir kt.

[J Formatas: ipconfig /all
1 Pavyzdziai:

o Administrator: Command Prompt |;|i-

:~ripconfig ~all
Windows IP Configuration

e WIN2812R2
Primary Dnz Suffix pubs _net
Hode Type

IP Routing Enahled

WINS Proxy Enabled Ho

DNS Suffix Search List pubs .net

[Ethernet adapter Ethernet:

Connection—specific DNS Suffix

Description Gigahit Metwork Connection

Physical Address HHHH—HH—HH—HH KK

DHCP Enabled Mo

Autoconf iguration Enabled Yes

Link-local IPv6 Address fefB::38fh:7546 :18a8 :d2Bex14{Preferred>

IPu4 Address 192.168.111 . 18¢(Preferred

Subnet Mask 255 .2585.255.8

Default Gateway 192.168.111.1

DHCPvG IAID 283142549

DHCPu6 Client DUID B8-01-PA—-A1—-26-48-2F-45-88-1D-73-6A—44-08
DHS Servers 192.168.11441.2

NetBIOS over Tcpip Enahbled

unnel adapter isatap.<PBBARAPA-ABCD-EFGH-HIJK-LMNOPGQRSTUUMS :

Media State Media disconnected
Connection—specific DHS Suffix
Description Microsoft ISATAFP Adapter #H2
Physical Address HE-B0-PH-PA-BA-0B-B6-E@
DHCP Enahled
Autoconf iguration Enabled

N

(d komanda ,,pathping®
Galite patvirtinti marsruto parinktuvy, praeinanciy pro paskirties pagrindinj kompiuterj, sarasg ir rysio
marsrutg.
J Formatas: pathping xxx.XXX.XXX.XXX

[ Pavyzdziai: pathping 192.0.2.222

o Administrator: Command Prompt

=~>pathping 192.168.111.28

racing route to EPSONAB12AB [1922.168.111.281
over a maximum of 38 hops:

B UWINZB12RZ.pubs.net [192.168.111.181

1 EPSONAB12AB [192.168.111.281

omputing statistics for 25 seconds...
Source to Here This ModerLink

op RIT LostsSent = Pect LostsSent = Pct Address
8 WIN2B12R2 .pubs.net [192.168.111.181

B H
Bx EPSONAB12AB [192.168.111.281

A/ 188 =
1 38ms 8- 188 3 8- 188 =

race complete.

N2
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Papildomq elementq naudojimas > Papildomy elementy sarasas

Papildomy elementy sarasas

-
=
. N
= o
- N
Nr. Papildomas Kodas Apzvalga
elementas
(1) Paper Cassette Unit C12C934401 Leidzia jdéti iki 550 lapy paprasto popieriaus (80
g/m3).
Galima sumontuoti net 3 popieriaus déklus.
JPopieriaus déklas (Optional Cassette Unit)”
puslapyje 160
(2] Printer Stand C12C932091 Su ratukais.

+Spausdintuvo stovas (Printer Stand)”
puslapyje 156
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Papildomq elementq naudojimas > Atsargumo priemonés montuojant papildomus elementus

Nr. Papildomas Kodas Apzvalga
elementas

(1) 10/100/1000 Base-T, C12C934471 Galima naudoti du laidinius LAN tinklus.
Ethernet Naudojama didelés rysio spartos sasaja,

suderinama su 1 Gb/s sparta.

,Eterneto ploksté (10/100/1000 Base-
T,Ethernet)” puslapyje 173

(2] HDD C12C934441 Galite sumontuoti HDD. Naudokite nurodyta
standyjj diska (modelio numeris: C12C934441).
Veikimo negalima garantuoti, jeigu prijungtas
kitas HDD.

,standusis diskas (HDD)" puslapyje 166

Atsargumo priemonés montuojant papildomus
elementus

I§ anksto pasiruoskite monetg arba atsuktuva.

Isitikinkite, kad papildomi elementai nepazeisti ir kad nieko netriiksta. Jeigu pastebéjote, kad tam tikri elementai
pazeisti arba jy néra, kreipkités j prekybos atstova, i$§ kurio pirkote produkta.
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Papildomq elementq naudojimas > Spausdintuvo stovas (Printer Stand) > Spausdintuvo stovo montavimas

A Ispéjimas:
Neméginkite patys ardyti produkto, nebent taip konkreciai nurodytus spausdintuvo dokumentuose. Priesingu atveju

gali buti sugadinti saugos jtaisai ir jvykti tokios avarijos kaip lazerio Sviesos nuotékis, nenormalus lydytuvo
jkaitimas arba elektros smiigis aukstos jtampos dalyse.

A Perspéjimas:
1 Kelkite spausdintuvg tvirtai stovédami. Jei kelsite spausdintuvg is nepatogios padéties, galite susiZeisti.

[ Jdédami kabelius ir papildomus elementus jsitikinkite, kad dedate juos tinkama kryptimi ir tinkamai atlikite
instrukcijoje nurodytus veiksmus. Priesingu atveju kyla gaisro ar susiZalojimo pavojus.

Sumontuoty papildomy elementy tikrinimas

Norédami patikrinti, ar papildomi elementai sumontuoti tinkamai, galite naudoti Configuration Status Sheet.

L. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings.

Paspauskite mygtuka A W 4P, kad pasirinktuméte meniu, tada paspauskite mygtuka OK.

@ =G) 0]e

Bk

Print From
Internal Settings
Memory

C

2. Pasirinkite Printer Status/Print > Print Status Sheet > Configuration Status Sheet.

3. Pasirinkite Print.

Jei norite spausdinti ant abiejy pusiy, pasirinkite 2-Sided Printing.

Spausdintuvo stovas (Printer Stand)

n Svarbu:

[ Spausdintuvg kelkite tik stabiliai. Jei kelsite nestabily spausdintuvg, galite susiZeisti.

[ Spausdintuvas yra sunkus, todél ispakuojant ir transportuojant jj nesti turi du arba daugiau Zmoniy.

Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo

Spausdintuvo stova galite montuoti prie popieriaus déklo arba tiesiogiai prie spausdintuvo.
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Papildomq elementq naudojimas > Spausdintuvo stovas (Printer Stand) > Spausdintuvo stovo montavimas

Toliau pateiktuose nurodymuose kaip pavyzdys apraSomas montavimas prie popieriaus déklo. Montuojant
popieriaus déklus rekomenduojame naudoti spausdintuvo stova.

4 N
= .
@
= [ZEEEN
-
—tx
m ) =
—x ~—
&= N = N

] ] ] ]

" Galite pridéti tris popieriaus déklus.

1. Padékite spausdintuvo stova ant lygaus pavirsiaus ir uzfiksuokite priekinius ratukus.

Ratukai turi likti uzfiksuoti, kad spausdintuvas nejudéty.

2. I spausdintuvo stova jdékite du kreipiamuosius kai$cius.
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Papildomq elementq naudojimas > Spausdintuvo stovas (Printer Stand) > Spausdintuvo stovo montavimas

3. Ant spausdintuvo stovo uzdékite apatinj popieriaus dékla. Kiekvieng apacioje esancia kiauryme sulygiuokite
su kreipiamuoju kai$¢iu.

5. Istraukite virSutine popieriaus kasete.
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Papildomq elementq naudojimas > Spausdintuvo stovas (Printer Stand) > Spausdintuvo perkélimas, kai prit

6.  Pritvirtinkite popieriaus dékla prie spausdintuvo stovo keturiais varztais.

8.  Uzdékite nuimtg galinj dangtj.

Montuodami spausdintuvg prie popieriaus déklo arba prie spausdintuvo stovo, informacijos ieskokite toliau
pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

Susijusi informacija

=, Popieriaus dékly déjimas” puslapyje 160

Spausdintuvo perkélimas, kai pritvirtintas spausdintuvo stovas

Atlaisvinkite ratuky fiksatorius. Stumdami spausdintuvg venkite laipty, kad i$vengtuméte smugiy.

159



Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Popieriaus dékly déjimas

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo perkélimas ir transportavimas” puslapyje 102

Spausdintuvo stovo specifikacijos

Matmenys" [ Plotis: 512 mm (20.2 col.)
[ Gylis: 518 mm (20.4 col.)
d Aukstis: 109 mm (4.3 col.)

Svoris Mazdaug 5.1 kg (11.3 svar.)

*:, iskaitant 20 mm i$sikisantj kaistj.

Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit)

Popieriaus dékly déjimas

A Perspéjimas:
(A Pries montuodami, bitinai iSjunkite spausdintuvg, atjunkite nuo jo maitinimo laidg ir visus kabelius. Jei to
nepadarysite, galite pazeisti maitinimo laidg, tuomet gali kilti gaisras arba elektros smiigis.

U Keliant spausdintuvg, rankas reikia laikyti taip, kaip pavaizduota. Jei suimsite spausdintuvg kitaip, jis gali
iskristi arba galite prisispausti pirstus jj statydami.
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Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Popieriaus dékly déjimas

n Svarbu:

Jei naudojate spausdintuvo stovg, i$ anksto sumontuokite jj po Zemiausiu popieriaus déklu.

Montuodami spausdintuvo stovq jsitikinkite, kad uzblokavote ratukus. PrieSingu atveju spausdintuvas gali pajudéti
ir sukelti nelaimingq atsitikimg.

3.

Popieriaus déklg padékite ant lygaus pavirsiaus.

Jeigu taip pat montuojate popieriaus déklu, antrajj popieriaus dékla padékite ant Zemiausio popieriaus déklo.
Kiekvieng apacioje esancia kiauryme sulygiuokite su kreipiamuoju kai§¢iu.

Zr. nuo 4 iki 8 veiksmo toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

»Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo” puslapyje 156

Padékite spausdintuvg ant popieriaus déklo.

Sulygiuokite kiekvieng spausdintuvo kiauryme su popieriaus déklo kreipiamaisiais kaisciais, tada nuleiskite
spausdintuvg, kol jis bus tvirtai uzdétas ant dékly.

1
v

-----
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Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Popieriaus dékly déjimas

4. TIitraukite popieriaus kasete.

5. Spausdintuva prie popieriaus dékly pritvirtinkite keturiais varZtais.
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Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Popieriaus dékly déjimas

6. Vel jdékite popieriaus kasete.
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Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Popieriaus déklo pasirinkin

8. Prie popieriaus kaseciy priekinés pusés pritvirtinkite etiketes.

Tvirtinkite etiketes i$ vir§aus j apacig ¢ia tvarka: prie 2 popieriaus kasetés (C2), prie 3 popieriaus kasetés (C3)
ir prie 4 popieriaus kasetés (C4).

=

& )
Es /
= E‘%

9. Veél prijunkite USB kabelj ir maitinimo laidg, tada jjunkite spausdintuva.

10. Sumontave popieriaus déklus, atspausdinkite Configuration Status Sheet, kad patikrintuméte, ar papildomi
elementaij tinkamai sumontuoti.

AL-C9500DN EPSON

PAGE, ool

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:00

Susijusi informacija
=, Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo” puslapyje 156

= Sumontuoty papildomy elementy tikrinimas” puslapyje 156

Popieriaus déklo pasirinkimas spausdintuvo tvarkykléje

Kad galétuméte naudoti jrengta popieriaus dékla, spausdintuvo tvarkykléje turi bati nurodyta tam tikra
informacija.

Popieriaus déklo nustatymas spausdintuvo tvarkykléje - ,Windows”

Pastaba:
Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis.
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Papildomq elementq naudojimas > Popieriaus déklas (Optional Cassette Unit) > Spausdintuvo perkélimas, k

1. Atidarykite spausdintuvy sgrasa kompiuteryje.
(d Windows 10/Windows Server 2016

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perzituréti
irenginius ir spausdintuvus.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis >
Spausdintuvai.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai ir kita aparatiira >
Spausdintuvai ir faksai.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo pavadinimg arba paspauskite jj ir neatleisdami pasirinkite
Spausdintuvo ypatybés arba Ypatybé, tada spustelékite skirtukg Optional Settings.

3. Pasirinkite Acquire from Printer ir spustelékite Get.

Optional Paper Sources informacija rodoma Current Printer Information.

4. Spustelékite OK.

Popieriaus déklo nustatymas spausdintuvo tvarkykléje — ,,Mac OS”

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuva. Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé).

2. Atsizvelgdami j popieriaus kaseciy skaiciy, nustatykite Lower Cassette.

3. Spustelékite OK.

Spausdintuvo perkélimas, kai pritvirtinti popieriaus deéklai
Jeigu keliate spausdintuva, norédami jj perkelti, atskirkite pasirinktinj popieriaus dékla.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo perkélimas ir transportavimas” puslapyje 102

= ,Spausdintuvo stovo montavimas prie popieriaus déklo” puslapyje 156

= , Popieriaus dékly déjimas” puslapyje 160
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > HDD sumontavimas

Popieriaus dékly problemos

Popierius netiekiamas isS popieriaus dékly

Jei jdéjote popieriaus déklus, turite atlikt tam tikrus nustatymus spausdintuvo tvarkykléje.

Popieriaus déklo specifikacijos

Palaikomas Tipas Paprastas popierius, perdirbtas popierius, storas popierius
popierius
Dydis A5, A4, A3, B5, B4, Letter, Legal
Popieriaus svoris Nuo 60 iki 175 g/m’
Talpa Daugiausia 550 (80 g/m?) lapy
Matmenys"  Plotis: 500 mm (19.7 col.)

[ Gylis: 518 mm (20.4 col.)
d Aukstis: 163 mm (6.5 col.)

Svoris Mazdaug 9.6 kg (21.2 svar.)

* : jskaitant issikisantj kaistj.

standusis diskas (HDD)

Sumontave HDD jrenginj, galite naudoti funkcijas Verify Job ir Re-Print Job.

HDD sumontavimas

Prie$ montuodami standyjj diskg pasiruoskite atsuktuva.

A Perspéjimas:
Butinai iSjunkite maitinimg, istraukite maitinimo laidg ir patikrinkite, ar atjungti visi laidai. Laidas gali biiti
sugadintas, todél galite gauti elektros smigj arba kilti gaisras.

n Svarbu:

A Sumontuokite nurodytq standyjj diskg (modelio numeris: C12C934441). Veikimo negalima garantuoti, jeigu
sumontuotas kitas HDD.

(A Elektrostatinis islydis gali sugadinti spausdintuvo dalis. Pries montuodami HDD palieskite jZeminimo
laidininkg, kad i$ savo kimo iskrautuméte statinj elektros krivj.

A Su HDD elkités atsargiai. Per didelé jéga gali sugadinti jo komponentus.

L. Tjunkite spausdintuva paspausdami mygtuka O.
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > HDD sumontavimas

2. Atjunkite visus laidus, pvz., maitinimo laidg ir USB laida.

3. Atleiskite du varztus ir nuimkite galinj gaubta.

4.
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > HDD sumontavimas

5. Norédami nustatyti vietg, kur jdéti HDD, Zr. toliau.
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*1. Kabelio lizdas
*2. Atsuktuvo padétis

6. Patvirtinkite surinktus elementus.

o] B

o

0 f ¢

Pastaba:
Vienas varztas ir A bei C kabeliy komplektai nenaudojami.
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > HDD sumontavimas

7. Prijunkite abu kabelius prie HDD.

Isitikinkite, kad sujungéte kabelius tinkama kryptimi, kaip parodyta toliau.

8. Idékite HDD, sulygindami kiekvieng kiauryme su varzty kiaurymémis spausdintuve ir pritvirtinkite HDD
trimis varztais.

® 9

9. Prijunkite abu kabelius prie spausdintinés plokstés.

O
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g
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10. Pritvirtinkite kabelj spaustuku.
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > HDD sumontavimas

11. Vel uzdékite galinj gaubta, kaip parodyta toliau.

13. Prijunkite atjungtg maitinimo laidg ir USB laida.

14. Sumontave HDD, atspausdinkite Configuration Status Sheet, kad patikrintuméte, ar jis tinkamai sumontuotas.

AL-C9500DN EPSON

PACE., 00z

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:08
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > [rasyty duomeny apdorojimo nustatymy pasir

n Svarbu:

(A Neisimkite sumontuoto HDD. Jeigu jis bus i$ naujo sumontuotas, nebus galima jrasyty HDD saugomy duomeny
saugumo, ir jie gali buti istrinti.

A Jeigu HDD isimsite norédami remontuoti arba perkelti spausdintuvg, duomenys gali biiti prarasti. [sitikinkite,
kad pasirinkote Option HDD invalid, tada iSimkite HDD atvirkstine tvarka negu jdéjote.

Susijusi informacija

=, Sumontuoty papildomy elementy tikrinimas” puslapyje 156

HDD nustatymas spausdintuvo tvarkykléje

Procesas yra toks pats, kaip ir popieriaus déklui.

Susijusi informacija

= , Popieriaus déklo pasirinkimas spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 164

Irasyty duomeny apdorojimo nustatymy pasirinkimas

Galite nustatyti vidiniame standZiajame diske saugomy duomeny apdorojimo nustatymus.

Spausdinimo uzduotys laikinai jraSomos standziajame diske, kad buty galima apdoroti autentifikuoto spausdinimo
ir didelés apimties spausdinimo duomenis. Pasirinkite §iy duomeny saugaus trynimo nustatymus.

Sequential Deletion from Hard Disk

Jjungus 8ig funkcijg paskirties duomenys nuosekliai trinami, kai tampa nereikalingi, pavyzdziui, baigus spausdinti.
Trynimo objektas yra duomenys, jrasyti esant jjungtai $iai funkcijai.

Kadangi reikia kreiptis i standuyjj diska, energijos taupymo rezimas bus jjungtas véliau.

Erase All Memory

I$trinami visi standZiajame diske esantys duomenys. Formatavimo metu negalite atlikti kity veiksmy arba i§jungti
jrenginio.
[d High Speed: visi duomenys istrinami davus specialig trynimo komanda.

4 Overwrite: visi duomenys iStrinami davus specialig trynimo komanda ir visose srityse perraSomi kiti duomenys,
kad buty iStrinti visi duomenys.

([ Triple Overwrite: visi duomenys i$trinami davus specialig trynimo komanda ir visose srityse tris kartus
perrasomi kiti duomenys, kad baty istrinti visi duomenys.

Nuoseklaus iStrynimo nustatymy pasirinkimas

Pastaba:
Nustatymus taip pat galite pasirinkti jrenginio valdymo skydelyje.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite Device Management > Stored Data.
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Papildomq elementq naudojimas > standusis diskas (HDD) > Nuostaty meniu sarasas (kai sumontuotas HDL

2. Pasirinkite ON nuostatai Sequential Deletion from Hard Disk.

3. Spustelékite OK.

Vidinio standziojo disko formatavimas

L. Spausdintuvo valdymo skydelio pradzios ekrane pasirinkite Settings.

2. Pasirinkite General Settings > System Administration > HDD Erase Settings.
3. Pasirinkite Erase All Memory.

4. Pagal reikiamg tikslg pasirinkite High Speed, Overwrite arba Triple Overwrite.

5. Patvirtinimo ekrane pasirinkite Yes.

Spausdinimui iS kompiuterio skirtos meniu parinktys (kai
sumontuotas HDD)

Jeigu norite naudoti HDD, spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Spausdintuvo ypatybés > Pasirinktinés
nuostatos > Spausdintuvo informacija > Rankinés nuostatos > Nuostatos > Standusis diskas.

More Options skirtukas OS Windows (kai sumontuotas HDD)

Job Type:

[ Verify Job: spausdinant kelias kopijas leidZia atspausdinti viena kopija, norint patikrinti turinj.
Norédami spausdinti po antros kopijos, naudokités spausdintuvo valdymo skydeliu.

Spustelékite Settings, norédami nustatyti User Name ir Job Name.

[d Re-Print Job: leidZia i$saugoti spausdinimo uzduotj spausdintuvo atmintyje. Galite pradéti
spausdinimg, naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

Spustelékite Settings, norédami nustatyti User Name ir Job Name.

Susijusi informacija
= , Skirtukas More Options” puslapyje 39
= , Vienos kopijos spausdinimas prie§ spausdinant papildomas kopijas” puslapyje 56

=, Spausdinimo uzduoéiy saugojimas spausdintuvo atmintyje ir pakartotinis spausdinimas” puslapyje 57

Nuostaty meniu sarasas (kai sumontuotas HDD)

Sumontavus HDD, spausdintuvo valdymo skydelyje rodomas toliau pateiktas meniu.

Settings > General Settings > System Administration
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Papildomq elementq naudojimas > Eterneto ploksté (10/100/1000 Base-T,Ethernet) > Funkcijy sarasas naud

HDD Erase Settings:

Pasirinkite vidiniame standziajame diske saugomy duomeny apdorojimo nustatymus.
Spausdinimo uzduotys laikinai jraSomos standziajame diske, kad buty galima apdoroti autentifikuoto spausdinimo
ir didelés apimties spausdinimo duomenis. Pasirinkite $iy duomeny saugaus trynimo nustatymus.

Auto Erase Memory Setting:

Jjungus $ia funkcijg paskirties duomenys nuosekliai trinami, kai tampa nereikalingi, pavyzdziui, baigus
spausdinti. Trynimo objektas yra duomenys, jrasyti esant jjungtai $iai funkcijai.

Kadangi reikia kreiptis j standyjj diska, energijos taupymo rezimas bus jjungtas véliau.

Erase All Memory:
IStrinami visi standZiajame diske esantys duomenys. Formatavimo metu negalite atlikti kity veiksmy
arba iSjungti jrenginio.
(d High Speed:
Visi duomenys i$trinami davus specialig trynimo komanda.
d Overwrite:

Visi duomenys istrinami davus specialig trynimo komanda ir visose srityse perrasomi kiti
duomenys, kad bty istrinti visi duomenys.

(A Triple Overwrite:

Visi duomenys iStrinami davus specialig trynimo komandg ir visose srityse tris kartus perraomi kiti
duomenys, kad buty istrinti visi duomenys.

Option HDD invalid:

Pasirinkite $ig nuostata, jeigu taisydami ar perkeldami spausdintuv i§imsite HDD.

g Svarbu:

Neisimkite sumontuoto HDD. Jeigu jis bus i naujo sumontuotas, nebus galima jrasyty HDD saugomy duomeny
saugumo, ir jie gali biti istrinti.

Eterneto ploksté (10/100/1000 Base-T,Ethernet)

Funkcijy sarasas naudojant papildoma tinkla

Funkcijos Standard Additional Susijusi informacija
Spausdinimas Spausdinimas i$ v v
kompiuterio
~Epson Connect” v - »Spausdinimas naudojant debesies paslaugy”

puslapyje 88

+EPSON Software Updater” v - ,Programa, skirta naujinti programine jranga ir
programine aparatine jranga (EPSON Software
Updater)” puslapyje 193
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Funkcijos Standard Additional Susijusi informacija
Programinés aparatinés jrangos v - »Programa, skirta naujinti programine jranga ir
naujinimas programine aparatine jranga (EPSON Software
Updater)” puslapyje 193
Tinklo nustatymai | IP adreso /1 Ve ,IP adreso priskyrimas (kai naudojamas
nustatymas papildomas tinklas)” puslapyje 177
Tarpinio serverio v - ,Tarpinio serverio nustatymas (kai naudojamas
nustatymas papildomas tinklas)” puslapyje 178
Nustatymas naudojant ,Web Config” /s Ve »Spausdintuvo operacijy konfigiravimo

programa (Web Config)” puslapyje 230

Pranesimas el. pastu /2 /2 ,Pasto serverio konfiglravimas” puslapyje 245

,El. pasto pranesimy konfigaravimas (kai
naudojamas papildomas tinklas)” puslapyje 179

Administratoriaus slaptazodzio Vel Vel +Administratoriaus slaptaZzodzio konfigiravimas
konfiglravimas i$ valdymo skydelio” puslapyje 253

+Administratoriaus slaptazodzio konfigiravimas
is kompiuterio” puslapyje 254

+Papildomo tinklo administratoriaus
slaptazodzio konfigiravimas” puslapyje 176

ISpléstiniai JPsec”/ ,IP Vel Vel ,UZkoduota komunikacija naudojant ,IPsec” / IP
saugumo Filtering” filtravima” puslapyje 277
nustatymai
IEEE 802.1X Vel Vel ,Spausdintuvo prijungimas prie IEEE802.1X
tinklo” puslapyje 287

v = galima naudoti.
- = negalima naudoti.
*1  Turite nustatyti kiekviena tinkla.

*2  Kiekvienos paskirties vietos gavéjams galite siysti standartiniu arba papildomu tinklu.

Eterneto plokstés jrengimas

A Perspéjimas:
Bitinai iSjunkite maitinimg, istraukite maitinimo laidg ir patikrinkite, ar atjungti visi laidai. Laidas gali biti
sugadintas, todél galite gauti elektros smiigj arba kilti gaisras.

n Svarbu:

Elektrostatinis islydis gali sugadinti spausdintuvo dalis. Pries jrengdami eterneto plokste palieskite jZzeminimo
laidininkg, kad i$ savo kino iskrautuméte statinj elektros krivj.

L. Tjunkite spausdintuva paspausdami mygtuka O.

2. Atjunkite visus laidus, pvz., maitinimo laidg ir USB laidg.
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3. Atleiskite du varztus ir nuimkite dangtj.

Laikykite dangtj saugioje vietoje, nes jums jo prireiks nuémus eterneto plokste.

4. ] papildoma eterneto ploks¢iy sgsajos lizda tiesiai jdékite eterneto plokste.
Tvirtai jstatykite eterneto plokste j lizda.

g Svarbu:

[ Nenuimkite eterneto plokstés dangcio.

[ Nelieskite eterneto plokstés kontakty.

5. Dviem vartais pritvirtinkite eterneto plokste.

6.  Prijunkite atjungtg maitinimo laidg ir USB laida.
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7. Sumontave eterneto plokste atspausdinkite Configuration Status Sheet, kad patikrintuméte, ar ji tinkamai
sumontuota.

AL-C9500DN EPSON

PAGE, ool

Configuration Status Sheet

2021.04.18  17:00

Susijusi informacija

= Sumontuoty papildomy elementy tikrinimas” puslapyje 156

Nustatymai, kai naudojamas papildomas tinklas

Papildomo tinklo administratoriaus slaptazodzio nustatymas

Kai nustatote papildomo tinklo administratoriaus slaptazodj, galite neleisti naudotojams keisti papildomo tinklo
nustatymy. Papildomo tinklo administratoriaus slaptazodj galite nustatyti i§ papildomame tinkle veikiancio
kompiuterio, naudodami Web Config. Papildomo tinklo ir spausdintuvo administratoriaus slaptazodziai skiriasi.

Pradinis papildomo tinklo slaptazodis yra paskutinieji astuoni MAC adreso skaitmenys. Norédami jj suzinoti,
spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite parinktj Wired LAN Status, taikomg papildomam tinklui, kad bty
parodyta i$sami informacija. Be to, galite pasitikrinti MAC adresa etiketéje, priklijuotoje ant eterneto ploksteés.

Rekomenduojame pakeisti pradinj slaptazodj per kuo trumpesnj laika, kad apsisaugotuméte nuo neteisétos
prieigos. Atkiirus numatytuosius papildomo tinklo nustatymus, atkuriamas ir pradinis slaptazodis.

Susijusi informacija

=, Network Settings meniu nustatymai (kai naudojamas papildomas tinklas)” puslapyje 180

Papildomo tinklo administratoriaus slaptazodzio konfigiravimas

I§ kompiuterio papildomame tinkle naudodami Web Config galite nustatyti administratoriaus slaptazodj.
1. Norédami paleisti ,, Web Config®, j narsykle jveskite spausdintuvo IP adresg papildomame tinkle.
2. Pasirinkite skirtukg Product Security > Change Administrator Password.

3. Iveskite slaptazodj laukuose New Password ir Confirm New Password. [veskite naudotojo varda, jei reikia.

Jei norite keisti slaptazodj j nauja, jveskite dabartinj slaptazodj.

4. Pasirinkite OK.

Pastaba:
Norédami nustatyti arba keisti uzrakintus meniu elementus, spustelékite Administrator Login, tada jveskite
administratoriaus slaptaZodj.
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Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Jungimasis prie tinklo is valdymo skydelio (kai naudojamas papildomas
tinklas)

Prijunkite spausdintuvg prie tinklo naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

IP adreso priskyrimas (kai naudojamas papildomas tinklas)
Nustatykite pagrindinius dalykus, pvz., pagrindinio kompiuterio adresa, Subnet Mask, Default Gateway.
Nustatykite standartinio ir papildomo tinklo nustatymus.

Siame skyriuje paaiskinama, kaip nustatyti statinj IP adresa.

L. Jjunkite spausdintuva.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio pradZios ekrane pasirinkite Settings.
3. Pasirinkite General Settings > Network Settings.

4. Pasirinkite nustatoma tinkla Standard arba Additional.

5. Pasirinkite Advanced > TCP/IP.

Pastaba:

Pasirinkus Advanced reikés jvesti papildomo tinklo administratoriaus slaptaZodj.
6. Funkcijai Manual pasirinkite nuostata Obtain IP Address.

Kai IP adresas nustatomas automatiskai, naudojant marsruto parinktuvo DHCP funkcijg, pasirinkite Auto.
Tokiu atveju 7 ir 8 veiksmuose IP Address, Subnet Mask ir Default Gateway taip pat nustatomi automatigkai,
todél turite eiti j 9 veiksma.

7. Iveskite IP adresa.

Sufokusuojama j priekinj segmenta arba galinj segmenta, kurie atskirti tasku, jei pasirenkama dir P>

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reikSme.

8. Nustatykite Subnet Mask ir Default Gateway.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik$me.

n Svarbu:

Jeigu IP Address, Subnet Mask ir Default Gateway kombinacija yra neteisinga, Start Setup neveikia ir
negalima testi nuostaty. Patvirtinkite, kad néra jvesties klaidos.

9. veskite pagrindinio DNS serverio IP adresa.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik§me.
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Pastaba:

Pasirinkus Auto IP adreso priskyrimo nustatymams, galite pasirinkti DNS serverio nustatymus i$ Manual arba Auto.
Jei negalite automatiskai gauti DNS serverio adreso, pasirinkite Manual ir jveskite DNS serverio adresq. Tada tiesiogiai
jveskite antrinio DNS serverio adresq. Jei pasirinkote Auto, pereikite prie 11 Zingsnio.

10. Jveskite antrinio DNS serverio IP adresa.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reiksme.

11. Pasirinkite Start Setup.

Tarpinio serverio nustatymas (kai naudojamas papildomas tinklas)
Nustatykite tarpinj serverj, jei jvykdytos abi toliau nurodytos salygos.
[J Tarpinis serveris yra sukurtas interneto rysiui.

[J Naudojama funkcija, kuriai spausdintuvas tiesiogiai jungiasi prie interneto, pvz., paslauga ,,Epson Connect®
arba kitos bendrovés debesies paslaugos.

Tarpinis serveris gali bati naudojamas tik standartiniame tinkle.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Settings.

Kai nustacius IP adresg konfigiiruojami parametrai, rodomas langas Advanced. Pereikite prie 3 Zingsnio.
2. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Standard > Advanced.
3. Pasirinkite Proxy Server.
4. Funkcijai Use pasirinkite nuostatg Proxy Server Settings.

5. Iveskite tarpinio serverio adresg IPv4 arba FQDN formatu.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik§me.

6. veskite tarpinio serverio prievado numerj.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik$me.

7. Pasirinkite Start Setup.

Jungimasis prie eterneto (kai naudojamas papildomas tinklas)

Jungimasis prie eterneto standartiniame tinkle

Prijunkite spausdintuvg prie standartinio tinklo eterneto kabeliu ir patikrinkite rysj.
1. Sujunkite spausdintuvg ir mazga (LAN jungiklj) eterneto kabeliu.
2. PradZios ekrane pasirinkite Settings.

3. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Standard > Connection Check.

Parodomas rysio diagnostikos rezultatas. Patvirtinkite, kad rysys yra teisingas.
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4. Norédami baigti, pasirinkite Dismiss.

Jei pasirinksite Print Check Report, galésite i$spausdinti diagnostikos rezultata. Vadovaukités ekrane
pateiktomis instrukcijomis, kad galétumeéte jj i$spausdinti.

Jungimasis prie eterneto papildomame tinkle

Prijunkite spausdintuva prie papildomo tinklo eterneto kabeliu ir patikrinkite rysj.
L. Sujunkite spausdintuva ir mazga (LAN jungiklj) eterneto kabeliu.

2. Patikrinkite, ar blyksi papildomo tinklo LAN prievado lemputés.

El. pasto pranesimy gavimas jvykus jvykiams (kai naudojamas papildomas
tinklas)

Apie el. pasto pranesimus (kai naudojamas papildomas tinklas)

Tai prane$imo funkcija, jvykus tam tikriems jvykiams, pavyzdziui, sustabdzius spausdinimg ar jvykus
spausdintuvo klaidai, nurodytais adresais iSsiuncianti el. laiska.

Galite uzregistruoti daugiausia penkias paskirties vietas ir kiekvienai jy pasirinkti prane$imo nustatymus.

Kad galétuméte naudoti $ig funkcija, pries$ nustatydami pranesimus turite nustatyti pasto serverj. Tinkle
(standartiniame arba papildomame), kuriuo norite siysti el. laiskus, nustatykite el. pasto serverj.

Susijusi informacija

= , Pasto serverio konfigiiravimas” puslapyje 245

El. pasto pranesimy konfigiaravimas (kai naudojamas papildomas tinklas)

I§ kompiuterio standartiniame tinkle naudodami nustatyma Web Config sukonfigtiruokite el. pasto pranes$imus.
1. Norédami paleisti ,, Web Config®, j narsykle jveskite spausdintuvo IP adresg standartiniame tinkle.
2. Pasirinkite skirtukg Device Management > Email Notification.

3. Nustatykite el. pasto pranesimo temg.
Pasirinkite temoje rodomg turinj i$ dviejy i$skleidziamyjy meniu.
[ Pasirinktas turinys yra rodomas $alia Subject.
(4 To paties turinio negalima nustatyti kairéje ir desinéje.

[d Kai Location zenkly skaicius vir$ija 32 baitus, po 32 baity esantys Zenklai yra pasalinami.

4. Iveskite el. pasto pranesimo siuntimo el. pasto adresa.

Naudokite A-Za-z0-9!#$ % &' *+-./=2A_{|} ~ @ ir jveskite nuo 1 iki 255 Zenkly.

5. Pasirinkite gavéjams siysti naudojama tinkla Standard arba Additional.
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6. Pasirinkite el. pasto pranesimy kalba.

7. Pasirinkite jvykio, kuriam jvykus norite gauti pranesimg, Zymés langel;.
Notification Settings nustatymy skaicius yra susietas su Email Address Settings paskirties viety skaiciumi.
Pavyzdys:
Jei norite viena pranesima siysti el. pasto adresu, kuris priskirtas skai¢iui 1 skiltyje Email Address Settings, kai
spausdintuve baigiasi popierius, pasirinkite Zymés langelio stulpelj 1 eilutéje Paper out.

8. Spustelékite OK.
Patvirtinkite, kad el. pasto pranesimas bus siunc¢iamas jvykus jvykiui.

Pavyzdys: spausdinkite nurodydami Paper Source, kuriame popierius nenustatytas.

Susijusi informacija
= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
=, Paito serverio konfigiiravimas” puslapyje 245

= _El pasto pranesimo elementai” puslapyje 262
Problemy sprendimas, kai naudojamas papildomas tinklas

Spausdinimas i$ kompiuterio negalimas

Netinkami standartinio arba papildomo tinklo nustatymai.

Turite nustatyti standartinio ir papildomo tinklo nustatymus. Patikrinkite abiejy tinkly nustatymus.

Susijusi informacija

= ,Jungimasis prie tinklo i§ valdymo skydelio (kai naudojamas papildomas tinklas)” puslapyje 177

Network Settings meniu nustatymai (kai naudojamas papildomas
tinklas)

Siame skyriuje paaiskinamas Network Settings meniu, kai naudojamas papildomas tinklas.
Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > General Settings > Network Settings

Standard:

Nustatykite standartinj tinklg. Susijusios informacijos ieskokite toliau.

Susijusi informacija

= Network Settings” puslapyje 200
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Additional:
Nustatykite papildoma tinkla.

Network Status:
Rodomos arba i§spausdinamos dabartinés tinklo nuostatos.
(J Wired LAN Status
[ Print Status Sheet

Advanced:
Nustatykite toliau nurodytus iSsamius parametrus.
[ TCP/IP
[ IPv6 Address
[ Link Speed & Duplex
(1 Redirect HTTP to HTTPS
(d Disable IPsec/IP Filtering
(d Disable IEEE802.1X

Jums reikeés jvesti papildomo tinklo administratoriaus slaptazodj.

Restore Default Settings:
Atkuriami numatytieji papildomo tinklo nustatymai.

Jums reikés jvesti papildomo tinklo administratoriaus slaptazodi.

Network Transmission Route:

Sis meniu nepasiekiamas.

LDAP Server:

Sis meniu nepasiekiamas.
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Popieriaus informacija

Galimas popierius ir talpa

Jeigu naudosite popieriy, kuris skiriasi nuo toliau nurodyto popieriaus, popierius gali jstrigti arba sugadinti
spausdintuva. Prie$ naudodami popieriy, kuro kokybé labai skiriasi, pavyzdziui, perdirbta popieriy ar vokus,
batinai atlikite bandomajj spausdinima. A4 arba , Letter” formato popieriy galite jkelti vertikaliai ir horizontaliai.
Net jeigu popieriaus storis tinkamas, dél popieriaus kokybés (popieriaus skaiduly, kietumo ir pan.) spausdinimo
kokybé gali pablogéti arba popierius gali jstrigti.

Pastaba:

Zr. toliau pateiktq informacijg apie galimas popieriaus risis, skirtas dvipusiam spausdinimui.

»Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui” puslapyje 186

Pastaba:
[ Siekiant geresnés spausdinimo kokybés, ant voky spausdinama lé¢iau negu ant paprasto popieriaus.

(A Pasirinkus Auto Select spausdintuvo tvarkyklés parinktyje Paper Source, spausdintuvas ieskos popieriaus Saltinio, kurio
popieriaus dydis nurodytas nuostatoje Document Size ir spausdins is popieriaus Saltinio, kol jame nebeliks popieriaus.
Po to jis automatiskai spausdins is kito popieriaus Saltinio. Naudojant Sig automatinio pasirinkimo funkcijg paprastam
popieriui, spausdintuvas gali nuolat atspausdinti iki 2055 lapy.

[ Lvesties déklo talpa yra 250 A4 formato (horizontaliy) paprasto popieriaus lapy.

Paprastas popierius (nuo 60 iki 80 g/m?)

Paprasto popieriaus pavyzdziai: jau i$spausdintas popierius (popierius, ant kurio i$ yra iSspausdintos jvairios formos, pavyzdziui,
lapeliai), firminis blankas, spalvotas popierius ir perdirbtas popierius.

Dydis Talpa (lapais)

Popieriaus kaseté 1 Popieriaus kaseté nuo 2 Popieriaus déklas
iki 4

A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter”, 305 670 190
,Legal’, USB (11x17 col.)

8.5x13 col.,, ,Executive’, A6, - - 190
LHalf Letter”, 8x10.5 col.,
8.27%x13 col.

Nustatyta naudotojo” 305 670 -
Plotis: nuo 210 iki 297mm

llgis: nuo 148 iki 431,8mm

Nustatyta naudotojo” - - 190
Plotis: nuo 75 iki 297mm
llgis: nuo 98 iki 431,8mm

* | popieriaus padéklag galima déti platesnj nei 279,4 mm ir ilgesnj nei 420 mm popieriy.
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Pusiau storas popierius (nuo 81 iki 105 g/m?)

Dydis

Talpa (storis)

Popieriaus kaseté 1

Popieriaus kaseté nuo 2
iki 4

Popieriaus déklas

A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter”,
~Legal’, USB (11x17 col.)

27,6mm

59,4mm

17,5mm

8.5%x13 col., ,Executive”, A6,
,Half Letter”, 8x10.5 col.,
8.27%x13 col.

17,5mm

Nustatyta naudotojo”
Plotis: nuo 210 iki 297mm
llgis: nuo 148 iki 431,8mm

27,6mm

59,4mm

Nustatyta naudotojo”

Plotis: nuo 75 iki 297mm

llgis: nuo 98 iki 431,8mm

17,5mm

*

Storas popierius (106-163 g/m?)

Pasirinkite Thick paper1 kaip popieriaus formato nuostata.

| popieriaus padéklg galima déti platesnj nei 279,4 mm ir ilgesnj nei 420 mm popieriy.

Dydis

Talpa (storis)

Popieriaus kaseté 1

Popieriaus kaseté nuo 2
iki 4

Popieriaus déklas

col., 8x 10,5 col,,
JExecutive’, 8,27 x 13 col.

A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter”, 27,6mm 59,4mm 17,5mm
JLegal’, USB (11x17 col.),

nustatyta naudotojo”

A6, ,Half Letter”, 8,5 x 13 - - 17,5mm

*

Storas popierius (164-216 g/m?)

A4 formatui - tik nuo 220 g/m?.

Pasirinkite Thick paper2 kaip popieriaus formato nuostata.

Norédami suzinoti galimus dydzius, zr. naudotojo nustatytus paprasto popieriaus ir pusiau storo popieriaus dydzius.

Dydis

Talpa (storis)

Popieriaus kaseté 1

Popieriaus kaseté nuo 2
iki 4

Popieriaus déklas

A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter”,
JLegal’, USB (11x17 col.),
nustatyta naudotojo”

27,6mm

17,5mm
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A6, ,Half Letter”, 8,5x 13 - - 17,5mm
col.,8x 10,5 col,,
JExecutive’, 8,27 x 13 col.

*  Norédami suzinoti galimus dydzius, zr. naudotojo nustatytus paprasto popieriaus ir pusiau storo popieriaus dydzius.

Etiketés

Pagrindo lapas turi bati visiskai uzdengtas, tarp etikeciy neturi bati jokiy tarpy.

A4 27,6mm 59,4mm 17,5mm

Padengtas popierius (105-216 g/m?)

A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter”, - - 1
JLegal’, USB (11x17 col.),
A6, ,Half Letter”, 8,5x 13
col., 8x 10,5 col,,
JExecutive’, 8,27 x 13 col.,

nustatyta naudotojo”

*  Norédami suzinoti galimus dydzius, zr. naudotojo nustatytus paprasto popieriaus ir pusiau storo popieriaus dydzius.

Vokas
Talpa nurodyta 85 g/m? popieriui.

~Monarch” - - 20

Vokas Nr. 10

DL formato vokas
C6 formato vokas
C5 formato vokas

B5 formato vokas
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Popierius automatiniam 2-pusiam spausdinimui

[J Popieriaus rasis: paprastas popierius, pusiau storas popierius, padengtas popierius”
[J Popieriaus dydis: A3, A4, A5, B4, B5, ,Letter, ,,Legal®, US B (11x17 col.), 8.5x13 col., ,,Executive*

*  Tik jeigu pasirinkta Coated1 parinktis Printer Adjust Menu.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 183

Negalimos popieriaus rusys

Nenaudokite $iy popieriy. Naudojant tokio tipo popieriy, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.

(A Laikmeny, skirty kitiems spalvotiems lazeriniams spausdintuvams, nespalvotiems lazeriniams spausdintuvams,
spalvotiems kopijavimo aparatams, nespalvotiems kopijavimo aparatams arba rasaliniams spausdintuvams

[d Popieriaus, ant kurio jau buvo spausdinta naudojant kitus spalvotus lazerinius spausdintuvus, nespalvotus
lazerinius spausdintuvus, spalvotus kopijavimo aparatus, nespalvotus kopijavimo aparatus, rasalinius
spausdintuvus arba terminius spausdintuvus

(d Kalkinio popieriaus, nekalkinio popieriaus, $ilumai jautraus popieriaus, slégiui jautraus popieriaus, ragstinio
popieriaus arba popieriaus, kuriam naudojamas aukstai temperatirai jautrus rasalas (apie 175 *C)

[d Lengvai nulupamy etikeciy arba etikeciy, kurios visiskai neuzdengia pagrindo lapo
[J Padengto popieriaus specialiu pavir§iumi arba spalvoto popieriaus specialiu pavir§iumi
[ Popieriaus, kuriame yra skyliy suri$imui arba perforuoto popieriaus

[J Popieriaus, ant kurio yra klijy, sankabéliy, savarzéliy ar lipnios juostos

(A Popieriaus, kuris pritraukia statinj elektros kravj

(d Drégno arba slapio popieriaus

(d Nevienodo storio popieriaus

[d Pernelyg storo arba plono popieriaus

(d Pernelyg lygaus arba $iurkstaus popieriaus

(d Popieriaus, kurio priekiné ir galiné pusé skiriasi

[d Sulankstyto, susirai¢iusio, banguoto arba suplysusio popieriaus

[d Netaisyklingos formos popieriaus arba popieriaus, kuriame néra staciy kampy

Nenaudokite $iy voky. Naudojant tokio tipo voka, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.
(d Voky, ant kuriy yra klijy arba lipnios juostos
(d Voky su plastikiniais langeliais

186



Produkto informacija > Programinés jrangos informacija > Programiné jranga spausdinimui

Informacija apie reikmenis

Eksploataciniy medziagy katalogas

Gaminio pavadinimas Dalies Pastabos
numeris
STANDARTINE DAZOMUYJU MILTELIY 10124 (4 Laikymo temperatdra: nuo 0 iki 35 °C (nuo 32 iki 95 °F)

KASETE, JUODA 4 Laikymo drégnumas: nuo 15 iki 80 % SD

STANDARTINE DAZOMUJY MILTELIY 10125
KASETE, ZYDRA

STANDARTINE DAZOMYJY MILTELIY 10126
KASETE, RAUSVAI RAUDONA

STANDARTINE DAZOMUJY MILTELIY 10127
KASETE, GELTONA

DIDELES TALPOS DAZOMYJY MILTELIY | 10128
KASETE, JUODA

DIDELES TALPOS DAZOMUJY MILTELIY | 10129
KASETE, ZYDRA

DIDELES TALPOS DAZOMUYJY MILTELIY | 10130
KASETE, RAUSVAI RAUDONA

DIDELES TALPOS DAZOMUYJY MILTELIY | 10131
KASETE, GELTONA

NEPANAUDOTO RASALO SURINKIKLIS 0610

FOTOKONDUKTORIUS (SPALVOTAS) 1209

FOTOKONDUKTORIUS (JUODAS) 1210

Programinés jrangos informacija

Siame skyriuje pristatomos spausdintuvui skirtos tinklo paslaugos ir programinés jrangos produktai, kuriuos
galima atsisiysti i$ ,,Epson” svetainés.

Programiné jranga spausdinimui

o ov

Programa, suteikianti galimybe spausdinti i$ kompiuterio (Windows
spausdintuvo tvarkyklé)
Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuvg pagal programos komandas. Atlikus nustatymus spausdintuvo

tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty. Spausdintuvo buseng galite patikrinti naudodami
spausdintuvo tvarkyklés programa.
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Pastaba:
Jits galite keisti spausdintuvo tvarkyklés kalbg. Nustatyme Language, kurj rasite skirtuke Maintenance, pasirinkite norimg
naudoti kalbg.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Norédami parinkti nustatymus, taikytinus tik naudojamai programai, jjunkite ta programa.

Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas. Pasirinkite spausdintuvy ir paspauskite
Nuostatos arba Ypatybés.

Pastaba:
Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés is valdymo skydelio
Norédami parinkti visoms programoms taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ valdymo skydelio.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziaréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziuréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

4 Windows 7/Windows Server 2008 R2
Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvy ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite Spausdinimo nuostatos.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai ir kita aparatira >
Spausdintuvai ir faksai. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés naudojant spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje

Darbalaukio uzduo¢iy juostoje esanti spausdintuvo piktograma yra nuorodos piktograma, kuri suteikia galimybe
greitai pasiekti spausdintuvo tvarkykle.

Paspaudus spausdintuvo piktograma ir pasirinkus Printer Settings, galima jjungti tg patj spausdintuvo nustatymy
langg, kuris rodomas pasirinkus i§ valdymo skydelio. Dukart paspaudus $ig piktogramg, galima patikrinti
spausdintuvo busena.

Pastaba:
Jei spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje néra rodoma, jjunkite spausdintuvo tvarkyklés langg, spustelékite
Monitoring Preferences skirtuke Maintenance ir pasirinkite Register the shortcut icon to the taskbar.

Paslaugy programos paleidimas

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa. Spustelékite skirtukg Maintenance.

188



Produkto informacija > Programinés jrangos informacija > Programiné jranga spausdinimui

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 37

Windows spausdintuvo tvarkyklés vadovas

~EPSON Status Monitor”

Sig programa naudoti galite norédami stebéti spausdintuvo biiseng ir rodymo klaidy pranesimus bei dar daugiau.
Taip pat galite tikrinti eksploataciniy medziagy busena ir spausdinimo eigg. Norint naudotis, reikia jdiegti $ig
programine jranga.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 94

e ov

Programa, suteikianti galimybe spausdinti iS kompiuterio (Mac OS
spausdintuvo tvarkyklé)
Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuva pagal programos komandas. Atlikus nustatymus spausdintuvo

tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty. Spausdintuvo biiseng galite patikrinti naudodami
spausdintuvo tvarkyklés programa.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Spustelékite nuostatas Puslapio saranka arba Spausdinti, esancias programos meniu Failas. Jei reikia, spustelékite
Rodyti informacijg (arba ¥), kad buty iSpléstas spausdinimo langas.

Pastaba:
Atsizvelgiant j naudojamg programg, Puslapio sgranka meniu Failas gali biiti nerodoma, o spausdinimo ekrano rodymo
veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Paslaugy programos paleidimas

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,,Apple®, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 69
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Mac OS spausdintuvo tvarkyklés vadovas

Epson Printer Utility
Galite paleisti EPSON Status Monitor ir patikrinti spausdintuvo buseng bei informacijg apie klaidas.

Epson Printer Utility 4

EPSON xxxx series

e, Ready

I

-

Veraion X0C LX)

© Cornected [ Update

Printer List

Programa, galinti spausdinti ,,PostScript” sriftus (Windows ,PostScript”
spausdintuvo tvarkyklé)
»PostScript® spausdintuvo tvarkyklé leidZia spausdintuvui gauti ir interpretuoti i§ kompiuterio siun¢iamas

spausdinimo instrukcijas puslapiy apragymo kalba ir tinkamai spausdinti. Tai tinka spausdinant i$ stalinei leidybai
(DTP) naudojamy programy, suderinamy su ,,PostScript®

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Norédami parinkti nustatymus, taikytinus tik naudojamai programai, jjunkite ta programa.

Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas. Pasirinkite spausdintuvy ir paspauskite
Nuostatos arba Ypatybés.

Pastaba:
Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ valdymo skydelio
Norédami parinkti visoms programoms taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ valdymo skydelio.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziaréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis > Perziuréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos
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4 Windows 7/Windows Server 2008 R2
Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvs ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[d Windows Vista/Windows Server 2008

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvg ir pasirinkite Spausdinimo nuostatos.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydelis > Spausdintuvai ir kita aparatira >
Spausdintuvai ir faksai. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuva ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés naudojant spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje

Darbalaukio uzduo¢iy juostoje esanti spausdintuvo piktograma yra nuorodos piktograma, kuri suteikia galimybe
greitai pasiekti spausdintuvo tvarkykle.

Paspaudus spausdintuvo piktograma ir pasirinkus Printer Settings, galima jjungti tg patj spausdintuvo nustatymy
langg, kuris rodomas pasirinkus i§ valdymo skydelio. Dukart paspaudus $ig piktogramg, galima patikrinti
spausdintuvo busena.

Susijusi informacija

= . PostScript“ spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 63

Programa, galinti spausdinti ,,PostScript” sriftus (Mac OS ,PostScript”
spausdintuvo tvarkyklé)
»PostScript spausdintuvo tvarkyklé leidZia spausdintuvui gauti ir interpretuoti i§ kompiuterio siun¢iamas

spausdinimo instrukcijas puslapiy apragymo kalba ir tinkamai spausdinti. Tai tinka spausdinant i$ stalinei leidybai
(DTP) naudojamy programy, suderinamy su ,,PostScript®

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Spustelékite nuostatas Puslapio saranka arba Spausdinti, esancias programos meniu Failas. Jei reikia, spustelékite
Rodyti informacijg (arba ¥), kad buty iSpléstas spausdinimo langas.

Pastaba:
Atsizvelgiant j naudojamg programg, Puslapio sgranka meniu Failas gali biiti nerodoma, o spausdinimo ekrano rodymo
veiksmai gali skirtis. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Paslaugy programos paleidimas

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple®, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg. Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

Susijusi informacija

= . PostScript“ spausdintuvo tvarkyklés meniu parinktys” puslapyje 81
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Programa, galinti spausdinti PCL kalba (PCL spausdintuvo tvarkykle)

PCL spausdintuvo tvarkyklé leidzia spausdintuvui gauti ir interpretuoti i§ kompiuterio siunc¢iamas spausdinimo
instrukcijas puslapiy aprasymo kalba ir tinkamai spausdinti. Tai tinka spausdinant i§ bendrosios paskirties
programy, pavyzdziui, Microsoft Office.

Pastaba:
Mac OS nepalaikoma.

Prijunkite spausdintuvg prie to paties tinklo, kaip ir kompiuteris, tada vykdykite toliau aprasytg procedurs,
norédami jdiegti spausdintuvo tvarkykle.
L. Atsisiyskite tvarkyklés vykdomajj failg i§ ,,Epson” pagalbos svetainés.

http://www.epson.eu/Support (tik Europoje)

http://support.epson.net/

2. Dukart spustelékite vykdomajj failg.

3. Baikite diegti vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas.

Pastaba:
Jeigu naudojate Windows kompiuterj ir nepavyksta atsisiysti tvarkyklés is interneto svetaines, jdiekite jg i§ programinés
jrangos disko, kurj gavote kartu su spausdintuvu. Eikite j ,Driver\PCL Universal".

Programos, spausdinancius ne standartiniu Windows metodu (EpsonNet
Print)

EpsonNet Print yra programiné jranga, naudojama spausdinti TCP/IP tinklu. Diegimo programa ja jdiegia kartu
su spausdintuvo tvarkykle. Norédami spausdinti tinklu, sukurkite EpsonNet Print prievada. Toliau i§vardytos
funkcijos ir ribojimai.

[d Spausdintuvo buisena rodoma kaupos ekrane.

[ Jeigu DHCP pakeité spausdintuvo IP adresa, spausdintuvas vis tiek aptinkamas.

(d Galite naudoti kitame tinklo segmente esantj spausdintuva.

(A Galite spausdinti vienu i$ jvairiy protokoly.

[ IPv6 adresai nepalaikomi.

Programa, skirta paprastam spausdinimui iS iSmaniojo jrenginio (Epson
iPrint)

Epson iPrint yra programa, leidzianti spausdinti nuotraukas, dokumentus ir tinklalapius i$ i$maniojo telefono arba
plansetés. Spausdindami i§ iSmaniojo jrenginio, prijungto prie to paties tinklo kaip ir belaidzio rysio marsruto
parinktuvas, galite naudoti vietinio spausdinimo funkcijg arba nuotolinio spausdinimo funkcija, kai spausdinate
internetu budami nuotolinéje darbo vietoje. Norédami naudoti nuotolinio spausdinimo funkcijg, uzregistruokite
spausdintuvg Epson Connect paslaugoje.
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Prijunge belaidZio ry$io marsruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas,
spausdintuva valdyti galite per belaidZio ry$io marsruto parinktuva, naudodami iSmanuyjj jrenginj.

[ .
-E-

EPSON

Epson iPrint jdiegimas
Naudodamiesi $iuo URL arba QR kodu, Epson iPrint galite jdiegti j iSmanuyjj jrenginj.
http://ipr.to/c

Programiné jranga pakuotéms kurti

Application for Creating Driver Packages (EpsonNet SetupManager)

EpsonNet SetupManager — tai programiné jranga, skirta sukurti paketg paprastam spausdintuvo jrengimui, pvz.,
spausdintuvo tvarkyklés jdiegimui, EPSON Status Monitor jdiegimui ir spausdintuvo prievado sukirimui. Si
programiné jranga suteikia galimybe administratoriui sukurti unikalius programinés jrangos paketus ir iSplatinti
juos grupémes.

Daugiau informacijos rasite savo regionoEpson Ziniatinklio svetainéje.

http://www.epson.com

Programiné jranga naujinimui

Programa, skirta naujinti programine jranga ir programine aparatine jranga
(EPSON Software Updater)
»EPSON Software Updater yra programa, kuri internetu jdiegia nauja programing jrangg ir atnaujing programine

aparatine jranga. Jei norite reguliariai tikrinti atnaujinimy informacija, EPSON Software Updater automatinio
atnaujinimo nustatymuose galite nustatyti atnaujinimy tikrinimo intervala.

Pastaba:
Windows Server operacinés sistemos nepalaikomos.

Paleidimas Windows operacinéje sistemoje
[ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson Software > EPSON Software Updater.
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J Windows 8.1/Windows 8
Pagrindinio ieSkos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimag ir pasirinkite rodomga piktograma.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos (arba Programos) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Pastaba:
Be to, EPSON Software Updater galite paleisti paspausdami spausdintuvo piktogramg darbalaukio uzduociy juostoje ir
pasirinkdami Software Update.

Paleidimas Mac OS operacinéje sistemoje

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > EPSON Software Updater.

Susijusi informacija

=, Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 94

Nuostaty meniu sagrasas

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite Settings, norédami nustatyti jvairius nustatymus.

General Settings

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > General Settings

Basic Settings

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > General Settings > Basic Settings

Negalite keisti nustatymy, kuriuos uzrakino administratorius.

LCD Brightness:
Sureguliuokite skystyjy kristaly ekrano ryskuma.

Sound:
Reguliuokite garsa.
J Mute
Pasirinkite On norédami nutildyti tokius garsus, kokius skleidZia Button Press.
(d Normal Mode

Pasirinkite garsumg, pvz., Button Press.
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Preheat Mode:
(d Preheat Mode

Jeigu §i nuostata nustatyta kaip Jjungta, spausdintuvas pereina j pasildymo rezimg ir sumazina
energijos sanaudas. I§ §io rezimo spausdintuvas j parengties biiseng grjzta grei¢iau negu i§ miego
rezimo arba gilaus miego rezimo, ta¢iau sunaudoja daugiau energijos.

[ Preheat Timer

Nurodo, po kiek laiko spausdintuvas pereina j pasildymo rezima, kai Preheat Mode nustatyta kaip
Jjungta. Spausdintuvas nepereina j pasildymo rezima, jeigu parinktyje Preheat Timer nustatytas
laikas toks pat, kaip Sleep Timer laikas arba uz jj ilgesnis.

Sleep Timer:
Nustatykite laiko tarpa, po kurio pereinama j miego rezima (energijos taupymo rezimga), jei
spausdintuvas neatlieka jokiy operacijy. Praéjus nustatytam laikui LCD ekranas uzgesta.
Power Off If Disconnected:
Pasirinkite $ig nuostata, norédami, kad spausdintuvas i$sijungty praéjus 30 minuciy nuo visy
prievady, jskaitant USB prievada, atjungimo. Si funkcija gali biiti nejtraukta, priklausomai nuo
regiono.
Date/Time Settings:

(J Date/Time
Iveskite dabartinius datg ir laikg.

(J Daylight Saving Time
Pasirinkite jiisy gyvenamojoje teritorijoje galiojancio vasaros laiko nuostata.
J Time Difference

Iveskite vietos ir UTC (pasaulinio koordinuotojo laiko) laiko skirtuma.

Language:

Pasirinkite LCD ekrane naudojama kalba.

Operation Time Out:

Pasirinkite On, norédami grj’ti j pradinj ekrana, jei nurodytg laika nebuvo atlikta jokia operacija.

Keyboard:
Pakeisti klaviattiros iSdéstyma LCD ekrane.

Susijusi informacija
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Printer Settings

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > General Settings > Printer Settings

Negalite keisti nustatymuy, kuriuos uzrakino administratorius.
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Paper Source Settings:

Paper Setting:
Pasirinkite popieriaus $altinj, norédami nurodyti jdéto popieriaus formatg ir rasj.Kai jjungta
Paper Size Auto Detect, spausdintuvas aptinka jdéto popieriaus formatg.

Paper Tray Priority:

Pasirinkite On, norédami suteikti spausdinimo prioritetg popieriui, jdétam j popieriaus dékla.

A4/Letter Auto Switching:
Pasirinkite On, jei norite, kad kai vienas popieriaus $altinis nenustatytas kaip ,,Letter®,
popierius bty tiekiamas i$§ popieriaus $altinio, kuris nustatytas kaip A4 formato, o jei né
vienas popieriaus $altinis nenustatytas kaip A4, popierius bity tiekiamas i§ popieriaus $altinio,
nustatyto kaip ,,Letter” formato.

Auto Select Settings:
Pasirinkite On nustatymams, norédami automatiskai spausdinti ant popieriaus is bet kokiy
$altiniy, kuriuose yra jisy popieriaus nustatymus atitinkantis popierius.

Error Tone:

Pasirinkite On, kad buty rodomas klaidos pranesimas su garsiniu klaidos signalu, kai
pasirinktas popieriaus formatas arba rasis neatitinka jdéto popieriaus.

Paper Setup Auto Display:
Pasirinkite On, norédami rodyti Paper Setting ekrang jdedant popieriy i popieriaus kasete.
I$junge $ia funkcijg, negalésite spausdinti i$ ,,iPhone®, ,,iPad” arba ,,iPod touch®, naudodami
»AirPrint®

User-Defined Paper Size List:
Galite keisti naudotojo apibrézta dydzio nustatymga. Si funkcija naudinga daznai spausdinant
ant nereguliaraus dydzio popieriaus.

Printing Language:
Pasirinkite USB sgsajos arba tinklo sgsajos spausdinimo kalba.

Universal Print Settings:

Sios spausdinimo nuostatos taikomos, kai spausdinant naudojamas iSorinis jrenginys, o ne
spausdintuvo tvarkyklé. Sios spausdinimo nuostatos taikomos, kai spausdinant naudojama
spausdintuvo tvarkyklé.

Top Offset:

Sureguliuokite vir§uting popieriaus paraste.

Left Offset:

Sureguliuokite kairigja popieriaus paraste.

Top Offset in Back:

Jei naudojate 2-pusj spausdinima, sureguliuokite kitoje popieriaus puséje paliekama vir$uting
paraste.
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Left Offset in Back:
Jei naudojate 2-pusj spausdinimg, sureguliuokite kitoje popieriaus puséje paliekama kairigja
paraste.

Skip Blank Page:
Tusti spausdinimo duomeny puslapiai automatiskai praleidziami, kad baty taupomas
popierius.

Convert to B&W:
Pasirinkite On, jeigu norite, kad bty parodytas patvirtinimo pranesimas, kuriame klausiama,
ar konvertuoti j nespalvotg ir spausdinti, kai baigsis spalvoti dazomieji milteliai.

PDL Print Configuration:

Pasirinkite parinktis, kurias norite naudoti spausdinimui.

Common Settings:
(A Paper Size
Pasirinkite numatytajj popieriaus dydj spausdinimui.
[ Paper Type
Pasirinkite numatytajj popieriaus tipg spausdinimui.
[d Orientation
Pasirinkite numatytaja padétj spausdinimui.
1 Quality
Pasirinkite spausdinimo kokybe spausdinimui.
(d Toner Save Mode
Pasirinkite On, norédami taupyti dazomuosius miltelius sumazinant spausdinimo tankj.
(4 Print Order
Last Page on Top
Pradeda spausdinti nuo pirmojo failo puslapio.
First Page on Top
Pradeda spausdinti nuo paskutinio failo puslapio.
[d Number of Copies
Nustatykite spausdintiny kopijy skaiciy.
(J Binding Margin
Pasirinkite susegimo vieta.
[d Auto Paper Ejection

Pasirinkite On, norédami automatiskai i§stumti popieriy sustabdzius spausdinimg, kai
vykdoma spausdinimo uzduotis.

(d 2-Sided Printing
Pasirinkite On, norédami vykdyti 2-pusj spausdinima.
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[d Convert to Simplex

Nurodo, ar spausdinti paskutinj uzduoties puslapj, konvertuojant j vienpusj spausdinimo
rezima, kai spausdinant darbg su nelyginiu puslapiy skai¢iumi dvipusio spausdinimo
rezimu. PasirinkiteOff, kad paskutinis puslapis buty i$spausdintas tinkamoje puséje

- Odd Page: perjungiamas vienpusio spausdinimo rezimas vieno puslapio uzduotims arba
paskutiniam uzduoties puslapiui, esant nelyginiam puslapiy skaiciui.

- 1 Page: 1 puslapio uzduotys spausdinamos viepusio spausdinimo rezimu.

- Off: Paskutinis visy uzduociy puslapis (jskaitant 1 puslapio uzduotis arba paskutinj
nelyginj uzduoties puslapj) spausdinamas dvipusio spausdinimo rezimu.

d RITech

Pasirinkite On, norédami atspausdinti ryskesnes ir aiskesnes linijas, tekstg ir grafinius
elementus.

[ Wide A4
Pasirinkite On, norédami sumazinti kairigja ir desiniajg parastes iki 3,4 mm.
(d Extend Print Area

Kuo labiau padidina spausdinimo sritj pagal atspausdintus duomenis.

PCL Menu:
(A Font Source
Resident
Pasirinkite, kad bty naudojamas spausdintuve i$ anksto jdiegtas $riftas.
Download
Pasirinkite, kad buty naudojamas atsisiystas $riftas.
(4 Font Number

Pasirinkite numatytaji numatytojo Font Source $rifto numerj. Atsizvelgiant i pasirinktus
nustatymus, galimi numeriai skiriasi.

[ Pitch

Jei $riftas yra kei¢iamo mastelio arba fiksuoto tasky skaiciaus, nustatykite numatytaja $rifto
tasky reik§me. Galima rinktis nuo 0,44 iki 99,99 cpi (simboliy colyje) 0,01 intervalais.

Atsizvelgiant | Font Source ir Font Number nuostatas, $io elemento gali nebti.
(d Height

Jei $riftas yra kei¢iamo mastelio arba proporcingas, nustatykite numatytajj $rifto aukstj.
Galima rinktis nuo 4,00 iki 999,75 tasko 0,25 intervalais.

Atsizvelgiant | Font Source ir Font Number nuostatas, $io elemento gali nebiti.
(d Symbol Set

Pasirinkite numatytaji simboliy rinkinj. Jei renkantis Font Source ir Font Source nuostatas
pasirinkto $rifto naujame simboliy rinkinyje néra, Font Source ir Font Number nuostatos
automatiskai pakei¢iamos numatytaja reik§me IBM-US.

[ Form

Nustatykite pasirinktos padéties pasirinkto formato popieriuje spausdinamy eiluciy skaiciy.
Sis nustatymas lemia ir tarpy tarp eilu¢iy (VMI) poky¢ius; naujoji VMI reik§mé issaugoma
spausdintuve. Tai reiskia, kad véliau pakeitus puslapio formato ir padéties nustatymus,
atsizvelgiant j i§saugota VMI, bus pakeista ir formos reik§meé.
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1 CR Function

Jei spausdindami naudojate konkrecios operacinés sistemos tvarkykle, pasirinkite eilutés
poslinkio komanda.

[ LF Function

Jei spausdindami naudojate konkrecios operacinés sistemos tvarkykle, pasirinkite eilutés
poslinkio komanda.

[d Paper Source Assign
Nustatykite popieriaus $altinio pasirinkimo komandos priskyrimga. Jei pasirinksite 4, bus
nustatytos su ,HP LaserJet 4 suderinamos komandos. Jei pasirinksite 4K, bus nustatytos su
»HP LaserJet 4000 ,,HP LaserJet 5000 ir ,,HP LaserJet 8000“ suderinamos komandos. Jei
pasirinksite 5S, bus nustatytos su ,,HP LaserJet 55 suderinamos komandos.
PS Menu:
(4 Error Sheet

Pasirinkite On, norédami spausdinti busenos lapg jvykus klaidai ,,PostScript® arba PDF
spausdinimo metu.

(1 Coloration
Pasirinkite ,,PostScript” spausdinimo spalvy rezima.
(d Binary

Pasirinkite On, jei spausdinami duomenys, kuriuose yra dvejetainiy vaizdy. Dvejetainius
duomenis programa i$siuncia net tada, jei spausdintuvo tvarkyklés nuostata yra ASCII, bet
i$spausdinti duomenis galima $ig funkcija jjungus.

[ PDF Page Size
Spausdindami PDF failg pasirinkite popieriaus formatg. Jei pasirinkta Auto, popieriaus

formatas nustatomas atsizvelgiant j pirmojo puslapio formata.

Auto Error Solver:

Pasirinkite veiksma, kuris turi bati atliekamas jvykus dvipusio spausdinimo arba atminties
prisipildymo klaidai.

d On

Ivykus dvipusio spausdinimo klaidai pateikia jspéjima ir spausdina vienpusiu rezimu arba, jvykus
uzpildytos atminties klaidai, spausdina tik tai, ka galéjo apdoroti spausdintuvas.

0 off

Pateikia klaidos pranes$img ir atSaukia spausdinimg.

PC Connection via USB:

Pasirinkite Enable, norédami leisti kompiuteriui pasiekti per USB prijungta spausdintuva. Kai
pasirinkta Disable, draudziamas spausdinimas, kuris néra siunc¢iamas per tinklo rysj.

USB I/F Timeout Setting:

Nurodykite, po kiek laiko (sekundémis) spausdinimo uzduotj i$ ,,PostScript® arba PCL spausdintuvo
tvarkyklés gaves spausdintuvas turi nutraukti USB ry$j su kompiuteriu. Jei ,,PostScript arba PCL
spausdintuvo tvarkyklé tikslios uzduoties pabaigos nenurodo, USB rysys gali trukti neribotai. Tokiu

atveju rysj spausdintuvas nutraukia praéjus nurodytam laiko tarpui. Jei rysio nutraukti nereikia,
jveskite 0 (nulj).

199



Produkto informacija > Nuostaty meniu sarasas > General Settings

Network Settings

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > General Settings > Network Settings

Negalite keisti nustatymuy, kuriuos uzrakino administratorius.

Network Status:
Rodomos arba i$spausdinamos dabartinés tinklo nuostatos.
[ Wired LAN Status
[ Print Status Sheet

Connection Check:
Patikrina dabartinj tinklo rysj ir atspausdina ataskaita. Jei su rysiu susijusiy problemy néra, problema
spreskite vadovaudamiesi ataskaita.
Advanced:
Nustatykite toliau nurodytus i§samius parametrus.
(d Device Name
4 TCP/IP
[ Proxy Server
[ IPv6 Address
([ Link Speed & Duplex
(A Redirect HTTP to HTTPS
[ Disable IPsec/IP Filtering
(4 Disable IEEE802.1X

Susijusi informacija
=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148
= ,Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 147

Web Service Settings

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > General Settings > Web Service Settings

Negalite keisti nustatymuy, kuriuos uzrakino administratorius.

Epson Connect Services:
Rodoma, ar spausdintuvas yra priregistruotas ir prijungtas prie Epson Connect paslaugos.
Pasirinkdami Register ir sekdami instrukcijomis galite uzsiregistruoti serveryje.
Uzsiregistravus galite keisti toliau pateiktus nustatymus.

(d Suspend/Resume
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[d Unregister

I$samiau Zr. toliau pateiktg tinklalapj.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

System Administration

Naudodami §j meniu galite valdymo produkta kaip sistemos administratorius. Sis meniu leidZia apriboti produkto
funkcijas atskiriems naudotojams ir pritaikyti ji prie darbo ar biuro salygy.

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > General Settings > System Administration

Reset number of consumed toner:

Galite atkurti sunaudoty dazomuyjy mileliy kiekio numatytaja nuostata.

Clear Internal Memory Data:
Sis elementas rodomas su PCL arba ,,PostScript“ suderinamame spausdintuve.
Istrinkite spausdintuvo vidinéje atmintyje jrasytus duomenis, pavyzdziui, atsisiystgjj $riftg ir
makrokomanda, skirtg PCL spausdinimui.

Security Settings:

Galima atlikti toliau nurodytus saugos nustatymus.

Delete All Internal Memory Jobs:

I$ vidinés atminties iStrinamos visos uzduotys.

Admin Settings:
[ Admin Password

Nustatykite, pakeiskite ir iStrinkite administratoriaus slaptazodi.

(d Lock Setting

Pasirinkite uzrakinti ar neuzrakinti valdymo skydelj naudojant slaptazodj, uZregistruota
parinktyje Admin Password.

Password Encryption:

Pasirinkite On, kad uz$ifruotuméte slaptazodi. Jei maitinima ijungsite, kai jrenginys
paleidziamas i$ naujo, gali buti pazeisti duomenys ir atkurtos numatytosios spausdintuvo
nuostatos. Jeigu taip nutikty, dar kartg nustatykite slaptazodzio informacija.

Audit Log:

Pasirinkite On, kad jragytuméte audito Zurnala.

Program Verification on Start Up:

Pasirinkite On, kad paleisties metu bty tikrinama spausdintuvo programa.
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Customer Research:

Pasirinkite Approve norédami ,,Seiko Epson Corporation® teikti informacijg apie produkto
naudojimg, pvz. spaudiniy skaiciy.

Printer Adjust Menu:

Galite nustatyti specialius spausdintuvo parametrus.

Restore Default Settings:
Atkuria standartinius toliau nurodyty meniu nustatymus.
[ Network Settings
([ All Except Network Settings
[ All Settings

Firmware Update:

Galite gauti informacija apie programing aparating jranga, pvz., esama versija ir informacijg apie
galimus naujinius.

Update:

Patikrinkite, ar j tinklo serverj buvo jkelta naujausia programinés aparatinés jrangos versija. Jei
prieinamas naujinimas, galite pasirinkti, ar pradéti naujinima.

Notification:

Norédami gauti pranesimg apie prieinama programinés aparatinés jrangos naujinima,
pasirinkite On.

Print Counter

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Print Counter

Rodo bendrg, juodai balty ir spalvoty spaudiniy skaiciy, jskaitant elementus, tokius kaip basenos lapas, nuo
spausdintuvo jsigijimo.

Replacement Parts

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > Replacement Parts

Galite patikrinti eksploataciniy medziagy ir atsarginiy daliy baseng ir kodus.
Language

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > Language
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Pasirinkite LCD ekrane naudojama kalba.

Printer Status/Print

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.
Settings > Printer Status/Print
Print Status Sheet:

Configuration Status Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose nurodytos dabartiné spausdintuvo basena ir
nuostatos.

Supply Status Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose nurodyta reikmeny btisena.

Usage History Sheet:

Spausdinti informacijos lapus, kuriuose pateikta spausdintuvo naudojimo istorija.

PS Font List:

Spausdinti ,,PostScript spausdintuvo naudojamy $rifty sarasa.

PCL Font List:

Spausdinti PCL spausdinimui naudojamy $rifty sarasa.

Network:

Rodomos dabartinés tinklo nuostatos. Taip pat galite spausdinti bisenos lapa.

Authentication Device Status

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > Authentication Device Status

Parodo autentifikavimo jrenginio busena.

Epson Open Platform Information

Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > Epson Open Platform Information

Parodo ,,Epson Open Platform® buseng.
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Produkto specifikacijos

Spausdinimo ypatybes

Spausdinimo badas

Nuskaitymas lazerio spinduliu ir sausasis elektrofotografinis procesas

Skiriamoji geba

600x600 tasky col., 1200x1200 tasky col.

Nuolatinio spausdinimo AL-C9500DN 35 PPM

greitis ant A4 formato

popieriaus”! AL-C9400DN 30 PPM

Spausdinimo ant A4 AL-C9500DN I$ parengties rezimo, spalvotai: 9.1 s

formato popieriaus laikas

I$ parengties rezimo, nespalvotai: 7.9 s
IS miego rezimo, spalvotai: 23.1 s

IS miego rezimo, nespalvotai: 21.9 s

AL-C9400DN I$ parengties rezimo, spalvotai: 9.9 s
I$ parengties rezimo, nespalvotai: 8.3 s
I$ miego rezimo, spalvotai: 22.9 s

IS miego rezimo, nespalvotai: 21.3 s

Pasildymo laikas

AL-C9500DN 110V, jeigu buvo iSjungtas maitinimas: maziau negu 14.2 s
110 Vi$ miego rezimo: maziau negu 14 s
230V, jeigu buvo iSjungtas maitinimas: maziau negu 13.5 s

230V i$ miego rezimo: maziau negu 14 s

AL-C9400DN 110V, jeigu buvo iSjungtas maitinimas: maziau negu 13.2 s

110 Vi$ miego rezimo: maziau negu 13 s

Automatiné 2-pusio
spausdinimo funkcija

Palaikoma

Spausdintuvo kalba

ESC/ ,PageS” spausdinimo sistema, ESC / puslapis, ESC / spalvotas puslapis
PCL6 / PCL5 imitavimas (PCL rezimas)
,PostScript” suderinamas su 3 lygio ,PostScript” (PS rezimas)

PDF 1.7

Spausdintuvo Sriftai

16 keic¢iamo dydzio Sriftu, skirty ESC / puslapiui
95 keiciamo dydzio $riftai, skirti PCL5
80 kei¢iamo dydzio srifty, skirty PCL6

80 keiciamo dydzio Srifty, skirty ,PostScript3” suderinamam su 3 lygio ,PostScript”

Taskinés grafikos 3riftai

7 taskinés grafikos 3riftai, skirti ESC / puslapiui
5 taskinés grafikos 3riftai, skirti PCL5
1 taskinés grafikos sriftai, skirti PCL6

Atmintis (RAM)

3GB
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Derantys protokolai

TCP/IPv4, TCP/IPv6
LPD, IPP, PORT9100, WSD

SNMP, HTTP, DHCP, BOOTP, APIPA, PING, DDNS, mDNS, SNTP, SLP, WSD, LLTD

Spausdinimo sritis ™2

A:4 mm

Garantuota spausdinimo sritis yra 4 mm i3 visy pusiy.

AL

AT

>1
>1

*1:  Priklausomai nuo popieriaus rasies ar dydzio, pavyzdziui, spausdinant ant mazesnio nei A4 formato popieriaus,
spausdinimo greitis gali sumazéti. Santrumpa ,ppm” reiskia ,puslapiai per minute”.

*2:  Priklausomai nuo programos, spausdinimo sritis gali bati mazesné.

Spausdintuvo prievado naudojimas

Spausdintuvas naudoja nurodytg prievada. Jei reikia, tinklo administratorius turéty nustatyti, kad $ie prievadai

buty prieinami.

Kai siuntéjas (klientas) yra spausdintuvas

Naudojimas Paskirties vieta Protokolas Prievado
(serveris) numeris
El. laisky siuntimas (kai naudojamas el. pasto SMTP serveris SMTP (TCP) 25
pranesimas i$ spausdintuvo)
SMTP SSL/ TLS (TCP) 465
SMTP STARTTLS (TCP) 587
POP pries SMTP rysj (kai naudojamas el. POP serveris POP3 (TCP) 110
pasto pranesimas i$ spausdintuvo)
Kai naudojama paslauga ,Epson Connect” +Epson Connect” HTTPS 443
serveris
XMPP 5222
WSD valdymas Kliento kompiuteris WSD (TCP) 5357
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Kai siuntéjas (klientas) yra kliento kompiuteris

Naudojimas Paskirties vieta Protokolas Prievado
(serveris) numeris
Faily siuntimas (kai naudojamas FTP Spausdintuvas FTP (TCP) 20
spausdinimas i$ spausdintuvo)
21
Spausdintuvo aptikimas naudojantis Spausdintuvas ENPC (UDP) 3289
taikomaja programa, pvz.,, EpsonNet Config,
spausdintuvo tvarkykle.
MIB informacijos rinkimas ir nustatymas is Spausdintuvas SNMP (UDP) 161
taikomosios programos, pvz., EpsonNet
Config, spausdintuvo tvarkyklés.
LPR duomeny persiuntimas Spausdintuvas LPR (TCP) 515
RAW duomeny persiuntimas Spausdintuvas RAW (9100 prievadas) (TCP) 9100
#AirPrint” (IPP/IPPS spausdinimo) duomeny Spausdintuvas IPP/IPPS (TCP) 631
persiuntimas
WSD spausdintuvo paieska Spausdintuvas WS atradimas (UDP) 3702
Web Config Spausdintuvas HTTP (TCP) 80
HTTPS (TCP) 443

Sasajos techniniai duomenys

Kompiuterio JSuperSpeed” USB

Tinklo specifikacijos

Eterneto specifikacijos

Standartai

IEEE 802.3i (10BASE-T)™
IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)""

IEEE 802.3az (efektyvaus energijos vartojimo eternetas)*?

Rysio rezimas

Automatinis, 10 Mbps visiskai dvipusis, 10 Mbps dalinai dvipusis, 100 Mbps
visiskai dvipusis, 100 Mbps dalinai dvipusis

Jungtis

RJ-45

*1  Naudokite 5e arba aukstesnés kategorijos STP (ekranuotg vytos poros) kabelj, kad isvengtuméte radijo rysio trikdziy.

*2  Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE 802.3az standartus.
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Tinklo funkcijos ir IPv4 / IPv6

Funkcijos Palaikoma Pastabos
Spausdinimas EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
tinklu
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Spausdinimas WSD IPv4, IPv6 v Windows Vista arba
(,Windows") naujesné
Bonjour spausdinimas (Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
IPP spausdinimas (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
PictBridge spausdinimas IPv4 - Skaitmeninis
(,Wi-Fi") fotoaparatas
Epson Connect IPv4 v -
(spausdinimas el. pastu,
spausdinimas nuotoliniu
badu)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 arba
naujesné / Mac OS
Xv10.7 arba
naujesné
Nuskaitymas per Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
tinkla
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect IPv4 - -
(nuskaitymas j debesija)
AirPrint (nuskaitymas) IPv4, IPv6 - -
Siuntimas faksu Siysti faksograma IPv4 - -
Gauti faksograma IPv4 - -
LAirPrint” (fakso siuntimas) IPv4, IPv6 - -
Saugos protokolas
IEEE802.1X"
JIPsec”/ ,IP Filtering”
SSL/TLS HTTPS serveris / klientas

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

* Norint prisijungti reikia naudoti IEEE802.1X palaikantj jrenginj.
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Palaikomos treciyjy saliy paslaugos

AirPrint iOS 5 arba naujesné / Mac OS X v10.7.x arba naujesné
Matmenys
Matmenys*1 [ Plotis: 555 mm (21.9 col.)

[ Gylis: 538 mm (21.2 col.)

(d Aukstis: 453 mm (17.9 col.)

Svoris’2 Mazdaug 45.9 kg (101.2 svar.)

*1:  kai popieriaus padéklas uzdarytas ir su iSkySomis.

*2:  su eksploatacinémis medziagomis.

Elektros saltinio techniniai duomenys

AL-C9500DN
Maitinimo 3altinio KS110-120V KS 220-240V
vardiné srové
Vardinio daznio 50/60Hz 50/60Hz
diapazonas
Vardiné srove 120A 10.0A
Energijos sanaudos Spalvotas spausdinimas: mazdaug 548 W Spalvotas spausdinimas: mazdaug 526 W
(be USB jungties)

Nespalvotas spausdinimas: mazdaug 454 W
Parengties rezimas: mazdaug 63 W
Liekamosios Silumos rezimas: mazdaug 40 W
Miego rezimas: mazdaug 0.65 W

ISjungimas: mazdaug 0 W

Didziausios maitinimo sgnaudos: mazdaug
1020 W

Nespalvotas spausdinimas: mazdaug 439 W
Parengties rezimas: mazdaug 65 W
Liekamosios Silumos rezimas: mazdaug 43 W
Miego rezimas: mazdaug 0.71 W

ISjungimas: mazdaug 0 W

Didziausios maitinimo sanaudos: mazdaug
1110w

Pastaba:
[d Norédami suZinoti jtampg Zr. ant spausdintuvo pritvirtintq etikete.

(1 Apie energijos suvartojimg Europos vartotojams skaityti Sig svetaine.

http://www.epson.eu/energy-consumption

AL-C9400DN
Maitinimo Saltinio vardiné srové KS110-120V
Vardinio daznio diapazonas 50/60Hz
Vardiné srove 120A
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Energijos sanaudos (be USB jungties) Spalvotas spausdinimas: mazdaug 495 W
Nespalvotas spausdinimas: mazdaug 432 W
Parengties rezimas: mazdaug 63 W
Liekamosios Silumos rezimas: mazdaug 43 W
Miego rezimas: mazdaug 0.65 W

ISjungimas: mazdaug 0 W

Didziausios maitinimo sanaudos: mazdaug 1010 W

Su aplinka susije techniniai duomenys

Veikimas Temperattra: nuo 5 iki 32 °C (nuo 41 iki 90 °F)
Drégmé: nuo 15 iki 85 % SD (be kondensacijos)

Aukstis vir jaros lygio (oro slégis) “: nuo 0 iki 3100 m

Atmintis Temperatira: nuo 0 iki 35 °C (nuo 32 iki 95 °F)
Drégmé: nuo 15 iki 80 % SD (be kondensacijos)
Aukstis vir$ jaros lygio (oro slégis) “: nuo 0 iki 3100 m

(nuo 0 iki 15000 m transporto priemonéje)

* Naudojant spausdintuva dideliame aukstyje, spausdintuvo Highland nuostatg Printer Adjust Menu reikia sureguliuoti

atsizvelgiant j vietose, kurioje yra spausdintuvas, aukstj. ISsamios informacijos zr. Printer Adjust Menu.

Susijusi informacija

= Printer Adjust Menu” puslapyje 209

Sistemos reikalavimai

4 Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10 ar naujesné versija (32 bity, 64 bity)
Windows XP SP3 (32 bity)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server 2003 (SP2) arba naujesné
A Mac OS
Mac OS X v10.6.8 arba naujesné
Pastaba:
A ,Mac OS“ gali nepalaikyti kai kuriy programy ir funkcijy.
(A ,UNIX File System“ (UFS), skirta ,,Mac OS*; néra palaikoma.

Printer Adjust Menu

Specialius parametrus taip pat galima nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje. Jprastai $iy parametry keisti
nereikia.
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Sio meniu parametrai gali paveikti likusj eksploataciniy produkty tinkamumo naudoti laikg arba prieziira.
Pasirinkite meniu valdymo skydelyje, kaip aprasyta toliau.

Settings > General Settings > System Administration > Printer Adjust Menu
Paper Type Adjust:

Plain paper
Sureguliuoja paprasto popieriaus spausdinimo kokybe pagal popieriaus rasj.
(4 0: plain papersl
[ 1: plain papers2 (numatytasis)
[ 2: Recycled
[d 3: Semi-thick

Labels
Sureguliuoja etike¢iy popieriaus spausdinimo kokybe pagal popieriaus rasj.
[d 0: Labelsl (numatytasis)
[ 1: Labels2

Coated
Sureguliuoja padengto popieriaus spausdinimo kokybe pagal popieriaus rasj.
(d 0: Coatedl (numatytasis)
(4 1: Coated2 ($iai nuostatai negalimas 2-pusis spausdinimas)

[d 2: Coated3 ($iai nuostatai negalimas 2-pusis spausdinimas)

Special
Sureguliuoja specialaus popieriaus spausdinimo kokybe pagal popieriaus rasj.
[ 0: plain papersl (numatytasis)
[ I: plain papers2
[ 2: Labelsl ($iai nuostatai negalimas 2-pusis spausdinimas)

[J 3: Labels2 ($iai nuostatai negalimas 2-pusis spausdinimas)
Printer Offset:

Feed Offset

Sureguliuoja prading spausdinimo vertikalia kryptimi padétj. Pries atlikdami §j koregavima
turite sureguliuoti Feed Regl ekrane Each Tray Offset. Vertei didéjant, pradiné padétis slenka
zemyn. Sig nuostata galima pasirinkti vienpusiam spausdinimui ir galinei pusei, spausdinant
dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Scan Offset

Sureguliuoja prading spausdinimo horizontalia kryptimi padétj. Prie§ atlikdami $j koregavima
turite sureguliuoti Scan Regl ekrane Each Tray Offset Vertei didéjant, pradiné padétis slenka
desinén. Sig nuostatg galima pasirinkti vienpusiam spausdinimui ir galinei pusei, spausdinant
dvipusiu rezimu.
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Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Feed Offset Back

Sureguliuoja prading spausdinimo vertikalia kryptimi padétj. Prie§ atlikdami $j koregavima
turite sureguliuoti Feed Reg2 ekrane Each Tray Offset. Vertei didéjant, pradiné padétis slenka
zemyn. Sig nuostatg galima pasirinkti priekinei pusei, spausdinant dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Scan Offset Back

Sureguliuoja prading spausdinimo horizontalia kryptimi padétj. Prie$ atlikdami $j koregavima
turite sureguliuoti Scan Reg2 ekrane Each Tray Offset Vertei didéjant, pradiné padétis slenka
desinén. Sig nuostatg galima pasirinkti priekinei pusei, spausdinant dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Each Tray Offset:

Sureguliuoja pradine spausdinimo padétj kiekvienam popieriaus Saltiniui.

Feed Reg1

Sureguliuoja prading spausdinimo vertikalia kryptimi padétj. Vertei didéjant, pradiné padétis
slenka zemyn. Sig nuostatg galima pasirinkti vienpusiam spausdinimui ir galinei pusei,
spausdinant dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Scan Reg1

Sureguliuoja prading spausdinimo horizontalia kryptimi padétj. Vertei didéjant, pradiné
padétis slenka desinén. Sig nuostatg galima pasirinkti vienpusiam spausdinimui ir galinei
pusei, spausdinant dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Feed Reg2
Sureguliuoja prading spausdinimo vertikalia kryptimi padétj. Vertei didéjant, pradiné padétis
slenka zemyn. Sig nuostatg galima pasirinkti priekinei pusei, spausdinant dvipusiu rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

Scan Reg2

Sureguliuoja prading spausdinimo horizontalia kryptimi padétj. Vertei didéjant, pradiné
padétis slenka desinén. Sig nuostatg galima pasirinkti priekinei pusei, spausdinant dvipusiu
rezimu.

Nuo -3,5 mm iki 3,5 mm (numatytoji nuostata 0,0 mm)

2nd Transfer Bias Adjust:

Sureguliuoja spausdinimo tankj ir spausdinimo skyrg pagal popieriaus rasj. Spausdinimo tankis
didéja didinant verte (nuo 1 iki 16). Numatytoji nuostata yra 6.

Fuser Temperature Adjust:

Sureguliuoja fiksavimo temperatiira pagal popieriaus rasj. Fiksavimo temperatira didéja didinant
verte (nuo -6 iki 6). Didéjant spausdinimo temperatiirai spaudiniai gali susivynioti. Numatytoji
nuostata yra 0.

211



Produkto informacija > srifty specifikacijos

Highland:

Sureguliuoja spausdinimo kokybe, jeigu spausdintuvas naudojate dideliame aukstyje. Didinant verte,
spausdintuvas geriau pritaikomas veikti esant dideliam auks¢iui.

Nuo 0 iki 6 (numatytoji nuostata 0)

Adjust ROS Start Point:
Sureguliuoja ROS ekspozicijos jrenginio ekspozicijos taska. Neisjunkite maitinimo, kol skystyjy
kristaly ekrane bus matomas uzrasas ,,Performing printer adjustment*

Noise Level:
Reguliuoja vaizdo gradacijg. Didinant verte geréja vaizdo gradacija, bet blogéja vaizdo detalumas.

Nuo 0 iki 7 (numatytoji nuostata 3)

Color Diagnosis Sheet:
Atspausdina spalvy diagnostikos lapg, kuris leidZia patikrinti, ar néra netiksliy spalvy, susiliejimy ir
ar spaudinys neisteptas.

Print Pattern:
Spausdina pustoniy kokybés arba visg $ablong, kuris leidZia nustatyti netolygy spausdinimo tankj
arba zingsnij.
Screen 25

Spausdina $ablong 25 proc. tankio pustoniu.

Screen 50

Spausdina $ablong 50 proc. tankio pustoniu.

Screen 100
Spausdina $ablong 100 proc. tankiu.

Adjust Color Registration:

Spausdinant spalvotai reguliuoja spalvas. Nenustatykite $io meniu, jeigu jvyko klaida.

Srifty specifikacijos

I§ interneto galima atsisiysti toliau i$vardytus $riftus.

4 ,Epson” braksniniy kody srifta
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Galimi sriftai naudojant PCL (URW)

Pritaikomi sriftai

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys,
skirtas
PCL5

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

URW Coronet - Coronet 3

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3

Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3

Mauritius - Marigold 3

Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3

NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3

Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3

Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3

Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3

URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3

URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3

URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3

Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3

Italic Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
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Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo Simboliy
rinkinys,
skirtas
PCL5

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Taskinés grafikos Sriftai

Srifto pavadinimas Simboliy
rinkinys
Line Printer 9

OCR/bruksninio kodo taskinis sriftas (skirtas tik PCL5)

Srifto pavadinimas Grupeé Simboliy
rinkinys
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Pastaba:

Atsizvelgiant | spausdinimo tankj arba j popieriaus kokybe ar spalvg, OCR A, OCR B, Code39 ir EAN/UPC $riftai gali biiti
nejskaitomi. Pries spausdindami didelj kiekj, iSspausdinkite pavyzdj ir patikrinkite, ar Sriftus galima perskaityti.

Galimi sriftai naudojant ,,PostScript”

Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo
Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier

Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega
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Srifto pavadinimas Grupé HP atitikmuo

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium lItalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Simboliy rinkiniy sarasas

Spausdintuvu galima pasiekti jvairiausiy simboliy rinkiniy. Daugelis $iy simboliy rinkiniy skiriasi tik kiekvienai
kalbai budingais tarptautiniais simboliais.

Svarstant, kurj $riftg naudoti, taip pat reikia numatyti, kurj simboliy rinkinj su juo derinti.

Pastaba:

Programiné jranga Sriftus ir simbolius dazniausiai apdoroja automatiskai, todeél gali ir neprireikti reguliuoti spausdintuvo
parametry. Taciau jei patys rasote spausdintuvo valdymo programas arba naudojate senesne, Srifty valdymo funkcijos
nepalaikancig programing jrangg, iSsamios informacijos apie simboliy rinkinius Zr. tolesniuose skyriuose.
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Simboliy rinkiniy sarasas naudojant PCL 5

Simbolio Atributas Srifty klasifikacija

rinkinio

pavadinimas 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Norweg1 oD v v v - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/
Extension

Italian ol v v v - - - - - _
ECM94-1 ON v v v - - - - - v
Swedis2 0S v v v - - - - - _
ANSI ASCII ou v/ v v - - - v v -
UK 1E v v v - - - - - -
French2 1F v v v - - - - - _
German 1G v v v - - - - - _
Legal 1U v v v - - - - - v
8859-21SO 2N v v v - - - - - V4
Spanish 2S v v v - - - - - _
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U v v v - - - - - -
PsMath 5M v v v - - - v V4 -
8859-91SO 5N v v v - - - - - v
WiTurkish 5T v v v - - - - - _
MsPublishin 6J v v v - - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - v
DeskTop 7] v v v - - - - - _
Math-8 8M v v v - - - v v -
Roman-8 8uU v v v - - - - - v
WiE.Europe 9E v v v - - - - - -
Pc1004 9J v v v - - - - - -
8859-15I1SO 9N v v v - - - - - v
PcTk437 aT v v v - - - - . -
Windows U v v v - - - - - -
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Simbolio Atributas Srifty klasifikacija

rinkinio

pavadinimas 1 2 3 4 5 6 7
PsText 10J v v v - - - -
IBM-US 10U v v/ v - - - -
IBM-DN 11U v v v - - - -
McText 12) v v v - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - -
Velnternati 13) v Ve v - - - -
PcEur8s8 13U v ol v o] - - . .
VeUsS 14) v v v - - - -
PiFont 15U v v v - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - -
Unicode 3.0 18N v v v - - - v
WiBALT 19L v v/ v - - - -
WiAnsi 19U v v v - - - -
PcBIt775 26U v v v - - - -
Pc866Cyr 3R v v - - - - -
Greek8 8G v v - - - - -
WinGrk 9G v v - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - -
ISOCyr 10N o v - - - . .
Pc8Grk 12G v v - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - -
Hebrew?7 OH v - - - - - v/
8859-81SO 7H v - - - - - v
Hebrews 8H v - - - - - v
Pc862Heb 15H v - - - - - v
PC-862, 15Q v/ - - - - - v
Hebrew

Arabic8 8V - - - - - - -
HPWARA 9V - - - - - - -
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Simbolio Atributas Srifty klasifikacija

rinkinio

pavadinimas 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Pc864Ara v - - - - - - - v/ - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - V4 - - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - 4 - ,
OCRB 3Q - - - - - - - - - . v - -
Extension

Code3-9 oy - - - - - - - - - - . 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - - - - - v/

Epson bruksniniy kody Sriftai (tik Windows)

Naudodami Epson briik$niniy kody $riftus galite lengvai kurti ir spausdinti daugelio tipy briiksninius kodus.

Paprastai braksniniy kody karimas yra daug darbo reikalaujantis procesas, kurj atliekant be paciy briaksninio
kodo simboliy dar reikia nurodyti jvairiausius komandy kodus, pavyzdziui, pradzios juosts, pabaigos juosta ir
OCR-B. Vis délto Epson bruksniniy kody $riftai sukurti taip, kad tokie kodai baty pridedami automatiskai, todél
galite lengvai spausdinti jvairius briksniniy kody standartus atitinkancius brksninius kodus.

Spausdinimas naudojant Epson BarCode Fonts
Norédami kurti ir spausdinti briks$ninius kodus naudodami Epson BarCode Fonts, atlikite toliau aprasomus

veiksmus. Siose instrukcijose aprajoma programa yra Microsoft WordPad, veikianti Windows 10. Spausdinant i
kity programy faktiné procediira gali skirtis.
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1. Programoje atidarykite dokumentg ir jveskite simbolius, kuriuos norite paversti briksniniu kodu.

= EH ™ (™ = | Docurment - WoedPad

o
-
G — T
Paste B F U sha X .&'_}. EE 3 BE j§ Pdoe
Clipboard Fand Paragiaph

12345

2. Pasirinkite simbolius, naudoting Epson BarCode font ir $rifto dydj.

| B E % ¢ = | Docurnent - WordPad

n Home View
b @) a o T s

[ Copy

Paste XXXXXX P . E' B 5§ Picure
i XXXXXX ) x
CHpboard XXXXXX - Fasagraph

i R T A Fhow more fonls 3 A A T

12345

Pastaba:
Spausdindami bruksninius kodus negalite nurodyti didesnio nei 96 tasky Srifto.
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3. Pasirinkti simboliai rodomi kaip briik§ninio kodo simboliai, panasis j toliau pavaizduotus.

[ B g9 7 | Doturment - WordPad
n Home ViEw
[j " |ersOMCodemsmum-[36 - A 47 EEE I=- 1=- L_—
F‘a:lr B F 0 she % x-ﬁr_fr EEINE i ‘-i‘rrl;l.le
Chipboard Fanl Faragraph
157 T i TERE ] 3 i
g

12345

4. Meniu , Failas“ pasirinkite Spausdinimas, pasirinkite Epson spausdintuva, spustelékite Nuostatos ir
pasirinkite spausdintuvo tvarkyklés nustatymus.

5. Kad i$spausdintuméte briik$ninj koda, spustelékite Spausdinti.

Pastaba:
Jeigu bruksninio kodo simboliy eilutéje yra klaida, pavyzdzZiui, netinkamy duomeny, britk$ninis kodas spausdinamas
taip, kaip atrodo ekrane, taciau jo nepavyks perskaityti briksniniy kody skaitytuvu.

Pastabos dél bruksniniy kody jvesties ir formatavimo

Jvesdami ir formatuodami briuksniniy kody simbolius paisykite toliau iSvardyty dalyky:

[J Netaikykite $eséliy ar specialiojo simboliy formato, pavyzdziui, pusjuodzio, pasvirojo ar pabraukto $rifto.
(d Bruksninius kodus spausdinkite tik nespalvotus.

(4 Simbolius sukite tik 90°, 180° arba 270° kampu.

[d Programoje i$junkite visus automatinius tarpy tarp simboliy ir Zodziy nustatymus.

[d Programoje nenaudokite funkcijy, didinan¢iy ar mazinanciy simbolius tik vertikaligja ar horizontaligja
kryptimi.

[ I§junkite programos rasybos, gramatikos tarpy ir kt. automatinés taisos funkcijas.

[d Kad dokumente lengviau atskirtuméte braksninius kodus nuo kito teksto, nustatykite programa, kad buty
rodomi teksto simboliai, kaip kad pastraipy Zymos, tabuliacijos zenklai ir kt.

(J Kadangi pasirinkus Epson BarCode Font jraSomi specialieji simboliai, pavyzdziui, pradzios juosta ir pabaigos
juosta, sudarytame briksniniame kode gali buiti daugiau simboliy nei i§ pradziy jvesta.

[J Kad gautuméte geriausius rezultatus, naudokite tik naudojamo Epson BarCode Font specifikacijoje

rekomenduojamus Epson BarCode Font dydzius. Kity dydziy braksniniy kody gali nepavykti perskaityti kai
kuriais briik$niniy kody skaitytuvais.

[d Nustatykite parametro verte Grayscale parinktyje Print Settings ir High parinktyje Quality.

Pastaba:

Atsizvelgiant j spausdinimo tankj arba popieriaus kokybe ar spalvg, britksniniy kody gali nepavykti perskaityti kai kuriais
briksniniy kody skaitytuvais. Pries spausdindami didelj kiekj iSspausdinkite pavyzdj ir patikrinkite, ar britksninius kodus
galima perskaityti.
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Epson BarCode Fonts specifikacijos

Siame skyriuje i$samiai apragytos kiekvieno Epson BarCode Font simboliy jvesties specifikacijos.

EPSON EAN-8

(4 EAN-8 yra EAN bruksniniy kody standarto sutrumpinta astuoniy skaitmeny versija.

(J Kadangi automatiskai pridedamas kontrolinis skaitmuo, galima jvesti tik 7 simbolius.

Simboliy tipas Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
Simboliy skaicius 7 simboliai
Srifto dydis 52-96 taskai. Rekomenduojami 52 tasky ir 65 tasky (standartinis) dydziai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
[ Kairioji / desinioji parasté

[ Kairioji / de$inioji apsauginé juosta

(A Centriné juosta

(d Kontrolinis skaitmuo

d OCR-B

Spausdinimo pavyzdys

EPSON EAN-8

EPSON EAN-13

[ EAN-13 yra standartinis 13 skaitmeny EAN briiksninis kodas.

[J Kadangi automatiskai pridedamas kontrolinis skaitmuo, galima jvesti tik 12 simbolius.

Simboliy tipas Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
Simboliy skaicius 12 simboliai
Srifto dydis 60-96 taskai. Rekomenduojami 60 tasky ir 75 tasky (standartinis) dydziai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
[J Kairioji / deSinioji parasté
[ Kairioji / de$inioji apsauginé juosta

(1 Centriné juosta
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[ Kontrolinis skaitmuo

d OCR-B

Spausdinimo pavyzdys

EPSON EAN-13

1 “23456? 8?0128“

EPSON UPC-A

[d UPC-A yra standartinis briksninis kodas, nustatytas ,,American Universal Product Code“ (UPC simboliy
specifikacijos vadove).

(4 Palaikomi tik jprastiniai UPC kodai. Papildomi kodai nepalaikomi.

Simboliy tipas Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
Simboliy skaicius 11 simboliai
Srifto dydis 60-96 taskai. Rekomenduojami 60 tasky ir 75 tasky (standartinis) dydziai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
[J Kairioji / deSinioji parasté

[ Kairioji / desinioji apsauginé juosta

[ Centriné juosta

(d Kontrolinis skaitmuo

[ OCR-B

Spausdinimo pavyzdys

EPSON UPC-A

EPSON UPC-E

4 UPC-E yra UPC-A nuliy $alinimo (i$trinant papildomus nulius) britk$ninis kodas, nustatytas ,, American
Universal Product Code® (UPC simboliy specifikacijos vadove).

Simboliy tipas Skaitmenys (nuo 0 iki 9)

Simboliy skaicius 6 simboliai
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Srifto dydis

60-96 taskai. Rekomenduojami 60 tasky ir 75 tasky (standartinis) dydziai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:

[J Kairioji / deSinioji parasté

[J Kairioji / de$inioji apsauginé juosta

[ Kontrolinis skaitmuo
1 OCR-B
J Skaicius ,,0¢

Spausdinimo pavyzdys

EPSON UPC-E

_.—
L~
e ——————
T ———————
gy —————1

0™2 5

EPSON Code39

[J Galima naudoti keturis Code39 $riftus ir jjungti arba iSjungti automatinio kontroliniy skaitmeny ir OCR-B

jterpimo funkcija.

(J Pagal Code39 standarto reikalavimus braksninio kodo aukstis automatiskai nustatomas 15 % bendrojo ilgio
arba didesnis. Dél $ios prieZasties svarbu tarp briksninio kodo ir gretimo teksto palikti bent vieng tarpa, kad

zenklai nepersidengty.

(4 Code39 bruksniniuose koduose tarpai turi bati jvedami kaip apatiniai braksneliai ,,_“

[d Vienoje eilutéje spausdindami du ar daugiau braksniniy kody, juos atskirkite tabuliacijos Zenklu arba
pasirinkite ne $riftg ,,BarCode® ir jveskite tarpa. Jeigu tarpas jvedamas pasirinkus Code39 $riftg, braksninis

kodas bus netinkamas.

Simboliy tipas

Raidés ir skai¢iai (nuo A iki Z, nuo 0 iki 9), simboliai (- . tarpas $ / + %)

Simboliy skaicius

Neribojamas

Srifto dydis

Nenaudojant OCR-B: 26-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 26 taskai, 52 taskai ir 78
taskai.

Naudojant OCR-B: 36-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 36 taskai ir 72 taskai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:

[J Kairioji / deSinioji tus¢ioji zona
(d Kontrolinis skaitmuo

[J Pradzios / pabaigos simbolis

Spausdinimo pavyzdys

EPSON Code39

EPSON Code39 CD
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MR

LT

EPSON Code39 Num

EPSON Code39 CD Num

12 3

o

5 6

W I

EPSON Code128

(4 Codel28 sriftai suderinami su A, B ir C kody rinkiniais. Kai eilutés viduryje pakei¢iamas simboliy eilutés kody
rinkinys, automatiskai jterpiamas konvertavimo kodas.

[J Pagal Codel28 standarto reikalavimus britk$ninio kodo aukstis automatiskai nustatomas 15 % bendrojo ilgio
arba didesnis. Dél Sios priezasties svarbu tarp briuksninio kodo ir gretimo teksto palikti bent vieng tarpg, kad
zenklai nepersidengty.

[d Kai kurios programos automatigkai iStrina tarpus eilu¢iy pabaigoje arba keletg tarpy i$ eilés pavercia
tabuliacijos Zenklais. I programy kurios automatiskai i$trina tarpus eilu¢iy pabaigoje arba keleta tarpy i eilés
pavercia tabuliacijos Zenklais, gali bati netinkamai spausdinami braksniniai kodai.

[d Vienoje eilutéje spausdindami du ar daugiau braksniniy kody, juos atskirkite tabuliacijos Zenklu arba
pasirinkite ne bruksniniy kody $riftg ir jveskite tarpa. Jeigu tarpas jvedamas pasirinkus Code128 srifta,
braksninis kodas bus netinkamas.

Simboliy tipas Visi ASCII simboliai (i$ viso 95)
Simboliy skaicius Neribojamas
Srifto dydis 26-96 taskai. Rekomenduojami 26 tasky, 52 tasky ir 78 tasky dydziai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu budu:
[ Kairioji / deSinioji tus¢ioji zona

[J Pradzios / pabaigos simbolis

(d Kontrolinis skaitmuo

(4 Pakeisti kody rinkinio simbolis

Spausdinimo pavyzdys

EPSON Code128

EPSON ITF

[ EPSON ITF fonts atitinka USS Interleaved 2-of-5 standartg (Amerikos).

[J Galima naudoti keturis EPSON ITF fonts ir jjungti arba i$jungti automatinio kontroliniy skaitmeny ir OCR-B
jterpimo funkcija.

[J Pagal Interleaved 2-of-5 standarto reikalavimus britks$ninio kodo aukstis automatiskai nustatomas 15 %
bendrojo ilgio arba didesnis. Dél $ios priezasties svarbu tarp britksninio kodo ir gretimo teksto palikti bent
vieng tarpg, kad zenklai nepersidengty.
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[J Pagal Interleaved 2-of-5 kiekviena simboliy pora laikoma vienu rinkiniu. Esant nelyginiam simboliy skai¢iui
EPSON ITF fonts simboliy eilutés pradzioje automatiskai prideda nulj.

Simboliy tipas

Skaitmenys (nuo 0 iki 9)

Simboliy skaicius

Neribojamas

Srifto dydis

Nenaudojant OCR-B: 26-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 26 taskai, 52 taskai ir 78

taskai.

Naudojant OCR-B: 36-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 36 taskai ir 72 taskai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
[ Kairioji / desinioji tus¢ioji zona

[d Pradzios / pabaigos simbolis

(d Kontrolinis skaitmuo

[ Skaicius ,,0“ (prireikus pridedamas simboliy eilutés pradzioje)

Spausdinimo pavyzdys
EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
i T
EPSON Codabar

[J Galima naudoti keturis EPSON Codabar ir jjungti arba i$jungti automatinio kontroliniy skaitmeny ir OCR-B
jterpimo funkcija.

(J Pagal Codabar standarto reikalavimus braksninio kodo aukstis automatiskai nustatomas 15 % bendrojo ilgio
arba didesnis. Dél $ios prieZasties svarbu tarp briksninio kodo ir gretimo teksto palikti bent vieng tarpa, kad
zenklai nepersidengty.

[d Jvedant pradzios arba pabaigos simbolj Codabar $riftai automatiskai jterpia papildomajj simbolj.

[ Jeigu nejvestas nei pradzios, nei pabaigos simbolis, $ie simboliai automatiskai jvedami kaip raidé ,, A"

Simboliy tipas Skaitmenys (nuo 0 iki 9)
Simboliai (-$:/.+)

Simboliy skaicius Neribojamas
Srifto dydis Nenaudojant OCR-B: 26-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 26 taskai, 52 taskai ir 78
taskai.

Naudojant OCR-B: 36-96 taskai. Rekomenduojami dydziai yra 36 taskai ir 72 taskai.

Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
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[ Kairioji / de$inioji tus¢ioji zona
[d Pradzios / pabaigos simbolis (kai nejvestas)

[ Kontrolinis skaitmuo

Spausdinimo pavyzdys
EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
A1234567A |A1Izsasarr.n
EPSON EAN128

(J GS1-128(EAN128) $riftai suderinami su A, B ir C kody rinkiniais. Kai eilutés viduryje pakei¢iamas simboliy
eilutés kody rinkinys, automatiskai jterpiamas konvertavimo kodas.

[J Kaip programos identifikatorius (AI) palaikomos toliau i$vardytos 4 savybiy rasys.

01: visuotinis parduodamos prekés numeris

10: partijos / serijos numeris

17: galiojimo pabaigos data

30: kiekis

(J Pagal Codel28 standarto reikalavimus braksninio kodo aukstis automatiskai nustatomas 15 % bendrojo ilgio
arba didesnis. Dél Sios priezasties svarbu tarp britk$ninio kodo ir gretimo teksto palikti bent vieng tarpg, kad

zenklai nepersidengty.

[d Kai kurios programos automatigkai istrina tarpus eilu¢iy pabaigoje arba keletg tarpy i eilés pavercia
tabuliacijos Zenklais. I§ programy kurios automatiskai i$trina tarpus eiluc¢iy pabaigoje arba keleta tarpy i$ eilés
paverdia tabuliacijos zenklais, gali bati netinkamai spausdinami bruksniniai kodai.

[d Vienoje eilutéje spausdindami du ar daugiau braksniniy kody, juos atskirkite tabuliacijos Zenklu arba
pasirinkite ne bruksniniy kody $riftg ir jveskite tarpg. Jeigu tarpas jvedamas pasirinkus GS1-128(EAN128)
$riftg, bruksninis kodas bus netinkamas.

Simboliy tipas

Raidés ir skaiciai (nuo A iki Z, nuo 0 iki 9)
Skliaustai skirti tik programos identifikatoriui (Al) nustatyti

Spaudziant mazyjy raidziy jvedimo klavisus vis tiek jvedamos tik didziosios raidés.

Simboliy skaicius

Jvairus, priklausomai nuo programos identifikatoriaus (Al).
01: 4 simboliai ,(01)" ir 13 skaitmeny

17: 4 simboliai ,(17)" ir 6 skaitmenys

10: 4 simboliai ,(10)" ir daugiausia 20 raidziy ir skaitmeny

30: 4 simboliai ,(30)" ir daugiausia 8 skaitmenys

Srifto dydis

36 taskai arba didesnis

Rekomenduojami dydziai 36 taskai, 72 taskai
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Toliau nurodyti kodai jterpiami automatiskai, jy nereikia jvesti rankiniu badu:
[ Kairioji / desinioji tus¢ioji zona
[J Pradzios / pabaigos simbolis

4 FNC1 simbolis
Jis jterpiamas, kad bity galima atskirti nuo Code128 ir kintamo ilgio programos identifikatoriaus pauzei
Zymeti.

(d Kontrolinis skaitmuo

(A Pakeisti kody rinkinio simbolis

Spausdinimo pavyzdys

EPSON EAN128

AR AR

(01149 234567890101 T) PRONOTC 312000

Reguliavimo informacija

Standartai ir patvirtinimai

Europai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Sis modelis yra pazymétas CE Zenklu ir atitinka taikomas ES direktyvas. Norédami suzinoti i§samesnés
informacijos, apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje, kurioje rasite visg atitikimy deklaracijg su nuorodomis j
direktyvas ir harmonizuotus standartus, kurie buvo naudojami deklaruojant atitikima.

http://www.epson.eu/conformity

L781A

Vokietijos mélynasis angelas (tik AL-C9500DN)

Zr. toliau pateikiamg puslapj, kad patikrintuméte, ar $is spausdintuvas atitinka Vokietijos mélynojo angelo
standarta.

http://www.epson.de/blauerengel

Kopijavimo apribojimai

Siekdami uztikrinti atsakingg ir teisétg spausdintuvo naudojima, laikykite toliau i$vardyty apribojimy.
Toliau i$vardyty elementy kopijavima draudzia jstatymas.
(d Banknoty, monety, valstybés leidziamy vertybiniy popieriy, vyriausybés ir municipaliniy vertybiniy popieriy.

[d Nenaudojamy pasto antspaudy, i anksto suantspauduoty atviruky ir kity oficialiy pasto zZenkly, rodanciy
tinkamg siuntimg pastu.

[d Valstybiniy pajamy spaudy ir vertybiniy popieriy, i$duoty laikantis teisinés procediiros.
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Kopijuojant toliau iSvardytus elementus reikia elgtis ypa¢ apdairai.

[ Privacius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir kt.),
meénesinius bilietus, nuolaidy korteles ir kt.

[ Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokesciy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir

pan.

Pastaba:
Siy elementy kopijavimg taip pat gali drausti jstatymas.
Autoriy teisémis saugoma medziaga naudokite atsakingai.

Spausdintuvais gali bati piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos.
Jei tai darote nepasitare su kvalifikuotu teisininku, prie$ kopijuodami publikuota medziagg elkités garbingai ir
batinai gaukite leidimus i$ autoriy teisiy savininko.
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Informacija apie programine jranga
administratoriams

Toliau apraSoma programiné jranga, konfigiiruojanti ir valdanti jrenginius.

Spausdintuvo operacijy konfiguravimo programa (Web Config)

Web Config yra programa, veikianti ziniatinklio narsykléje, pvz., Internet Explorer ir Safari, kompiuteryje arba
iSmaniajame jrenginyje. Galite patvirtinti spausdintuvo biiseng ar pakeisti tinklo tarnybg ir spausdintuvo
nustatymus. Norédami naudoti Web Config, prijunkite spausdintuva ir kompiuterj ar jrenginj prie to paties tinklo.

Prijunge belaidZio ry$io marsruto parinktuva prie to paties tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas,
spausdintuva valdyti galite per belaidZio rysio marsruto parinktuva, naudodami i$manujj jrenginj.

Palaikomos $ios narsyklés.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 arba naujesné, Firefox', Chrome”, Safari"
* Naudokite naujausig versija.

Pastaba:
Jei administratoriaus slaptaZodis nenustatytas pasiekiant Web Config, slaptaZodj reikia nustatyti administratoriaus
slaptazodzio nustatymo puslapyje.

Nepamirskite naudotojo vardo ir slaptazodzio. Jeigu juos pamirsite, turésite kreiptis j ,Epson” techninés pagalbos tarnybg.

Tinklo konfigiiravimo paleidimas tinklo narsykléje

1. Patikrinkite spausdintuvo IP adres3.

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite tinklo piktogramga, tada pasirinkite aktyvy rysio metods, kad
patvirtintumeéte spausdintuvo IP adresg.

Norédami pasirinkti elements, naudokités mygtukais A 'V 4P, tada spauskite mygtuka OK.
Pastaba:
Taip pat patikrinkite IP adresq, atspausdindami tinklo rysio ataskaitg.
2. Kompiuteryje arba iSmaniajame jrenginyje paleiskite Ziniatinklio narsykle ir jveskite spausdintuvo IP adresa.
Formatas:
IPv4: http://spausdintuvo IP adresas/
IPv6: http://[spausdintuvo IP adresas]/
Pavyzdziai:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/
Pastaba:

Ismaniuoju jrenginiu taip pat galite vykdyti Web Config, atidare Epson iPrint techninés prieZitiros langg.

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas ry$j su HT'TPS, naudoja paties pasiraSymag sertifikatg, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiskia problemos ir gali bati saugiai ignoruojama.
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Susijusi informacija

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 148

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Windows

Kai kompiuteris su spausdintuvu sujungiamas naudojant WSD, atlikite toliau nurodytus veiksmus konfigaruoti
Web Config.

L. Atidarykite spausdintuvy sarasa kompiuteryje.
d Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydelis > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.

[ Windows 8.1/Windows 8

Dalyje Aparatiira ir garsas arba Aparatiira pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydelis >
Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis > Perziuréti
irenginius ir spausdintuvus.

[ Windows Vista

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydelis >
Spausdintuvai.

2. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuva ir pasirinkite Ypatybés.

3. Pasirinkite kortele Ziniatinklio paslauga ir spustelékite URL.

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas ry$j su HT'TPS, naudoja paties pasiraSyma sertifikata, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiskia problemos ir gali bati saugiai ignoruojama.

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Mac OS

L. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ,, Apple, spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramg), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Rodyti spausdintuvo tinklalapj.

Kadangi spausdintuvas, uzmegzdamas ry$j su HT'TPS, naudoja paties pasiraSyma sertifikata, kai paleidziate
Web Config, rodomas jspéjamasis pranesimas; tai nereiskia problemos ir gali bati saugiai ignoruojama.

Prie tinklo prijungtam jrenginiui nustatyti skirta taikomoji
programa (EpsonNet Config)

»EpsonNet Config“ — tai programa, kurig naudojant galima nustatyti tinklo sgsajos adresus ir protokolus.
Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. ,,EpsonNet Config“ vadova arba programos Zinyna.
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Paleidimas Windows operacinéje sistemoje
(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite EpsonNet > EpsonNet Config.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimg ir pasirinkite rodomg piktograma.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos arba Programos > EpsonNet > EpsonNet
Config SE > EpsonNet Config.

Paleidimas Mac OS operacinéje sistemoje

Eiti > Programos > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Susijusi informacija

= , Programy jdiegimas atskirai” puslapyje 94

Prie tinklo prijungtiems jrenginiams valdyti skirta programiné
iranga (,,Epson Device Admin*)

Epson Device Admin yra daugiafunkciné programiné jranga, kuri tvarko jrenginj tinkle.
Galima naudoti toliau nurodytas funkcijas.

[ Stebéti arba valdyti iki 2000 spausdintuvy segmente

[d Kurti i$samig ataskaitg, pvz., skirtg sunaudojamiems produktams arba produkto busenai
[J Atnaujinti produkto programine aparatine jranga

[ Jtraukti jrenginj j tinkla

[ Taikykite vieningus nustatymus keliems jrenginiams.

»Epson Device Admin®“ galite atsisiysti i$ ,,Epson” palaikymo svetainés. Daugiau informacijos Zr. ,,Epson Device
Admin® dokumentacijoje arba pagalbos dokumentuose.

Spausdintuvo prijungimas prie tinklo

Spausdintuva prie tinklo galima prijungti keliais btidais.
[ Prijunkite naudodami iSmanias nuostatas valdymo skydelyje.

[J Prijunkite naudodami diegimo programa Ziniatinklio svetainéje arba programinés jrangos diske.

Siame skyriuje paaiskinama spausdintuvo prijungimo prie tinklo procediira, naudojant spausdintuvo valdymo
skydel;.

PrieS uzmezgant tinklo rysj

Norédami prisijungti prie tinklo, i§ anksto patikrinkite rysio bada ir ry$io nustatymo informacija.
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Informacijos apie rysio nuostatas rinkimas

Paruoskite buatiny nustatymy informacija, kad prisijungtuméte. Nurodytg informacijg patikrinkite i§ anksto.

Padaliniai Elementai Pastaba
LAN rysio informacija (1 IP adresas Nuspreskite, kokj IP adresa priskirti spausdintuvui.
(1 Potinklio Sablonas Priskiriant IP adresg statiskai, reikalingos visos vertés.

Numatytasis Sliuzas

Priskiriant IP adresg dinamiskai naudojant DHCP funkcija, $i
informacija nereikalinga, nes viskas nustatoma automatiskai.

DNS serverio
informacija

Pagrindinio DNS IP
adresas

Antrinio DNS IP
adresas

Tai reikalinga DNS serveriams nurodyti. Antrinis DNS nustatomas, kai
sistema turi pertekline konfigaracija ir yra antrinis DNS serveris.

Jei esate maza organizacija ir neketinate nustatyti DNS serverio,
nustatykite marsruto parinktuvo IP adresa.

Tarpinio serverio
informacija

Tarpinio serverio
pavadinimas

Nustatykite tai, kai jasy tinklo aplinkoje tarpinis serveris naudojamas
interneto prieigai i$ intraneto ir naudojate funkcija, per kurig

spausdintuvas tiesiogiai pasiekia interneta.

Toliau nurodytoms funkcijoms spausdintuvas tiesiogiai jungiasi prie
interneto.

1 ,Epson Connect” paslaugos
1 Kity jmoniy debesies paslaugos

[d Programinés aparatinés jrangos naujinimas

Patikrinkite, kokj prievado numerj naudoja spausdintuvas ir
kompiuteris, tada, jei reikia, islaisvinkite uzkardos uzblokuota
prievado numer;j.

(1 Paleistinas prievado
numeris

Prievado numerio
informacija

Zr. toliau apie spausdintuvo naudojama prievado numerj.

»Spausdintuvo prievado naudojimas” puslapyje 205

IP adreso priskyrimas

IP adreso priskyrimo tipai yra tokie.

Statinis IP adresas:
Spausdintuvui (pagrindiniam kompiuteriui) rankiniu badu priskirkite i§ anksto nustatyta IP adresa.

Prisijungimo prie tinklo informacijg (potinklio $ablong,numatytajj tinkly sietuva, DNS serverj ir pan.) reikia
nustatyti rankiniu badu.

IP adresas nesikeicia net i§jungus jrenginj, todél tai naudinga norint valdyti jrenginius aplinkoje, kurioje negalite
keisti IP adreso arba norite valdyti jrenginius, naudodami IP adres3. Rekomenduojame nustatymus spausdintuvui,
serveriui ir pan., kuriais naudojasi daug kompiuteriy. Be to, naudojant apsaugos funkcijas, pvz. ,,JPsec” / IP
filtravima, priskirkite fiksuota IP adresg, kad jis nesikeisty.

Automatinis priskyrimas, naudojant DHCP funkcija (dinaminis IP adresas):

Spausdintuvui (pagrindiniam kompiuteriui) automatiskai priskirkite IP adresa, naudodami DHCP serverio arba
marsrutizatoriaus DHCP funkcijg.

Prisijungimo prie tinklo informacija (potinklio $ablonas, numatytasis tinkly sietuvas, DNS serveris ir pan.)
nustatoma automatiskai, todél galite lengvai prijungti jrenginj prie tinklo.

233



Informacija administratoriui > Spausdintuvo prijungimas prie tinklo > Jungimasis prie tinklo per valdymo skyc

Prisijungiant i§ naujo IP adresas gali pasikeisti, jei jrenginys arba marsrutizatorius i§jungiamas arba priklausomai
nuo DHCP serverio nustatymy.

Rekomenduojame valdyti jrenginius kitaip, nei IP adresu, ir uzmegzti rysj protokolais, galin¢iais sekti IP adresus.

Pastaba:
Naudodami DHCP IP adreso rezervavimo funkcijg, galite bet kada priskirti jrenginiams tuos pacius IP adresus.

DNS serveris ir tarpinis serveris

DNS serveris turi pagrindinio serverio pavadinima, el. pasto adreso domeno pavadinima ir pan., susietus su IP
adreso informacija.

Ry$ys nejmanomas, jei kitg Salj aprado pagrindinio kompiuterio pavadinimas, domeno pavadinimas ir t. t., kai
kompiuteris arba spausdintuvas naudoja IP rysj.

Papraso DNS serverio informacijos ir gauna kitos alies IP adres3. Sis procesas vadinamas pavadinimo vertimu.
Taip kompiuteriai, spausdintuvai ir panasus jrenginiai gali komunikuoti, naudodami IP adres3.

Pavadinimo vertimas yra bitinas, kad spausdintuvas komunikuoty, naudodamas el. pasto funkcijg arba interneto
rysio funkcija.

Naudodami $ias funkcijas, pasirinkite DNS serverio nustatymus.

Priskiriant IP adresg spausdintuvui su DHCP serverio arba marsrutizatoriaus DHCP funkcija, jis nustatomas
automatiskai.

Tarpinis serveris yra ties tinkly sietuvu tarp tinklo ir interneto ir komunikuoja su kompiuteriu, spausdintuvu ir
internetu (kitu serveriu) kiekvieno i$ jy vardu. Kitas serveris komunikuoja tik su tarpiniu serveriu. Todél negalima
nuskaityti spausdintuvo informacijos, pvz. IP adreso ir prievado numerio, todél saugumas padidinamas.

Jungiantis prie interneto per tarpinj serverj, spausdintuve sukonfigruokite tarpinj serverj.

Jungimasis prie tinklo per valdymo skydelj

Prijunkite spausdintuvg prie tinklo naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

IP adreso priskyrimas

Nustatykite pagrindinius dalykus, pvz., pagrindinio kompiuterio adresa, Subnet Mask, Default Gateway.

Siame skyriuje paaiskinama, kaip nustatyti statinj IP adresa.

L. Jjunkite spausdintuva.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio pradZios ekrane pasirinkite Settings.

3. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Advanced > TCP/IP.

4. Funkcijai Manual pasirinkite nuostata Obtain IP Address.

Kai IP adresas nustatomas automatiskai, naudojant marsruto parinktuvo DHCP funkcijg, pasirinkite Auto.
Tokiu atveju 5 ir 6 veiksmuose IP Address, Subnet Mask ir Default Gateway taip pat nustatomi automatigkai,
todél turite eiti j 7 veiksma.
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5. Iveskite IP adresa.

Sufokusuojama j priekinj segmentg arba galinj segmenta, kurie atskirti tasku, jei pasirenkama <ir).

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reikSme.

6. Nustatykite Subnet Mask ir Default Gateway.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik§me.

g Svarbu:

Jeigu IP Address, Subnet Mask ir Default Gateway kombinacija yra neteisinga, Start Setup neveikia ir
negalima testi nuostaty. Patvirtinkite, kad néra jvesties klaidos.

7. Iveskite pagrindinio DNS serverio IP adresa.
Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reikSme.

Pastaba:

Pasirinkus Auto IP adreso priskyrimo nustatymams, galite pasirinkti DNS serverio nustatymus i§ Manual arba Auto.
Jei negalite automatiskai gauti DNS serverio adreso, pasirinkite Manual ir jveskite DNS serverio adresq. Tada tiesiogiai
iveskite antrinio DNS serverio adresq. Jei pasirinkote Auto, pereikite prie 9 Zingsnio.

8. Iveskite antrinio DNS serverio IP adres3.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik§me.

9. Pasirinkite Start Setup.

Tarpinio serverio nustatymas
Nustatykite tarpinj serverj, jei jvykdytos abi toliau nurodytos salygos.
[ Tarpinis serveris yra sukurtas interneto rysiui.

[d Naudojama funkcija, kuriai spausdintuvas tiesiogiai jungiasi prie interneto, pvz., paslauga ,,Epson Connect®
arba kitos bendrovés debesies paslaugos.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Settings.

Kai nustacius IP adresg konfigiiruojami parametrai, rodomas langas Advanced. Pereikite prie 3 zingsnio.
2. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Advanced.
3. Pasirinkite Proxy Server.
4. Funkcijai Use pasirinkite nuostata Proxy Server Settings.

5. Iveskite tarpinio serverio adresg IPv4 arba FQDN formatu.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik§me.

6. Iveskite tarpinio serverio prievado numer;j.

Patvirtinkite ankstesniame lange rodyta reik$me.

7. Pasirinkite Start Setup.
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Jungimasis prie eterneto

Prijunkite spausdintuva prie tinklo eterneto kabeliu ir patikrinkite rysj.
1. Sujunkite spausdintuvg ir mazga (LAN jungiklj) eterneto kabeliu.
2. PradZios ekrane pasirinkite Settings.

3. Pasirinkite General Settings > Network Settings > Connection Check.

Parodomas rysio diagnostikos rezultatas. Patvirtinkite, kad rysys yra teisingas.

4. Norédami baigti, pasirinkite Dismiss.

Jei pasirinksite Print Check Report, galésite iSspausdinti diagnostikos rezultata. Vadovaukités ekrane
pateiktomis instrukcijomis, kad galétuméte jj i$spausdinti.

Spausdintuvo naudojimo nuostatos

Spausdinimo funkcijy naudojimas

Jjunkite norédami naudoti spausdinimo funkcijg tinkle.

Norédami naudoti spausdintuva tinkle, turite nustatyti tinklo rysio prievada kompiuteryje ir spausdintuvo tinklo
rysj.

Spausdintuvo rysio tipai

Spausdintuvg galima prijungti prie tinklo rysio dviem toliau nurodytais budais.
[ Tarpusavio rysys (tiesioginis spausdinimas)

[ Serverio / kliento rysys (spausdintuvo bendrinimas naudojant ,Windows" serverj)

Tarpusavio rysio nustatymai

Siuo rysiu tiesiogiai sujungiami tinklo spausdintuvas ir kompiuteris. Galima prijungti tik tinkle galintj veikti
modelj.

Rysio metodas:

Prijunkite spausdintuva prie tinklo tiesiogiai naudodami $akotuva arba prieigos taska.

Spausdintuvo tvarkyklé:
Idiekite spausdintuvo tvarkykle kiekviename kliento kompiuteryje.
Kai naudojate ,,EpsonNet SetupManager,.galite pateikti tvarkyklés paketa, j kurj jtraukti spausdintuvo nustatymai.

Funkcijos:

[d Spausdinimo uzduotis pradedama nedelsiant, nes spausdinimo uzduotis siunciama j skaitytuvs tiesiogiai.
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[J Galite spausdinti tol, kol veikia spausdintuvas.

Serverio / kliento rysio nustatymai

Tai yra rysys, kurj serverio kompiuteris bendrina su spausdintuvu. Norédami uzdrausti rysj ne pro serverio
kompiuterj, galite sustiprinti sauga.

Kai naudojate USB, spausdintuvg be tinklo funkcijos taip pat galima bendrinti.

Rysio metodas:
Prijunkite spausdintuvg prie tinklo naudodami LAN jungiklj arba prieigos taska.

Taip pat galite prijungti spausdintuva prie serverio tiesiogiai USB kabeliu.

Spausdintuvo tvarkyklé:
Idiekite spausdintuvo tvarkykle ,,Windows“ serveryje, priklausomai nuo kliento kompiuteriy operacinés jrangos.

Pasiekiant ,,Windows“ serverj ir susiejant spausdintuvg, spausdintuvo tvarkyklé jdiegiama kliento kompiuteryje ir
ja galima naudoti.

Funkcijos:
[d Tvarkykite spausdintuvo ir spausdintuvo tvarkyklés paketines uzduotis.

[ Priklausomai nuo serverio specifikacijy, spausdinimo uzduoties pradéjimas gali uztrukti, nes visos spausdinimo
uzduotys yra siun¢iamos pro spausdinimo serverj.

[d Negalite spausdinti, kai ,, Windows® serveris yra i$jungtas.

Tarpusavio rysio spausdinimo nustatymai
Naudojant tarpusavio rysj (tiesioginj spausdinima), spausdintuvas ir kliento kompiuteris sujungti tipo ,vienas su
vienu“ rysiu.

Spausdintuvo tvarkyklé turi bati jdiegta kiekviename kompiuteryje.

Spausdinimo nustatymai serverio / kliento rysiui

Jgalinkite spausdinimg i§ spausdintuvo, kuris prijungtas serverio / kliento rysiu.
Serverio / kliento rys$iui pirmiausiai nustatykite spausdinimo serverj, tada bendrinkite spausdintuva tinkle.

Naudojant USB laidg prijungimui prie serverio, taip pat pirmiausiai nustatykite spausdinimo serverj, tada
bendrinkite spausdintuvy tinkle.

Tinklo prievady nustatymas

Sukurkite spausdinimo eile tinklo spausdinimui spausdintuvo serveryje naudodami standartinj TCP/IP ir tada
nustatykite tinklo prievada.

Sis pavyzdys yra naudojant ,Windows 2012 R2“
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1. Atidarykite langg ,,Irenginiai ir spausdintuvai®

Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Aparatiira ir garsas (arba Aparatira) > Jrenginiai ir
spausdintuvai.

2. Pridékite spausdintuva.

Spustelékite Pridéti spausdintuva, tada pasirinkite Norimo spausdintuvo néra sarase.

3. Pridékite vietinj spausdintuva.

Pasirinkite Pridéti vietinj spausdintuvg arba tinklo spausdintuva su rankinémis nuostatomis, tada
spustelékite Kitas.

4. Pasirinkite Sukurti nauja prievads, tada pasirinkite prievado tipg Standartinis TCP/IP prievadas ir
spustelékite Kitas.

@ == Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

() Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: Standard TCP/TP Port -

MNesxt Il Cancel

5. Lauke Pagrindinio kompiuterio vardas arba IP adresas arba Spausdintuvo vardas arba IP adresas jveskite
spausdintuvo IP adresg arba spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite Kitas.

Pavyzdys:
[d Spausdintuvo vardas: EPSONA1A2B3C
[ IP adresas: 192.0.2.111

Nekeiskite Prievado vardas.
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Paspauskite Testi, kai atsiranda langas Vartotojo abonento valdiklis.

@ = Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCD D Meie
Hostname or IP address: JOCL00CI00C00
Port name: eSS e S e T
[7] Query the printer and automatically select the driver to use
| Mext ] ‘ Cancel

Pastaba:

Jei nurodote spausdintuvo pavadinimg tinkle, kur galima versti pavadinimg, IP adresas bus sekamas net jei DHCP
pakeis spausdintuvo IP adresq. Spausdintuvo pavadinimg galite patvirtinti spausdintuvo valdymo skydo tinklo biisenos
ekrane arba tinklo biisenos lape.

Nustatykite spausdintuvo tvarkykle.
[ Jei spausdintuvo tvarkyklé jau jdiegta:

Pasirinkite Gamintojas ir Spausdintuvai. Spustelékite Kitas.

7. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Naudodami spausdintuvg serverio / kliento rysiu (spausdintuvas bendrinamas naudojant Windows serverj), po to
nustatykite bendrinimo nustatymus.

Prievado konfigiiracijos tikrinimas — ,,Windows”

Patikrinkite, ar spausdinimo eilei nustatytas teisingas prievadas.

1.

Atidarykite langg ,, Jrenginiai ir spausdintuvai®

Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Aparatira ir garsas (arba Aparatira) > Jrenginiai ir
spausdintuvai.

Atidarykite spausdintuvo ypatybiy ekrang.

Desiniuoju pelés mygtuku paspauskite ant spausdintuvo piktogramos ir tuomet Spausdintuvo ypatybés.

Paspauskite skirtuka Prievadai, pasirinkite Standartinis TCP / IP prievadas ir paspauskite Konfigiiruoti
prievada.

Patikrinkite prievado konfigiiracija.
1 RAW

Patikrinkite, ar pasirinkta parinktis Raw skirtuke Protokolas, ir paspauskite Gerai.
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d LPR

Patikrinkite, ar pasirinkta parinktis LPR skirtuke Protokolas. Jveskite PASSTHRU | eilute Eilés
pavadinimas, esan¢ig LPR parametrai. Pasirinkite Jgalinta LPR baity apskaita ir paspauskite Gerai.

Spausdintuvo bendrinimas (tik Windows)
Kai spausdintuvas naudojamas prijungus serverj / klientg (spausdintuvas bendrinamas naudojant Windows

serverj), spausdintuvo bendrinimas parenkamas i$§ spausdintuvo serverio.

1. Spausdinimo serveryje pasirinkite Valdymo skydas > Rodyti irenginius ir spausdintuvus spaustintuvo
serveryje.

2. Desiniu pelés klavigu spustelékite spausdintuvo piktogramg (spausdinimo eilé), kurig norite bendrinti
klientams, tuomet spustelékite Spausdintuvo nustatymai > skirtuka Bendrinimas.

3. Pasirinkite Bendrai naudoti $j spausdintuva, tuomet jveskite Bendrojo naudojimo vardas.

Jei naudojate Windows Server 2012, spustelékite Keisti bendrinimo nustatymus ir sukonfigaruokite
nuostatas.

Papildomy tvarkykliy diegimas (tik Windows)

Jei skiriasi serverio ir klienty Windows versijos, rekomenduojama spausdinimo serveryje jdiegti papildomas
tvarkykles.

1. Spausdinimo serveryje pasirinkite Valdymo skydas > Rodyti irenginius ir spausdintuvus spaustintuvo
serveryje.

2. Desiniu pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktogramg, kurig norite bendrinti klientams, paskui
spustelékite Spausdintuvo ypatybés > Bendrinimas skirtuka.

3. Spustelékite Papildomos tvarkyklés.

Jei naudojate Windows Server 2012, spustelékite Change Sharing Options ir sukonfigiiruokite nuostatas.
4. Pasirinkite Windows versijas klientams, paskui spustelékite Gerai.

5. Pasirinkite spausdintuvo tvarkyklés informacijso failg (*.inf) ir jdiekite tvarkykle.

Bendrinamo spausdintuvo naudojimas - Windows

Administratorius turi informuoti klientus apie spausdinimo serveriui priskirta kompiuterio pavadinimg bei kaip jj
jtraukti j savo kompiuterius. Jei papildoma (-o0s) tvarkyklé (-és) dar nebuvo sukonfigiiruota (-os), informuokite
klientus, kaip naudotis funkcija Jrenginiai ir spausdintuvai, norint pridéti bendrinama spausdintuva.

Jei papildoma (-os) tvarkyklé (-és) spausdinimo serveryje jau buvo sukonfigiruota (-os), atlikite $iuos veiksmus:
1. Windows Explorer pasirinkite spausdinimo serveriui priskirta pavadinima.

2. Dukart spustelékite norima naudoti spausdintuva.
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Pagrindiniai spausdinimo nustatymai

Nustatykite spausdinimo nustatymus, pvz. popieriaus formatg arba spausdinimo klaida.

Popieriaus saltinio nustatymas

Nustatykite j kiekvieng popieriaus $altinj jdéto popieriaus formata ir tipa.

1.

2.

3.

Atidarykite ,,Web Config" ir pasirinkite skirtukg Print > Paper Source Settings.

Nustatykite kiekvieng elementg.
Rodomi elementai gali priklausyti nuo situacijos.
[ Popieriaus $altinio pavadinimas

Rodykite paskirties popieriaus $altinio pavadinima, pvz., paper tray, Cassette 1.
(1 Paper Size

I$skleidziamajame meniu pasirinkite popieriaus formata, kurj norite nustatyti.
(1 Unit

Pasirinkite naudotojo nustatyto formato vieneta. Jj galite pasirinkti, kai parinktis User defined yra
pasirinkta skiltyje Paper Size.

1 Width

Nustatykite naudotojo nustatyto formato horizontaly ilgj.

Diapazonas, kurj galite ¢ia nurodyti, priklauso nuo popieriaus $altinio, kuris nurodytas parinkties Width

$one.
Kai pasirenkate mm lauke Unit, galite jvesti iki vienos desimtosios dalies tikslumu.
Kai pasirenkate inch lauke Unit, galite jvesti iki dviejy de$imtyjy daliy.
(1 Height
Nustatykite naudotojo nustatyto formato vertikaly ilgj.

Diapazonas, kurj galite ¢ia nurodyti, priklauso nuo popieriaus $altinio, kuris nurodytas parinkties Height

Sone.
Kai pasirenkate mm lauke Unit, galite jvesti iki vienos de§imtosios dalies tikslumu.
Kai pasirenkate inch lauke Unit, galite jvesti iki dviejy de$imtyjy daliy.

(1 Paper Type

I$skleidziamajame meniu pasirinkite popieriaus tipg, kurj norite nustatyti.

Patikrinkite nustatymus ir spustelékite OK.

Sgsajos nustatymas

Nustatykite kiekvienos sgsajos spausdinimo uzduociy skirtajj laikg arba spausdinimo kalba.

Sis elementas rodomas su PCL arba ,,PostScript suderinamame spausdintuve.

1.

Atidarykite ,Web Config® ir pasirinkite skirtuka Print > Interface Settings.
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2. Nustatykite kiekvieng elementg.
(d Timeout Settings
Nustatykite tiesiogiai USB ry$iu siunc¢iamy spausdinimo uzduociy skirtajj laika.
Galite nustatyti nuo 5 iki 300 sekundziy vienos sekundés intervalu.
Jei nenorite nustatyti skirtojo laiko pabaigos, jveskite 0.
(A Printing Language
Pasirinkite kiekvienos USB ir tinklo sgsajos spausdinimo kalba.
Pasirinkus Auto, spausdinimo kalba automatiskai nustatoma pagal siun¢iamas spausdinimo uzduotis.
3. Patikrinkite nustatymus ir spustelékite OK.
Nustatymy klaidos

Nustatykite rodomg jrenginio klaida.

1.

Atidarykite ,Web Config” ir pasirinkite skirtuka Print > Error Settings.

Nustatykite kiekvieng elementa.

[ Paper Size Notice

Nustatykite, ar rodyti klaidg valdymo skydelyje, kai nurodyto popieriaus $altinio popieriaus formatas
skiriasi nuo spausdinimo duomeny popieriaus formato.

(d Paper Type Notice

Nustatykite, ar rodyti klaidg valdymo skydelyje, kai nurodyto popieriaus $altinio popieriaus tipas skiriasi
nuo spausdinimo duomeny popieriaus tipo.

[ Auto Error Solver

Nustatykite, ar automatiskai at§aukti klaida, jei valdymo skydelis nenaudojamas 5 sekundes po to, kai buvo
parodyta klaida.

Patikrinkite nustatymus ir spustelékite OK.

Universalaus spausdinimo nustatymas

Nustatykite, kada spausdinsite i§ iSoriniy jrenginiy nenaudodami spausdintuvo tvarkyklés.

Kai kurie elementai néra rodomi, priklausomai nuo jasy spausdintuvo spausdinimo kalbos.

1.

2.

3.

Atidarykite ,Web Config” ir pasirinkite skirtuka Print > Universal Print Settings.
Nustatykite kiekvieng elementg.

Patikrinkite nustatymus ir spustelékite OK.

Basic

Elementai Paaiskinimai

Top Offset(-30.0-30.0mm) Nustato vertikalig popieriaus lapo, nuo kurio pradedamas spausdinimas, padét;.
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Elementai

Paaiskinimai

Left Offset(-30.0-30.0mm)

Nustato horizontalig popieriaus lapo, nuo kurio pradedamas spausdinimas,
padét;.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Dvipusio spausdinimo rezime nustato vertikalig popieriaus lapo, nuo kurio galinés
pusés pradedamas spausdinimas, padét;.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Dvipusio spausdinimo rezime nustato horizontalig popieriaus lapo, nuo kurio
galinés pusés pradedamas spausdinimas, padét;.

Skip Blank Page

Jeigu tarp spausdinimo duomeny yra tuscias puslapis, nustatykite, kad tuscias
lapas nebuty spausdinamas.

PDL Print Configuration

Galite nustatyti parametrus PCL arba ,,PostScript“ spausdinimui.

Jprastiniai nustatymai

Elementai Paaiskinimai
Paper Size Pasirinkite norimg naudoti popieriaus formata.
Paper Type Pasirinkite spausdinamo popieriaus rasj.
Orientation Pasirinkite norima spausdinimo orientacija.
Quality Pasirinkite norima spausdinimo kokybe.

Toner Save Mode

Nustatykite, ar spausdinti naudojant maziau dazomuyjy milteliy.

Print Order

Pasirinktie spausdinti nuo virSutinio arba paskutinio puslapio.

Number of Copies(1-999)

Nustatykite spausdintiny kopijy skaiciy.

Binding Margin

Pasirinkite susegimo vieta.

Auto Paper Ejection

Pasirinkite, ar automatiskai isstumti popieriy, jeigu gaunant spausdinimo uzduotj
baigiasi skirtasis laikas.

2-Sided Printing

Nustatykite, ar spausdinimas 2-pusis.

PCL Menu

Elementai

Paaiskinimai

Font Source

Pasirinkite, ar naudoti spausdintuve jdiegta Srifta, ar jj atsisiysti.

Font Number

Nurodykite norimo naudoti srifto numersj.

Pitch(0.44-99.99cpi)

Jeigu norite naudoti kei¢iamo dydZzio ir fiksuoto ilgio sriftg, nurodykite srifto dydj
Zingsniais.

Height(4.00-999.75pt)

Jeigu norite naudoti kei¢ciamo dydZio ir proporcinj srifta, nurodykite Srifto dydj
taskais.

Symbol Set

Pasirinkite norimo naudoti srifto simboliy rinkinj.
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Elementai

Paaiskinimai

Form(5-128lines)

Nurodykite eilu¢iy skaiciy puslapyje.

CR Function

Pasirinkite CR kodo operacija (grjzimas).

LF Function

Pasirinkite LF kodo operacija (nauja eiluté) ir FF kodo operacija (naujas puslapis).

Paper Source Assign

Nurodykite, koks popieriaus tiektuvas priskirtas PCL popieriaus tiekimo komandai.

PS Menu
Elementai Paaiskinimai
Error Sheet Nustatykite, ar spausdinti klaidy lapa, jeigu susidarys PS3 spausdinimo klaida.
Coloration Nustatykite spalvota arba vienspalvj spausdinima.
Binary Nustatykite, ar priimti dvejetainius duomenis.
PDF Page Size Nustatykite popieriaus dydj spausdinamiems PDF formato failams.

Funkcijos , AirPrint” nustatymas

Nustatykite, kai naudojant ,, AirPrint“ spausdinima.

Atidarykite ,,Web Config" ir pasirinkite skirtuka Network > AirPrint Setup.

Elementai

Paaiskinimai

Bonjour Service Name

Jveskite ,Bonjour” paslaugos pavadinima, kurj sudaro nuo 1 iki 41 zenklo,
naudodami ASCIl (0x20-0x7E).

Bonjour Location

Jveskite vietos informacija, pvz., spausdintuvo padétj, naudodami 127 arba maziau
baity ir unikoda (UTF-8).

Geolocation

Latitude and Longitude (WGS84)

Jveskite spausdintuvo vietos informacija. Si informacija jvedama pasirinktinai.

Jveskite reikSmes naudodami WGS-84 sistema, kuria platuma ir ilguma atskiriamos
kableliais.

Galite jvesti platumos reikSme nuo -90 iki +90, o ilgumos reikSme nuo -180 iki
+180. Sestoje vietoje galite jvesti mazesnj skaiciy nei dedimtainé trupmena ir
galite nenurodyti ,+".

Top Priority Protocol

Pasirinkite auks¢iausios pirmenybés protokolg i IPP ir ,9100 prievadas”.

Wide-Area Bonjour

Nustatykite, ar naudoti ,Wide-Area Bonjour”. Jei naudosite, spausdintuvus reikia
uzregistruoti DNS serveryje, kad spausdintuvo buty galima ieskoti segmente.

iBeacon Transmission

Pasirinkite, ar jjungti, ar isjungti ,iBeacon” perdavimo funkcija. Jjunge galite
spausdintuvo ieskoti i$ jrenginiy, kuriuose veikia ,iBeacon”.

Require PIN Code when using IPP
printing

Pasirinkite, ar batina reikalauti PIN kodo, kai naudojamas IPP spausdinimas. Jei
pasirinksite Yes, IPP spausdinimo uzduotys be PIN kody néra is$saugomos
spausdintuve.

Enable AirPrint

IPP, ,Bonjour’, ,AirPrint” yra jjungtos, o IPP yra uzmegztas tik per saugy rysj.

244




Informacija administratoriui > Spausdintuvo naudojimo nuostatos > Pasto serverio konfiguravimas

Pasto serverio konfiguravimas

Nustatykite pasto serverj i$ ,, Web Config®

Prie§ nustatydami patikrinkite tolesn¢ informacija.

[d Spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo, kuris gali pasiekti pasto serverj.

(d Kompiuterio, naudojancéio tg patj pasto serverj kaip spausdintuvas, el. pasto nustatymo informacija.

Pastaba:

Kai naudojate pasto serverj internete, patvirtinkite nustatymo informacijq is teikéjo arba svetaineés.

1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Network > Email Server > Basic.

2. Iveskite kiekvieno elemento reiksme.

3. Pasirinkite OK.

Rodomi jasy pasirinkti nustatymai.

Pasibaigus sarankai, atlikite ry$io patikrinima.

Pasto serverio nustatymo elementai

Elementai

Nuostatos ir paaiskinimai

Authentication Method

Kad buty galima pasiekti pasto serverj, nurodykite spausdintuvo tapatybés nustatymo
metoda.

Off Nustatykite, kada pasto serveriui autentifikavimas
nereikalingas.

SMTP AUTH Siunciant pasta autentifikuoja SMTP serveryje (gaunamo
pasto serveryje). Pasto serveris turi palaikyti SMTP
autentifikavima.

POP before SMTP Autentifikuoja POP3 serveryje (priimamo pasto serveryje),
prie$ siunciant pasta. Pasirinke §j elementa, nustatykite
POP3 server;j.

Authenticated Account

Jei SMTP AUTH arba POP before SMTP pasirenkate kaip Authentication Method, jveskite
0-255 simboliy paskyros tapatybés patvirtinimo varda ASCIl formatu (0x20 iki Ox7E).

Pasirinke SMTP AUTH, jveskite SMTP serverio paskyra. Pasirinkus POP before SMTP, jveskite
POP3 serverio paskyra.

Authenticated Password

Jei SMTP AUTH arba POP before SMTP pasirenkate kaip Authentication Method, jveskite
nuo 0 iki 20 Zenkly autentifikacijos slaptazodj ASCII formatu (0x20 iki Ox7E).

Pasirinke SMTP AUTH, jveskite SMTP serverio autentifikuota paskyra. Pasirinkus POP before
SMTP, jveskite POP3 serverio autentifikuotg paskyra.

Sender's Email Address

Jveskite siuntéjo el. pasto adresa, pvz. sistemos administratoriaus el. pasto adresa. Tai
naudojama autentifikuojant, todél jveskite galiojantj el. pasto adresg, registruota pasto
serveryje.

Jveskite nuo 0 iki 255 simboliy ASCII (0x20-0x7E), iSskyrus : () < > [1; ¥. Nenaudokite tasko ,.
kaip pirmojo simbolio.
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Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
SMTP Server Address Jradykite 0-255 simbolius, tarp kuriy gali bati A-Z, a-z, 0-9 . -. Galite naudoti IPv4 ar FQDN
formata.
SMTP Server Port Number Jveskite skaic¢iy nuo 1 iki 65 535.
Secure Connection Pasirinkite rysio su pasto serveriu sifravimo bada.
None Jei pasirenkate POP before SMTP ties Authentication
Method, rysys néra sifruojamas.
SSL/TLS Si funkcija galima, jei Authentication Method nustatytas
Off arba SMTP AUTH. Rysys Sifruojamas nuo pat pradziy.
STARTTLS Si funkcija galima, jei Authentication Method nustatytas
Off arba SMTP AUTH. Rysys néra sifruojamas nuo pradziy,
taciau jis gali bati Sifruojamas arba ne, priklausomai nuo
tinklo aplinkos.
Certificate Validation Kai i funkcija jjungta, sertifikatas tikrinamas. Rekomenduojame nustatyti Enable. Norint
nustatyti, reikia importuoti CA Certificate j spausdintuva.
POP3 Server Address Jeigu POP before SMTP pasirenkate kaip Authentication Method, jveskite 0-255 simboliy
POP3 serverio adresg naudodami A-Z, a-z, 0-9, -. Galite naudoti IPv4 ar FQDN formata.
POP3 Server Port Number Jeigu POP before SMTP pasirenkate kaip Authentication Method, jveskite skaiciy nuo 1 iki
65 535.

Pasto serverio rysio patikrinimas

Galite patikrinti rysj su pasto serverio, atlikdami ry$io patikrinimg.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network > Email Server > Connection Test.

2. Pasirinkite Start.

Rysio su pasto serveriu bandymas pradétas. Po bandymo rodoma patikros ataskaita.

Pasto serverio rysio patikros nuorodos

Pranesimai

Priezastis

Connection test was successful.

Sis pranesimas yra rodomas, kai prie serverio prisijungta sékmingai.

SMTP server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Sis prane$imas pasirodo, kai

1 Spausdintuvas neprijungtas prie tinklo
(1 SMTP serveris iSjungtas

[ Prisijungimo metu tinklo rysys iSjungtas

1 Gauti nebaigti duomenys
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Pranesimai

Priezastis

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Sis prane$imas pasirodo, kai

1 Spausdintuvas neprijungtas prie tinklo
(1 POP3 serveris iSjungtas

[ Prisijungimo metu tinklo rysys iSjungtas

(d Gauti nebaigti duomenys

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

Sis prane$imas pasirodo, kai
(1 Prisijungti prie DNS serverio nepavyko

[ SMTP serverio vardo iSversti nepavyko

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

Sis prane$imas pasirodo, kai
(d Prisijungti prie DNS serverio nepavyko

1 POP3 serverio vardo iSversti nepavyko

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Sis pranesimas pasirodo, kai nepavyko atpazinti SMTP serverio.

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Sis prane$imas pasirodo, kai nepavyko atpazinti POP3 serverio.

Unsupported communication method.
Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

Sis prane$imas pasirodo, kai bandote prisijungti naudodami nepalaikomus
protokolus.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

Sis pranesimas pasirodo, kai neatitinka serverio ir kliento SMTP arba kai serveris
nepalaiko saugaus SMTP rysio (SSL rysio).

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

Sis pranesimas pasirodo, kai neatitinka serverio ir kliento SMTP arba kai serveris
reikalauja naudoti SSL/TLS rysj saugiam SMTP sujungimui.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

Sis pranesimas pasirodo, kai neatitinka serverio ir kliento SMTP arba kai serveris
reikalauja naudoti STARTTLS ry3j saugiam SMTP sujungimui.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

Sis prane$imas pasirodo, kai spausdintuvo datos ir laiko parametrai yra neteisingi
arba baigési sertifikato galiojimo laikas.

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

Sis prane$imas pasirodo, kai spausdintuvas neturi serverj atitinkanc¢io $akninio
sertifikato arba CA Certificate nebuvo importuotas.

The connection is not secured.

Sis pranesimas yra rodomas, kai gautas sertifikatas sugadintas.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

Sis pranesimas pasirodo, kai nesutampa serverio ir kliento autentiskumo
nustatymo metodai. Serveris palaiko SMTP AUTH.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
POP before SMTP.

Sis pranesimas pasirodo, kai nesutampa serverio ir kliento autentiskumo
nustatymo metodai. Serveris nepalaiko SMTP AUTH.

Sender's Email Address is incorrect.
Change to the email address for your
email service.

Sis pranesimas pasirodo, kai nustatyto el. pasto siuntéjo adresas neteisingas.
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Pranesimai Priezastis

Cannot access the printer until Sis prane$imas yra rodomas, kai spausdintuvas uzimtas.
processing is complete.

Pagrindiniy spausdintuvo valdymo nustatymy konfigiiravimas

Valdymo skydelio nustatymas

Spausdintuvo valdymo skydelio saranka. Galite nustatyti taip, kaip nurodyta toliau.

1.

2.

3.

Atidarykite ,,Web Config" ir pasirinkite skirtuka Device Management > Control Panel.

Jei reikia, nustatykite tolesnius elementus.
[d Language

Valdymo skydelyje pasirinkite rodoma kalba.
[ Panel Lock

Jei pasirinksite ON, atlikdami operacijas, kurioms reikia administratoriaus jgaliojimy, turésite jvesti
administratoriaus slaptazodj. Jei administratoriaus slaptazodis nenustatytas, skydelio uzraktas yra i$jungtas.

[d Operation Timeout

Jei pasirinksite ON, kai basite prisijunge kaip prieiga valdantis naudotojas ar administratorius ir tam tikra
laikg neatliksite jokiy veiksmuy, biisite automatiskai atjungti ir nukreipti i pradinj ekrana.

Galite nustatyti nuo 10 sekundziy iki 240 minuciy vienos sekundés intervalu.

Pastaba:
Taip pat galite nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje.

[ Language: Settings > General Settings > Basic Settings > Language

[d Panel Lock: Settings > General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings > Lock
Setting

[ Operation Timeout: Settings > General Settings > Basic Settings > Operation Time Out (galite jjungti arba
iSjungti)

Spustelékite OK.

Energijos taupymo nuostatos

Galite nustatyti laika, kada bus jjungiamas energijos taupymo rezimas arba i§jungiamas maitinimas, kai
spausdintuvo valdymo skydelis néra naudojamas tam tikrg laikotarpj. Nustatykite laika atsizvelgdami j naudojimo
jprocius.

Sleep Timer nustatymas

Galite nustatyti neaktyvumo laika, kuriam pasibaigus bus jjungtas energijos taupymo rezimas.

1.

Atidarykite ,,Web Config“ ir pasirinkite skirtukg Device Management > Power Saving.
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2. Sleep Timer jveskite neaktyvumo laikg, kuriam pasibaigus bus jjungtas energijos taupymo rezimas.

Galite nustatyti iki 60 minuciy vienos minutés tikslumu.

3. Spustelékite OK.

Pastaba:
Taip pat galite nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje.

Settings > General Settings > Basic Settings > Sleep Timer

Savaitinio Sleep Schedule kurimas

Miego rezima galite nustatyti atsizvelgdami j spausdintuvo naudojimo intensyvuma. Siam parametrui nustatyti
naudokite Web Config.

Vienos dienos miego rezimo tvarkarascio pavyzdys:

Pilkose srityse nurodytu laiku spausdintuvas pereina j miego rezima.

1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Power Saving > Sleep Schedule.

2. Nustatykite iki penkiy laikotarpiy per dieng Start Time ir Power Saving Mode.

Sleep Schedule

Pattem

Timet Time2 [ Time3 [ Timed Time5

|S|‘:S| m Mode | StartTime gﬁ'g Mode | StartTemo I‘.m Mogp | StartTime I‘.::Bnrg Mogp | Start Time fm'g Mode
Monday | o000 | [on (o] | palv]:oore] | [on  [v] | Az | [ (o] | Pav):or] | [on[v] | i@ | on ]
Tunsday 00:00 On v | [24]v]:[0a]v] | [On ] | ] [Bal~] v | [ : [@el~] n [v] | [24]v]:[00 v]
Wednesday | 00:00 On ~] | [24]¥]:[0a]v] | [oOn v] | [2a0]: [0a]] ] | Ea]: 0] | [on ] | [240]:[00+] ~]
Thursday 0000 On v| | [24]%]:[00]v] | [On v] | [2a]¥]: [0alv] ~] | E~]:[66~] | [Bn ~] | [#[~]:[68 ~]
Foday | 0000 | [on (] | [2a]:00%] | fon [v] | Pare]:por] o | P | n o] | A ]
Saturday 0000 On | 24v]:[00]~] | [On ~| 24| : [ool~] ~] 4[] : [66]] On ~] ~]
Sunday 00:00 on ~] | [24]>]:[0a]~] | [On ~] | [E[]: [00]~] ~] | [4[~]:[08]~] | [On ~] ~]

Toliau pateiktos Power Saving Mode parinktys.
d On

Spausdintuvas pereina j miego rezimg pagal Sleep Timer nuostatas.

1 Quick

Jrenginys j miego rezima pereina i$ karto, kai tik tampa neaktyvus.

3. Spustelékite OK.
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Atjungus visus prievadus nustatoma isjungti spausdintuvq

Nustatykite, kad spausdintuvas btity i§jungtas praéjus 30 minuciy nuo visy prievady, jskaitant USB prievada,
atjungimo.

Si funkcija gali biti nejtraukta, priklausomai nuo regiono.
1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Power Saving.
2. Nustatykite Power Off If Disconnected j On.

3. Spustelékite OK.

Pastaba:
Taip pat galite nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje.

Settings > General Settings > Basic Settings > Power Off If Disconnected

Preheat Mode nustatymas

Norédami sumazinti energijos sagnaudas nustatykite, kad spausdintuvas persijungty j pasildymo rezima.
1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Power Saving.

2. Nustatykite Preheat Mode j On.

3. Preheat Timer jveskite laikg, kuriam pasibaigus bus jjungtas pasildymo rezimas.

4. Spustelékite OK.

Pastaba:
Taip pat galite nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje.

[d Preheat Mode:
Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode > Preheat Mode

A Preheat Timer:
Settings > General Settings > Basic Settings > Preheat Mode > Preheat Timer

Datos ir laiko sinchronizavimas su laiko serveriu

Sinchronizavimo su laiko serveriu (NTP serveriu) funkcija leidZia sinchronizuoti prijungto prie tinklo
spausdintuvo ir kompiuterio laika. Laiko serveris gali bati naudojamas jisy jstaigoje arba prieinamas internete.

Sinchronizavimas su laiko serveriu naudojant CA sertifikatg arba , Kerberos® autentifikavimg leidzia i§vengti su
laiku susijusiy problemy.

1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Date and Time > Time Server.
2. Funkcijai Use pasirinkite nuostatg Use Time Server.

3. Iveskite laiko serverio adresg dalyje Time Server Address.

Galite naudoti IPv4, IPv6 arba FQDN formata. Jveskite ne daugiau 252 simboliy. Jei nenurodysite, palikite
tudcia.
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4. Tjunkite Update Interval (min).
Galite nustatyti iki 10 080 minuciy tikslumu.

5. Spustelékite OK.

Pastaba:
Rysio su laiko serveriu biiseng galite patvirtinti dalyje Time Server Status.

Problemos nustatant parametrus

Problemy sprendimo patarimai

(1 Klaidos pranesimo patikrinimas

Ivykus problemai, pirmiausiai patikrinkite, ar spausdintuvo valdymo skydelyje arba tvarkyklés ekrane yra
pranes$imy. Jei nustatéte pranes$ima apie jvykj el. pastu, galite greitai suzinoti basena.

(d Tinklo rysio ataskaita
Diagnozuokite tinklo ir spausdintuvo biiseng, tada atspausdinkite rezultata.
Galite suzinoti diagnozuota klaida i§ spausdintuvo pusés.

[J Komunikacijos btisenos patikrinimas

Patikrinkite serverio kompiuterio arba kliento kompiuterio komunikacijos buseng, naudodami komanda, pvz.
ry$io patikrinimo ir ,,ipconfig®.

[d Rysio bandymas

Norédami patikrinti ry$j tarp spausdintuvo ir pasto serverio, spausdintuve atlikite rysio bandymga. Taip pat
patikrinkite ry$j i§ kliento kompiuterio j serverj ir patikrinkite komunikacijos baseng.

(d Nustatymy inicijavimas

Jei nustatymuose ir komunikacijos biisenoje problemy néra, problemas galbat galima i§spresti i§jungiant arba
inicijuojant spausdintuvo tinklo nustatymus, tada i$§ naujo atliekant saranka.

Nepavyksta pasiekti Web Config

Spausdintuvui nepriskirtas IP adresas.
Spausdintuvui gali bati nepriskirtas galiojantis IP adresas. Sukonfigtruokite IP adresg spausdintuvo
valdymo skydelyje. Galite patvirtinti esama nustatymy informacija tinklo baisenos lape arba
spausdintuvo valdymo skydelyje.

Ziniatinklio narsyklé nepalaiko SSL/TLS sifravimo stiprumo.

SSL/TLS turi Encryption Strength. Galite atidaryti Web Config naudodami tokia interneto narsykle,
kuri palaiko toliau nurodytus masinius $ifravimus. Patikrinkite, ar naudojate palaikomg narsykle.

(J 80 bity: AES256/AES128/3DES
(J 112 bity: AES256/AES128/3DES
(J 128 bity: AES256/AES128

(J 192 bity: AES256

(d 256 bity: AES256
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CA-signed Certificate nebegalioja.

Jei kilo problema dél sertifikato galiojimo datos, jungiantis prie Web Config SSL/TLS rysiu (https),
parodomas pranesimas ,,Sertifikatas nebegalioja“ Jei $is prane$imas parodomas prie§ galiojimo
pabaigos datg, jsitikinkite, kad spausdintuvo data yra tinkamai sukonfigaruota.

Nesutampa bendrasis sertifikato pavadinimas ir spausdintuvas.

Jei nesutampa sertifikato bendrasis pavadinimas ir spausdintuvas, einant j Ziniatinklio konfigtiracija
SSL/TLS rysiu (https) rodomas pranesimas ,,Nesutampa saugumo sertifikato pavadinimas--“ Tai
nutinka, nes nurodyti IP adresai nesutampa.

(J Spausdintuvo IP adresas, jvestas bendram pavadinimui, kad baty sukurtas Self-signed Certificate
arba CSR

[ IP adresas, jvestas j ziniatinklio nar$ykle leidziant Web Config

Self-signed Certificate atveju atnaujinkite sertifikata.

CA-signed Certificate atveju gaukite spausdintuvui sertifikatg i§ naujo.

Ziniatinklio nar$yklei néra nustatytas vietos adreso tarpinis serveris.

Kai spausdintuvas yra nustatytas naudoti tarpinj serverj, sukonfigiiruokite, kad Ziniatinklio narsyklé
nesijungty prie vietos adreso per tarpinj serverj.

(J Windows:

Pasirinkite Valdymo skydas > Tinklas ir internetas > Interneto parinktys > Rysiai > LAN

parametrai > Tarpinis serveris ir nustatykite, kad LAN (vietos adresui) nebity naudojamas
tarpinis serveris.

(d Mac OS:

Pasirinkite Sistemos nuostatos > Tinklas > I$pléstinés nuostatos > Tarpiniai serveriai ir
uzregistruokite vietos adresus parink¢iai Nepaisyti tarpiniy serveriy nuostaty Siems
pagrindiniams kompiuteriams ir domenams.

Pavyzdys:
192.168.1.*: Vietos adresas 192.168.1. XXX, potinklio $ablonas 255.255.255.0
192.168.%.*: Vietos adresas 192.168.XXX. XXX, potinklio $ablonas 255.255.0.0

Spausdintuvo valdymas

Produkto saugos funkcijy pristatymas

Siame skyriuje pristatomos ,,Epson® jrenginiy saugos funkcijos.
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Funkcijos
pavadinimas

Funkcijos tipas

Kas siunc¢iama

Kas neleidziama

Administratoriaus
slaptaZodzio
nustatymas

Uzrakina sistemos
nustatymus, pvz., tinklo arba
USB ry3io nustatyma.

Administratorius nustato
jrenginio slaptazod;.

Nustatyti arba keisti galite tiek
is ,Web Config", tiek i$
spausdintuvo valdymo
skydelio.

Draudzia neleistinai
perskaityti ir pakeisti
informacija, saugoma
jrenginyje, pvz, ID, slaptazod;,
tinklo nustatymus ir t. t. Be to,
sumazina daugelj saugos
pavojy, tinklo aplinkos arba
saugos politikos informacijos
nutekéjimo pavojuy.

Prieigos valdymo
nustatymas

Jei prisijungsite naudodami i$
anksto uzregistruota
naudotojo paskyra, galésite
naudoti spausdintuva.

Naudojimo metu saugo nuo
neleistinos bet kokios
sistemos, iSskyrus
autentifikavimo sistema,
prieigos.

UzZregistruokite bet kokia
naudotojo paskyra.

Galima uzregistruoti iki 10
naudotojo paskyry.

Duomeny nutekéjimo arba
neleistinos perziaros rizika
galima sumazinti sumazinus
leidZziamy naudoti funkcijy
skaiciy pagal verslo turinj ir
naudotojo vaidmenj.

ISorinés sasajos
nustatymas

Valdo sasaja, kuri jungiama
prie jrenginio.

Jjungia arba iSjungia USB rysj
su kompiuteriu.

(4 Kompiuterio USB ry3ys:
NeleidZia neleistinai
naudoti jrenginio —
draudZiama spausdinti
neprisijungus prie tinklo.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

= , Administratoriaus slaptazodzio konfigiiravimas” puslapyje 253

=, Galimy funkcijy apribojimas” puslapyje 258

= ISorinés sgsajos i§jungimas” puslapyje 260

Administratoriaus nustatymai

Administratoriaus slaptazodzio konfiguravimas

Kai nustatote administratoriaus slaptazodj, galite neleisti naudotojams keisti sistemos valdymo nustatymy. Galite
nustatyti administratoriaus slaptazodj naudodami ,,Web Config®, spausdintuvo valdymo skydelj arba ,,Epson
Device Admin® Kai naudojate ,,Epson Device Admin®, Zr. ,,Epson Device Admin® vadovg arba Zinyna.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

= , Prie tinklo prijungtiems jrenginiams valdyti skirta programiné jranga (,,Epson Device Admin®)” puslapyje 232

Administratoriaus slaptazodzio konfiguravimas is valdymo skydelio

Galite nustatyti administratoriaus slaptazodj spausdintuvo valdymo skydelyje.
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L. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings.

2. Pasirinkite General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings.
3. Pasirinkite Admin Password > Register.

4. Iveskite nauja slaptazodj.

5. Dar karta jveskite slaptazodi.

Pastaba:

Administratoriaus slaptazodj galite keisti arba trinti, kai pasirenkate Change arba Restore Default Settings ekrane Admin
Password ir jvedate administratoriaus slaptazodj.

Administratoriaus slaptazodzio konfiguravimas is kompiuterio

Administratoriaus slaptazodj galite nustatyti naudodami ,, Web Config®

1.

Atidarykite ,,Web Config“ ir pasirinkite skirtuka Product Security > Change Administrator Password.

Jveskite slaptazodj laukuose New Password ir Confirm New Password. [veskite naudotojo varda, jei reikia.

Jei norite keisti slaptazodj j nauja, jveskite dabartinj slaptazodj.

Pasirinkite OK.

Pastaba:
[d Norédami nustatyti arba keisti uZrakintus meniu elementus, spustelékite Administrator Login, tada jveskite
administratoriaus slaptaZodj.

(A Norédami trinti administratoriaus slaptazodj, spustelékite skirtukg Product Security > Delete Administrator
Password, tada jveskite administratoriaus slaptaZod.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Skydelio veikimo valdymas

Nustacius administratoriaus slaptazodj ir jgalinus Lock Setting, galite uzrakinti su spausdintuvo sistemos
nustatymais susijusius elementus, kad naudotojai negaléty jy keisti.

Lock Setting jgalinimas

Igalinkite Lock Setting spausdintuvui, kuriame nustatytas slaptazodis.

Pirmiausiai nurodykite administratoriaus slaptazodi.

»~Lock Setting” jjungimas iS valdymo skydelio

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings.

Pasirinkite General Settings > System Administration > Security Settings > Admin Settings.
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3. Pasirinkite On dalyje Lock Setting.

Pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings, tada patikrinkite, ar slaptazodis reikalingas.

»~Lock Setting” jjungimas i$ kompiuterio

L. Atidarykite ,,Web Config* ir spustelékite Administrator Login.
2. veskite vartotojo vardg ir slaptazodj, tada spustelékite OK.

3. Pasirinkite skirtuka Device Management > Control Panel.

4. Skiltyje Panel Lock pasirinkite ON.

5. Spustelékite OK.

6.  Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings, tada
patikrinkite, ar slaptazodis reikalingas.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Lock Setting elementai, pateikiami meniu General Settings

Tai yra Lock Setting elementy, pateikiamy meniu Settings > General Settings valdymo skydelyje.

Meniu General Settings Panel Lock

Basic Settings -

LCD Brightness -

Sound -

Preheat Mode

Sleep Timer

Power Off If Disconnected

Date/Time Settings

Language

NS TSN TS S TN S

Operation Time Out

Keyboard -

Meniu General Settings Panel Lock

Printer Settings -
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Meniu General Settings Panel Lock
Paper Source Settings -

Printing Language v

Universal Print Settings v

PDL Print Configuration v

Auto Error Solver v

PC Connection via USB v

USB I/F Timeout Setting v

Meniu General Settings Panel Lock
Network Settings v
Network Status v

Wired LAN Status Vel

Print Status Sheet Vel

Connection Check 4

Advanced v

Device Name 4

TCP/IP v

Proxy Server v

IPv6 Address v

Link Speed & Duplex v

Redirect HTTP to HTTPS v

Disable IPsec/IP Filtering v

Disable IEEE802.1X v

Meniu General Settings Panel Lock
Web Service Settings v
Epson Connect Services v

Meniu General Settings Panel Lock
System Administration v
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Meniu General Settings Panel Lock
Reset number of consumed toner 4
Clear Internal Memory Data v
HDD Erase Settings™? 4
Option HDD invalid™ v
Security Settings v

Delete All Internal Memory Jobs v

Admin Settings v

Admin Password 4

Lock Setting v

Password Encryption v

Audit Log 4

Program Verification on Start Up v

Customer Research v
Printer Adjust Menu v
Restore Default Settings v
Firmware Update v

v = uzrakinti.
- = nerakinti.

*1  Nors virdutinio lygio elementus galima uzrakinti administratoriaus uzraktu, vis tiek galite juos pasiekti i$ to paties
pavadinimo meniu: Settings > Printer Status/Print > Network.

*2  :8is elementas rodomas, jeigu sumontuotas papildomas standusis diskas (HDD).

Prisijungimas prie spausdintuvo administratoriaus teisémis

Jei spausdintuve nustatytas administratoriaus slaptazodis, reikia prisijungti administratoriaus teisémis, norint
naudoti uzrakintus Web Config meniu elementus.

Jveskite slaptazodj, norédami naudoti uzrakintus valdymo skydelio meniu elementus.

Prisijungimas prie spausdintuvo is kompiuterio

Kai prisijungiate prie ,Web Config“ kaip administratorius, galite valdyti elementus, nustatytus skiltyje Lock Setting.
1. Norédami paleisti ,, Web Config®, j narsykle jveskite spausdintuvo IP adress.
2. Spustelékite Administrator Login.

3. Iveskite vartotojo vardg ir slaptazodj User Name ir Current password.
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4. Spustelékite OK.
Autentifikavimo metu rodomi uzrakinti elementai ir Administrator Logout.
Spustelékite Administrator Logout ir atsijunkite.

Pastaba:
Kai pasirenkate ON skirtuke Device Management > Control Panel > Operation Timeout, jus automatiskai atjungs, kai
praeis nurodytas laikotarpis ir valdymo skydelis nebus naudojamas.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Galimy funkcijy apribojimas

Spausdintuve galite registruoti naudotojy paskyras, susieti jas su funkcijomis ir valdyti funkcijas, kuriomis gali
naudotis naudotojai.

Uzregistrave autentifikavimo informacija spausdintuvo tvarkykléje, galésite spausdinti, naudodami kompiuterj.
Informacijos apie tvarkyklés nustatymus ieskokite tvarkyklés zinyne arba vadove.

Naudotojo paskyros kurimas

Sukurkite naudotojo paskyra prieigos valdymui.
1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Product Security > Access Control Settings > User Settings.

2. Spustelékite Add ir pridékite norima uZzregistruoti skai¢iy.

g Svarbu:

Naudodami spausdintuvg su ,,Epson” arba kity kompanijy autentifikavimo sistemomis, uzregistruokite
draudimo nustatymo naudotojo vardg nuo 2 iki 10 numerio.

Programiné jranga, pvz. autentifikavimo sistema, naudoja pirmg numerj, todél tas naudotojo vardas néra
rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

3. Nustatykite kiekvieng elementga.
(4 User Name:

Iveskite naudotojy vardy sarase rodoma vardg, naudodami nuo 1 iki 14 raidiniy ir skaitiniy simboliy.

(A Password:
Jveskite nuo 0 iki 20 simboliy ilgio slaptazodj ASCII (0x20-0x7E) formatu. Inicijuodami slaptazodj, palikite
ji tuscia.

[ Select the check box to enable or disable each function.

Pasirinkite funkcija, kurig leidZiate naudoti.

4. Spustelékite Apply.
Grjzti { naudotojo nustatymy sarasa po tam tikro laiko.

Patikrinkite, ar User Name uzregistruotas naudotojo vardas rodomas ir Add pasikeité j Edit.
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Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Naudotojo paskyros redagavimas

Redaguokite prieigos valdymui uzregistruota paskyra.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Product Security > Access Control Settings > User Settings.
2. Spustelékite Edit ir pridékite norimg redaguoti skaiciy.

3. Pakeiskite kiekviena elementg.

4. Spustelékite Apply.

Grijzti j naudotojo nustatymy sarasa po tam tikro laiko.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Naudotojo paskyros istrynimas

I$trinkite prieigos valdymui uZzregistruotg paskyra.
1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Product Security > Access Control Settings > User Settings.
2. Spustelékite Edit ir pridékite norima istrinti skai¢iy.

3. Spustelékite Delete.

g Svarbu:

Paspaudus Delete, naudotojo paskyra bus istrinta be patvirtinimo pranesSimo. Trindami paskyrg biikite
atsargus.

Grjzti j naudotojo nustatymy sarasa po tam tikro laiko.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Prieigos valdymo jjungimas

Jjungus prieigos kontrole spausdintuvu galés naudotis tik registruotas naudotojas.
L. Atidarykite ,Web Config" ir pasirinkite skirtuka Product Security > Access Control Settings > Basic.

2. Pasirinkite Enables Access Control.

Jei pasirinksite Allow printing and scanning without authentication information from a computer, galite
spausdinti i$ tvarkykliy, kurios nustatytos nenaudojant autentifikavimo informacijos.
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3. Spustelékite OK.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

ISorinés sasajos iSjungimas
Galite iSjungi sgsaja, kuri naudojama jrenginiui prie spausdintuvo prijungti. Nustatykite apribojimo nustatymus,
kad apribotumeéte spausdinima nenaudojant tinklo.

Pastaba:
Be to, apribojimo nustatymus galite nustatyti spausdintuvo valdymo skydelyje.

A PC Connection via USB: Settings > General Settings > Printer Settings > PC Connection via USB
L. Pasiekite Web Config ir pasirinkite skirtuka Product Security > External Interface.

2. Pasirinkite funkcijy, kurias norite nustatyti, parinktj Disable.
Norédami at$aukti valdymag, pasirinkite Enable.
PC Connection via USB

USB rysio naudojima galite apriboti i§ kompiuterio. Jei norite jj apriboti, pasirinkite Disable.
3. Spustelékite OK.

4. Patikrinkite, ar i§jungto prievado negalima naudoti.
PC Connection via USB
Jei kompiuteryje jdiegta tvarkyklé
USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio ir tada jsitikinkite, kad spausdintuvas nespausdina.
Jei kompiuteryje nejdiegta tvarkyklé
Windows:

Atidarykite jrenginiy tvarkytuve, USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio ir tada jsitikinkite, kad
jrenginiy tvarkytuvés ekrano turinys nepakito.

Mac OS:

USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio ir tada jsitikinkite, kad spausdintuvas nenurodytas, jei
spausdintuva norite jtraukti naudodami parinktj Spausdintuvai ir skaitytuvai.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Nuotolinio spausdintuvo stebéjimas

Nuotolinio spausdintuvo informacijos tikrinimas

Galite patikrinti tolesn¢ naudojamo spausdintuvo informacijg skiltyje Status naudodami ,, Web Config®

260



Informacija administratoriui > spausdintuvo valdymas > Nuotolinio spausdintuvo stebéjimas

[d Product Status
Patikrinkite buiseng, debesies paslauga, produkto numerj, MAC adresg ir t. t.

[ Network Status

Patikrinkite tinklo rysio biisenos informacija, IP adresa, DNS serverj ir t. t.
[ Usage Status

Patikrinkite pirmg spausdinimo dieng, i$spausdintus puslapius, puslapiy skai¢iy kiekviena kalba ir t. t.
(1 Hardware Status

Patikrinkite kiekvieng spausdintuvo funkcija.

(d Panel Snapshot

Rodoma jrenginio valdymo skydelio ekrano vaizdo nuotrauka.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

PranesSimy el. pastu gavimas jvykus jvykiams

Apie el. laisko pranesimus

Tai pranesimo funkcija, siuncianti el. laiskg nurodytu adresu, sustojus spausdinimui, jvykus spausdintuvo klaidai ir
panasiems jvykiams.

Galite uzregistruoti iki penkiy paskirties viety ir nustatyti pranesimo nustatymus kiekvienai paskirties vietai.

Norint naudoti $ig funkcija, reikia nustatyti pasto serverj, prie$ nustatant pranesimus.

Susijusi informacija

= , Paito serverio konfigiiravimas” puslapyje 245

El. pasto pranesimo konfigiravimas

Konfiguruokite el. pasto prane$ima naudodami ,, Web Config®
L. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Device Management > Email Notification.

2. Nustatykite el. pasto pranesimo tema.
Pasirinkite temoje rodomg turinj i$ dviejy i$skleidziamyjy meniu.
[ Pasirinktas turinys yra rodomas $alia Subject.
[d To paties turinio negalima nustatyti kairéje ir desinéje.

[d Kai Location zenkly skaicius vir$ija 32 baitus, po 32 baity esantys Zenklai yra pasalinami.

3. veskite el. pasto pranesimo siuntimo el. pasto adresa.

Naudokite A-Za-z0-9!#$% &' *+-./=2A_{|} ~ @ ir jveskite nuo 1 iki 255 Zenkly.

4. Pasirinkite el. pasto pranesimy kalba.
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5. Pasirinkite jvykio, kuriam jvykus norite gauti prane$img, Zymés langel;.
Notification Settings nustatymy skaicius yra susietas su Email Address Settings paskirties viety skai¢iumi.
Pavyzdys:
Jei norite vieng pranes$ima siysti el. pasto adresu, kuris priskirtas skaic¢iui 1 skiltyje Email Address Settings, kai
spausdintuve baigiasi popierius, pasirinkite Zymeés langelio stulpelj 1 eilutéje Paper out.

6. Spustelékite OK.
Patvirtinkite, kad el. pasto prane$imas bus siunc¢iamas jvykus jvykiui.

Pavyzdys: Spausdinkite nurodydami Paper Source, kuriame popierius nenustatytas.
Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

=, Pasto serverio konfigiiravimas” puslapyje 245

El. pasto praneSimo elementai

Elementai Nustatymai ir paaiskinimai

Replacing toner cartridge is required Pranesimas rodomas pasibaigus dazomiesiems milteliams.

Toner low Pranedimas rodomas beveik pasibaigus dazomiesiems milteliams.

Replacing waste toner collector is Pranesimas rodomas prisipildzius nepanaudoto rasalo surinkikliui.

required

Waste toner collector is nearing end Pranesimas rodomas beveik prisipildzius nepanaudoto rasalo surinkikliui.

Replacing photoconductor unit is Pranesimas rodomas pasibaigus fotokonduktoriaus naudingo tarnavimo laikui.

required

Photoconductor unit is nearing end Pranesimas rodomas beveik pasibaigus fotokonduktoriaus naudingo tarnavimo
laikui.

Transfer unit is required Pranedimas rodomas pasibaigus perdaviklio naudingo tarnavimo laikui.

Transfer unit is nearing end Pranesimas rodomas beveik pasibaigus perdaviklio naudingo tarnavimo laikui.

Administrator password changed Pranesimas rodomas pakeitus administratoriaus slaptazod,i.

Paper out Pranedimas rodomas, kai jvyksta issikiSusio popieriaus klaida nurodytame
popieriaus 3altinyje.

Printing stopped PraneSimas rodomas, kai spausdinimas sustabdomas dél jstrigusio popieriaus
arba nenustatytos popieriaus kasetés.

Printer error Pranedimas rodomas, kai jvyksta spausdintuvo klaida.

hard disk unit klaida Prane$imas rodomas, kai jvyksta vidinio standziojo disko klaida. Sis elementas
rodomas, jeigu sumontuotas papildomas standusis diskas (HDD).

Additional Network gedimas Pranesimas rodomas, kai jvyksta papildomos tinklo sasajos plokstés klaida. Sis
elementas rodomas, jeigu jdéta papildomo tinklo sasajos ploksté.
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Susijusi informacija

= _El pasto pranedimo konfigiiravimas” puslapyje 261

Nustatymy atsarginiy kopijy kurimas

Galite eksportuoti nustatytg nustatymo reik§me i§ Web Config j failg. Galite naudoti jg nustatymy reiksmiy
atsarginiy kopijy karimui, spausdintuvo keitimui ir t. t.

Eksportuotas failas negali buti redaguojamas, nes jis eksportuotas kaip dvejetainis failas.

Parametry eksportavimas

Eksportuokite spausdintuvo nustatyma.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Device Management > Export and Import Setting Value >
Export.

2. Pasirinkite parametrus, kuriuos norite eksportuoti.

Pasirinkite norimus eksportuoti parametrus. Jei pasirenkate pirmine kategorija, taip pat parenkamos
subkategorijos. Ta¢iau tame paciame tinkle, dél dubliavimosi, klaidas sukelianciy subkategorijy (pvz., IP
adresy ir pan.) pasirinkti negalima.

3. Iveskite slaptazodj, kad uzsifruotuméte eksportuoty faila.

Norint importuoti failg reikalingas slaptazodis. Jei nenorite $ifruoti failo, palikite tus¢ia.

4. Spustelékite Export.

g Svarbu:

Jei norite eksportuoti spausdintuvo tinklo parametrus, pvz., jrenginio vardg ir IPv6 adresq, pasirinkite Enable
to select the individual settings of device ir pasirinkite daugiau elementy. Keiciamam spausdintuvui
naudokite tik pasirinktas reiksmes.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Nustatymy importavimas

Importuokite eksportuota Web Config failg j spausdintuva.

n Svarbu:

Kai importuojate reiksmes, kurios apima atskirg informacijg, pvz., spausdintuvo pavadinimg arba IP adresg,
jsitikinkite, kad tinkle néra to paties IP adreso.

L. Jjunkite Web Config, tada pasirinkite skirtuka Device Management > Export and Import Setting Value >
Import.
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2. Pasirinkite eksportuotg failg ir jveskite $ifruotg slaptazodj.

3. Spustelékite Next.

4. Pasirinkite nustatymus, kurj norite importuoti, tada spustelékite Next.

5. Spustelékite OK.

Nustatymai pritaikomi spausdintuvui.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Pazangios saugos nustatymai

Siame skyriuje paaiskinamos pazangios saugos funkcijos.

Saugos nustatymai ir apsauga nuo pavojaus

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, jj galite pasiekti i§ nuotolinés vietos. Be to, daug Zmoniy gali bendrai
naudoti spausdintuva, o tai gali padidinti veiklos efektyvuma ir patoguma. Tac¢iau padidéja tokie pavojai kaip
neleistina prieiga, neleistinas naudojimas ir duomeny pasisavinimas. Jei naudojate spausdintuvg aplinkoje, kurioje
galite pasiekti interneta, pavojus yra dar didesnis.

Jei spausdintuvuose néra apsaugos nuo prieigos is iSoreés, i§ interneto bus galima perskaityti spausdinimo uzduociy
zurnalus, kurie saugomi spausdintuve.

Siekiant to iSvengti, ,,Epson® spausdintuvuose jdiegta daug saugos technologijy.

Nustatykite spausdintuva atitinkamai pagal aplinkos salygas, kurios sukurtos naudojant kliento aplinkos

informacija.

Pavadinimas

Funkcijos tipas

Kas siunc¢iama

Kas neleidziama

Protokolo valdymas

Valdo protokolus ir paslaugas,
kurie bus naudojami
palaikant ry3j tarp
spausdintuvy ir kompiuteriy,
ir jjungia bei iSjungia
funkcijas.

Protokolas arba paslauga,
taikoma funkcijoms, kurios
leidziamos arba draudziamos
atskirai.

Sumazina saugos pavojus,
kurie gali kilti naudojant ne
pagal paskirtj, —
naudotojams neleidziama
naudoti funkcijy, kurios néra
batinos.

SSL/TLS rysiai

Rysio turinys yra
uzsifruojamas SSL / TLS
rysiais, kai internete i$
spausdintuvo pasiekiamas
+Epson” serveris, pvz.,
palaikant rysj su kompiuteriu
per Ziniatinklio nardykle,
naudojant ,Epson Connect” ir
naujinant aparatine
programine jranga.

Gaukite CA pasirasyta
sertifikatg, tada importuokite
ji | spausdintuva.

ISvalius spausdintuvo
identifikavimo informacija
naudojant CA pasirasyta
sertifikata, neleidziama
pasisavinti tapatybés ir
neteisétai prisijungti. Be to,
SSL /TLS rySio turinys yra
apsaugotas ir neleidziama
nutekinti spausdinimo
duomeny bei sgrankos
informacijos turinio.
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Pavadinimas

Funkcijos tipas

Kas siunc¢iama

Kas neleidziama

JPsec” / IP filtravimas

Galite nustatyti, kad buty
galima skaidyti ir dalinti
duomenis, kurie gauti i$
konkretaus kliento arba kurie
yra konkretaus tipo. Kadangi
JPsec” saugo duomenis
pagal IP paketo vieneta
(uzsifravimas ir
autentifikavimas), galite
saugiai palaikyti rysj
naudodami neapsaugota
protokola.

Sukurkite pagrindine politika
ir asmenine politika, kad
nustatytuméte klientg arba
duomeny tipa, kuris gali
pasiekti spausdintuva.

Apsaugokite nuo neleistinos
prieigos, rysio duomeny
pasisavinimo ir perémimo i$
spausdintuvo.

IEEE 802.1X

Leidziama prie tinklo
prisijungti tik
autentifikuotiems
naudotojams. LeidZia
spausdintuva naudoti tik
leidziamam naudotojui.

Autentifikavimo nustatymas j
RADIUS serverj
(autentifikavimo serverj).

Apsaugokite nuo neleistinos
prieigos ir spausdintuvo
naudojimo.

Susijusi informacija

= ,Valdymas, naudojant protokolus” puslapyje 265

= SSL/TLS rysys su spausdintuvu” puslapyje 275

= , Uzkoduota komunikacija naudojant ,,IPsec / IP filtravima” puslapyje 277

=, Spausdintuvo prijungimas prie IEEE802.1X tinklo” puslapyje 287

Saugos funkcijos nustatymai

Kai nustatote ,,IPsec” / IP filtravimg arba IEEE 802.1X, rekomenduojama atidaryti ,, Web Config® ir perduoti

nustatymy informacija naudojant SSL / TLS, kad sumazintuméte saugos pavojus, pvz., duomeny pasisavinimg arba

perémima.

Butinai sukonfigaruokite administratoriaus slaptaZodj prie$ nustatydami ,,IPsec” / IP filtravimg arba IEEE 802.1X.

Be to, taip pat galite naudoti ,,Web Config®, prijunge spausdintuva tiesiogiai prie kompiuterio naudodami eterneto
kabelj ir jvede IP adresa j zZiniatinklio narsykle. Spausdintuva galima prijungti saugioje aplinkoje, kai nustatyti

saugos nustatymai.

Valdymas, naudojant protokolus

Galite spausdinti naudodami jvairius kelius ir protokolus.

Galite sumazinti nenumatyto naudojimo pavojus apribodami spausdinimg naudojant tam tikrus uzduociy kelius
arba valdydami galimas funkcijas.

Valdymo protokolai

Konfigtruokite protokolo parametrus.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security > Protocol.
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2. Sukonfigiruokite kiekvieng elements.

3. Spustelékite Next.

4. Spustelékite OK.

Parametrai taikomi spausdintuvui.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

= , Protokolai, kuriuos galite jjungti arba ijungti” puslapyje 266

=  Protokolo nustatymo elementai” puslapyje 267

Protokolai, kuriuos galite jjungti arba iSjungti

Protokolas

Aprasas

Bonjour Settings

Galite nurodyti naudoti arba nenaudoti Bonjour. Bonjour naudojamas prietaisy paieskai,
spausdinimui ir pan.

SLP Settings Galite jjungti arba iSjungti SLP funkcija. SLP naudojamas tiesioginiam nuskaitymui ir tinklo
paieskai EpsonNet Config.
WSD Settings Galite jjungti arba isjungti WSD funkcija. Kai $is nustatymas yra jjungtas, galite pridéti WSD

jrenginius ir spausdinti i$ WSD prievado.

LLTD Settings

Galite jjungti arba iSjungti LLTD funkcija. Kai jis jjungiamas, jis rodomas Windows tinklo
Zzemélapyje.

LLMNR Settings

Galite jjungti arba isjungti LLMNR funkcijg. Kai $is nustatymas yra jjungtas, galite naudoti
pavadinimo skiriamajg geba be NetBIOS, net jei negalite naudoti DNS.

LPR Settings

Galite nurodyti leisti LPR spausdinimga ar ne. Kai Sis nustatymas yra jjungtas, galite spausdinti
i LPR prievado.

RAW(Port9100) Settings

Galite nurodyti leisti spausdinimg i$ RAW prievado (prievadas 9100) ar ne. Kai Sis nustatymas
yra jjungtas, galite spausdinti i$ RAW prievado (prievadas 9100).

RAW(Custom Port) Settings

Galite nurodyti leisti spausdinima i RAW prievado (pasirinktinis prievadas) ar ne. Kai 3is
nustatymas yra jjungtas, galite spausdinti i$ RAW prievado (pasirinktinis prievadas).

IPP Settings Galite nurodyti leisti IPP spausdinima ar ne. Kai Sis nustatymas yra jjungtas, galite spausdinti i$
interneto.
FTP Settings Galite nurodyti leisti FTP spausdinima ar ne. Kai 3is nustatymas yra jjungtas, galite spausdinti

iS FTP serverio.

SNMPv1/v2c Settings

Galite nurodyti jjungti arba nejjungti SNMPv1/v2c. Naudojamas nustatyti jrenginiams,
stebéjimui ir pan.

SNMPv3 Settings

Galite nurodyti jjungti arba nejjungti SNMPv3. Naudojamas nustatyti uzsifruotiems
jrenginiams, stebéjimui ir pan.

Susijusi informacija

= , Valdymo protokolai” puslapyje 265

=  Protokolo nustatymo elementai” puslapyje 267
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Protokolo nustatymo elementai

Bonjour Settings

Elementai

Nustatymo reikSme ir aprasymas

Use Bonjour

Pasirinkite norédami ieskoti arba naudoti jrenginius per
,Bonjour”.

Bonjour Name

Rodo ,Bonjour” pavadinima.

Bonjour Service Name

Rodo ,Bonjour” paslaugos pavadinima.

Location

Rodo ,Bonjour” vietos pavadinima.

Top Priority Protocol

Pasirinkite ,Bonjour” spausdinimo auks¢iausios pirmenybés
protokola.

Wide-Area Bonjour

Nustatykite, ar naudoti ,Wide-Area Bonjour”.

SLP Settings
Elementai Nustatymo reikSmé ir aprasymas
Enable SLP Pasirinkite norédami jjungti funkcijg SLP.
Tai naudinga, kai atliekama paieska tinkle naudojant Epson-
Net Config.
WSD Settings
Elementai Nustatymo reikSmé ir aprasymas
Enable WSD Pasirinkite norédami jjungti jrenginiy jtraukima naudojant

WSD ir spausdinima i§ WSD prievado.

Printing Timeout (sec)

Jveskite WSD spausdinimo rysio skirtojo laiko pabaigos
reikme: nuo 3 iki 3600 sekundziy.

Device Name

Rodo WSD jrenginio pavadinima.

Location Rodo ,WSD” vietos pavadinima.
LLTD Settings
Elementai Nustatymo reikSmé ir aprasymas
Enable LLTD Pasirinkite norédami jjungti LLTD. Spausdintuvas rodomas

+Windows" tinklo schemoje.

Device Name

Rodo LLTD jrenginio pavadinima.

LLMNR Settings
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Elementai

Nustatymo reikSmeé ir apraSymas

Enable LLMNR

Pasirinkite norédami jjungti LLMNR. Galite naudoti pavadini-
mo skiriamaja geba be NetBIOS, net jei negalite naudoti
DNS.

LPR Settings

Elementai

Nustatymo reikSmeé ir apraSymas

Allow LPR Port Printing

Pasirinkite norédami leisti spausdinti i$ LPR prievado.

Printing Timeout (sec)

Jveskite LPR spausdinimo skirtojo laiko pabaigos reikSme:
nuo 0 iki 3600 sekundziy. Jei nenorite nustatyti skirtojo laiko
pabaigos, jveskite 0.

RAW (Port9100) Settings

Elementai

Nustatymo reikSmé ir aprasymas

Allow RAW(Port9100) Printing

Pasirinkite norédami leisti spausdinti iS RAW prievado (9100
prievadas).

Printing Timeout (sec)

Jveskite RAW (9100 prievadas) spausdinimo skirtojo laiko pa-
baigos reikme: nuo 0 iki 3600 sekundziy. Jei nenorite nusta-
tyti skirtojo laiko pabaigos, jveskite 0.

RAW (Custom Port) Settings

Elementai

Nustatymo reikSme ir aprasymas

Allow RAW(Custom Port) Printing

Pasirinkite norédami leisti spausdinti iS RAW prievado (pasi-
rinktinis prievadas).

Port Number

Jveskite RAW spausdinimo prievado numerj nuo 1024 iki 65
535 (i8skyrus 9100, 1865, 2968).

Printing Timeout (sec)

Jveskite RAW (pasirinktinis prievadas) spausdinimo skirtojo
laiko pabaigos reiksme: nuo 0 iki 3600 sekundziy. Jei nenori-
te nustatyti skirtojo laiko pabaigos, jveskite 0.

IPP Settings
Elementai Nustatymo reikSme ir aprasymas
Enable IPP Pasirinkite norédami jjungti IPP rys3j. Rodomi tik IPP palaikan-

tys spausdintuvai.

Allow Non-secure Communication

Pasirinkite Allowed norédami leisti spausdintuvui palaikyti
ry$j, kai nenaudojamos jokios saugos priemonés (IPP).

Communication Timeout (sec)

Jveskite IPP spausdinimo skirtojo laiko pabaigos reikSme:
nuo 0 iki 3600 sekundziy.

Require PIN Code when using IPP printing

Pasirinkite, ar batina reikalauti PIN kodo, kai naudojamas IPP
spausdinimas. Jei pasirinksite Yes, IPP spausdinimo uzduotys
be PIN kody néra i$saugomos spausdintuve.
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Elementai

Nustatymo reikSmeé ir apraSymas

URL (tinklas)

Rodo IPP URL (http ir https), kai spausdintuvas yra prijungtas
prie tinklo. URL yra bendra spausdintuvo IP adreso, prievado
numerio ir IPP spausdintuvo pavadinimo reikSmé.

Printer Name

Rodo IPP spausdintuvo pavadinima.

Location Rodo IPP vieta.
FTP Settings
Elementai Nustatymo reikSmeé ir aprasymas

Enable FTP Server

Pasirinkite norédami jjungti FTP spausdinima. Rodomi tik
FTP spausdinima palaikantys spausdintuvai.

Communication Timeout (sec)

|veskite FTP rysio skirtojo laiko pabaigos reiksme: nuo 0 iki
3600 sekundziy. Jei nenorite nustatyti skirtojo laiko pabai-
gos, jveskite 0.

SNMPv1/v2c Settings
Elementai Nustatymo reikSmeé ir aprasymas
Enable SNMPv1/v2c Pasirinkite norédami jjungti SNMPv1/v2c.
Access Authority Nustatykite prieigos jgaliojima, kai jjungtas SNMPv1/v2c. Pa-

sirinkite Read Only arba Read/Write.

Community Name (Read Only)

Jveskite nuo 0 iki 32 ASCII (nuo 0x20 iki 0x7E) zenkly.

Community Name (Read/Write)

Jveskite nuo 0 iki 32 ASCII (nuo 0x20 iki 0x7E) Zenkly.

SNMPv3 Settings
Elementai Nustatymo reikSmé ir aprasymas
Enable SNMPv3 SNMPv3 jjungtas, kai Zymeés langelis yra pazymétas.
User Name Jveskite nuo 1 iki 32 Zenkly naudodami 1 baito Zenklus.

Authentication Settings

Algorithm

Pasirinkite SNMPv3 autentifikavimo algoritma.

Password

Jveskite SNMPv3 autentifikavimo slaptazod;.

Jveskite nuo 8 iki 32 zenkly naudodami ASCII (0x20-0x7E).
Jei nenurodysite, palikite tuscia.

Confirm Password

Jveskite sukonfiglruota patvirtinimo slaptazod;.

Encryption Settings
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Elementai Nustatymo reikSmeé ir aprasymas
Algorithm Pasirinkite SNMPv3 sifravimo algoritma.
Password Jveskite SNMPv3 Sifravimo slaptazod;.

Jveskite nuo 8 iki 32 zenkly naudodami ASCII (0x20-0x7E).
Jei nenurodysite, palikite tuscia.

Confirm Password Jveskite sukonfiglruota patvirtinimo slaptazod;.

Context Name Jveskite 32 arba maziau zenkly naudodami unikoda (UTF-8).
Jei nenurodysite, palikite tui¢ia. Zenkly, kuriuos galima
jvesti, skaicius priklauso nuo kalbos.

Susijusi informacija
=, Valdymo protokolai” puslapyje 265
= , Protokolai, kuriuos galite jjungti arba i$jungti” puslapyje 266

Skaitmeninio sertifikato naudojimas

Apie skaitmeninj sertifikata

[d CA-signed Certificate

Tai yra SI (sertifikavimo institucijos) pasirasytas sertifikatas. Galite jj gauti, norédami taikyti sertifikavimo
institucijai. Sis sertifikatas patvirtina spausdintuvo buvimg ir yra naudojamas SSL / TLS rysiui, kad galétuméte
uztikrinti duomeny rysio sauguma.

Kai jis naudojamas SSL / TLS rysiui, jis naudojamas kaip serverio sertifikatas.

Kai jis nustatytas ties ,IPsec” / IP filtravimu arba IEEE 802.1X rysiu, jis naudojamas kaip kliento sertifikatas.
[ ST sertifikatas

Tai sertifikatas, esantis CA-signed Certificate grandinéje, taip pat vadinamas tarpiniu SI sertifikatu. Jj naudoja
ziniatinklio nar$yklé spausdintuvo sertifikato kelio patvirtinimui, pasiekiant kitos Salies serverj arba ,Web
Config®.

SI sertifikatui nustatykite, kada patikrinti serverio sertifikato kelig, pasiekiant i§ spausdintuvo. Spausdintuvui
nustatykite sertifikuoti CA-signed Certificate kelig SSL / TLS ryS$iui.

Spausdintuvo SI sertifikatg galite gauti i$ sertifikavimo institucijos, kur iSduodami SI sertifikatai.

Taip pat galite gauti SI sertifikatg, naudojama kitos $alies serverio patikrinimui, i§ sertifikavimo institucijos,
iSdavusios kito serverio CA-signed Certificate.

[ Self-signed Certificate

Sj sertifikata spausdintuvas isduoda ir pasira$o pats. Jis taip pat vadinamas $akniniu sertifikatu. Kadangi
iSdavéjas sertifikuoja save, jis néra patikimas ir negali apsaugoti nuo apsimetinéjimo.

Naudokite jj pasirinkdami saugumo nustatymus ir paprastam SSL / TLS rysiui be CA-signed Certificate.

Jei §j sertifikatg naudosite SSL / TLS ry$iui, nars$ykléje gali buti rodomas saugos perspéjimas, nes sertifikatas
néra registruotas joje. Self-signed Certificate galite naudoti tik SSL / TLS rysiui.

Susijusi informacija

= ,CA-signed Certificate konfigiiravimas” puslapyje 271
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= ,Naudotojo pasiradyto sertifikato atnaujinimas” puslapyje 274

= ,CA Certificate konfigiiravimas” puslapyje 275

CA-signed Certificate konfiguravimas

Sl pasirasyto sertifikato gavimas

Norédami gauti SI pasirasyta sertifikata, sukurkite CSR (sertifikato pasiraymo uzklausg) ir pateikite ja
sertifikavimo institucijai. CSR galite sukurti naudodami Web Config ir kompiuterj.

Vykdykite zingsnius ir sukurkite CSR bei, naudodami Web Config, gaukite SI pasirasyta sertifikatg. Naudojant Web
Config ir kuriant CSR, sertifikatas yra PEM / DER formato.

1.

Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security. Toliau pasirinkite SSL/TLS > Certificate
arba IPsec/IP Filtering > Client Certificate arba IEEE802.1X > Client Certificate.

Nepriklausomai nuo pasirinkimo, galite gauti ta patj sertifikatg ir naudoti jj bendrai.

Spustelékite Generate, esancig CSR.

Atveriamas CSR karimo puslapis.

Iveskite kiekvieno elemento reik$me.

Pastaba:
Atsizvelgiant j sertifikavimo institucijg, skiriasi galimas rakto ilgis ir santrumpos. Uzklausg sukurkite pagal kiekvienos
sertifikavimo institucijos taisykles.

Spustelékite OK.

Rodomas baigimo pranesimas.

Pasirinkite skirtukg Network Security. Toliau pasirinkite SSL/TLS > Certificate arba IPsec/IP Filtering >
Client Certificate, arba IEEE802.1X > Client Certificate.

Spustelékite vieng i§ CSR siuntimo mygtuky (pagal kiekvienos sertifikavimo institucijos formatg) ir atsisiyskite
CSR j kompiuterj.

g Svarbu:

CSR atnaujinti nereikia. Atnaujinus, gali nepavykti importuoti iSduoto CA-signed Certificate sertifikato.

Siyskite CSR sertifikavimo institucijai ir gaukite CA-signed Certificate sertifikatg.

Laikykités kiekvienos sertifikavimo institucijos taisykliy dél siuntimo metodo ir formos.

I8duotg CA-signed Certificate sertifikata i§saugokite prie spausdintuvo prijungtame kompiuteryje.

I$saugojus sertifikata paskirties vietoje, CA-signed Certificate sertifikatas yra gautas.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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CSR nustatymy elementai

Elementai

Nustatymai ir paaiskinimai

Key Length

Pasirinkite CSR rakto ilgj.

Common Name

Galite jvesti nuo 1 iki 128 Zenkly. Jei jvedate IP adresa, tai turéty buti statinis IP
adresas. Galite jvesti 1-5 ,IPv4” adresus, ,IPv6” adresus, pagrindiniy kompiuteriy
pavadinimus, ,FQDNs" atskirdami juos kableliais.

Pirmas elementas yra saugomas bendru pavadinimu, o kiti elementai saugomi
pervardytame sertifikato temos lauke.

Pavyzdys:
Spausdintuvo IP adresas: 192.0.2.123, spausdintuvo pavadinimas: EPSONA1B2C3
Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/
Locality/ State/Province

Galite jvesti nuo 0 iki 64 zenkly naudodami ASCII (0x20-0x7E). Atskirus
pavadinimus galite atskirti kableliais.

Country

Jveskite 3alies koda dviejy skaitmeny 1ISO-3166 nurodytu formatu.

Sender's Email Address

Galite jvesti pasto serverio nustatymo siuntéjo el. pasto adresa. Jveskite ta patj
adresa kaip Sender's Email Address, nurodytas skirtuke Network > Email Server
> Basic.

Susijusi informacija

= ,SI pasiradyto sertifikato gavimas” puslapyje 271

Sl pasirasyto sertifikato importavimas

Importuokite gautg CA-signed Certificate j spausdintuva.

n Svarbu:

[ [sitikinkite, ar spausdintuvo data ir laikas nustatyti tinkamai. Sertifikatas gali biiti negaliojantis.

A Naudodami Web Config sukurtg CSR ir gave sertifikatg, vieng kartq jj galésite importuoti.

L. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security. Toliau pasirinkite SSL/TLS > Certificate
arba IPsec/IP Filtering > Client Certificate, arba IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Spustelékite Import

Atveriamas sertifikato importavimo puslapis.

3. Iveskite kiekvieno elemento reikime. Nustatykite CA Certificate 1 ir CA Certificate 2, kai spausdintuva
pasiekiancioje narsykléje patvirtinate sertifikato kelig.

Privalomos nuostatos skiriasi priklausomai nuo to, ar kursite CSR ir failo formato sertifikatg. Pagal toliau
pateiktus nurodymus, jveskite reik§mes j privalomus uzpildyti laukelius.

(4 PEM / DER formato sertifikatas, gautas i$ Web Config

(J Private Key: Nekonfigiruokite, kadangi spausdintuvas turi asmeninj rakta.

(J Password: Nekonfigaruokite.

[d CA Certificate 1/CA Certificate 2: Pasirenkama
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(1 PEM / DER formato sertifikatas, gautas i§ kompiuterio

J Private Key: Turite nustatyti.

(J Password: Nekonfigiruokite.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Pasirenkama

[d PKCS#12 formato sertifikatas, gautas i§ kompiuterio

[ Private Key: Nekonfigiiruokite.

(1 Password: Pasirenkama

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Nekonfigaruokite.

4. Spustelékite OK.

Rodomas baigimo pranesimas.

Pastaba:

Spustelékite Confirm ir patikrinkite sertifikato informacijg.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

CA pasirasyto sertifikato importavimo nustatymy elementai

Elementai

Nustatymai ir paaisSkinimai

Server Certificate arba Client
Certificate

Pasirinkite sertifikato formata.
Jei naudojate SSL / TLS rysj, rodomas Server Certificate.

Jei naudojate ,IPsec” / IP filtravimg arba IEEE 802.1X, rodomas Client Certificate.

Private Key Jei gaunate PEM / DER formato sertifikata naudodami CSR, sukurta i$ kompiuterio,
nurodykite privataus rakto faila, kuris atitinka sertifikata.
Password Jei failo formatas yra Certificate with Private Key (PKCS#12), jveskite privataus

rakto, kuris buvo nustatytas, kai gavote sertifikata, uzsifravimo slaptazod;.

CA Certificate 1

Jei sertifikato formatas yra Certificate (PEM/DER), importuokite sertifikaty
iSdavimo institucijos, iSduodancios CA-signed Certificate, kuris naudojamas kaip
serverio sertifikatas, iSduota sertifikata. Jei reikia, nurodykite faila.

CA Certificate 2

Jei sertifikato formatas yra Certificate (PEM/DER), importuokite sertifikaty
iSdavimo institucijos, iSduodancios CA Certificate 1, iSduota sertifikata. Jei reikia,
nurodykite faila.

Susijusi informacija

= ,SI pasiradyto sertifikato importavimas” puslapyje 272

Sl pasirasyto sertifikato salinimas

Pasibaigus sertifikato galiojimo laikui ar kai nebereikalingas $ifruojamas rysys, galite pasalinti importuotg

sertifikatg.
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n Svarbu:

Jei sertifikatq gausite naudodami Web Config, sukurtg CSR, negalésite vél importuoti pasalinto sertifikato. Tokiu
atveju sukurkite CSR ir vél gaukite sertifikatg.

1. Atidarykite ,Web Config*, tada pasirinkite skirtuka Network Security.Toliau pasirinkite SSL/TLS >
Certificate arba IPsec/IP Filtering > Client Certificate arba IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Spustelékite Delete.

3. Pateiktame pranesime patvirtinkite, kad norite panaikinti sertifikata.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Naudotojo pasirasyto sertifikato atnaujinimas

Kadangi Self-signed Certificate iSdavé spausdintuvas, galite ji atnaujinti pasibaigus galiojimui arba pasikeitus
apraSomam turiniui.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security tab > SSL/TLS > Certificate.
2. Spustelékite Update.

3. Jjunkite Common Name.

Galite jvesti iki 5 IPv4 adresy, IPv6 adresy, pagrindinio serverio pavadinimy ir FQDN nuo 1 iki 128 simboliy
ilgio ir atskirdami juos kableliais. Pirmasis parametras i§saugomas bendrajame pavadinime, kiti saugomi
sertifikato temos slapyvardzio lauke.

Pavyzdys:
Spausdintuvo IP adresas: 192.0.2.123, spausdintuvo pavadinimas: EPSONA1B2C3
Bendrasis pavadinimas: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.1local,192.0.2.123

4. Nurodykite sertifikato galiojimo laikotarpi.

5. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.

6. Spustelékite OK.
Spausdintuvas yra atnaujintas.

Pastaba:
Galite patikrinti sertifikato informacijg skirtuke Network Security > SSL/TLS > Certificate > Self-signed Certificate ir
spustelédami Confirm.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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CA Certificate konfiguravimas

Kai nustatote CA Certificate, galite patikrinti kelig j serverio, kurj pasiekia spausdintuvas, CA sertifikatg. Tokiu
btdu neleidziama pasisavinti tapatybés.

CA Certificate galite gauti i$ sertifikaty iSdavimo institucijos, kurioje iSduodamas CA-signed Certificate.

CA Certificate importavimas

Importuokite CA Certificate j spausdintuva.

1. Atidarykite ,,Web Config*, tada pasirinkite skirtuka Network Security > CA Certificate.
2. Spustelékite Import.

3. Nurodykite CA Certificate, kurj norite importuoti.

4. Spustelékite OK.

Kai importavimas baigtas, vél atidaromas ekranas CA Certificate ir rodomas importuotas CA Certificate.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

CA Certificate trynimas

Galite iStrinti importuotg CA Certificate.

1. Atidarykite ,,Web Config", tada pasirinkite skirtuka Network Security > CA Certificate.
2. Spustelékite Delete 3alia CA Certificate, kurj norite trinti.

3. Isitikinkite, kad norite trinti sertifikata, kuris rodomas pranesime.

4. Spustelékite Reboot Network, tada patikrinkite, ar iStrintas CA sertifikatas neberodomas atnaujintame ekrane.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

SSL/TLS rysys su spausdintuvu

Kai serverio sertifikatas yra nustatytas naudojant SSL/TLS (saugiyjy jung¢iy lygmens / transportavimo lygmens
saugos) rysj su spausdintuvu, galite uzkoduoti rysio takelj tarp kompiuteriy. Atlikite tai, jei norite uzkirsti kelia
nuotoliniai ir neleistinai prieigai.

275



Informacija administratoriui > pazangios saugos nustatymai > SSL/TLS rysys su spausdintuvu

Pagrindiniy SSL / TLS nustatymy konfiguravimas

Jei spausdintuvas palaiko HTTPS serverio funkcija, galite naudoti SSL / TLS rysj, kad uzsifruotuméte rysius.
Spausdintuva galite sukonfigtiruoti bei valdyti naudodami ,,Web Config® ir uztikrindami sauga.

Sukonfigaruokite Sifravimo stipruma ir nukreipimo funkcija.
1. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Network Security > SSL/TLS > Basic.

2. Pasirinkite kiekvieno elemento reik$me.

[ Encryption Strength

Pasirinkite $ifravimo stiprumo lygj.

[J Redirect HTTP to HTTPS
Nukreipkite j HTTPS, kai pasiekiamas HTTP.

3. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.

4. Spustelékite OK.

Spausdintuvas atnaujintas.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Spausdintuvo serverio sertifikato konfiguravimas
L. Atidarykite ,,Web Config* ir pasirinkite skirtuka Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Nurodykite naudoting sertifikatg lauke Server Certificate.
[ Self-signed Certificate

Spausdintuvas sugeneravo savarankiskai pasirasyta sertifikata. Jei negausite CA pasirasyto sertifikato,
pasirinkite §j.
[d CA-signed Certificate

Jei i$ anksto gausite ir importuosite CA pasirasyta sertifikata, galite jj nurodyti.

3. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.

4. Spustelékite OK.

Spausdintuvas atnaujintas.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
= ,CA-signed Certificate konfigiravimas” puslapyje 271

= ,Naudotojo pasiradyto sertifikato atnaujinimas” puslapyje 274
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Uzkoduota komunikacija naudojant ,IPsec” / IP filtravima

Apie IPsec/IP Filtering

Galite filtruoti srauta pagal IP adresus, paslaugas ir prievadus, naudodami ,,IPsec / IP filtravimo funkcija.
Derinant filtravima, galima sukonfigtiruoti spausdintuvy taip, kad priimty arba blokuoty nurodytus klientus ir
duomenis. Be to, naudodami ,,IPsec®, galite pagerinti saugos lygj.

Pastaba:
Windows Vista arba naujesng, Windows Server 2008 arba naujesng OS turintis kompiuteris palaiko ,,IPsec”.

Numatytosios politikos konfiguravimas

Norédami filtruoti srauta, sukonfigiiruokite numatytaja politika. Numatytoji politika taikoma kiekvienam
vartotojui ar grupei, kuri jungiasi prie spausdintuvo. Kad galétuméte dar iSsamiau valdyti vartotojus ir vartotojy
grupes, sukonfigliruokite grupés politikas.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic.

2. Iveskite kiekvieno elemento reik$me.

3. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.

4. Spustelékite OK.

Spausdintuvas yra atnaujintas.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

Default Policy nustatymo elementai

Default Policy
Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
IPsec/IP Filtering Galite jjungti ar isjungti ,IPsec” / ,IP Filtering” funkcija.

[d Access Control
Sukonfigiiruokite IP pakety srauto valdymo metoda.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Permit Access Pazymeékite, norédami suteikti prieigg sukonfigiruotiems IP paketams.
Refuse Access Pazymékite, norédami uzdrausti prieiga sukonfiglruotiems IP paketams.
IPsec Pazymékite, norédami suteikti prieigg sukonfigiruotiems ,IPsec” paketams.
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1 IKE Version

Pasirinkite IKEv1 arba IKEv2 funkcijai IKE Version. Pasirinkite vieng i$ jy pagal jrenginj, prie kurio prijungtas

spausdintuvas.

1 IKEvl

Sie elementai rodomi pasirinkus IKEv1, skirta IKE Version.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
Authentication Method Norédami pazyméti Certificate, turite i$ anksto gauti ir importuoti Sl pasirasyta sertifikata.
Pre-Shared Key Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127 simboliy ilgio i3
anksto bendrinama rakta.
Confirm Pre-Shared Key Jveskite sukonfiguruota rakta patvirtinimui.
1 IKEv2

Sie elementai rodomi pasirinkus IKEv2, skirta IKE Version.

Elementai

Nuostatos ir paaiskinimai

Local Authentication Method

Norédami pazyméti Certificate, turite i$ anksto gauti irimportuoti Sl
pasirasyta sertifikata.

ID Type Jei Authentication Method pasirenkate Pre-Shared Key, pasirinkite
spausdintuvo ID tipa.
ID Jveskite spausdintuvo ID, atitinkancia ID tipa.

Pirmas simbolis negali bati ,@", ,#" ir ,="

Distinguished Name: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.
Batina jtraukti ="

IP Address: Jveskite IPv4 arba IPv6 formata.

FQDN: |veskite 1-255 simboliy derinj, naudodami A-Z, a-z, 0-9 ir ,-" ir taska
().

Email Address: |veskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius. Butina
jtraukti ,@".

Key ID: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Pre-Shared Key

Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127
simboliy ilgio i$ anksto bendrinama rakta.

Confirm Pre-Shared
Key

Jveskite sukonfigiruota rakta patvirtinimui.
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Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Remote Authentication Method | Norédami pazymeéti Certificate, turite i$ anksto gauti irimportuoti SI
pasiradyta sertifikata.

ID Type Authentication Method pasirinkus Pre-Shared Key, pasirinkite ID tipa
jrenginiui, kurj norite autentifikuoti.

ID Jveskite spausdintuvo ID, atitinkancia ID tipa.
Pirmas simbolis negali bati ,@", ,#" ir ,="

Distinguished Name: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.
Batina jtraukti ,="

IP Address: Jveskite IPv4 arba IPv6 formata.

FQDN: Jveskite 1-255 simboliy derinj, naudodami A-Z, a-z, 0-9 ir ,-“ ir taska
().

Email Address: |veskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius. Butina
jtraukti ,@"

Key ID: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Pre-Shared Key Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127
simboliy ilgio i$ anksto bendrinama rakta.

Confirm Pre-Shared Jveskite sukonfiglruota rakta patvirtinimui.

Key

(4 Encapsulation

Pazymeéje IPsec kaip Access Control, turésite sukonfigiruoti pakety formavimo rezima.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Transport Mode Pazymékite, jei spausdintuvg naudosite tame paciame LAN. 4 ar naujesnio lygio IP paketai
yra uzsifruoti.

Tunnel Mode Jeigu spausdintuva naudojate prie interneto prijungtame tinkle, pvz., IPsec-VPN,
pasirinkite Sig parinktj. IP pakety antrasté ir duomenys yra uzsifruoti.

Remote Gateway(Tunnel Mode): Pazyméje Tunnel Mode kaip Encapsulation, jveskite
1-39 simboliy tinkly sgsajos adresa.

[ Security Protocol
Pasirinke IPsec kaip Access Control, pazymékite parinktj.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

ESP Pasirinkite, norédami uztikrinti autentiskumo patvirtinimo ir duomeny vientisuma bei
uzsifruoti duomenis.

AH Pasirinkite, norédami uztikrinti autentiSkumo patvirtinimo ir duomeny vientisuma. Net jei
draudziama Sifruoti duomenis, galite naudoti ,IPsec”.
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(d Algorithm Settings

Rekomenduojama pasirinkti Any visiems nustatymams arba pasirinkti kita elementa, nei Any, kiekvienam
nustatymui. Pasirinkus Any kai kuriems nustatymams, o kitiems pasirinkus kitg, nei Any, jrenginys gali
nekomunikuoti, priklausomai nuo kito jrenginio, kurj norite autentifikuoti.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
IKE Encryption Pasirinkite kodavimo algoritma, skirta IKE.
Elementai skiriasi priklausomai nuo IKE versijos.
Authentication Pasirinkite autentifikavimo algoritma, skirtg IKE.
Key Exchange Pasirinkite rakty mainy algoritma, skirta IKE.
Elementai skiriasi priklausomai nuo IKE versijos.
ESP Encryption Pasirinkite kodavimo algoritma, skirtg ESP.
Tai prieinama, kai ESP yra pasirinkta Security Protocol.
Authentication Pasirinkite autentifikavimo algoritma, skirtg ESP.
Tai prieinama, kai ESP yra pasirinkta Security Protocol.
AH Authentication Pasirinkite kodavimo algoritma, skirtg AH.

Tai prieinama, kai AH yra pasirinkta Security Protocol.

Susijusi informacija

= Numatytosios politikos konfigiiravimas” puslapyje 277

Grupés politikos konfiguravimas

Grupés politika yra viena ar daugiau taisykliy, taikomy vartotojui ar vartotojy grupei. Spausdintuvas valdo IP
paketus, kurie atitinka sukonfigiiruotas politikas. IP pakety autenti$kumas yra patvirtintas grupés politikos nuo 1
iki 10 tvarka, paskui pritaikant numatytaja politika.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic.

2. Spustelékite norimos konfigiiruoti kortelés numer;.

3. Iveskite kiekvieno elemento reiksme.

4. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.

5. Spustelékite OK.

Spausdintuvas yra atnaujintas.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
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Group Policy nustatymo elementai

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Enable this Group Policy Galite jjungti arba iSjungti grupés politika.

Access Control

Sukonfigaruokite IP pakety srauto valdymo metoda.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Permit Access Pazymékite, norédami suteikti prieiga sukonfigiruotiems IP paketams.
Refuse Access Pazymeékite, norédami uzdrausti prieiga sukonfigiruotiems IP paketams.
IPsec Pazymeékite, norédami suteikti prieigg sukonfigiruotiems ,IPsec” paketams.

Local Address(Printer)

Pasirinkite IPv4 adresg arba IPv6 adresa, atitinkantj savo tinklo aplinkg. Jeigu IP adresas yra priskiriamas
automatiskai, galite pasirinkti Use auto-obtained IPv4 address.

Pastaba:
Jei IPv6 adresas yra priskiriamas automatiskai, rysys gali biiti neprieinamas. Sukonfigiiruokite statinj IPv6 adresg.
Remote Address(Host)

Norédami valdyti prieiga, jveskite jrenginio IP adresa. IP adresas turi biiti 43 simboliy arba trumpesnis. Nejvedus
IP adreso, bus valdomi visi adresai.

Pastaba:

Jei IP adresas yra priskiriamas automatiskai (pvz., jj priskiria DHCP), rysys gali biati neprieinamas. Sukonfigiruokite
statinj IP adresg.

Method of Choosing Port

Pasirinkite prievady nurodymy metoda.
[ Service Name

Pasirinke Service Name kaip Method of Choosing Port, pazymékite parinktj.
(4 Transport Protocol

Pazyméje Port Number kaip Method of Choosing Port, turésite sukonfigiiruoti pakety formavimo rezima.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

Any Protocol Pazymeékite, norédami valdyti visus protokoly tipus.

TCP Pazymeékite, norédami valdyti duomeny perdavima vienu adresu.

uDP Pazymeékite, norédami valdyti duomeny transliacija ir perdavima daugybe adresy.
ICMPv4 Pazymeékite, norédami valdyti rysio uzklausos komanda.
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J Local Port

Jeigu pasirinksite Port Number, skirta Method of Choosing Port ir pasirinksite TCP arba UDP, skirta
Transport Protocol, jveskite prievado numerius gaunamy pakety valdymui, atskirdami juos kableliais.
Daugiausia galite jvesti 10 prievado numeriy.

Pavyzdys: 20,80,119,5220

Nejvedus prievado numerio, bus valdomi visi prievadai.

[ Remote Port

Jeigu pasirinksite Port Number, skirta Method of Choosing Port ir pasirinksite TCP arba UDP, skirta
Transport Protocol, jveskite prievado numerius siunc¢iamy pakety valdymui, atskirdami juos kableliais.
Daugiausia galite jvesti 10 prievado numeriy.

Pavyzdys: 25,80,143,5220

Nejvedus prievado numerio, bus valdomi visi prievadai.

IKE Version

Pasirinkite IKEv1 arba IKEv2 funkcijai IKE Version. Pasirinkite vieng i$ jy pagal jrenginj, prie kurio prijungtas

spausdintuvas.

d IKEvl

Sie elementai rodomi pasirinkus IKEv1, skirta IKE Version.

Elementai

Nuostatos ir paaiskinimai

Authentication Method

Pasirinke IPsec kaip Access Control, pazymékite parinktj. Naudojamas sertifikatas atitinka
numatytaja politika.

Pre-Shared Key

Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127 simboliy ilgio i3
anksto bendrinama rakta.

Confirm Pre-Shared Key

Jveskite sukonfiguruota rakta patvirtinimui.
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d IKEv2

Sie elementai rodomi pasirinkus IKEv2, skirtg IKE Version.

Elementai

Nuostatos ir paaiskinimai

Local

Authentication Method

Pasirinke IPsec kaip Access Control, pazymeékite parinktj. Naudojamas
sertifikatas atitinka numatytaja politika.

ID Type

Jei Authentication Method pasirenkate Pre-Shared Key, pasirinkite
spausdintuvo ID tipa.

ID

Jveskite spausdintuvo ID, atitinkancia ID tipa.
Pirmas simbolis negali bati ,@", ,#" ir ,="

Distinguished Name: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.
Batina jtraukti ,="

IP Address: Jveskite IPv4 arba IPv6 formata.

FQDN: |veskite 1-255 simboliy derinj, naudodami A-Z, a-z, 0-9 ir ,-" ir taska
().

Email Address: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius. Batina
jtraukti ,@".

Key ID: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Pre-Shared Key

Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127
simboliy ilgio i$ anksto bendrinama rakta.

Confirm Pre-Shared
Key

Jveskite sukonfiguruota rakta patvirtinimui.

Remote

Authentication Method

Pasirinke IPsec kaip Access Control, pazymékite parinktj. Naudojamas
sertifikatas atitinka numatytaja politika.

ID Type

Authentication Method pasirinkus Pre-Shared Key, pasirinkite ID tipa
jrenginiui, kurj norite autentifikuoti.

ID

Jveskite spausdintuvo ID, atitinkancia ID tipa.
Pirmas simbolis negali bati ,@", ,#" ir ,="

Distinguished Name: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.
Batina jtraukti ,="

IP Address: Jveskite IPv4 arba IPv6 formata.

FQDN: Jveskite 1-255 simboliy derinj, naudodami A-Z, a-z, 0-9 ir ,-“ ir taska
().

Email Address: |veskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius. Butina
jtraukti ,@".

Key ID: Jveskite 1-255 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Pre-Shared Key

Pazyméje Pre-Shared Key kaip Authentication Method, jveskite 1-127
simboliy ilgio i$ anksto bendrinama rakta.

Confirm Pre-Shared
Key

Jveskite sukonfiglruota rakta patvirtinimui.

Encapsulation

Pazyméje IPsec kaip Access Control, turésite sukonfigiiruoti pakety formavimo rezima.
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Elementai

Nuostatos ir paaiskinimai

Transport Mode

Pazymékite, jei spausdintuvag naudosite tame paciame LAN. 4 ar naujesnio lygio IP paketai
yra uzsifruoti.

Tunnel Mode Jeigu spausdintuva naudojate prie interneto prijungtame tinkle, pvz., IPsec-VPN,
pasirinkite Sig parinktj. IP pakety antrasté ir duomenys yra uzsifruoti.
Remote Gateway(Tunnel Mode): Pazyméje Tunnel Mode kaip Encapsulation, jveskite
1-39 simboliy tinkly sgsajos adresa.
Security Protocol

Pasirinke IPsec kaip Access Control, pazymékite parinktj.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
ESP Pasirinkite, norédami uztikrinti autentiSkumo patvirtinimo ir duomeny vientisuma bei
uzsifruoti duomenis.
AH Pasirinkite, norédami uztikrinti autentiskumo patvirtinimo ir duomeny vientisuma. Net jei
draudziama sifruoti duomenis, galite naudoti ,IPsec”.
Algorithm Settings

Rekomenduojama pasirinkti Any visiems nustatymams arba pasirinkti kitg elementg, nei Any, kiekvienam
nustatymui. Pasirinkus Any kai kuriems nustatymams, o kitiems pasirinkus kita, nei Any, jrenginys gali
nekomunikuoti, priklausomai nuo kito jrenginio, kurj norite autentifikuoti.

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai
IKE Encryption Pasirinkite kodavimo algoritma, skirtg IKE.
Elementai skiriasi priklausomai nuo IKE versijos.
Authentication Pasirinkite autentifikavimo algoritma, skirta IKE.
Key Exchange Pasirinkite rakty mainy algoritma, skirta IKE.
Elementai skiriasi priklausomai nuo IKE versijos.
ESP Encryption Pasirinkite kodavimo algoritma, skirtg ESP.
Tai prieinama, kai ESP yra pasirinkta Security Protocol.
Authentication Pasirinkite autentifikavimo algoritma, skirtg ESP.
Tai prieinama, kai ESP yra pasirinkta Security Protocol.
AH Authentication Pasirinkite kodavimo algoritma, skirtg AH.

Tai prieinama, kai AH yra pasirinkta Security Protocol.

Susijusi informacija

=, Grupés politikos konfigiiravimas” puslapyje 280

= ,Local Address(Printer) ir Remote Address(Host) derinys parinktyje Group Policy” puslapyje 285

= , Paslaugos pavadinimo grupés politikos nuorodos” puslapyje 285

284




Informacija administratoriui > Pazangios saugos nustatymai > Uzkoduota komunikacija naudojant ,IPsec”/ IP

Local Address(Printer) ir Remote Address(Host) derinys parinktyje Group Policy

Local Address(Printer) nustatymas

IPv4 IPv6"2 Any addresses 3
Remote Pv4™ v - v
Address(Host)
nustatymas IPv6*1*2 _ 4 v/
Tuscias v v v

*1 . Jei IPsec pasirinktas parinktyje Access Control, negalite nustatyti prefikso ilgio.

*2 . JeiIPsec pasirinktas parinktyje Access Control, galite pasirinkti nuorodos vietos adresa (fe80::), taciau grupés strategija bus

iSjungta.

*3 . I8skyrus IPv6 nuorodos vietos adresus.

Paslaugos pavadinimo grupés politikos nuorodos

Pastaba:

Nepasiekiamos paslaugos yra rodomos, bet jy negalima pasirinkti.

Paslaugos Protokolo tipas Vietinio Nuotolinio Valdomos funkcijos
pavadinimas protokolo protokolo
numeris numeris
Any - - - Visos paslaugos
ENPC UDP 3289 Bet kuris Spausdintuvo ieskojimas is tokiy
prievadas programy kaip ,Epson Device Admin”
ir spausdintuvo tvarkyklé
SNMP UDP 161 Bet kuris MIB duomeny rinkimas ir
prievadas konfiglravimas i$ tokiy programy kaip
+Epson Device Admin” ir spausdintuvo
tvarkyklé
LPR TCP 515 Bet kuris LPR duomeny persiuntimas
prievadas
RAW (Port9100) TCP 9100 Bet kuris RAW duomeny persiuntimas
prievadas
IPP/IPPS TCP 631 Bet kuris IPP / IPPS spausdinimo duomeny
prievadas persiuntimas
WSD TCP Bet kuris 5357 WSD valdymas
prievadas
WS-Discovery ubDP 3702 Bet kuris Spausdintuvo ieskojimas i WSD
prievadas
FTP Data (Local) TCP 20 Bet kuris FTP serveris (FTP spausdinimo
prievadas duomeny persiuntimas)
FTP Control TCP 21 Bet kuris FTP serveris (FTP spausdinimo
(Local) prievadas valdymas)
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Paslaugos Protokolo tipas Vietinio Nuotolinio Valdomos funkcijos
pavadinimas protokolo protokolo
numeris numeris
HTTP (Local) TCP 80 Bet kuris HTTP(S) serveris (,Web Config” ir WSD
prievadas duomeny persiuntimas)
HTTPS (Local) TCP 443 Bet kuris
prievadas
HTTP (Remote) TCP Bet kuris 80 HTTP(S) klientas (rysys tarp ,Epson
prievadas Connect’, programinés aparatinés
jrangos atnaujinimo ir Sakninio
HTTPS (Remote) TCP Bet kuris 443 sertifikato atnaujinimo)
prievadas

~IPsec/IP Filtering” konfiguracijy pavyzdziai

Tik ,,IPsec” pakety gavimas

Siame pavyzdyje konfigiiruojama tik numatytoji politika.

Default Policy:

(d IPsec/IP Filtering: Enable

[ Access Control: IPsec

[ Authentication Method: Pre-Shared Key

(J Pre-Shared Key: [veskite iki 127 Zenkly.

Group Policy: Nekonfigtruokite.

Spausdinimo duomeny ir spausdintuvo nustatymy gavimas

Siame pavyzdyje leidziamas spausdinimo duomeny ir spausdintuvo konfigiiracijos rysys i$ nurodyty paslaugy.

Default Policy:

(J IPsec/IP Filtering: Enable

(d Access Control: Refuse Access

Group Policy:

(J Enable this Group Policy: Patikrinkite dézute.

(d Access Control: Permit Access

(d Remote Address(Host): Kliento IP adresas

(d Method of Choosing Port: Service Name

(J Service Name: Patikrinkite ENPC, SNMP, HTTP (Local), HTTPS (Local) ir RAW (Port9100) dézute.
Pastaba:

Jei nenorite gauti HT'TP (Local) ir HTTPS (Local), isvalykite jy Zymés langelius skiltyje Group Policy. Tai atlikdami,
laikinai isjunkite ,IPsec”/ IP filtravimg is spausdintuvo valdymo skydelio, kad pakeistumeéte spausdintuvo nustatymus.

Prieigos gavimas tik i$ nurodyto IP adreso

Siame pavyzdyije leidziama pasiekti spausdintuvg i§ nurodyto IP adreso.
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Default Policy:

(d IPsec/IP Filtering: Enable

(4 Access Control:Refuse Access

Group Policy:

(d Enable this Group Policy: Patikrinkite dézute.
[d Access Control: Permit Access

d Remote Address(Host): Administratoriaus kliento IP adresas

Pastaba:
Nepriklausomai nuo politikos konfigiiracijos, klientas galés pasiekti ir konfigtiruoti spausdintuvg.

~IPsec” / IP filtravimo sertifikato konfiguravimas

Sukonfiguruokite ,,IPsec / IP filtravimo sertifikatg. Nustate sertifikatg galite jj naudoti kaip ,,IPsec” / IP filtravima.
Jei norite konfigaruoti sertifikaty i$davimo institucija, pasirinkite CA Certificate.

1. Atidarykite ,,Web Config®, tada pasirinkite skirtukg Network Security > IPsec/IP Filtering > Client
Certificate.

2. Importuokite sertifikatg j Client Certificate.

Jei jau importavote sertifikata, kurj idavé sertifikaty i§davimo institucija, galite nukopijuoti sertifikatg ir
naudoti atlikdami ,, IPsec / IP filtravima. Norédami kopijuoti, pasirinkite sertifikatg i§ Copy From, tada
spustelékite Copy.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
= ,CA-signed Certificate konfigiiravimas” puslapyje 271

= ,CA Certificate konfigiiravimas” puslapyje 275

Spausdintuvo prijungimas prie IEEE802.1X tinklo

IEEE 802.1X tinklo sukonfiguravimas

Spausdintuvui nustatant IEEE 802.1X, galite naudoti ji tinkle, prijungtame prie ,,RADIUS® serverio, LAN
marSrutizatoriaus su autentifikavimo funkcija arba prieigos tasko.

1. Atidarykite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security > IEEE802.1X > Basic.
2. veskite kiekvieno elemento reiksme.

3. Spustelékite Next.

Rodomas patvirtinimo pranesimas.
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4. Spustelékite OK.

Spausdintuvas yra atnaujintas.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo operacijy konfigiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230

IEEE 802.1X tinklo nustatymo elementai

Elementai Nuostatos ir paaiskinimai

IEEE802.1X (Wired LAN) Galite jjungti arba iSjungti puslapio parametrus (IEEE802.1X > Basic), skirtus IEEE802.1X
(Laidinis LAN).

EAP Type Pasirinkite autentiSkumo patvirtinimo tarp spausdintuvo ir RADIUS serverio metodo parinkt;.
EAP-TLS Jums reikia gauti ir importuoti S| pasirasytg sertifikata.
PEAP-TLS
EAP-TTLS Jums reikia sukonfigaruoti slaptazod;.
PEAP/MSCHAPv2

User ID Sukonfigaruokite ID, kuris bus naudojamas RADIUS serverio autentisSkumui patvirtinti.

Jveskite 1-128 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Password Norédami patvirtinti spausdintuvo autentiskuma, sukonfigiruokite slaptazod,i.

Jveskite 1-128 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius. Jei Windows serverj naudojate kaip
RADIUS serverj, galite jvesti iki 127 simboliy.

Confirm Password Jveskite sukonfigiruota slaptazod] patvirtinimui.

Server ID Galite sukonfigiruoti serverio ID, kad galétuméte autentiskuma patvirtinti nustatytu RADIUS
serveriu. Autentiskumo patvirtinimo jrenginys patikrina, ar i$ RADIUS serverio atsiysto
serverio sertifikato laukelyje ,subject / subjectAltName” yra serverio ID.

Jveskite 0-128 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Certificate Validation Galite nustatyti sertifikato tikrinima nepaisant autentiskumo patvirtinimo metodo.
Importuokite sertifikatg skiltyje CA Certificate.

Anonymous Name Pasirinkus PEAP-TLS, EAP-TTLS arba PEAP/MSCHAPv2 kaip EAP Type, vietoj PEAP
autentifikavimo 1 etapo vartotojo ID galima sukonfiglruoti anonimiska pavadinima.

Jveskite 0-128 1 baito ASCII (0x20 iki 0x7E) simbolius.

Encryption Strength Galite pasirinkti vieng i$ pateikty toliau.
High AES256 / 3DES
Middle AES256 / 3DES / AES128 / RC4

Susijusi informacija
= _IEEE 802.1X tinklo sukonfigiiravimas” puslapyje 287
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IEEE 802.1X sertifikato konfiguravimas

Sukonfigiruokite IEEE802.1X kliento sertifikatg. Kai jj nustatysite, galésite naudoti EAP-TLS ir PEAP-TLS kaip
IEEE 802.1X autentifikavimo btida. Jei norite konfigaruoti sertifikaty i§davimo institucijos sertifikata, pasirinkite
CA Certificate.

L. Atidarykite ,,Web Config®, tada pasirinkite skirtuka Network Security > IEEE802.1X > Client Certificate.

2. Iveskite sertifikata lauke Client Certificate.

Jei jau importavote sertifikata, kurj idavé sertifikaty i§davimo institucija, galite nukopijuoti sertifikatg ir
naudoti kartu su IEEE802.1X. Norédami kopijuoti, pasirinkite sertifikatg i§ Copy From, tada spustelékite

Copy.

Susijusi informacija

= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
= ,CA-signed Certificate konfigiiravimas” puslapyje 271

= ,CA Certificate konfigiiravimas” puslapyje 275

IEEE 802.1X tinklo busenos tikrinimas

IEEE 802.1X btiseng galite patikrinti i§spausdindami tinklo basenos lapa.

Biisenos ID IEEE 802.1X biisena
Disable IEEE 802.1X funkcija i$jungta.
EAP Success IEEE 802.1X autentifikavimas pavyko ir tinklo rysys yra pasiekiamas.
Authenticating IEEE 802.1X autentifikavimas nepavyko.
Config Error Autentifikavimas nepavyko, nes naudotojo ID nenustatytas.
Client Certificate Error Autentifikavimas nepavyko, nes kliento sertifikatas nebegalioja.
Timeout Error Autentifikavimas nepavyko, nes i§ RADIUS serverio ir (arba) autentifikatoriaus

negautas atsakymas.

User ID Error Autentifikavimas nepavyko, nes spausdintuvo naudotojo ID ir (arba) sertifikato
protokolas yra netinkami.

Server ID Error Autentifikavimas nepavyko, nes serverio sertifikato serverio ID ir serverio ID
nesutapo.
Server Certificate Error Autentifikavimas nepavyko, nes serverio sertifikate yra toliau nurodyty klaidy.

[ Serverio sertifikatas nebegalioja.

[ Serverio sertifikato grandiné nebegalioja.

CA Certificate Error Autentifikavimas nepavyko, nes CA sertifikate yra toliau nurodyty klaidy.
1 Nurodytas CA sertifikatas yra netinkamas.
1 Tinkamas CA sertifikatas néra importuotas.

O CA sertifikatas nebegalioja.

289



Informacija administratoriui > PaZangios saugos nustatymai > Papildomos saugos problemy sprendimas

Busenos ID IEEE 802.1X blisena

EAP Failure Autentifikavimas nepavyko, nes spausdintuvo nustatymuose yra toliau nurodyty
klaidy.

(1 Jei EAP Type yra EAP-TLS arba PEAP-TLS, kliento sertifikatas yra netinkamas
arba jame yra tam tikry problemy.

(J Jei EAP Type yra EAP-TTLS arba PEAP/MSCHAPv2, naudotojo ID arba
slaptazodis yra netikslus.

Susijusi informacija

=, Tinklo busenos lapo spausdinimas” puslapyje 151

Papildomos saugos problemy sprendimas

Saugumo nustatymy atkurimas

Sukarus labai saugig aplinka, pvz. ,IPsec” / IP filtravimg arba IEEE802.1X, gali nepavykti komunikuoti su
jrenginiais dél neteisingy nustatymy arba problemy dél jrenginio arba serverio. Tokiu atveju atkurkite saugumo
nustatymus, norédami i§ naujo nustatyti jrenginio nustatymus arba norédami leisti laiking naudojima.

Saugos funkcijos isjungimas naudojant valdymo skydelj

Galite iSjungti ,,IPsec” / IP filtravima arba IEEE 802.1X naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.
1. Pasirinkite Settings > General Settings > Network Settings.

2. Pasirinkite Advanced.

.....

(d Disable IPsec/IP Filtering
(d Disable IEEE802.1X

4. Patvirtinimo ekrane pasirinkite Proceed.

Tinklo saugos funkcijy naudojimo problemos

Pamirsti is anksto bendrinimq raktq

IS naujo konfigaruokite i$ anksto bendrinama rakta.

Norédami pakeisti raktg, atverkite Web Config ir pasirinkite skirtuka Network Security > IPsec/IP Filtering >
Basic > Default Policy arba Group Policy.

Kai pakeiciate i§ anksto bendrinama rakta, sukonfigiiruokite kompiuteriy i§ anksto bendrinamga rakts.
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Susijusi informacija
= , Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
=, Uzkoduota komunikacija naudojant ,,IPsec / IP filtravimg” puslapyje 277

Nepavyko uzmegztirysio su ,IPsec”

Nurodykite algoritma, kurio spausdintuvas arba kompiuteris nepalaiko.

Spausdintuvas palaiko $iuos algoritmus. Patikrinkite kompiuterio nustatymus.

Saugos metodai Algoritmai
IKE kodavimo algoritmas AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128*, AES-GCM-192%,
AES-GCM-256%, 3DES
IKE autentifikavimo algoritmas SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
IKE rakty mainy algoritmas DH Group1, DH Group2, DH Group5, DH Group14, DH Group15, DH

Group16, DH Group17, DH Group18, DH Group19, DH Group20, DH
Group21, DH Group22, DH Group23, DH Group24, DH Group25, DH
Group26, DH Group27*, DH Group28*, DH Group29*, DH Group30*

ESP kodavimo algoritmas AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128, AES-GCM-192,
AES-GCM-256, 3DES
ESP autentifikavimo algoritmas SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
AH autentifikavimo algoritmas SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
* galima tik su IKEv2

Susijusi informacija

= , Uzkoduota komunikacija naudojant ,,IPsec / IP filtravima” puslapyje 277

Staiga nepavyko uzmegztirysio

Spausdintuvo IP adresas buvo pakeistas arba negali buti naudojamas.

<

Kai Group Policy vietiniam adresui uzregistruotas IP adresas pakei¢iamas arba negali buti naudojamas, ,,IPsec’
ry$ys negali buti naudojamas. Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu, i$junkite ,,IPsec®

Jei DHCP pasengs, prietaisas jjungiamas i§ naujo, IPv6 adresas pasenes arba nebuvo gautas, spausdintuvo Web
Config (skirtuke Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Local Address(Printer))
uzregistruoto IP adreso gali nepavykti rasti.

Naudokite nekintamg IP adresg.

Kompiuterio IP adresas buvo pakeistas arba negali bati naudojamas.

Kai Group Policy nuotoliniam adresui uzregistruotas IP adresas pakei¢iamas arba negali bati naudojamas, ,,IPsec”
ry$ys negali bati naudojamas.

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu, i§junkite ,,IPsec
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Jei DHCP pasengs, prietaisas jjungiamas i§ naujo, IPv6 adresas pasenes arba nebuvo gautas, spausdintuvo Web
Config (skirtuke Network Security > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Remote Address(Host))
uzregistruoto IP adreso gali nepavykti rasti.

Naudokite nekintamg IP adresg.

Susijusi informacija
=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 230
= ,Uzkoduota komunikacija naudojant ,,IPsec / IP filtravimg” puslapyje 277

Nepavyko sukurti saugaus IPP spausdinimo prievado

Teisingas sertifikatas nenurodytas kaip SSL / TLS rysio serverio sertifikatas.

Jei nurodytas neteisingas sertifikatas, gali nepavykti sukurti prievado. Isitikinkite, ar naudojate tinkamag sertifikata.
Sl sertifikatas nebuvo importuotas j kompiuterj, naudojantj spausdintuva.

Jei SI sertifikatas néra importuotas j kompiuterj, gali nepavykti sukurti prievado. Isitikinkite, ar importuotas SI
sertifikatas.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo serverio sertifikato konfigiravimas” puslapyje 276
Negalima prisijungti sukonfiguravus IPsec / IP filtravimq
#IPsec” / IP filtravimo nustatymai neteisingi.

Spausdintuvo valdymo skydelyje iSjunkite ,,IPsec” / IP filtravimg. Prijunkite spausdintuvg ir kompiuterj ir vél
nustatykite IPsec/IP filtravimo parametrus.

Susijusi informacija

®  Uzkoduota komunikacija naudojant ,, IPsec” / IP filtravimg” puslapyje 277
Sukonfiguravus IEEE802.1X nepavyksta pasiekti spausdintuvo
Netinkamos IEEE802.1X nuostatos.

Spausdintuvo valdymo skydelyje iSjunkite IEEE802.1X. Sujunkite spausdintuvg ir kompiuterj, tada dar karta
sukonfigiiruokite IEEE802.1X.

Susijusi informacija
= IEEE 802.1X tinklo sukonfigiiravimas” puslapyje 287
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Skaitmeninio sertifikato naudojimo problemos

Negalima importuoti CA-signed Certificate

CA-signed Certificate ir CSR informacija nesutampa.
Jei CA-signed Certificate ir CSR neturi tos pacios informacijos, CSR importuoti negalima. Patikrinkite:
[d Ar méginate importuoti SI pasirasyta sertifikatg j jrenginj, kurio informacija skiriasi?
Patikrinkite CSR informacija, paskui importuokite sertifikatg j jrenginj, kurio informacija yra tokia pati.

[ Ar perraséte spausdintuve jrasyta CSR, kai CSR nusiuntéte sertifikavimo institucijai?

Vél gaukite SI pasirasyta sertifikata, sutampantj su CSR.

CA-signed Certificate uzima daugiau nei 5 KB.

Negalite importuoti CA-signed Certificate, uzimancio daugiau nei 5 KB.
Sertifikato importavimo slaptaZodis neteisingas.

Jveskite teisingg slaptazodj. Jei slaptaZzodj pamirsite, negalésite importuoti sertifikatg. IS naujo gaukite CA-signed
Certificate.

Susijusi informacija
= ,SI pasiradyto sertifikato importavimas” puslapyje 272
Nepavyksta atnaujinti vartotojo pasirasyto sertifikato

Common Name nejvestas.

Bitina jvesti Common Name.

Common Name buvo jvesti nepalaikomi simboliai.

IPv4, IPv6, pagrindinio kompiuterio arba FQDN formatu j ASCII (0x20-0x7E) jrasykite 1-128 Zenklus.

Bendrajame pavadinime yra kablelis arba tarpas.

Ivedus kablelj, ties ta vieta atskiriamas Common Name. Jei pries ar po kablelio jvedamas tik tarpas, jvyksta klaida.

Susijusi informacija

= ,Naudotojo pasiradyto sertifikato atnaujinimas” puslapyje 274

Nepavyko sukurti CSR

Common Name nejvestas.

Bitina jvesti Common Name.
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Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality ir State/Province buvo jvesti nepalaikomi
simboliai.

IPv4, IPv6, pagrindinio kompiuterio arba FQDN formatu j ASCII (0x20-0x7E) jrasykite Zenklus.

Common Name jvestas kablelis arba tarpas.

Ivedus kablelj, ties ta vieta atskiriamas Common Name. Jei pries ar po kablelio jvedamas tik tarpas, jvyksta klaida.

Susijusi informacija

= _SI pasiradyto sertifikato gavimas” puslapyje 271

Rodomas jspéjimas dél skaitmeninio sertifikato

Pranesimai Priezastis / sprendimas

Enter a Server Certificate. Priezastis:
Nepasirinkote failo, kurj norite importuoti.
Sprendimas:

Pasirinkite failg ir spustelékite Import.

CA Certificate 1 is not entered. Priezastis:
Neimportuotas 1 Sl sertifikatas — importuotas tik 2 Sl sertifikatas.
Sprendimas:

Pirmiausia importuokite 1 Sl sertifikata.

Invalid value below. Priezastis:
Failo kelyje ir (arba) slaptazodyje yra nepalaikomy Zenkly.
Sprendimas:

Jsitikinkite, ar elementui jvesti tinkami zenklai.

Invalid date and time. Priezastis:
Nebuvo nustatyta spausdintuvo data ir laikas.
Sprendimas:

Daty ir laika nustatykite naudodami Web Config, EpsonNet Config arba
spausdintuvo valdymo skydel;.

Invalid password. Priezastis:
Sl sertifikatui nustatytas slaptazodis ir jvestas slaptazodis nesutampa.
Sprendimas:

Jveskite teisingg slaptazod;.
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Pranesimai

Priezastis / sprendimas

Invalid file.

Priezastis:
Importuojate sertifikato faila X509 formatu.
Sprendimas:

|sitikinkite, ar pasirinkote tinkama sertifikata, kurj atsiunté patikima sertifikavimo
institucija.

Priezastis:
Importuotas per didelis failas. Failas gali bati daugiausiai 5 KB.
Sprendimas:

Jei pasirinkote tinkama faila, sertifikatas gali bati sugadintas arba suklastotas.

Priezastis:
Negalioja sertifikate jdiegta grandiné.
Sprendimas:

Norédami gauti daugiau informacijos, zr. sertifikavimo institucijos ziniatinklio
svetaine.

Cannot use the Server Certificates that
include more than three CA
certificates.

Priezastis:
PKCS#12 formatu paruosto sertifikato faile yra daugiau nei 3 Sl sertifikatai.
Sprendimas:

Konvertuodami is PKCS#12 j PEM formata, importuokite kiekvieng sertifikatg arba
importuokite sertifikatag, kuriame yra iki 2 Sl sertifikaty, PKCS#12 formatu.

The certificate has expired. Check if the
certificate is valid, or check the date
and time on your printer.

Priezastis:

Baigeé galioti Sl sertifikatas.

Sprendimas:

[ Jei sertifikatas baigé galioti, gaukite ir importuokite naujg sertifikata.

[ Jei sertifikatas dar nebaigé galioti, jsitikinkite, ar tinkamai nustatyta
spausdintuvo data ir laikas.

Private key is required.

Priezastis:
Néra su sertifikatu sujungto asmeninio rakto.
Sprendimas:

[J Jeisertifikatas yra PEM / DER formato ir buvo gautas i$ CSR, naudojant
kompiuterj, nurodykite asmeninio rakto faila.

O Jei sertifikatas yra PKCS#12 formato ir buvo gautas is CSR, naudojant
kompiuterj, sukurkite faila, kuriame yra asmeninis raktas.

Priezastis:

Naudodami Web Config, i$ naujo importavote PEM / DER sertifikatg, kurj gavote i$
CSR.

Sprendimas:

Jei sertifikatas yra PEM / DER formato ir buvo gautas i$ CSR naudojant Web Config,
ji galite importuoti tik vieng karta.

295




Informacija administratoriui > Epson Remote Services informacija

Pranesimai Priezastis / sprendimas

Setup failed. Priezastis:

Nepavyko sukonfiglruoti, kadangi nutriko rysys tarp spausdintuvo ir kompiuterio
arba dél tam tikry klaidy nepavyko perskaityti failo.

Sprendimas:

Patikrine nurodyta faila ir rysj, faila importuokite i$ naujo.

Susijusi informacija

= , Apie skaitmeninj sertifikatg” puslapyje 270

Atsitiktinai pasalinote Sl pasirasytq sertifikatq

Neéra Sl pasirasyto sertifikato atsarginio failo.
Jei turite atsarginj failg, vél importuokite sertifikatg.

Jei sertifikatg gausite naudodami Web Config, sukurtg CSR, negalésite vél importuoti pasalinto sertifikato.
Sukurkite CSR ir gaukite naujg sertifikata.

Susijusi informacija
= ,SI pasiradyto sertifikato importavimas” puslapyje 272
= _SI pasiradyto sertifikato Salinimas” puslapyje 273

Epson Remote Services informacija

Epson Remote Services yra periodiskai spausdintuvo informacija per internetg renkanti programa. Ja galima
naudoti norint numatyti, kada reikés keisti eksploatacines medziagas ir pakaitines dalis arba kada jos issieikvos,
taip pat norint greitai iStaisyti klaidas arba i$spresti problemas.

Norédami apie Epson Remote Services suzinoti daugiau, susisiekite su savo pardavimo atstovu.
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Techninio klienty aptarnavimo svetainé

Jei reikia daugiau pagalbos, apsilankykite toliau nurodytoje ,,Epson® klienty aptarnavimo svetainéje. Pasirinkite
savo $alj arba regiong ir pereikite j klienty aptarnavimo skyriy vietinéje ,,Epson® svetainéje. Svetainéje taip pat rasit
naujausias tvarkykliy versijas, DUK, vadovus ir kitg atsisiysti siiloma medziaga.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Europoje)

Jei ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir problemos i$spresti nepavyksta, pagalbos kreipkités j ,,Epson® klienty
aptarnavimo tarnybas.

Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy

Pries susisiekdami su ,Epson”

Jei jusy ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir jums nepavyksta pasalinti problemos naudojantis gaminiy
vadovuose pateikta trik¢iy $alinimo informacija, kad gautumeéte pagalbos, susisiekite su ,,Epson” pagalbos
tarnybomis.

Toliau pateikiamas ,,Epson” pagalbos tarnyby sgrasas paremtas pardavimo $alimi. Kai kurie gaminiai jasy
dabartinéje vietoje gali buti neparduodami, todél kreipkités j tos vietos ,,Epson pagalbos tarnyba, kurioje pirkote
gaminj.
Jei jusy vietovéje veikianti ,,Epson® pagalbos tarnyba néra nurodyta toliau, susisiekite su prekybos atstovu, i§ kurio
jsigijote gaminj.
Jei pateiksite toliau nurodyta informacija, ,,Epson® pagalbos tarnyba galés jums padéti Zymiai grei¢iau:
[ Gaminio serijos numeris
(Serijos numeris nurodytas spausdintuvo priekyje ir jj galima pamatyti atidarius popieriaus dékla.)
(4 Gaminio numeris
[ Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About, Version Info arba panasy gaminio programinés jrangos mygtuka.)
(A Kompiuterio prekés zenklas arba modelis
[J Kompiuterio operacinés sistemos pavadinimas ir versija

[d Programinés jrangos programy, kurias jprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimai ir versijos

Pastaba:

Atsizvelgiant j gaminj, tinklo nuostatas saugoti galima gaminio atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, galite
prarasti nuostatas. Net garantijos galiojimo laikotarpiu ,,Epson neatsako uz duomeny praradimg, neprivalo sukurti
atsarginiy nuostaty kopijy arba jy atkurti. Atsargines duomeny kopijas arba jrasus rekomenduojame kurti patiems.

Pagalba naudotojams Europoje

Kaip kreiptis j ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy, zr. visos Europos garantijos dokumente.
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Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.com.tw

teikiama informacija, susijusi su gaminio techniniais duomenimis, sitlomomis atsisiysti tvarkyklémis ir gaminiy
uzklausomis.

~Epson” pagalbos skyrius

Tel.: +886-2-80242008

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu toliau i$vardytais klausimais.
[d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Bendrové ,TekCare® yra ,,Epson Taiwan Technology & Trading Ltd* jgaliotasis techninés priezitiros centras.

Pagalba naudotojams Singapure

Toliau nurodyti informacijos $altiniai, techniné pagalba ir paslaugos, kurias teikia ,,Epson Singapore®

Tinklalapis
http://www.epson.com.sg

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomentis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo uzklausas ir gauti techning pagalbg el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius

Nemokamas numeris: 800-120-5564

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu toliau i$vardytais klausimais.
[d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

[ Klausimai apie gaminiy naudojimg arba problemy spendimas

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Tailande

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.co.th
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Pateikta su gaminiy techniniais duomenimis susijusi informacija, siiloma atsisiysti tvarkykles, i$vardyti daznai
uzduodami klausimai (DUK) ir nurodytas el. pastas.

~Epson” skambuciy centras

Tel.: 66-2685-9899

El pst. support@eth.epson.co.th

Misy skambuciy centro komanda gali padéti Jums telefonu $iais klausimais:
(4 Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Viethame

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

~Epson” paslaugy centras

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefonas (Ho$imino mieste): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefonas (Hanojaus mieste): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pagalba naudotojams Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.co.id
(d Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

(d Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija apie parduodamus gaminius, el. pastu pateikiami klausimai

~Epson” specialioji telefono linija

Tel.: +62-1500-766

Faks. +62-21-808-66-799

Misy specialiosios telefono linijos komanda gali padéti Jums telefonu arba faksu $iais klausimais:
(d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(A Techninis aptarnavimas
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~Epson” paslaugy centras

Provincija Bendrovés Adresas Telefonas
pavadinimas El. pastas
DZAKARTA Epson Sales and Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. 021-5724335
Service Jakarta 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 ind . id:
(SUDIRMAN) ess@epson-indonesia.co.id;
ess.support@epson-
indonesia.co.id
SERPONGAS Epson Sales and Ruko Melati Mas Square Blok A2 No.17 082120090084 / 082120090085
Service S S -Bant
ervice >erpong erpong-santen esstag@epson-indonesia.co.id;
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
SEMARANGAS | Epson Sales and Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT | 024 8313807 /024 8417935
Service Semarang Haryono No. 970 Semarang -JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id;
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
DZAKARTA Epson Sales and Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri 02162301104
Service Jakarta Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA kt-technicall
(MANGGA DUA) Jkt-technicall @epson-
indonesia.co.id; jkt-admin@epson-
indonesia.co.id
BANDUNGAS Epson Sales and JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa 0224207033
Service Bandung Barat 40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id; bdg-
admin@epson-indonesia.co.id
MAKASARAS Epson Sales and JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, 0411- 8911071
Service Makassar mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-technical@epson-
indonesia.co.id; mksr-
admin@epson-indonesia.co.id
MEDANAS Epson Service JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor 061-42066090 / 42066091
Center Medan A-4, Medan - SUMUT .
mdn-technical@epson-
indonesia.co.id; mdn-adm@epson-
indonesia.co.id
PALEMBANGA Epson Service JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 0711311330
S Center Palembang Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id;
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU Epson Service JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
Center PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan damai kb-technical
Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-
indonesia.co.id; pkb-
admin@epson-indonesia.co.id
PONTIANAKA Epson Service Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad 0561- 735507 / 767049
S Center Pontianak Yani - Pontianak Kalimantan Barat

pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id; pontianak-
admin@epson-indonesia.co.id
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Provincija Bendrovés Adresas Telefonas
pavadinimas El. pastas
SAMARINDA Epson Service JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan 05417272 904
Center Samarinda Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda . . .
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.id;
escsmd.support@epson-
indonesia.co.id
SURABAJA Epson Sales & JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko Villa 031- 5120994

Service Surabaya Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh Pakis, .

(barat) Surabaya - 60225 sby-technical@epson-
indonesia.co.id; sby-
admin@epson-indonesia.co.id

DZOKJAKART Epson Service YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak 0274 581 065

A Center Yogyakarta Yogyakarta - DIY )
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id; ygy-
admin@epson-indonesia.co.id

DZEMBERAS Epson Service JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D 0331-488373 / 486468

Center Jember Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian . . . . .
& Pengolahan Kakao) J'mr—adm|r?@epson—lndonesm.co.ld;

jmr-technical@epson-
indonesia.co.id

MANADAS EPSON SALES AND JI. Piere Tendean Blok D No 4 Kawasan 0431- 8805896

SERVICE Manado Mega Mas Boulevard - Manado 95111 MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID; MND-
TECHNICAL@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

CIREBONAS EPSON SERVICE JI. Tuparev No. 04 ( Depan Hotel Apita) 0231- 8800846

CENTER Cirebon Cirebon, JAWA BARAT .
cbn-technical@epson-
indonesia.co.id

CIKARANGAS EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 Jababeka 021-89844301 / 29082424

SERVICE CIKARANG cikarang - Jawa Barat, .
ckg-admin@epson-
indonesia.co.id; ckg-
technical@epson-indonesia.co.id

MADIUNAS EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.56, MADIUN - JAWA 0351-4770248

CENTER MADIUN TIMUR )
mun-admin@epson-
indonesia.co.id ; mun-
technical@epson-indonesia.co.id

PURVOKERTA EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji 0281-6512213

S SERVICE Purwokerto | Purwokerto - JAWA TENGAH .
pwt-admin@epson-
indonesia.co.id ; pwt-
technical@epson-indonesia.co.id

BOGORAS EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati Kec Bogor 0251-8310026

SERVICE Bogor Utara - JAWA BARAT 16153 .
bgr-admin@epson-
indonesia.co.id ; bgr-
technical@epson-indonesia.co.id

SERANGAS EPSON SERVICE JIl. Ahmad Yani No.45C, SERANG - BANTEN 0254-7912503

CENTER Serang

srg-admin@epson-
indonesia.co.id ; srg-
technical@epson-indonesia.co.id
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Provincija Bendrovés Adresas Telefonas
pavadinimas El. pastas
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451-4012 881
SERVICE Palu .
plw-admin@epson-
indonesia.co.id; plw-
technical@epson-indonesia.co.id
BANDZARMA EPSON SERVICE JI. Gatot Soebroto NO. 153 BANJARMASIN - 0511- 6744135 (TEKNISI) /
SINAS CENTER KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
BANJARMASIN bdj-admin@epson-indonesia.co.id;
bdj-technical@epson-
indonesia.co.id
DENPASARAS EPSON SALES AND JL. MAHENDRADATA NO. 18, DENPASAR - 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar BALI .
dps-admin@epson-
indonesia.co.id; dps-
technical@epson-indonesia.co.id
DZAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. MEZZANINE, 021- 80866777
SERVICE CILANDAK Jalan TB Simatupang No.2, Jakarta Selatan - o
DKI JAKARTA 12560 gSSC|b|s.§uppf)rt1 @epson-
indonesia.co.id;
esscibis.support2@epson-
indonesia.co.id;
esscibis.admin@epson-
indonesia.co.id;
esscibis.sales@epson-
indonesia.co.id
SURABAJA EPSON SALES AND JL. RAYA GUBENG NO. 62, SURABAYA - JAWA | 031-99444940 / 99446299 /
SERVICE SURABAYA TIMUR 99446377
(GUBENG) esssby@epson-indonesia.co.id;
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
AMBONAS EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.37 (Samping Bank -
CENTER AMBON Mandiri Syariah) Kel.Ahusen, Kec.Sirimau -

Ambon 97127

Dél kity ¢ia neiSvardyty miesty skambinkite miisy specialigja linija: 08071137766.

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis j
»Epson Hong Kong Limited®

Pagrindinis puslapis internete

http://www.epson.com.hk

»Epson Hong Kong*“ sukiiré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalbomis, kuriame naudotojams teikiama toliau
nurodyta informacija.

[ Informacija apie gaminj

d Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)
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[d Naujausios ,,Epson” gaminiy tvarkykliy versijos

Techninés pagalbos specialioji telefono linija

Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:
Telefonas: 852-2827-8911

Faks. 852-2827-4383

Pagalba naudotojams Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys, norint gauti informacijos, pagalbos ir paslaugy:

Tinklalapis
http://www.epson.com.my
(d Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

(d Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija apie parduodamus gaminius, el. pastu pateikiami klausimai

~Epson” skambuciy centras

Tel. 1800-81-7349 (nemokamas)

El. pst. websupport@emsb.epson.com.my

(d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos
(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(d Uzklausos dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagrindinis biuras
Tel.: 603-56288288
Faks. 603-5628 8388/603-5621 2088

Pagalba naudotojams Filipinuose

Norédami gauti techninés pagalbos bei kity paslaugy po pardavimo, naudotojai gali kreiptis i ,,Epson Philippines
Corporation® toliau nurodytais telefony, fakso numeriais ir el. pasto adresais:

Tinklalapis
http://www.epson.com.ph

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti uzklausas el. pastu.

~Epson Philippines” klienty aptarnavimas
Nemokamas numeris: (PLDT)1-800-1069-37766
Nemokamas numeris: (skaitmeninis)1-800-3-0037766
»Metro Manila“: (632) 8441 9030
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Interneto svetainé: https://www.epson.com.ph/contact

El pastas: customercare@epc.epson.com.ph

Darbo laikas nuo 9.00 iki 18.00 val. nuo pirmadienio iki $estadienio (iSskyrus valstybines sventes)
Misy klienty aptarnavimo komanda gali padéti Jums telefonu §iais klausimais:

[d Dél pardavimo uzklausy ir gaminio informacijos

(4 Dél gaminio naudojimo arba problemy

(4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

»Epson Philippines Corporation”
Tarpmiestiné linija: +632-706-2609
Faks. +632-706-2663
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